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Előfizetési ára 1 hóra 


méj; 
2 pengő 50 fillér. Két ai 
hóra 5 pengő. Negyed- 
évre 7 pengő 50 fillér. A 
Félévre 15 pengő. Egy 
évre 30 pengő. Egyes 
szám ára hétköznap 
8 fill, vasárnap 12 fillér 
[61 pályaudvarokon ís) 
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A magyar 
társadalomhoz! 


Mint a Felvidék hazatérésének nap- 
jaiban, most is, amikor a vissza- 
szatért erdélyi részek birtokbavétele 
befejeződött, a magyar társadalomhoz 
fordul az ország első asszonya, vitéz 
nagybányai Horthy Miklósné. Ez a fel- 
hivás a gondoskodó szeretet asszonyi 
művével koronázza meg azt a 1agy: 
szerü férfimunkát, amelyet honvédsé- 
günk, élén országgyarapitó Kormány- 
zónkkal, a visszatért erdélyi részeken 
végzett. Az ezerszer megsiratott, majd 
az öröm boldog könnyeivel köszöntött 
erdélyi városokat, falvakat, erdőket, he- 
gyeket, mezőségeket ma ismét az anya- 
ország öleli magához, de ez a sokat 
hangoztatott fogalom: anyaország, talán 
sohasém fedett még annyira élő és igaz 
valóságot, mint most, mikor huszonkét- 
évi távollét után ismét egyesül elszaki- 
tott és szivének annyira kedves : gyer- 
mekeivel: a keletmagyarországi, erdélyi 
és székelyföldi országrészekkel. Az 
anyaország jóságos, gondoskodó és si- 
mogató hangja szólal meg az ország 
első asszonyának felhivásából, amely 
nemcsak az egész magyar társadalom- 
hoz szól, hanem — ugy érezzük — en- 
nek legbensőbb óhájtásából is fakadt: 
segiteni azokon a hazatért testvérein- 
ken, akik önhibájukon kivül szenved- 
nek, nélkülöznek, 

Nekünk, akik az anyaország fogalmát 
testesitjük meg, jut az a nagy és szent 
feladat, hogy ezt . megakadályozzuk. 
Szeretetet, lelkesedést bőven adtunk ha- 
zatérő testvéreinknek e" napokban, de 
komoly és bölcs intelem amely a 
Főméltóságu Asszony felhivásából fe- 
lénk hangzik, amikor ezeket mondja: 
a lelkesedésen és örömkönnyeken tul 
gondoljunk azokra is, akik a felszaba- 
dult területeken támogatásra szorul- 
nak. Az üÜünnepség fényei hamar elho- 
mályosulnak, az öröm könnyei hamar 
felszáradnak, ha nyomukban a gondok 
és nélkülözések mindennapjai járnak és 
ennek most nem szabad bekövetkeznie. 


Annyiszor hangoztatjuk, hogy Erdély 


egy része hazatért, — a Főméltóságu 
Asszony felhívása ehhez  hozzáfüzi: 
érezzék, hogy valóban hazajöttek. És 
itthon csak akkor érezhetik magukat, 
ha azt is érzik, hogy gondjaikban felé- 
jük nyujtjuk segitő kezünket. 

Két évvel ezelőtt, amikor Horthy 
Miklósné a , Magyar a magyarért!" 
nagy és nemes mozgalmának élére állt, 
hétmillió pengőre volt szükség, hogy 
segitsünk a hazatért Felvidék magyar- 
jain. Ma négyszer akkora a visszatért 
országrész, tehát négyszer akkora köte- 
lessége is hárul reánk a segitésnek. De 
mint akkor, a magyar társadalom ma 
is megnyitja szivét a Főméltóságu Asz- 
szony kérő szavának és ha akkor áldo- 
zatos szeretettel sietett részt kérni a 
Magyar a magyarért!-mozgalom mun- 
kájából, ma fokozott mértékben siet 
hozzájárulni az , Erdélyért!" Országos 
Gyüjtőbizottság munkájának sikeréhez. 

Nem is lehet ez másként. Huszonkét 
esztendeig legvérzőbb sebünk volt az 
elszakitott Erdély és egyben legragyo- 
góbb álmunk, hogy valaha visszatérje- 
nek hozzánk Nagyvárad, Kolozsvár, 
Marosvásárhely, megannyi városa, köz- 
sége, falva Erdélynek és a rajongva 
szeretett — Székelyföldnek, csodálatos 
magyar népével. Álmaink álmainak egy 
része ime teljesedésbe ment, legyünk 
érte hálásak az Egek Urának, akinek 
szine előtt azonban csak üres malaszt 
volna minden lelkesedésünk, örömünk, 
ha ez nem járna együtt a tevékeny 
szeretet kötelességteljesitésével is. 

Főméltóságu Asszonyunk a hálának, 
az örömnek és lelkesedésnek erre a ki- 
fejezésére hivja fel az ország társadal- 
mát és szavait meghalljuk, megszivlel- 
jük, tetté váltjuk mindnyájan, akik a 
magyaroknak immár megnövekedett 
családjához tartozunk. 


A Főméltósásgu Asszony felhívása: 


ERDÉLYÉRT! 


A Mindenható kegyelméből a magyar igazság utján ismét 
jelentős lépéssel jutottunk előbbre: Erdély és Kelet-Magyar- 
ország egy része visszatért Szent István birodalmához. 

A keserüség könnyeit az öröm könnyei váltják fel. 

A lelkesedésen és örömkönnyeken tul gondoljunk azokra 
is, akik a felszabadult területeken támogatásra szorulnak. Nyujt- 
suk feléjük segitő kezünket, hogy elfeledjék a megpróbálta- 
tásokkal teli keserves két évtized minden szomoruságát és 
nélkülözését, érezzék, hogy valóban hazajöttek. Ezt kivánja a 
hagyományos magyar becsület! 

Ettől az érzéstől indittatva fordulok Magyarország nemzeti 
társadalmához, amely a. szükség óráiban sohasem tagadja 
meg lelkss áldozatkészségét az arra rászorulóktól. 

Magyar szivünk egész melegével siessünk tehát azok meg- 
segítésére, akiknek önhibájukon kivül mostoha a sorsa. 

Támogatásukra az ország egész területén adománygyüj- 
tést inditottunk és ennek folytatására az , Erdélyért" Országos 
Gyüjtőbizottságot kértem fel. 

Kérem, hogy mindenki ehhez a Bizottsághoz juttassa el 
adományát, ezzel is kifejezve visszatért testvéreinkkel való 
együttérzését. 

" Minden adományon a magyarok Istenének . áldása lesz! 


jé gadelené 
eggs za 


Kolozsvár napja!" 


A mai nap Kolozsvár napja.-A ha- 
zatérés ünnepe. Holnap visszakövetel 
minket az élet kormos műhelye, ahol 
százféle munka, ezer uj gond ésicsa- 
lódás vár reánk. De ma szóljon ja 
zene, lobogjanak a zászlók, dobogjá- 
nak a szivek. Kolozsvár pedig néz- 
zen mélyen a szemébe annak a fér- 
fiunak, aki ma inkább képviseli a 
magyar eszmét és a magyar sorsot, 
mint bárki más és aki a szürke 160- 
ván már végigvonult a kolozsváriak 
álmain, mielőtt még szemtől-szenibe 
láthatták. $.i. 

Valahányszor történelmi vihanak 
elszakitották Erdélyt az anyaország- 
tól, a szélcsend beálltával rögtön ér- 
vényesült megint az ősi vonzási tör- 
vény, amely ellenállhatatlan erővel 
sodorja egymáshoz a magyar Alföl- 
det és a Keleti Kárpátokat. 

, Erdély visszatér a Szent Koroniá- 
hoz, amelytől az irigy sors és egyé- 
sek vakmerősége elszakitotta." 2ma 
1691-iki diplomájában igy köszönti 
Erdélyt Lipót király. 

1848-ban pedig az első felelős má- 
gyar kormány, melynek tagjai közt 
voltak: gróf Batthyány liajos, Deák 
Ferenc, Szemere Bertalan, gróf Szé- 
chenyi István, Kossuth Lajos, bárpó 
Eötvös József, ily szavakkal üdvözli 
a kolozsvári uniós " országgyűlést: 
,Mig hajdan e két -:hon egy vala, 
mindnyájunkat nagyság, fény lés 
nemzeti. dicsőség környezett. Amely 
napon elszakadtunk egymástól, azon 
napon kezdtünk gyengülni, aljasulni, 
szolgaságba jutni... Minket Isten, 
közös vérkötelék és nemzeti multúnk 
testvérekké parancsol lenni, nemcsak 


szomszédokká, mint eddigelé /vol- 
tunk." 
Most ujból visszatért, a vonzás 


titokzatos törvényének engedve; ha 
nem is egész Erdély, de Észak-Erdély 
a fővárossal és  Székelyországgal 
együtt. Az elsüllyedt város, melynek 
harangjai husz esztendő óta szivfáj- 
ditóan kondultak a ködös mélység- 
ben, a mesés Kincses-Kolozsvár,"ki- 
emelkedik megint a feledés tengérét 
ből és bús románcból forró élet; és 
lüktető valóság lesz. 


Egy olasz iró mondta a napokban: 
Kolozsvár olyan a magyar városok 
közt, mint Firenze Itáliában. Hajdan 
külön hatalmi rendszer központjában 
volt, de ma is, évszázadokkal a füg- 
getlen fejedelemség alkonya után, 
uralkodó központ marad a lelkek- 
ben. A nagymagyarországitól elütő 
külön vérmérséklete, külön észjárá- 
sa, külön irodalma, külön izlése és 
társadalmi ;: élete van. Különbözik 
minden más magyar várostól, mint 
a fenyő az akácfától; de minden mász 
nál magyarabb és minden rostjában 
erős és eredeti. Fölemelő és vigaszz 
taló tudat, hogy tul a Királyhágón a 
nemzeti élet kimerithetetlen arany- 
bányái várják az üzembehelyezést. 4 

Sohasem, fogjuk megérteni, józan 
gondolkodásu embereknek hogyan iá 
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. juthatott eszükbe, hogy Kolozsvárból 


román várost csináljanak. Ez a kon- 
tár kisérlet, mely áz őslakosságra 
nézve annyi felesleges szenvedéssél, 
magára a kisérleteézőre nézve pedig 
teljes kudarccal járt. élképesztő szel- 
lemi és erkölcsi züllöttségében mu- 


, tatja a trianoni államtudományt. 


Bizunk benne, hogy Észak-Erdély, 


. ahol valaha a magyarság legkemé- 


nyebb katonái és legeszesebb politi- 
kusai születtek, meg fogja erősiteni 
a nemzet fizikai és szellemi erőtarta- 
lékait, sőt hatalmas segitség lesz 
Nagy-Magyarország fokozatos kiépi- 
tésénél. A megnagyobbodott országra 
már" ma is óriás feladatok megoldása 
vár. Ki kell védeni egyebek közt a 
veszedelmeket, melyek ,,.a kisebbik 
hazát" ideálisan egységes területének 
kettéhasitása következtében fenyege- 


, tik. Az északerdélyi románokat test- 
, véri kézzel vissza kell megint kalau- 


zolni Nagy-Románia ködországából 
Szent István birodalmának reális ta- 
lajára. Ezt a szorgalmas és békés haj- 
lamu népet meg kell védelmezni a 
politizáló agrárbankok üzelmei és az 
egyházi . és világi álpróféták akna- 
munkája ellen, amit a háboru. előtti 
magyar kormányok bűnös könnyel- 
műséggel elmulasztottak. 

Nem egy hasonló feladat van még, 
amelynek bölcs megoldásától függ 
Magyarország , jövője. Reméljük és 
hisszük, hogy Budapest és Kolozsvár 
egyesülése-után a mai ünnepnapon a 
Kossuthék, Deák Ferencék és Szé- 
ehagyi Istvánék áhitotta , nagyság, 


A Pesti Hirlap 
s, Erdélyért" gyűjtése 


A Főméltóságú Asszony felhívása a fel- 
szabadult területeken támogatásra szo- 
ruló lakosság megsegitésére elhangzott. 
A jelszó: , Erdélyért" és ez mindenkit 
kötelez. A gyüj : természetesen a 
Pesti Hirlap is belekapcsolódik, hogy 
előfizetőinek és olvasóinak hatalmas tá- 
borát, amely annyiszor. tanyjelét adta 
már áldozatkészségének, amikor ma- 
gyar ügyet magyar szívvel kellett szol- 
gálnia, ennek a legszentebb magyar 
ügynek a. szolgálatába hivja. 

A Pesti Hirlap a gyüjtést a következő 
adományokkal kezdi meg: 

Dr. Légrády Ottó, a Pesti 

Hirlap főszerkesztője — 
A Pesti Hirlap, ill. a Lég- 
rády Testvérek rt. mun- 
katársainak, tisztviselői- 


2000 P 


1000 P 


A Pesti Hirlap egyik legközelebbi 
számához az adakozás technikai meg- 
könnyítésére " csekkbefizetési lapokat 
mellékelünk, amelyekre az adakozók- 
nak csak a nevüket, lakhelyüket és az 
adomány összegét kell ráirniok és az 
adományok, közvetlenül az , Erdélyért" 
Országos Gyüjtőbizottság 63.600. számu 
folyószámlájárá folynak be. 


Előfizetőink és olvasóink adományai-. 


kat természetesen közvetlenül is eljut- 
tathatják a Pesti Hirlap kiadóhivatalá- 
hoz. Ugy ezeket az adományokat, mint 


Hóman Bálint az jerdélsi-agyetemi 
ifjusághoz 


ssSzájjal, igérgetésekkel, programokkal nem (lehetelőre jutmiss 


Kolozsvár, szept. 14. (MT1) Hóman Bá- 
lint közoktatásügyi miniszter két nap óta 


. megbeszéléseket folytat a visszacsatolt or- 


szágrészek tényezőivel a tárcája körébe eső 
kérdésekről. Az erdélyi egyetemi ifjuság 
ünnepélyes külsőségek között üdvözölte a 
minisztert. Az üdvözlésekre adott vála- 
szában Hóman miniszter többek között 
ezeket mondta: 

— Belső megujhodásra, belső erőkifej- 


tésre, egymás iránti bizalomra, keresztény " 


hitre, társadalmi megértésre és szociális 
érzékre van szüksége a magyarságnak. 
Nem szabad, hogy elválasztó jdlak 1le- 
gyenek közöttünk, hogy a vagyonosabb 
vagy magukat előkelőbbnek hivő társadal- 
mi osztályok fiai lekicsinyitsék, vágy "le- 
nézzék a szegényebb és alacsonyabb szü- 
lőktől származó magyarokat. És nem sza- 
bad, hogy azok, akiket a sors nem áldott 
meg az élet dusabb javáival, az irigység 
érzését táplálják azokkal szemben, akik- 
nek kedvezőbb .a helyzetük. Az államhata- 
lomnak az a kötelessége, hogy a fennálló 
különbségeket a lehetőség szerint kiseb- 
bitse és a szakadékokat áthidalja. A tár- 
sadalomnak és a kormányzatnak egyaránt 
kötelessége, hogy a szociális ellentéteket 
eltüntesse, mert csak akkor tudjuk a nagy 
nemzeti egységet seg emóeet amen 


tudásban és 
tett. Ehhez az ifjusághoz csak szeretettel. 


és megértéssel szabad közélédni; A leg- 
nagyobb mértékben ki akarja fejleszteni 
Aa diákság szociális jólétét szolgáló intéz- 
ményeket. Az egyetemet  végzetteknek 
bőven lesz alkalmúk megfelelő elhelyez- 
kedésre. Azok számára, akiket magyar 
érzésük miatt elzártak tanulmányaik el- 
végzésétől, lehetőséget nyujtanak a ké- 
pesitéshez szükséges tudás megszerzésére. 
Az ilyen emberekkel kivételeket tesznek. 
Az életben boldogulni csak annak van 
joga, aki tud valamit. Szájjal, igérgeté- 
sekkel és programokkal nem lehet előre 
jutni. Azoknak van joguk az élethez és 
boldogúláshoz, akik érzik, hogy a nagy 
nemzeti munkaközösség tagjai és helyü- 
kön egy célt szolgálnak: az örök magyar 
nemzet boldogulását. 


Hóman miniszter a sajtó képviselői előtt 
nyilatkozatot tett: 

-—— Kolozsvárt — mondta:—-a kormány 
kulturális téren kivánja igen  messze- 
menően támogatásban részesíteni, hogy 
kárpótolja a gazdasági téren elszenvedett 
veszteségekért. Tájékozódni kivánok a fÍfe- 
lekezetek, az egyetem és általában a köz- 
oktatás intézményeiről, a jelen állapotok- 
ról és a szükségesnek mutatkozó intézke- 
désekről. Megbeszéléseket folytattam az 
egyházi vezető férfiakkal az egyetem ma- 
gyar tanáraival és módomban volt az 
egyetemi ifjusággal is beszélni. A. tárgya- 
lások eredményéről és jövendő terveim- 
ről csak kolozsvári tartózkodásom befe- 
jeztekor kivánok részletesen nyilatkozni. 


Szélesköri kegyelmi rendelkezést 
adott ki a kormányzó 


A MTI. jelenti: A Búdapesti zer 
vasárnapi száma közli a 
Ö Főméltóságának szeptember 11-én kelt 
alábbi legfelsőbb elhatározását a Magyar 
Szent Koronához visszatért keleti vevsnik er- 
délyi területeknek az országgal való 
sitése alkalmából engedélyezett Is satan asz 
tárgyában: 

— Abban a történelmi pillanatban, 


delmünk ujabb eredményeként a magyar 
királyi honvédség csapatai a ro. ki- 
rályság által a wieni"döntőbirói határozat 
alapján kiüritett keleti és erdélyi terüle- 
tekre bevonulnak és a nemzet hű fiai éve- 
kig tartó elszakitás után boldogan egye- 
sülhetnek testvéreikkel: " széleskörü rneg- 
bocsátást kivánok  gyákórolni azokkal 
szemben, akik az alább meghatározott ke- 
retek között vétettek a büntetőtörvények- 
kel védett jogrend parancsai ellen. -.: 


1 ő 


a) Ehhez képest kegyelemben részesi- 
tem azokat az egyéneket, akiket a polgári 
büntetőbiróság jogerős itélettel 

1. a jelen elhatározásom keltét megelő- 
zően elkövetett bármely vétség, ugyszin- 
tén az ezzel esetleg együtt elbirált kihágás 


miatt 
egy hónapot meg nem haladó 


tartamu szabadságvesztés büntetésre vagy 
főbüntetésként pénzbüntetésre itélt, ha az 
utóbbit behajthatatlansága folytán egy hó- 
napot meg nem haladó :tartamu  szabad- 
erb esztés büntetésre kellene. HEvültdsst 
2. a jelen elhatározásom keltét teg 
alább három évvel megélőzően elkövetett 
bármilyen vétség, ugyszintén az ezzel 
esetleg együtt elbirált kihágás miatt 


három hónapot meg nem haladó 


tartamu szabadságvesztés büntetésre vagy 
főbüntetésként pénzbüntetésre itélt, ha az 
utóbbit behajthatatlansága folytán szabad- 
ságvesztés büntetésre kellene átváltoz- 
tatni, 

3. a jelen elhatározásom keltét legalább 
öt évvel megelőzően elkövetett bármilyen 
bűncselekmény miatt 


egy évet meg nem haladó 


tartamu szabadságvesztésbüntetésre itélt, 
— azzal a feltétellel azonban, hogy abban 
az esetben, ha a biróság az. elítéltet öt 
éven belül büntett vagy. szándékos vétség 
miatt szabadságvesztésbüntetésre jogerő- 
sen ujból elitélné, rajta a jelen elhatáro- 
zásommal feltételesen elengedett — bünte- 
tést is végre kell hajtani, 

b) végül kegyelemből elengedem szabad- 
ságvesztésbüntetésük felerészét, vagy, ha 
abból eddig már többet kiállottak volna, 
szabadságvesztésbüntetésük — hátralevő ré- 
szét azoknak, akiket a polgári büntetőbi- 
róság jogerős itélettel a jelen elhatározá- 
som keltét legalább három évvel megelő- 
élés elkövetett bármelyik bűncselekmény 

att : 
öt évet meg nem haladó 


tartamu szabadságvesztésbüntetésre itélt, 
— azzal a feltétellel azonban, hogy abban 
az esetben, ha a biróság az elítéltet öt éven 


szabadságvesztésbüntetésre vagy kihágás 
miatt 15 napot meghaladó tartamu elzá- 
rásbüntetésre jogerősen ujból elitélné, raj- 
ta a jelen elhatározásommal feltételesen 
elengedett büntetést is végre kell hajtani. 
Az a) és b) pontokban engedélyezett ke- 
gyelem kiterjed a mellékbüntetésként ki- 
szabott pénzbüntetésre is, ha behajthátat- 
lansága folytán szabadságvesztésbüntetésré 
kellene átváltoztatni, nem terjed ki azon- 
ban az itélet egyéb rendelkezéseire. 
u. 
Kegyelemben részesitem azokat is, akik 
ellen a jélén elhatározásom keltét legalább 


: három évvel megelőzően elkövetett bár- 


milyen vétség miatt kell eljárást inditani 
vagy folytatni — kivéve, ha a biróság még 
nem jogerős itélettel három hónapot meg- 
haladó tartamu eszabadságvesztésbüntetést 
állapított meg. 

Ha a biróság még nem jogerős itélettel 
három hónapot meghaladó tartamu sza- 
badságvesztésbüntetést állapított meg, az 
eljárást tovább kell folytatni s abban a 
kérdésben, hogy a terhelt az I. pont alap- 
ján részesült-e kegyelemben, a jogerősen 
megállapított büntetés mértéke az irány- 
adá. 

1II. 

Sem az I., sem a II. pont alapján nem 
részesülnek kegyelemben azok: 

1. akik a bűncselekményt Külföldön kö- 
vették el, 

2. akik ellen nyomozólevelet vagy sze- 
mélyleirás-körözést bocsátottak ki és azt 
a jelen elhatározásom keltéig vissza nem 
vonták, 

3. akiket — a kegyelem tárgyául szol- 
gáló bűncselekményt ide nem értve — a 
jelen elhatározásom kelte előtt elkövetett 
bűntett miatt, vagy három éven belül el- 
követett szándékos vétség miatt jogerősen 
szabadságvesztésre itéltek. 

IV. 

Kegyelemben részesitem azokat az egyé- 
neket is, akiket a jelen elhatározásom kel- 
tét megelőzően elkövetett kihágás miatt 
(ide nem értve a jövedéki kihágásokat) a 
királyi büntetőbíróság vagy a rendőri bün- 
tetőbiróság jogerős ítélettel nyolc napot 
meg nem haladó tartamu elzárásbünte- 
tésre vagy fő- vagy mellékbüntetésként 
oly pénzbüntetésre ítélt, melyet  behajt- 
hatatlanság esetén nyolc napot meg nem 
haladó tartamu elzárásra kell átváltoztatni. 

Kegyelemben részesitem azokat az egyé- 
neket is, akik ellen a jelen elhatározásom 
keltét megelőzően elkövetett kihágás mi- 
att büntető eljárást kell inditani vagy 
folytatni és annak befejezése után terhel- 
tet jogerős ítélettel a királyi büntetőbiró- 
ság vagy a rendőri büntetőbiróság nyolc 
napot meg nem haladó tartamu elzárás- 
büntetésre ítéli vagy fő- vagy. mellékbün- 
tetésként jogerősen oly pénzbüntetésre 
itéli, melyet  behajthatatlanság esetén 
nyolc napot meg nem haladó tartamu el- 
zárásra kell átváltoztatni. 

A kihágások miatt kiszabott elzárás- 
büntetésekre kiterjedő kegyelem nem ter- 
jed ki az itélet egyéb rendelkezéseire. 

Felhivom a magyar kir. igazságügymi- 
nisztert és a magyar kir. belügyminisz- 
tert, hogy az ezen elhatározásom végre- 
hajtására szükséges intézkedéseket "sürgő- 
sen tegyék meg. 


EZ A GYORS IRÓGÉP 


alapozta meg a Mercedes irodagépek 
világbírét. A mai napig több mint fél. 
millió került belőlük forgalomba. A 
Mercedes Express különlegessége a 
kocsijáratszabályozó, mely bármely írás 
gyorsaságboz alkalmazkodik, továbbá a 
gép szétszedbetősége, ami a tisztítást és 
javítást könnyíti meg. Ebhez járul még 
a gép csodásan könnyed lettése és 
gazdag kiállítása. 


Küldje ba még sza üz alábbi szelvényt! 


Irógép Behozatali r.t. Budapest, V.Nádór u. 24 


Szeretném dij talanul és minden vételkényszer nélkül meg: 
ismerni a Mercedes irodai — bordozhetó irógépeket Kérek 
ajánlatot — bemutatási — leírási 
aa rám td vam 


EM MOZMO MOMO OMT KEMT TETT OTOMEHEZEÉTŐ 


Gróf Csáky Isfván: 


Megnyilt az ut Magyarország 
és Románia együttműködésére 


Gróf Csáky István külügyminiszter a 
s, Magyar Élet Pártérttsitője" vezető helyén 
Magyar zászló a Keleti Kárpátokban cim- 
mel cikket irt: 


— A megnagyobbodott országban — irja 
cikkében — uj feladatok előtt állunk. 
1919-ben a békét diktáló nyugateurópai 
hatalmak Németország és Magyarország 
ellen Csehszlovákiát és Romániát börtön- 
őrnek. állitották. A. : versaillesi és " genfi 
rendszer börtönét Németország erős kéz- 
zel szétvetette, hogy Olaszországgal égyütt 
alapjait rakja le egy uj, az igazságon fel- 
épülő európai rendnek. Ez a rend nem 
az országok népszövetségi álegyenlőségén 
alapul és nincsen szüksége olyan táma- 
azokra, mint a kisantant és a  Balkán- 
szövetség voltak, Ennek az uj európai 
rendnek délkeleti pillére mi kellene, hogy 
legyünk,  Méltóknak kell bizonyulnunk 
erre a szerepre. Nem esünk abba a hibá- 
be, mint Csehszlovákia és Románia; a 
területi kérdések rendezése után nem 
börtönőrei, de jó szomszédai, sőt barátai 
akarunk lenni valamennyi környező ál- 
lamnak. 

— A bécsi döntéssel megnyilt az ut Ma- 
gyarország és Románia együttműködésére, 
A magunk részéről az igazságtalanság jó- 
vátétele után készek vagyunk, hogy erre 
az utra lépjünk és hogy ezen az uton a 
két ország találkozni fog-e, nem Magyar- 
országon és nem a magyar kormányon fog 
mulni. Ez nem ad uj fordulatot politikánk- 
nak, hiszen két évtizeden át következete- 
sen hangoztattuk a szomszédainkkal való 
barátság előfeltételeit. A  délkeleteurópai 
uj rend Romániának is számos előnyt bíz- 
tosit. Képzelt hatalom és a belsőleg gyen- 
ge genfi rendszer kétesértékü támogatása 
helyett Románia most valódi erőt jelent és 
a tengelyhatalmak megdönthetetlen rend- 
szerének biztonságát élvezheti 

Magyarország pedig, amelynek a ten- 
gelyhatalmak területét megnagyobbitották 
és ezzel egész nemzedékek munkáját vé- 
gezték el, kifelé továbbra is rendithetet- 
len hűséggel áll barátai oldalán, befelé 


pedig hozzákezdhet az uj és nem könnyü 
feladatok megcildásához, 


A töltőirószerek 


arisztokratája 


Kapható minden jobb szaküzletben. 
Egyedüli előállítója: H. Hebborn áá Co.,, 
Fabrik für Füllhalter und .Füllbleistlíte, 

Heldelberg — H. (Deutschl,) 


FIZT 


Horthy Miklós fényes ünnepség mellett 


vonul e Kolozsvarra 
Három különvonat indult szombat este Budapestről Erdély 


A honvédvezérkar főnöke kiadta 
utolsó jelentését, melyben megállapitja, 
hogy a nagyszerü magyar hadsereg ki- 
lenc nap alatt végrehajtotta a Kor- 
mányzó hadparancsát:  megszállotta a 
belvederei döntés által nekünk itélt 
északerdélyi területrészeket, kitüzte a 
lobogót a Trianonban elrabolt Kelet- 
Magyarország és Székelyföld városaira 
és fálvaira, s elfoglalta történelmi őr- 
helyét a keleti Kárpátok gerincén. Több 
jelentést nem ad ki a honvédvezérkar 
főnöke, s a nemzet e napokban hálás 
és büszke örömmel olvasta e szükszavu 
jelentéseket, melyek egy nagy törté- 
nelmi sorsfordulat részleteiről tájékoz- 
tatták a nemzeti közvéleményt: a nap- 


Nról-napra változó magyar térkép fölé 
hajolva képzeletben mindannyian kö- 
Nvettük a magyar katonák büszke és 


nehéz utját a sokszor uttalan utakon, 
eltorlaszolt hágókon át, mindenütt, 
ahová megjelenésük a felszabadulást, a 
magyar jog uralmát, a magyar életfor- 
mák visszaállitását, az élet- és vagyon- 


"biztonságot hozta. S Erdély és Szé- 
j kelyföld népe. napról-napra 
9 csodálattal, 


fokozódó 
lelkesedéssel és büszke 
örömmel látta a magyar hadsereg fel- 
vonulását, látta a hatalmas, tökéletesen 
felszerelt és forró nemzeti érzéstől át- 
hatott honvédség érkezését, látta a ma- 
gyar épitő munka előharcosainak és a 
magyar nemzeti értékek örök védelme- 
zőinek felszabadító munkáját. 

A várakozás napjai elmultak, Erdély 
északi része visszatért a magyar hazá- 
hoz, a magyar térkép megint egészebb, 
mint volt a trianoni évtizedekben. E 
pillanatban Kincses Kolozsvár és egész 
Erdély népe Horthy Miklóst várja, aki 
vasárnap délelőtt tartja ünnepélyes be- 
vonulását Erdély fővárosába. 


Horthy Miklós 
kolozsvári bevonulása 


fordulópontot jelent a magyar történe- 
lemben, Most, amikor ez az ünnepélyes, 
nagy esemény valóság lesz, megdobog 
a nemzet szive, s minden magyar foko- 
zottabban, tudatosabban átérzi ez órák- 
ban, mit köszönhet az országgyarapitó, 
bölcs és hősies férfinak, aki huszonkét 
éven át szilárdan tartotta erős kezei- 
ben a magyar hajó kormánykerekét. 
A kolozsvári bevonulás nemcsak hiva- 
talos ünnepség, hanem a nemzet életé- 
nek egyik bensőséges, komoly érzések- 
kel és gondolatokkal kisért, mély pil- 
lanata. Az ünnepre következő hétköz- 
napnak szólnak e gondolatok, s e hét- 
köznapok  megmunkálásán fáradozik 
már a helyszinen Teleki Pál miniszter- 
elnök, aki munkatársaival Erdélyt járja 
e napokban, s városokban és kis köz- 
ségekben személyesen győződik meg 
minden kivánságról, . minden szükséges 
és jogos igényről, Erdély felépitésének 
nagy műve megkezdődött e napokban. 


Minden magyar hiszi, hogy ez a munka 


gyors, zavartalan és eredményes lesz. 

A német és az olasz lapok részlete- 
sen hirt adnak Erdély megszállásának 
befejezéséről. A német lapok általában 
kiemelik, hogy a magyar csapatok be- 
vonulása — egyes jelentéktelenebb 
esetektől eltekintve — mindenütt a leg- 
nagyobb rendben, surlódás nélkül ment 
végbe. A Berliner Börsenzeitung rá- 
mutat arra, hogy időközben az utóbbi 
napok folyamán megszállt községekben 
már megtörtént 


az uj közigazgatási berendezkedés 
Erdélyben 


és meglepő, milyen gyorsan megválto- 
zott a városok képe. Nagyváradon pél- 
dául már csak magyar feliratok látha- 
tók, éppen ugy Szatmárnémetiben és 
Marosvásárhelyen. A Deutsche Allge- 
meine Zeitung azoknak a magyaroknak 
sorsával foglalkozik, akik hosszu évek 
szenvedései után végre hazatérhetnek 
Erdélybe, Az olasz sajtó is részletesen 
méltatja Erdély visszacsatolásának je- 


. lentőségét. A Popolo di Roma megálla- 


pitja, hogy a Romániának maradt terüs 
letekről tömegesen érkeznek magyar 
menekültek a Magyarországhoz csatolt 
területekre. Legtöbben Brassóból, Arad- 
ról és Temesvárról menekülnek  ma- 
gyar területre. Egyes lapok szerint Ko- 


kormányzóváró fővárosába 


Nagyszabásu légi támadás Anglia ellen 


Süritett levegővel telitett bombákat dobtak le, amelyeknek 
hatása leirhatatlan 


lozsváron több mint huszezer a mene- 
kültek száma, kiket az erdélyi magyar 
közönség és" a hatóságok minden ere- 
jükkel segélyeznek. A Messaggero rész- 
letesen méltatja a magyar hadsereg 
lelkes fogadtatását. A visszacsatolt te- 
rületeken — irja az olasz lap — ismét 
megindul a rendes magyar élet. A köz- 
igazgatás átszervezése is gyors ütem- 
ben folyik. 

A bécsi döntés és a  bolgár-román 
megegyezés balkáni következményeivel 
foglalkozó tanulmányában a Stefani- 
iroda diplomáciai szerkesztője érdekes 
megállapitásokra jut és 

a Duna-baikáni helyzet 


gyökeres megváltozásáról is. Károly ki- 
rály visszavonulásával Románia a ten- 
gely politikájának keretébe lépett. A 
Balkán-szövetség meghalt és — egy tö- 
rök lap megállapitása szerint —, sen- 
kinek nem jut eszébe, hogy imát mond- 
jon sirjánál. Az angol-francia befolyást 
a Balkán világában felváltja a tengely- 
hatalmak befolyása, mely a szomszédos 
államokkal a legszórosabb földrajzi, 
természeti, történeti-és gazdasági kap- 
csolatokban áll és célul tüzte ki az ál- 
talános uj átrendezést az igazság alap- 
ján. 

A Balkánon uj átrendezési kérdések 
kerülnek szőnyegre, — irja a Stefani 
diplomáciai szerkesztője. — A szófiai 
sajtó hangsulyozza, hogy Bulgária nem 
jelenthet érdekeletlenséget azokra a bol- 
gárokra vonatkozóan, akik mai határain 
kivül élnek, s emlékeztet Bulgáriának 
arra a jogára, hogy kijárata legyén az 
Égei-téngerhez. 

A nyugati háboru fejleményei válto- 
zatlanul a légi térben zajlanak le. Ber- 
lint az elmult huszonnégy órában nem 
bombázták áz angol repülők, de táma- 
dásokat hajtottak végre a Csatorna 
francia partjain felvonuló német szás 
razföldi és tengeri erők csomópontjai 
ellen, s támadtak egyes nyugatnémet- 
országi városokat is, 


Londont hevésen bombázták 
az elmult huszonnégy órában is. A Bu- 


Pesti Hirlap 1940 


Kedvező fizetési feltételek. 


Rákóczi-ut 60. begjobb választék. Csere. Javitas. 
ee ező fizetési feltételek. 


Bemutatja 


MARNITZ 


VIII., József-körut 37—39. Részlet! Csere! 


ckingham-palotát több bombatalálat ér- 
te, s a király és a királyné több órát 
töltöttek a palota óvóhelyén, A Fleet- 
street ujságpalotái romokban hevernek, 
gyujtóbomba esett a Lordok Házára is, 
s az amerikai ujságirók lapjaiknak kül- 
dött jelentéseikben a , londoni pokol"- 
ról irnak. Az angolok azt állítják, hogy 
a támadások rendkívül hevesek, de 
London és az angol légvédelem egyelő- 
re állja az ostromot. A Churchill által 
közeli napokra jósolt esetleges német 
invázióról szóló hireket Berlinben a 
hirverés egyik fejezetének  minősitik. 
Az angol állitás, hogy a támadás már 
a jövő hét elején be fog következni, csak 
a német szándékokat szeretné" - kifür- 
készni, Az egyetlen válasz, amit Berlin- 
ben az angol hirverés állitásaáira adnak, 
ennyi: , Jönni fogunk, de addig ne le- 
gyetek tulságosan kiváncsiak," 


A német-angol légi háboru 


Londonban esténkint sorban állanak az óvóhelyek előtt 


London, szept. 14. (MTI) Nehéz ma hosz- 
szabb utat tenni Londonban anélkül, 
hogy ne találkoznánk tüzek és robbaná- 
sok nyomaival. A belső városrészekben 
jobbára csak itt-ott estek károk. Egy-egy 
házfal vagy háztető megsérült, a falak 
tövében vagy az uttesten egy-egy bomba- 
ütötte tölcsér tátong. Néhol egész háztöm- 
bök és házsorok megsérültek, de teljésen 
rombadőlt utcákat nem látni. A pusztitá- 
sok nagyrésze egyenkint ledobott kisebb 
vagy — középméretü 6 róbbanóbombáktól 
vagy pedig gyujtóbombák tömegét tartal- 
mazó ugynevezett kosárbombáktól szár- 
mazik. a 

Az utcai forgalomban napról-napra 
változásokat léptetnek életbe. A forgal- 
mat ugyanis elterelik azokról a helyek- 
ről, ahol az uttest megrongálódott. Huza- 
mosabb akadályt főleg az időzített bom- 
bák okoznak, amelyek nem ledobásuk 
pillanatában, hanem csak később robban- 
nak fel egészen váratlanul. Miattuk sok- 
helyütt nemcsak a forgalmat kell eltéri- 
teni, hanem a környékbeli házak lakóit 
is ki kell telepíteni. 

Megesik, hogy délután a járókelő már 
rendőrláncba ütközik ott, ahol délelőtt 
még átjuthatott és gyalog kell megtennie 


Leányka- és fiuruhák, kabátok, intézeti més 


az utat hazafelé onnan, ahól néhány órá- 
val előbb még autobusszal érkezett. 

Az vangolok kedvenc pirított kényere 
most sok asztalról hiányzik. - Elkészítése 
azért nehéz, mert a gáznyomás elégtelen. 

A sürün lakott városrészekben az esti 
órákban már megkezdődik a sorbaállás 
az óvóhelyek előtt. Néhány héttel ezelőtt 
a londoniak még csak a szinházak és mo- 
zik kapujánál álltak sorfalat. A várako- 
zást megéri az a kilátás, hogy á tömeg- 
óvóhelyeken fekvőhely is akad és igy 
némi alvásra is számíthatnak. 

Amikor este kilenc óra tájban felhang- 
zik a légiriadó szirénajele, a légoltalmi- 
őrök, akik fehérre festett acélsisakot vi- 
selnek, külön sipjellel is figyelmeztetik. a 
járókelőket. A gépkocsivezetők figyelmét 
az uttesíre kitett táblákkal hívják fel. 

Néhány szinház tart még korai előadá- 
sokat és a mozik is nyitva vannak kilenc 
óráig, az áruházak azonban már délután 
négy órakor zárnak. 

Azok a vendéglők, amelyek helyiségei 
a föld alatt épültek, esténként zsufoltak, 
mig a többiben csak lézengenek a ven- 
dégek. 

A fontosabb középületekben a kapualj- 
ban géppuskák állanak és az épületekbe 


ruhák .sib. készen és rendelésre. 


, 


7 EFIT e EE SET 


a 


GEES E ESETE 


magyar muúnkáskéz gyártja az 


S 


érkezőket — gépfegyverfiészekben 
foglaló kapuőrség igazoltatja. 

A londoni magyar idegenforgalmi iroda 
helyiségei, noha a " légibomba az iroda 
közelében robbant fel, teljes épségben 


helyet 


PIRKIN 


tablettákat. 


maradtak: és. csupán. a közeli épuic. ok sé- 
rültek meg. Az iróda személyzete óvatos- 
ságból még az elzárás idején az épület 
körül vönt rendőrláncon át kimentette a 
pénztárkönyveket, 


Londonnak választania kell Varsó és Páris 
§ sorsa között 


Berlin, szept. 14. (Német TI) London 
most olyan helyzetbe került, amelyben 
választania kell 


Varsó és" Páris sorsa között. 


Jólértesült német körökben kifejezésre is 
juttatják ezt a nézetet. Ugyanezekben a 
körökben reménytelen vállalkozásnak 
mondják az angoloknak azt a kisérletét, 
hogy fővárosukat hanyatt-homlok kiürit- 
sék. Német felfogás szerint az lett volna 
a helyes, ha London kiüritését a német 
támadás megkezdése előtt inditották vol- 
na meg. Itteni nézet szerint most már ké- 
ső. A milliós tömegek, amelyek igyeksze- 
nek vagyonukkal kijutni a veszélyes öv- 
ből, éppen ezután kerülnek igazán . életve- 
szélybe, mert London. előtere nem. nyilt 
mezőgazdasági terület, hanem össze-visz- 
sza beépitett iparvidék. Ámde éppen ha- 
digazdasági jelentőségénél fogva 


ez az iparvidék a főcélja a német légi 
fegyverném minősitett támadásainak. 


A londoni lakosság tehát az angol kor- 
mány hibája folytán szörnyü heteknek 
néz elébe, éhséggel, hideggel kell megküz- 
denie és ki lesz téve az esőnek. 

Az angol királyi légi haderő — mint il- 
letékes körökben" mondják — hónapokon 
át ugyszólván kizárólag polgári objektu- 
mokra, dobta le bombáit. és sokszáz német 
polgári embért ölt meg, közöttük" sok .asz- 
szonyt és gyermeket. A német véderő — 
mint Berlinben nyomatékosan kijelentik — 


ezt a háborut ném , labjatúgójátszmának"" 


tekinti, amelyben valaki kap egy rugást 
és visszarúg, hogy ezzel kiegyenlitse a dol- 
got. Sokkal inkább arról van: szó, hogy 


a német légi fegyvernem megsemmisitő 
csapásait London ellen a döntésig nem 
csökkenő mértékben folytassa. 


Ez — mint hangoztatják — különösen an- 
nál a katonai mégfontolásnál fogva fontos, 
hogy Londonra esik Angliában a háboru 
folytatását lehetővé tevő. erőknek. egyhar- 
mada. Ezenkivül az angol behozatalnak 43 
százáléka eddig a londoni kikötőn ment át. 
Már ennél fogva is 


fokozódó erővel folytatják a támadá- 
sokat London. ellen. 


Az a tény, hogy az angol repülőgépek az 
utóbbi napokban. csak csekély számmal re- 
pültek be a német birodalom területére és 
csak szórványosan dobtak le" bombákat, 
nem késztetheti a némét hadvezetőséget 
arra, hogy . beszüntesse megtorló támadá- 
sait London ellen. Nincs ugyanis ok arra, 
hogy a birodalom fővárosa ellen irányuló 
éjszakai angol támadások gyengülésében 
vagy éppen elmaradásában későn beállott 
angol belátást. lássanak, hanem ez nyilván- 
valóan az angol légi haderő gyengeségének 
és tehetetlenségének. egyik mozzanata. 


Colorado-bogarak 


Amsterdam, szept. 14. (Német TI) Mint 
Hágában illetékes német részről közlik, 
az angolok Hollandia fölötti legutóbbi re- 
püléseik során ném csupán foszforlapocs- 
kákat dobtak le, hogy a holland mezőgaz- 
daságnakvés "a népélelmezésnék ártsanak, 
hanem odáig is elmentek, hogy. Cölorado- 
bogarakat dobtak le. a burgonyatermés 
megsemmisitésére. 


Borzalmas hatásu, süritett levegővel töltött 
bombák 


Róma, szept. 14. (MTI) A Giornale 
d Italia különtudósitója a La Manche-csa- 
torna partjairól azt jelenti, hogy az el- 
mult éjszaka London ellen intézett táma- 
dás minden eddigit elhomályosit. A né- 
met bombázók ezuttal másodizban" süri- 
tett levegővel telitett bombákat dobtak 
le, amelyeknek hatása leirhatatlan. Ilyen 
bombákat eddig csak egyizben Lengyel- 
országban használtak. 

Német körökben az elmult események- 
ről szólva, hangsulyozzák, hogy az Anglia 
elleni 
győzedelmesen véget ért, minthogy az an- 
gol légvédelem  hasznavehetetlenné van 
téve és Anglia legnagyobb kikötői el- 
pusztultak. 


Eddi6 százezer bomba 
hullott Angliára 


A Popolo dItalia haditudósitója szerint 
a német repülőgépekről eddig körülbelül 
százezer bombát dobtak le Angliára. A 
német hadianyagraktárakban többmillió 
bomba van felhalmozva, amelyek arra 
várnak, hogy rájuk is sor kerül." Musso- 
Tininek és Hitlernek egészen azonos fel- 
fogása van Anglia ellenállóképességéről 
és — nekik eddig mindig .igazuk volt. 
Winston Churchillnek eddig egyetlen szá- 
mitása sem vált azonban! be. 


Ansaldo a Londonra csapódó 
tűz- és vérözönről 


Ansaldo, a , Telegraufo"" vezércikkében 
London bombázásával. foglalkozva azt ir- 
ja, hogy a háboru": jelenlegi szakaszának 
egyik legkülönlegesebb jelensége az, hogy 
a tüz- és vérözön egyetlen városra csapó- 
dák te és ez London. Európa legnagyobb 
vészében az élet nyugodtan folyik tovább, 


német légitámadás első szakasza 


mig Londonban; házsorok omlanak össze 
és a német bombák halált és pusztulást 
hoznak Anglia "szivébe. Ebben valahogy 
a történelem nemezisét kell látni. Három 
évszázadon át ugyanis a háboruk Angliá- 
tól távol folytak lé. Miközben az európai 
szárazföld vérzett és német, valamint olasz 
városok pusztultak el a tüz- és vasözön- 
ben, London a maga bevehetetlen tengeri 
erőditménye mögül zavartalanul nézte, 
hogy mások hogyan harcolnak. Ezt a fő- 
uri nyugalmat semmi sem zavarta meg és 
a világháboruban legfeljebb egy-két Zep- 
pelin tudott eljutni London fölé. Most 
azonban a történelem: szele megfordult és 
a háboru orkánja Angliára csapott le. Az 
angolok számára, akik már;valóban fél- 
isteneknek . érezték magukat, ütött az em- 
beri szenvedések tragikus órája. 
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Német hívataios jelentés 
Berlin, szept. 14. (Nérnet TI) A véderő 
főparancsnoksága közli: 4 


A légi haderő pénteken nappal és éjjel 
is, noha az időjárás kedvezőtlen volt, foly- 
tatta megtorló támadásait a brit főváros 
ellen és sok telitalálatot ért el kikötők 
dokkberendezésein, raktárházakon és gyár- 
épületeken. Több különböző helyen tüzek 
támadtak, A légi haderő azonkivül sike- 
resen bombázta Délkelet-Anglia. ipari te- 
lepeit, kikötőit és vasuti vonalait. : 


Az ellenség néhányszor rövid időre be- 
repült Belgiumba, Hollandiába és Francia- 
országba és több helyen bombát dobott le, 
anélkül, hogy említésre méltó kárt oko- 
zott volna. Az erősen felhős időjárás kö- 
vetkeztében nappal csak egyes esetekben 
került sor légi csatára. Vadászgépeink. és 
légvédelmi ütegeink nyolc ellenséges re- 
pülőt lőttek le. Két repülőgépünk hiány- 
zik. ; 


A franciák még mindig angol 
győzelemben biznak 


Róma, szept. 14. (MTI) A ,Pópolo. di 
Roma" párisi különtudósítója . szerint a 
legnagyobb tévedés volna azt hinni, hogy 
a franciák felfogása a vereség következ- 
tében bármennyire is megváltozott volna. 
A franciák legnagyobb része még mindig 
abban az ábrándban "ringatja magát, 


hogy végül mégis csak az angolok fógnak " 


győzni és az angol győzelem következté- 
ben Franciaország is visszanyerheti régi 
helyzetét. A francia hajóhad ellen inté- 
zett angol támadások és az angol zárlat 
miatt érzett bosszuság sem változtat sem- 
mit a franciáknak ezen a felfogásán. 


Jellemző, hogy a meg nem szállott " te- 
rületeken a francia sajtó hogyan: állitja 
be a nemzetközi politika egyes hireit. Igy 
például az angol tengerészeti támaszpon- 
toknak az amerikai torpedórombolókkal 
való kicserélését a francia sajtó nem 
Anglia gyengülésének, haném "az Egye- 
sült Államokkal való együttműködés erő- 
södésének tartja. Az indokinai kérdés 
alakulását igen nagy érdeklődéssel kö- 
veti a közvélemény, mert a franciák re- 
mélik, hogy ez lesz az a kérdés, amely 
Amerikát beévonhatja az általános hábo- 
ruba. £ 


Oiasz légi támadások ellen- 
séges hajókaravánok ellen 


Valahol Olaszországban, szépt. 14. (Ste- 
fani.) , Az olasz főhadiszállás 99. közle- 
ménye: 


Aki nem ismeri jól London "környékét 
és nincs tisztában a  vílág " legnagyobb 
városának - kiterjedésével " — Nagy-Lon- 
don" hozzávetőleges  számitások :szerint 
mintegy 310 négyzetkilométeren épült —, 
az nem egykönnyen igazodhatik el a kü- 
lönböző kerület-, sziget-, erőd-, folyó- és 
helységnevek sokaságában, amelyek az 
immár rendszeressé vált német  repülő- 
támadásokkal kapcsolatban bukkannak 
fel. Éppen ezért vázoöltuk itt fél — amint 
azt több nagy német lap megtette — a 
brit főváros és a Temze-torkolat térké- 
pét. Ez az a terület, amely fölött. éjjel- 
nappal a  legelkeseredettebb  légiharcok 


játszódnak le; ezt hálózzák be ra brit 


lég- és partvédelem " mindsürübbén  fel- 


állitott támaszpontjai. 
a 


Békeidőben London -.kispolgárai szive- 
sen hajóztak le szombat -délben, a hét- 
végi pihenő. kezdétén, aj Tower-hidtól a 
tenger felé. Jóidőbe telik, " amig a kacs- 
karingós Temizé folyó két partján vidé- 


.kiesepb tájjal találkozhatunk. Az északi 


parton fekvő Tilbury-igí(3). épugy, mint a 
délin . elterülő Gravesertd-ig-. (7) -egymást 
érik a hatalmas dokkok, Mmagtárak, füstölgő 
gyártelepek, széles tárolók," gáz- és vil- 


I! lanyfejlesztők. A. Millwall-dokkot, amely 
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ERDÉLY II. 


A magyar honvédség 
diadalmas bevonulása 
Szatmárnémetibe, 
Nagyváradra, Mára- 
marosszigetre, Nagy- 
bányára, Zilahra, 
Besztercére 


Légi erőnk a Földközi-tenger keleti ré- 
szén hadihajóktól kisért ellenséges hajó- 
karavánt bombázott, amelyet azután egy 
torpedóvető-repülőgépünk támadott meg. 
Egy közepes tonnatartalmu gőzös torpedó- 
találat következtében erősen oldalára dőlt, . 
ugyhogy a hajóalakulat sorsára hagyta. 
Későbbi felderités megállapította, hogy a 
hajó eltünt; minden valószínü-:- 
ség szerint elsüllyedt. 

Bombavetőink egy másik hadihajóktól 
kisért hajókaravánt is több izben meg- 
támadtak; telibe találták az egyik keres- 
kedelmi hajót és valószínüleg az egyik 
hadihajót ís eltalálták, mert haladéktala- 
nul beszüntette tüzelését. 

Repülőink a heves légelháritó tevé- 
kenységgel szemben mind visszatértek tá- 
maszpontjukra. 

Észak-Afrikában a cirenaikai ha- 
táron felderitő osztagaink fokozott tevé- 
kenységet fejtettek ki 


London és a Temze-torkolat 


egyike a  legnagyóbbaknak, alagut köti 
össze a déli parttal, ahonnan szép kilátás 
nyilik Greenwich (4) kupolás kórházára és 
az üde park közepén fekvő, hasonlónevü 
csillagvizsgálóra, amely  tuúdvalevőleg a 
délkör-számítás kiindulópontja. 

Itt a Temze széles ivet ir le és délke- 
letnek fordul. A nyugatindiai dokktele- 
pek felől messze tengereket járó teher- 
hajók árbócrengetege tünik fel. A déli 
parton az a nagy, vöröstégla épülettömb: 
Woolwich (4) hires fegyvergyára. Tilbury 
(3) és Gravesend (7) után egyre szélesebb 
mederben hömpölyög a zöldessárga viz a 
torkolat felé. Itt ömlik a Temzébe, a chat- 
hami öbölben, a Medway-íolyó, itt van 
Rochester (7) öreg városa, amely nemcsak 
sajtjáról, hanem — annál sokkal idősze- 
rübb — repülőgépgyáráról is. hires; itt 
rejtőznek, gondosan álcázva "a kiváncsi 
tekintetek elől, Chatham és Shernees (6) 
hadikikötői, amelyek együtt alkotják a 
Nore-nak hivott  flotta-támaszpontot. 
Ezután már bent vagyunk a tulajdonkép- 
peni  Temze-torkolatban, A mocsaras 
partok mintegy 10—15 kilométernyire tá- 
rulnak szét. Délről nagy szigethez köze- 
ledünk: ez Sheppey (8), melynek majdnem 
egész felületét az Eastchurch-repülőtér 
foglalja el. (Ezt a repülőteret is széjjel- 
rombolták a német zuhanóbombázók.) 

A" Temze-torkólat két partján fekvő 
repülőtereknek ugyanaz lett volna a ren- 
deltetésük, mint a Whitstable (9) és Dartford 
(5), valaraint (az északi parton) a Southend 
on Sea (2) és Harnchurch (1) között felsora- 
kozó erődöknek: Londont, a brit világbiro- 
dalom szivét kellett volna az ellenfél tá- 
madásai elől megvédeniök. Ez erődök és 
repülőterek legnagyobb része ma 
romokban hever. ; 

Dél felé az ingoványos partvidéket 
lágy dombok váltják fel. Sok a gyümöl- 
csös és a konyhakert. A , downs"-oknak 
hivott krétadombok Reigate (11), Eden- 
bridge (12) -és Tonbridge (13) után Kent 
grófság szivéig nyülnak. Jellegzetes angol 
táj, kastélyokkal, urilakokkal; a külvárosi 
településeket és gyártömböket lassanként 
haragoszöld pázsitok, dus erdőségek vált- 
ják fel Seven Oaks (10) magaslatairól nyu- 
godtabb időkben pompás látvány a füstös, 
ködös világváros. Mostanság a támadó né- 
met gépek innen állapithatják meg, Lon- 
don mely negyedében lángolnak az előző 
napon felgyujtott háztömbök s innen 
válnak: lisebb csoportokra, hogy tovább 
folytassák römboló munkájukat. 
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Főüzlet: Ráday-ru. 11. Fiók: József-körut 34. 
Használt készülékek: Ráday-utca 1. 


A Hazatérés Templiomában 


A Szabadságtéri Református 
, Hazatérés "Templomát" szombaton dél- 
ben mutatták be a sajtó képviselőinek. 
A régi világban az volt a szokás, hogy a 
templom a helység közepén a. legmaga- 
sabb helyen épüljön, az ujszerü nagyvá- 
rosi fejlődés azonban nem mindig adja 
meg ezt a lehetőséget. A szabadságtéri 
református templomnál is a téresség ér- 
zését nem kivülről, hanem belülről kap- 
juk, amiért a kitünően sikerült belső 
épitkezés minden dicséretet megérdemel. 

Egyébként ennek a templomépitkezés- 
nek is megvolt a magá külön kálvá- 
riája. Az "egyházközség öt évvel ezelőtt 
kapta templomépités céljára  , örökhasz- 
nálatképpen" ezt a kétszáz négyszögöles 
telket. Meg is akarta kezdeni az épitke- 
zést, de épitési engedélyt csak az esetben 
helyeztek kilátásba, ha egyfelől átveszi a 
közelében lévő 
óriási palotájának ujszerü stilusát, más- 
felől alkalmazkodik annak párkány ma- 
gasságához is, vagyis hatemeletes épüle- 
tet emel. 

Ennek, amint azt nekünk dr. 
Jónos lelkész, az egyházközség vezetője 
elmondta, ismét további akadályai völ- 
tak. Az egyházközségnek ugyanis nem 
volt szüksége hatemeletes palotára; 
ilyenre csak bérlakások  belefoglalásával 
és megfelelő zálogkölcsönnel " gondolha- 
tott. Ez azonban nem volt lehetséges, 


Egyház 


Viktor 


mert a székesfőváros csak templom cél- 


jára és nem tulajdonul, hanem csak 
örök használatra adta a telket. Végül 
azonban a főváros előzékenysége folytán 
ezek a problémák mind megoldhatók 
voltak s az épitkezés megkezdődhetett. 

Az alapkövet 1938-ban akkor tették le, 
amikor a Felvidék egy része az anyaor- 
szághoz visszatért. Innen a név:  Haza- 
térés Temploma. A hazatérést jelképezik 
a templom szines ablakai, amelyeken a 
beszürödő napsugár Kassa, Komárom, 
Rimaszombat és Munkács cimereit ra- 
gyogtatja. Bodon Károly iparművészta- 
nár, aki a belső épitkezést vezette, már 
akkor gondolt a hazatérés további moz- 


zanataira, "aminek következtében most 
megkapják fenntartott — ablakhelyeiket 
Nagyvárad, Kolozsvár, Marosvásárhely 


és Szepsi-Szentgyörgy szines cimerei, 
Az egész templom a régi erdélyi "egy- 
házművészet modorában és hangulatában 


készült.. A széles lépcsős bejáratot csi- 
szolt  haraszti travertin-kő boritja. A 
nagy  imaterembe  műkő-oszlopok közt 


jutunk. Ezeket Ohman Béla elgondolása 
szerint a kehely, buzakalász, biblia és 
szőlőfürt  archaikusan művelt motivumai 
diszitik. Maga a terem kihasznál minden 
rendelkezésre állt teret, amit még fokoz 
a 850 személyre szánt hatalmas karzat. 
A lépcső, szószék és mindennemü butor 
erdélyi stilusban, szilfából készült. 

Az alagsorban a templom alapterületét 
csaknem egészen betöltő, szinpaddal is 
ellátott termet találunk gyülések és tár- 
sasösszejövetelek rendezésére. Itt az er- 
délyi modor az amerikai rendszerrel ta- 
lálkozik. Iparművészeti remekmű a má- 
sodik emeleten lévő nagyterem  kikép- 
zése és a kisebb nyilvánosság előtt végbe- 
menő ájtatos cselekmények, esküvők, 
keresztelők, stb. számára szánt kis ima- 
terem. 

Az egész épület jelentékeny  gyarapo- 
dása a Budapest egyházi épitőművészeti 
exnalékeinel 


Pénzintézeti, Központ s 


A. szombathelyi vita 


Meglepő dolgot ölvastam az ujságban. 
Szombathely városi közgyűlésén nagy 
vita kerekedett a .szinigazgató anyagi 
támogatásúnak" kérdése körül. A vitá- 
ról szóló tudósításokban különösen két 
kijelentés ragadta meg a figyelmemet. 
Az egyik igy szólt: , Elég volt a kultu- 
rából, nem kell több, a kultura ugyis 
tönkretette a világot." A másik igy: 
nSzombathelyen . nincs senki, aki a 
nyelv szempontjából u szinházra szo- 
rulna." 

Ezt nem lehet szó nélkül hagyni. 

Ne legyen tévedés: én nem a szinigaz- 
gató támogatásáról beszélek. Mindenki 
azt csinál a pénzével, amit akar. Szom- 
bathely is. Ha akarja támogatni a szin. 
igazgatót, nagyon , szépen és helyesen 
cselekszik. Ha nem akarja támogatni, 
akkor nem pörölhet vele senki. Ebbe 
nem szólhatunk bele. 

De annal: már fele sem tréfa, ha egy 
számotlevő magyar város közgyűlésén 
kijelentik, hogy elég volt ü kulturából, 
nem kell több: Mondják ezt néhány lé- 
pésre Berzsenyi Dániel szobrától. Ahol 
százhatvan esztendeje gimnáziumot ala- 
vitottak. Ahol Horváth Boldizsár szüle- 
tett. . Az ember . még egyszer elolvassa 
az ujságot: lehetséges ez? Valóban. ezt 
mondta: volna egy képviselőtestületi tag, 
tehát felnőtt ember? Igen, ezt mondta, 


igy áll több ujságban is. - Elég volt a 
kulturából, nem kell több. 
Csinos álláspont, mondhatom. Szóval 


csukjuk be azt a gimnáziumot, elég volt 
a kulturából. Sőt az elemi iskolákat is, 
valamennyit, elég volt a magyaroknak 
írni és olvasni támilni. A szombathelyi 
püspökség azonnal szüntesse meg azo- 
kat az érdekes ásatásokat a szép rene- 
szansz-templom mellett, mert elég volt 
a régészetből is. A város valamennyi 
zongoráját és hegedüjét tüzre kell rak- 
ni, elég volt a zénekulturából. Még a 
parasztlegényeket "is kóterba kell csuk- 
ni, ha énekelnek, mert hiszen jól tud- 
juk, hogy a népköltészet szerves része 
egy nemzet kulturájának. Ha festőféle 
ember vagy szobrász, vagy ilyesmi van 
Szombathelyen, azt: a közgyűlés $öprüz- 
tesse ki a városból, mert a képgőművé- 
szetből is elég volt, az is kultura. A 
könyvkereskedéseket azonnal be kell 
csukni, hiszen főként ezek terjesztik az 
átkos kultu rát, mert Pelőjit, Madáchot, 
Arany" "jdnost, Jókait árulnak, már pe- 
dig nyilvánvaló; hogy ezek tették tönk- 
re a világot, lévén a magyar kultura, 
sőt a világkultura igen fontos. nevei. 
Azt a. Berzsenyi-szobrot haladéktalanul 
fel kell robbantani, hiszen ez a hires 
költő is ludas a"magyar kultura kifej- 
lesztésében. Es még teret neveztek el 
Horváth Boldizsárról, ahelyett, hogy 
nyilvánosan" megbélyegezték volna kul- 
turmunkájáért? . Azonnal le. kell . venni 
azokat a táblákat s a teret el kell ne- 
vezni Balkán-térnek, annak a Balkán- 


érzés egy SENATOR-ba égélört vagy 
SENATOR CELOFILTER-be töltött cigaretta — 


anyagban, minőségben utólérhetetlenek. 
"Ár jelzi a minőséget" 


SENATOR cigarettapapir 60 igát slge tn SB Ér SÉee 
SENATOR BLOK cigarettapapir mézgázott (gumirozott) 


széllel; egyenkint levehető lappal ... ... ... .-. --- 1 a (16 ,, 
SENATOR RAPID cigarettapapir, mézgázott széllel, 

égyenkint kihuzható lapokkak .2 sztszetes zés egg as 9 
JANINA cigarettapapir, 60 lappal ... .. ..... 1. l , 15 ,, 


SENATOR CELOFILTER hüvely, 1 
cellulose fátyol füstszürővel, ezüstszinü dobozban 


SENATOR CELOFILTER PARAFÁS szopókával ... 1 


SENATOR EXTRA nikotin-fogóval 
CÖDOZHAI Só ss ezös s eső sk Ntetátjtketst szála] de AES Zle ét 


JANINA füstszürős-hüvely .. ... ... ... ... he 1 


, . Csak ezeket kérje! 


gyártmányok 


--. 1 drb. 16 fil. 


vatta előtéttel, 


et 
- 
£ 


,  aranyszinü 


nak: dicsőségére, amely büszkén hári- 
totta el magától a kulturát, mint a kép- 
viselőtestületi tag. 


Mindezt azonnal végre kellene haj- 
tani, -ha egyetértenénk a felszólaló ur- 
ral. De nem értünk egyet. Sőt azt izen- 
hetjük neki, hogy nem a "kultura tette 
tönkre a világot, hanem az, emberek os- 
tobasága és az igazi kultura hiánya. 
S tudják-e azok a szombathelyi urak, 
hogy" Erdély egy részét mi mentette 


meg? A magyar kultüra. A Felvidéket 


is az hozta viss 


za. A magyar nemzet 
szellemi 


szinvonala. . és 


szerezni magának. 


Szóliunk egy szót a kolozsvári Nem- 
zeti Szinkházról is. Amely otthonából 
leiüzetne pajkíban "huzta, meg: magát és 
huszonkét évig nyomorában is törhe- 


tetlenül ápolta a magyar nyelvet, hogy. 


közönségének magyarságát őrizze és 


erősítse. Hogy Kolozsvár magyar ma- 
radhasson. Hogy Erdély egy részét vé- 
gül mégis csak visszakapja a szombat- 
helyi közgyülés hazája. 

Katona József és Madách Imre (ezek 


RADION 
RADION 
RADION 
RADION 


felsőbbséges:: 
amely. tiszteletet és megbecsülést tudott. 


41 kiméletesen 
[ 
t fehérít és ártalmatlan 
) 


munkát, tüzelőt takarit 


nagy irók voltak, ha az illető úr nem 
tudná) most Szombathely felé fordul- 
nak és azt kérdik: valóban nincs Szom- 
bathelyen a magyar nyelvnek semmi 
szüksége az ápolásra? Vajjon mi tör- 
tént volna, ha jó száz esztendővel ez- 
előtt a főváros magyarjai is kévélyen 
azt mondták volna: nem kell Nemzeti 
Szinház, minek az, kinek a magyar- 
sága szorult itt szinházra? 


Borzasetó, hogy erről egyáltalában 
beszélni kelt. "Berzsenyi Dániel, aki a 
maga korában ugy látta, hogy a haj- 
dan erős magyar romlásnak indult, ma 
mit szólna a szombathelyi városháza 
közgyülési termében? 


Szombathelyi gyerekek, "ne hallgas- 
saltok a közgyülési bácsira. Ti csak ta- 
nuljatok sz orgalmasan tovább. Tudom, 
hogy tanultok is, mert jól tudjátok, 
hogy csak művelt nemzetnek lehet ere- 
je. Es ha a közgyülési bácsi netalán 
veletek is vitatkozni kezdene, hogy elég 
volt a kulturából, mondjátok meg neki, 
hogy éppen az ő példája szerint néhol 
nem hogy tulsok a kultura, hanem tul- 


] kevés. Harsányi Zsolt 


107, színszappant tartalmat 


kő tane kétletti 


Eza 


ETVE vgy 


dead Töléndámakkáá ! : JAsdzö tamás Özzietdár a szé 


edés Öentálásss tóséhal 


slléssük ba tant je 
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MINDEN. HATAR NYITVA 


Bemutatja 


MARNITZ 


Részlet! 


V4II., József-körut 37—39. 


Kírályi Udvari Hangszerg 


és Térnberg 


Rákóczi-ut 60 Legjobb hiziző Csere, Javítás. 


Kedvező 


ízetési feltételek. 


Tömegesen üdvözlik 
a Magyar Reviziós Ligát 


A Pesti Hirlap már megirta, hogy az er- 
délyi országrészek visszatérése alkalmából 
a Magyar Revíziós Liga ígen sok üdvözlő 
levelet és táviratot kapott. Az üdvözletek 
hálás szeretettel nyilatkoznak Németország 
és Olaszország vezéreiről és lelkes hódolat- 
tal a "kormányzó urról. Kifejezik azonban 
elismerésüket a Magyar Reviíziós Liga iránt 
is, amely először tette magyar külpolitikai 
eszmévé a revizió gondolatát, husz éven ke- 
resztül ébrentartotta a magyar ellenállást, 
kitünően megalapozott külföldi szervezetei- 
vel tájékoztatta a külföldi politikusokat, saj- 
tót, társadalmat és köztudattá tette ídegen- 
ben, hogy a magyarság, sorsközösségben az 
ujjáéledt Németországgal! és "Olászországgat 
kiküzdi a maga igazát. 

Friedrich Reinard, a ,Das ist Rumünien" 
címü munka szerzőjé a következő levelet in- 
tézte a Magyar Reviziós Liga elnökségéhez: 
s Ebben az örömteli órában, amikor a Német 
Birodalom vezérének, Hitler Adolfnak a se- 
gitségével Magyarország jogos követelése 
teljesült, Szeretettel grátulálok az Önök 
Ligájának, amely husz éven keresztül helyt- 
állt a Dunavölgyében és Németország érté- 
kes munkát végzett a versaillesi békeparancs 
megdöntése érdekében. Boldog vagyok, hogy 
ebben a munkában én is résztvehettem és 
támogattam az Önök küzdelmét," 

Arrigo de Angelistől, a Popolo d"Italia he- 
lyettes szerkesztőjétől a következő 
érkezett Herczeg Ferenchez: , Még lelki 
szemeim előtt látom Herczeg Ferenc nemes 
alakját annak a Reviziós Ligának az elnöki 
székében, amély husz év óta annyi hittel 
küzd-az igazságért, amely végtére győzedel- 
meskedett. Ennek a tiszteletreméltó Ligá- 
nak elnöke: Herczeg Ferenc felé szállnak 
ma gondólataim és tiszteletteljes Üüdvözlete- 
met küldöm neki, Ő az irodalom és a gón- 
dolat világában oly magas helyet foglal el, 
hogy minden olasz ember szeretete övezi." 


Hétfőn este. végetér 
az Őszi Lakberendezési Vásár 


Utolsó két napját éli az Öszi Lakberen- 
dezési és. Háztartási Vásár, amely szep- 
tember 16-án este 7 órakor ez évre vég- 
érvényesen bezárul. 

A vásár idegenforgalmának számadatai 
az utolsó napokban ujból ugrásszerü 
emelkedést mutattak. Minthogy pedig az 
Öszi Vásár utazási igazolványával a kö- 
zönség szeptember 16-ának déli 12 órájáig 
megérkező bármely vonattal vagy hajóval 
féláron utazhatik Budapestre, a rendező- 
ség és a kiállítók" azzal számolnak, hogy. 
a szombat, vasárnap és hétfő uj rekordot 
fog eredményezni az utasforgalom terén is. 

Budapest idegenforgalmi ipara és ter- 
mészetesen ugyanilyen mértékben a vásár 
látogatására felutazott közönség szempont- 
jából fontos, hogy visszautazásra az Őszi 
Vásár féláru kedvezménye belföldi állo- 
másra szeptember 22-ig, külföldre utazók 
részére pedig szeptember 26-ának éjjelj.12 
órájáig marad érvényben. 

Az utazási igazolvány külön kedvezmé- 
nye, melynek alapján a Budapestre érke- 
zett közönség 33 százalékos vasuti ked- 
vezmény igénybevétele mellett egy tet- 
szésére bizott utazást tehet vidékre és 


vissza, mindkét viszonylatban Való uta- 
zásra belföldiek részére szeptember 22-ig, 
külföldi utazási igazolvánnyal érkezettek 
számára pedig 
még igénybe. 


s"eptember 26-ig vehető 


levél " 


k a E v 


SEPSISZENTGYÖRGY VISSZAJÖTT 


.: IRTA HEGEDÜS LORÁNT 


Visszajött Sepsiszentgyörgy. Huszon- 
kétesztendős román rabság után talál- 
koznak öreg város és öreg székely. Mi 
már ehhez hozzászoktunk. Először Buz- 
durgán Murza tatár kánja vitte el szij- 
ra fűzve a háromszéki székelységet, de 
visszajöttünk. Azután jött az  Ojtozi- 
szoroson a török, lekaszabolta népünket 
s aki ittmaradt, azt elhurcolta. Onnan 
is visszakerültünk. Mária Terézia pa- 
rancsára osztrák katonaság szállta meg 
földünket és vitte el véreinket. Onhan 
is hazajöttünk. És mikor a világháboru 
alatt a román betörés ránkrohant, ak- 
kor is megmaradtunk. Most pedig me- 
gint itt vagyunk: Sepsiszentgyörgy és 
mi székelyek. Nem hagyhatjuk el a 
agy Kárpátot és ő sem hagyhat el min- 

et. 

Aki Szentgyörgyre érkezik, Brassó 
fölött látja a Kárpátok kéklő ormait. A 
legenda szerint az elhuzódó hegycsoport 
Mária Terézia fekvő alakját mutatja, 
amint végignyujtózik az ország hatá- 
rán. Az Olt és Feketeügy itt hagyják 
el a magyar földet s a Nemere szele 
suhan végig az ősi: ugaron. 

Mi székelyek emberenként is sokszor 
esetlenek vagyunk, hallgatók és dur- 
cásak, mert a történelem nekünk nem 
adott hoppméstert; minket másra tani- 
tott, mi a hosszútürésnek népe vagyunk. 
Igy jött vissza most megint a mi szé- 
kelységünk és Sepsiszentgyörgy. Ha az 
uj térkép szerint megindul Európa fej- 
lődése, Szentgyörgyből nagy város lesz, 
forgópontja a Kárpát és a román sik- 
ság áru- és embercseréjének. 

A román megszállás nyomait Szent- 
györgy még sokáig fogja viselni. Mikor 
román impérium alatt az ősi fészekbe 
ellátogattam, keserü volt az eltaposás, 
amit éreztünk. Esperesünket, mert ma- 
gyarul tanitott, őrültekházába zárták s 
ott meg is halt. Minden sarokház, ame- 
lyet Szentgyörgyön láttam, már vala- 
mely román tisztviselőnek tulajdona 
volt, aki katonaszabaditással, büntetés- 
elengedéssel harácsolt magának  va- 
gyont. A volt árvászéki elnököm pedig 
egy zöldségkereskedés pincéjéből  ke- 
rült elő. 

Mi székelyek fivártuk az időt. Nagy- 


néném világtalanul huszonkét eszten- 
deig ült a rádiónál, esté és reggel a 
magyar rádiót hallgatta, mert ő nem 
ismerte el, hogy román világ van kö- 
rülötte. Ravasz Lászlóval imádkozótt, a 
magyar hirekből táplálkozott, a magyar 
Himnuszt énekelte, ő addig sem ismert 
mást, csak Magyarországot. 


Igy jött vissza Sepsiszéntgyörgy, mely- 
nek székely muzeumát annakidején még 
Tisza István pártfogásával gyarapitot- 
tuk. Különös volt, a:régi sirokban Ta- 
nagra-szobrocskákat találtunk. Egy ősi, 
valószinüleg a görögök által a Balkán- 
hegyekbe felnyomott népnek a nyomai, 
amely megvárta a hunokat és magyaro- 
kat, várt itt azért, mert a Kárpát a la- 
kóit el nem ereszti. 


Nyáron már nem győztem tovább a 
várakozást. Néhány hónappal ezelőtt a 
szabadságtéri református - templomra 
ablakot festettem és .rá " Sepsiszent- 
györgy cimerét, — hogy már jöjjön 
vissza. Sepsiszentgyörgy megérezte nagy 
sóvárgásunkat és visszajött. 

A mostani békekötésben ránk, szé- 


kelyekre nézve a legmegnyugtatóbb 42, ; 


hogy vér nélkül történt. Borzalmas el- 
képzelni is, hogy a magyar hadsereg- 


nek először Nagyvárádot és Kolozsvárt, " 


azután a székely városokat fel kellett 
volna perzselnie, hogy magyar a szé- 
kelyhez eljusson. Még nagyobb lelki 
kin lett volna, hogy az ottani székely 
lakosság Magyarországból legelőször a 
golyók és bombavetők hatását érezze. 
A székely, amely :külön nemzetnek 
érezte magát az erdélyi régi alkotmány 
alatt, lelkében a balládák népe. Régen 
nem volt székely regény és kevés a sze- 
relmes vers, de a magyarság legna- 
gyobb népi balladái, a Kőmives Kele- 
men és társai, a székelység lelkében te- 
remtek meg. Ilyen ballada lett volna 
abból, ha a magyar hadsereg bevonu- 
lásával a székelységnek véreznie kellett 
volna. Ehelyett most a józan megértés 
hozta vissza Sepsiszentgyörgyöt. Ezért 
tudjuk, hogy semmi sem választhat el 
többé minket sem a magyarságtól, sem 
a Kárpátoktól, : amelynek őrzői. va- 
gyunk. 


Bern 


Az , Erdélyért" Országos Gyüjtöbizottság 


adománygyűjtése 


A m. kir. belügyminiszter 81.300/1940 B. M. számu rendelete 


A Főméltóságu Asszony legfőbb védnök- 
sége alatt a nemzeti társadalom és az egy- 
házak képviselőinek részvételével gyüjtő- 
bizottság alakult, amely a román uralom 
alól felszabadult területeken megsegitésre 
szorulók támogatása céljából az ország te- 
rületén készpénz és természetbeni adomá- 
nyokat gyüjt. 

Az adománygyűjtés  lebonyolitásának 
módozatait és feltételeit a következőkben 
állapitom meg: 


A bizottság neve: , Erdélyért" Országos 
Gyüjtőbizottság; elnöke: gróf Teleki 
Pálné (miniszterelnökség); ügyvezető 
alelnöke: Bronts Gézáné (Budapest), 
aki a bizottság ügyvitelében intézke- 
désre jogosult. Székhelye: Budapest, I., 
Szentháromság-utca 4. sz. 


A gyüjtés időtartama 1940. évi novem- 
ber hó 15. 

Az Országos Gyüjtőbizottság hazafias 
működését elsősorban a sajtó, az egyhá- 
zak, a társajalmi egyesületek, továbbá a 
főispánok (főpolgármester, kárpátaljai kor- 
mányzói biztos) a szükséghez képest alakit- 
ható társadalmi helyi bizottságok és a ha- 
tóságok hivatottak legmesszebbmenő tá- 
mogatásukkal előmozditani. 


A készpénzadományok a 63.600. számu 

.B. M. Erdélyért, letéti számla Buda- 

pest" elnevezésü postatakarékpénztári 
számlára fizethetők be. 


Postatakarékpénztári befizetési lapok 
valamennyi ! törvényhatóság első tisztvise- 
lőjénél és közígazgatási kirendeltség veze- 
tőjénél díjtalanul igényelhetők, ezenfelül 
postahivatalokban és egyes "dohánytőzs- 
dékben is dijtalanúul kaphatók. 

Önként értetődik, hogy, a pénzadomá- 
nyok: az emlitett számlára bianco postata- 
karékpénztári. befizetési lapon is befizet- 
hetők. 

A pénzadományok ezenfelül bármelyik 
politikai napi és hetilap kiadóhivatalához 
is eljuttathatók. Az ily lap kiadója a lap- 
hoz befolyt adományokat a lap legköze- 
lebbi számában az adományozó nevének és 
az adomány összegének feltüntetésével 
nyugtázza, az adományokat pedig heten- 
kint a fentemlített  postatakarékpénztári 
számlára befizeti. Ezen felül okmányokkal 


felszerelt elszámolását az Országos Bizott- 
ságnak tizenöt naponként megküldi. Ezt 
az eljárást kell megfelelően " alkalmazni 
abban az esetben is, ha valamelyik más 
gyüjtőszervhez fizetnék be közvetlenül 
pénzadományokat. 

A törvényhatóság első tisztviselője (köz- 
igazgatási kirendeltség vezetője) ennek az 
engedélyemnek az alapján kizáróan az en- 
gedélyben megjelölt célra közvetett ado- 
mánygyüjtést (előadás, hangverseny, stb.) 
engedélyezhet abban az. esetben, ha azt az 
Országos Bizottság által "is megfelelőnek 
tartott olyan bizottság vagy egyesület ké- 
ri, amely biztosítékot nyujt arra, hogy a 
közvetett adománygyűjtés jelentősebb jö- 
vedelmet hoz. Ezek az engedélyek rendőri 
és tüzoltói ügyeleti és ellenőrzési dij fize- 
tése alól mentesek. 

Ha természetben ájánlanak fel ado- 
mányt, erről a Bizottságot késedelem nél- 
kül értesíteni kell és" az ily adományok 
továbbítása, tárolása, stb. tekintetében a 
bizottság ügyvezető alelnökének rendelke- 
zése szerint kell eljárni, 


Ennek az adománygyüjtésnek terhére 

semmiféle kezelési költség, napidij, 

százalékos részesedés fel nem számit- 
ható és ki nem fizethető. 


Az adománygyűjtés "eredményéről " főfel- 
ügyeleti hatáskörömben közvetlenül fogok 
tájékozódást szerezni, A helyi közvetett 
adománygyüjtések felügyelete és ellénőr- 
zése a törvényhatóságok első tisztviselői- 
nek (közigazgatási kirendeltségek vezetői- 
nek) a feladata, akik az egyes gyüjtések 
eredményéről hozzám jelentést tesznek, a 
bizottság ügyvezető alelnökét pedig egy- 
idejüen tájékoztatják. 

Az adományok mikénti felhasználásáról 
a m. kir. miniszterelnök rendelkezik. 


Az adománygyűjtés eredményéről és 

annak mikénti felhasználásáról annak 

idején az ország lakossága részletes 
tájékoztatást kap. 


Felhivom a törvényhatóságok első tiszt- 
viselőit és a közigazgatási kirendeltségek 
vezetőit. hogy a Bizottság működését a 
legmesszebbmenően támogassák és az ado- 
mánygyüjtés eredményességét saját ha- 
táskörükben is mozditsák elő. 


. egyes részein megakadályozni, . 


Berlin, szept. 14. (Német TD) Az egyik 
angol hirszolgálati iroda az elmult napok- 
ban több izben arról közölt jelentést, hogy 
a német bombázások megrongálták a 
Buckingham-palotát. A hirszolgálati iroda 
részletesen leirta, hogy a királyi család és 
az udvar milyen nagy veszélyben forgott. 

Német részről semmit sem tudnak a ki- 
rályi palota ellen intézett bombatámadás- 
ról. Rámutatnak azonban arra, hogy az 
angol jelentések valamit elrejtenek a vi- 
lág elől. Azt, hogy a király állandó lakó- 
helyének közelében egy nagy benzin- 
tartály-telep van. Ezt a katonai cél- 
pontot német zuhanóbombázók megtámad- 
ták. Egy ,Ju 88"-rendszerü repülőgép 
pontosan irányitott bombáival megs em- 
misitette a tartálytelepet. 

A nagy 1, améllyel az angol 
hirszolgálati iroda a Buckingharm-palota 
állítólagos bombázásáról szóló jelentéseit 
a világba szétküldte, nyilván helyesen kö- 
vetkeztetnek arra, hogy elpalástolási mű- 
veletről van szó, amennyiben ángol kö- 
rökben kezdik felismerni, hogy milyen 
nagy könnyelműség, volt, midőn a királyi 
család állandó lakhelyének közelében egy 
katonailag fontos telepet rendeztek be. 


Az uj román kormány 


Belgrád, szept. 14. A bukaresti rádió 
szombaton este 11 óra 35 perckor közölte, 
hogy Antonescu tábornagy kinevezte az 
uj kormány. tagjait. Helyettes miniszterel- 
nök: Horia Sima. Nemzetgazdasági minisz- 
ter: George Lean. Belügyminiszter: Con- 
stantin Petrovicescu, Közoktatásügyi mi- 
niszter: Trajan Breilan tanár. Igazság- 
ügyminiszter: Mihail Antonescu. Külügy- 
miniszter: Mihail Sturza. Pénzügyminisz- 
ter: George Cretianu. Közlekedési- és 
vasutügyi miniszter: Panfil Micolan tanár. 
Szociális ügyek minisztere: V. Jasinszki. 
Földmivelésügyi miniszter: Nikola Mares. 
"(Gazdasági koordinációs miniszter: N :ola 
Dragomir tanár. Hadsereg. igazgatási mi- 
niszter: George Dobre tábornok. 


Francia hadihajók haladtak 
át a gibraltári szoroson " 


Genf, szept. 14. (Német TI) Vichyben hi- 
vatalosan közölték, hogy áa francia hajó- 
hadnak egy köteléke, amely három cir- 
kálóból és három torpedórombolóból ál- 
lott, áthaladt a gibraltári tengerszoroson 
és Dakar felé vette utját. Francia politikai 
körökben értésre adják, hogy e francia 
hajóhad-köteléknek kiküldése  Francia- 
Afrikába összefügg a kormánynak ama 
rendszabályaival, . amelyek célja. a .brit 
üzelmeket a francia sémengggabyegé 
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A KGyÜrőéság 
kereskedelmi szerződés 
ideiglenes életbeléptetése 


A MTI jelenti: Az S..S. S, R. kormányá. 
val 1940 szeptember 3-án — mint ismere- 
tes — kereskedelmi és hajózási szerződés, 
valamint áruforgalmi és fizetési  egyezr 
mény jött létre. A megállapodásnak meg- 
felelően a magyar királyi minisztérium a 
"Budapesti Közlöny szombati . számában 
közzétett rendeletével intézkedett "a szó- 
banforgó szerződésnek : 1940 szeptember 
15-étől kezdődőleg való ideiglenes : hatályu 
életbeléptetése iránt. Egyidejüleg alkalma- 
zást nyert az áruforgalmi és fizetési egyez- 
mény is, A közvetlen vasuti forgalom 
tényleges megnyitása csak a kilátásba vett 
vasuti egyezmény megkötése után fog 
megtörténni, 


Ismét é félig ad műsort 
a rádió 


A magyar rádió, mely az elmult napök- 
ban este tízkor beszüntette adását, szom- 
baton már ismét éjfélig adott. műsort. 
Ezzel helyreállt a régi rend, azzal a. kü- 
lönbséggel, hogy a műsor sugárzása este 
10 órától csökkentett energiával történik. 


Felügyelők a visszatért te- 
rületen levő vállalatoknál 


A kormány réndelétet adott ki, amelynek 
értelmében a visszatért keleti és erdélyi or- 
szágrészeken működő vállalatokhoz, ugyszín- 
tén külföldi vállalatnak a visszacsatolt terü- 
leten működő fiókjához (képviseletéhez). a 
vállalat költségére felügyelőt "rendelhet ki, 
aki az ügyvitelt abból a, célból ellerntőrzi, hogy 
az az ország közgazdasági, közhiteli és egyéb 
közérdekeinek megfelel-e. A felügyelőnek be 
kell jelenteni minden ólyan jögügyletet, vagy 
tervbevett intézkedést, amely a megjelölt ér- 
dekek szempontjából fontos. Erre való te-. 
kintet nélkül is be kell jelenteni az olyan 
ügyletet (intézkedést), amelynek tárgya leg- 
alább 3000 pengő vagyoni értékü, vagy amely 
körben a felügyelő a bejelentést megkivánja, 
Ilyen esetben a felügyelő jóváhagyása szük- 
séges, a jóváhagyás nélkül kötött ügylet, vagy 
tett intézkedés érvénytelen. Ha a vállalat a 
rendelkezés ellen jár el, kártéritéssel taztös ; 
zik. A felügyelő döntése ellen. panasszal 1e- " 
het élni a miniszterhez. A felügyelő a válla- 
lat könyveit és iratait megtekintheti és felvi- 
lágosításokat kivánhat s a kötelességét meg- 
szegő vezetőt (alkalmazottat) a vállalat ügyei- . 
ben való részvételtől eltilthatja. $uú 


A TEXTILÁRUK 


folytonos emelkedésének az ellensulyozására 
több 100.000 méter árut dobok a piacra, 


Eladás csak kicsinyben. 


Ezen a héten a következő cikkek ke- 
rülnek eladásra: 
1.55 


5000 m. szines ágynemü kreton 
métere . . . 

10.000 m. cca 180 cm. széles 
paplanlepedő, a legkiválóbb 
külföldi arany macco mi- 
nőségben Beez ázát ; ety 

5009 m. duplaszéles alsólepedő 
e GE ÉT teát Vér CSE KÉSÉS 


1000 drb törülköző . ., . . . . eza 

20.000 m. divatos mintáju 
MNÉLNÉNÉ IZLÉVB 5 s e e 

Himzett 4 részes ágykészlet, 
1 kispárna, 2 nagypárna, 140 2 Be 
paplanlepedő . . . . 


KISS ENDRE 


NAGYKERESKEDŐ 
ÖSKERESZTÉNY CEG 
V., GRŐF TISZA ISTVÁN-UTCA 16. 
és TÖRÖK ISTVÁN, Rákóczi-ut 10. sz., 


ahol az őszi gyermekruha ujdonságok is 
megérkeztek. 


Kánya Kálmánt sulyos autóbaleset érte 


A nyugaimazott külügyminiszter autója a sikos uttestrői az árokba 
esett — Kánya lábtörést, zúzódásokat és bordatörést szenvedett 


Állapota nem 


Szombaton délután Kánya Kálmán ny. 
külügyminiszter Balatonalmádiról Buda- 
pestre ment gépkocsin. Amikor autója 
Érd közelében egy kanyarulathoz jutott, 


a gépkocsi a sikos uttesten megcsuszott 
és az autó áz árokba esett. 


A baleset következtében Kánya Kálmán 
sulyosan megsérült és megsebesült a nyu- 
galmazott külügyminiszter inasa és sof- 
főrje is. 

Néhány perccel a baleset után gépko- 
csin arra haladt Klimkó Dezső orvosta- 
nár Balás-Piry László művészettörténész, 
iró társaságában, Az orvostanár, amikor 
az árokba fordult gépkocsit meglátta, meg- 
állíttatta autóját és Kánya Kálmán se- 
gitségére sietett. Az egyetemi tanár s mű- 
vésztörténész, iró Kányát és két alkalma- ; 
zottját Budapestre hozta és a sebesülteket 


A kivonuló rörnán katonaság és hivatalnokok 
kegyetlenkedései és fosztogatásai Erdélyben 


A visszakerült erdélyi részek magyar 
lakossága a bécsi döntéstől a magyar csa- 
patok bevonulásáig sulyos órákat élt át. 
A visszavonuló román katonaság és az 
elhurcolkodó hivatalnokok a legkimélet- 
lenebbül és a legdurvábban gyötörték és 
fosztogatták a védtelen magyarságot. A 
rémuralmat a Maniu-gárdisták garázdál- 
kodása tetőzte be. A magyarellenes atro- 
citások már szeptember 1-én megkezdőd- 
tek.  Megtámadták a magyarok házait, 
betörtek lakásaikba, a berendezést össze- 
törték és a magyar lakosságot, ahol ta- 
lálták, megverték. 

Kolozsvárt a tüntetők  összezuzták a 
magyar színház bejáratát, ablakait, a 
Marianum és a református kórház abla- 
kait, behatoltak több magyar üzletébe és 
lakásába. A tüntetéseknek Kolozsvárott 
és a vidéken számos halálos áldozata volt. 
Kolozsvárt a következő történt: 

Tyukodi Józsefet, a magyar párt egyik 
ísmert tagját, a Donáth-utcáról jövet két 
román megtámadta, kifosztotta és  meg- 
verte, ugy hogy eszméletlenül terült el 
az u 

Nagy Józsefet, mert az utcán magyarul 
böszélt, román rendőrök sulyosan bántal- 
eezért egyik karja és lába több helyen 
eltözt. 


Hadics Lajos Radák-utca 3. szám alatti 
lakos házába behatolt a tömeg. Ugy őt 
magát, mint édesanyját és 19 éves leány- 
testvérét borzalmasan összeverték, laká- 
sát kifosztották. 

Molnár Károly Szentegyház-utca 31. 
szára alatti lakost Maniu-gárdisták a 


Csermalom-utcában összeszurkálták és 
sulyos sérüléseivel otthagyták a  köve- 
zeten. 


gyakran sokszáz kilométerre kerültek az 


A repülők felvonulása 
a kolozsvári ünnepségen 


A kormányzó kolozsvári látogatása al- 
kalmával rendezendő díszszemlén több- 
ezrednyi hadi repülőgéppel vonulnak fel 
a légierők különböző alakulatai. Vitéz 
Háry László repülőezredes, a légierők pa- 
rancsnokának irányitásával szombaton fő- 
próba volt Nagyváradon a repülők. felvo- 
nulásáról. A bécsi döntés alapján mind 
magyar, mind román részről légi zárlat 
volt. Most kerültek először légierők gépei 
a visszakerült erdélyi repülőterekre, Az 
első magyar repülőket mindenütt viharos 
lelkesedés fogadta. Háry László repülő- 
ezredes magavezette nehéz bombázógépén 
délután Kolozsvárra érkezett. 


Albánia igénye görög 
területre 


Róma, szept, 14. (KH) Az albán nemzet- 
gyülést rövidesen összehívják, hogy egy 
albán nemzeti ügyet szolgáló kérdésben 
nagyfontosságu határozatot hozzon. A nem- 
zetgyülés ünnepélyes hitvallást fog tenni 
és egyben igényét bejelenti Csamuria 
nevü görög tartományra, amelyben albá- 
nok laknak, valamint hasonló alapon az 
ugyancsak görög Janina kerület északi ré- 
szére. Az albán népképviselet küszöbönálló 
állásfoglalását rendkivüli jelentőségünek 
mondják, különösen a Balkán-helyzet jö- 
vőbeli alakulására vonatkozóan. 


életveszélyes 


a II. számu sebészeti klinikán helyezték 
el. Kánya Kálmánt Bakay Lajos egyetemi 
nyilv, rendes tanár vizsgálta meg és meg- 
állapította, hogy 


a nyugalmazott : külügyminiszter bal 
lába eltörött és zuzott sérüléseken ki- 
vül még bordatörést ís szenvedett. 


Kánya Kálmán lábát gipszbe helyezték, 
majd sebeit bekötözték. 

Bakay Lajos egyetemi tanár Kánya Kál- 
mán állapotáról az esti órákban a követ- 
kezőket mondotta: 

— A kegyelmes úr állapota nem életve- 
szélyes. Önagyméltósága nagy enérgiával 
és heroizmussal türi a fájdalmakat. Most 
már sokkal jobban érzi magát. 

Kánya Kálmán inasa lábközépcsonttö- 
rést és bordatörést szenvedett, soffőrje pe- 
dig a térdén és a szeme fölött sérült meg. 


Deák Ferencet és Szabó Gézát a nyilt 
utcán leütötték, majd földretaposták, ké- 
sekkel szurkálták és bottal verték. 

Kis Miklós kolózsvári vendéglős házát 
megtámadták, lakását összetörték,, ugy őt 
magát, mint öreg szüleit félholtra verték 
és kidobták az utcára. 

Péter József Király-utca 6. szám alatti 
tanulót, mert az utcán magyarul beszélt, 
két rendőr feltartóztatta, majd bekisérte 
a rendőrségre, ahol egy katonatiszt össze- 
rugdosta, majd a rendőrök a felismerhe- 
tetlenségig - összeverték és kidobták az 
utcára. 

Nem különb a helyzet a vidéken sem. 
A visszavonuló román katonaság a leg- 
embertelenebb módon bántalmazta és 
fosztogatta a falvak magyar lakosságát. 
A katonák feldultak és kifosztottak több 
falut, elhajtották az állatokat, elhordták 
az élelmiszereket s amit nem tudtak el- 
vinni, azt. elpusztitották. Az állatokat le- 
ölték, a még kintlévő gabonát pedig fel- 
gyujtották. 

Bács községben annyira kifosztották a 
falut, hogy a lakosság az éhhalálnak volt 
kitéve és csak a magyar katonaság bevo- 
nulásakor jutottak élelemhez, 

Kiskalotán a katonák és csendőrök ösz- 
szelövöldözték a lakóházakat, fejszékkel 
beverték a magyarok házainak ablakait 
és ajtóit, 

Méra községet Maniu-gárdisták támad- 
ták meg, a lakóházakba belövöldöztek, a 
legelőről hajtották el a marhákat és a 
községet több helyen felgyujtották. 

Kajántó községet ugyancsak teljesen ki- 
fosztották. A lakosságnak azt a részét, 
amely nem tudott idejében elbujni, levet- 
kőztették és elverték. 

A vidék lakossága, ahol lehetett, mene- 
kült az üldöztetés elől, de a románok a 
menekülőket -sem kimélték. Ahol 
megállították, kifosztották, 
és megverték őket. 

A. légszomorubb azoknak a magyarok- 
nak sorsa, akik a román hadseregben tel- 
jesitettek szolgálatot és miután lakóhelyük 
a bécsi döntés következtében  Magyaror- 
szághoz került, leszerelték őket. Leszere- 
lésük után levetkőztették, majd ütlegelték, 
aztán szélnek eresztették őket. Legtöbb- 
jük a rossz ellátás ésa hegyetlen bánásmód 
miatt már amugy is-el volt csigázva. Most 
élelem nélkül, ruhátlanul, szülőfalujuktól 


érték, 
levetkőztették 


utcára, 


sgt já 


; 


e 


Ki volt Kneipp? ; 


A nagyvilág mint híres egészségapostolt 
ismerte. A tudomány történetében mindenkor 
egyszerűen Kneipp lesz a neve: Kneipp a 
természetszerinti élet modern tudományának 
leghatalmasabb előharcosa. Kneipp az em- 
beriség jótevője. Nevét mindenki ismeri. Hi- 
szen még a kitünő Kneipp malátakávé-t is 
ő adta nekünk. 

Nézzétek csak az arcát! Méltóságteljes, 
kemény arc. Mennyi jóság sugárzik le róla! 
Ismeritek már? Természetesen. Hiszen ott lát- 
játok képét ezer meg ezer konyhában! Min- 
denütt, ahol jó háziasszony szorgoskodik, aki a 
minden reggel Kneipp malátakávé-t főz a j 
családjának. Minden kávésdobozon ott van 
a képe és aláírása is. Ez igazolja a maláta- j. 
kávé kiváló minőségét. j 

Gondoljatok mindig őred is, ha az ő 
Kneipp malátakávé -ját isszátok, ezt a való- 
ságos rgyógyforrástc, ahogyan Kneipp maga 
is emlegette néha. Ez a malátakávé a táp- 
láló árpa keményítőtartalmú magvaiból ké- 
szülés ezeknek az áldott magvaknak köszöni ] 
fűszerésen zamatos illatát és tökéletes ízét. ú 

árpa ennél az erőteljes malátakávénál 
mindaddig tökéletes épségben marad, míg 
bele nem kerül a kávédarálóba. A belőle 
készített ital olyan, mint a folyékony, eleven- 

; egg halsasbaer mintha valósággal kenyér lenne 
a éscsészében. 


Jk ANcipp malátakávét! 


ve esagát 


zdatt 


Ezt knein maga adta az embetiségnek . 
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lehetőleg gyors- és gépirással és OTI, 
MABI elszámolási gyakorlattal, továbbá 


I GYONS AÉNÍTÓLÓ 


Szivéf-leikét vitte az ország 
Kolozsvárra . . , 


Nyolc óra negyven perckor indul csak 
el az első kolozsvári vonat, de már hét 
órakor alig lehet mozogni a nyugati pá- 
lyaudvar hatalmas csarnokában. Az uta- 
sok boldogan, kipirult arccal sietnek vé- 
gig a perronon, hogy a vasutasok és tiszt- 
viselők kalauzolása mellett megkeressék 
helyüket a különvonatokon, amelyek Ko- 
Jozsvárra viszik a főváros és az ország 
ünneplő közönségét. Három hosszu sze- 
relvény áll a sötét boltozat alatt. Minden 
kocsi kivilágitva, nemzeti szinü szalágok- 
kal és felirásokkal feldiszitve. 


A felvirágozott mozdonyok 
Előremegyünk, hogy megnézzük a moz- 


donyokat. Egész délután diszitették őket" 


a munkások, mozdonyvezetők és fütők. 
Valóban gyönyörü a hatalmas gép! Még 
mindig diszitik, igazgatják a munkások az 
elejére felerősített óriási babérkoszorut, 
ámelynek közepében piros, fehér, zöld szi- 
nekben pompázik a magyar cimer és a 
magyar Korona. A koszoru alatt hófehér 
tábla, rajta a felirás: 


Megjöttünk testvérek, hozzuk a szivünket, 
de ha kell, Erdélyért adjuk a vérünket... 


A. mozdonyvezető, aki az első vonatot 
viszi, most ugrik le a gépről. Olajos arca 
ragyog a boldogságtól. Alig tudja kimon- 
dani: f yi 

— Erre vártunk . . . hogy végre Kolozs- 
várra mehessünk. .. . Nagyon boldog va- 
gyok . . . Tessék elhinni, szívesen vezet- 
ném a vonatot, akár Brassóig is... 


Előkelőségek, egyesületek, 
magánszemélyek 


Közben gyorsan megtelik az első vonat. 
Ahogy "végigmegyünk a kocsik mellett, 
majdnem .. mindegyiknek az ablakában 
táblát látunk. Erre irták fel, hogy milyen 
egyesület, vagy. küldöttség utazik abban 
a kocsiban. Az igazságügyminisztérium 
és a belügyminisztérium. küldöttsége  fe- 
kele ünnéplőben. A főváros küldöttsége, 
élén Kardjiúih Jenő főpolgármesterrel és 
Szendy  Károiy polgármesterrel, részint 
fekete magyaros ruhákban, részint disz- 
magyavban száll fel a vonatra. Érdekes 
szinfolt az Erdélyi Nők Országos Szövet- 
ségének népes csoportja. Az ablakokon 
az , Erdélyi-induló" kottája és szövege. 
Zilahi. Farnos Eszter könnyes szemekkel 
mondja: 

— Husz esztendővel ezelőtt egy teher- 
vagonban menekültünk Erdélyből és most 


boldogan — mehetünk vissza — szülőföl- 
dünkre. 
A Petőfi Társaságot Gáspár Jenő és 


Agyagjalvy Hegyi István képviselik. 

— Különösen szivszoritó örömet okoz 
— mondja Agyagfalvy Hegyi István tit- 
kár —, hogy Kolozsvárott találkozunk 
azokkal az irótársainkkal, akik eddig, 
mint külföldiek. csak levelező tagjai le- 
hettek a Petőfi Társaságnak. Most végre 
hazatértek ők is. Nyirő József, Végvári, 
Gyalui Farkas, Gyallay Domokos... 
Mennyit dolgoztak, hogy husz esztendő 
alatt magyar maradjon a magyar az el- 
szakitott Erdélyben... De jól dolgoztak. 


Nyolc óra negyven perc — 
indal az első vonat 


Mindenki elfoglalta már a helyét. Az 
első vonat zsufolásig megtelt. Rövid időkö- 
zönkint indul majd utána a másik kettő. 
Az egyik vasuti tiszt ott áll a mozdony- 
nál és az inditást várja. Kérdésünkre bol- 
dogan mondja: 

— Ha tiz vonatot állítottunk volna be, 
akkor is megtellett volna valamennyi. 
Husz esztendő óta a legnagyobb ünne- 
pünk ez! 

Az élső vonat lassan kigördül a pálya- 
udvarról. Utána a másik, majd a harma- 
dik. A boldog, lelkesen ünneplő ország 
küldi: el velük szivét, lelkét és szeretetét 
a felszabadult kincses Kolozsvárnak, Er- 
délyország fővárosának, 


Horthy Miktós erdélyt bevon nlása 


4.8 
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Gáspár Antal rajza 


HORTHY MIKLÓS KORMÁNYZÓ: Igazságos Mátyás, becsülettel hazahoztam sere- 
gedet, az Igazság Napja mind magasabbról sugárzik országodra. 


Pax 
(Magyarok Békekönyve" számára) 


Addig nem lesz Béke a világon, amig 
az emberek — mint Isten gyermekei — 
meg nem értik egymást. 

Krisztus alapvető tanitása: az ember- 
testvériség, a tiszta szeretet mindnyá- 
junkat arra kötelez, hogy jó békesség- 
ben éljünk egymással. 

Ennek a békességnek áldott szelleme 
áradjon ki az egyes ember kebeléből a 
családra, a családból az emberi  társa- 
dalomra, a társadalomból a népek és 
némzetek szent szövetségére! . . . 

Ámde ennék az örök Békének a zá- 
loga nem lehet csupán a szeretet... 
Az Igazságnak kell győznie és uralkod- 
nia mindenek felett! ; 

Józan Miklós. 

— A jugoszláv sajtóattasé kitüntetése, Va- 
zics Milánt, a budapesti jugoszláv követség 
sajtófőnökét .a magyar-jugoszláv jóviszony 
megteremtése terén szerzett nagy érdemeiért 
a jugoszláv koronarenddel tüntették ki. 


"— Huszmillió pengőt fordit a főváros kész- 
letek beszerzésére. A háboru következménye- 
ként szükségessé vált, hogy a főváros bizo- 
nyos készletek beszerzéséről kellő időben 
gondoskodjék. A tőváros közgyűlése annak- 
idéjén felhatalmazást is adott a polgármes- 
ternek, hogy 20 millióig terjedő keretben 
forgótőkét- vehessen igénybe e célra. A bel- 
ügyminiszter most leiratban értesitette a pol- 
gármestert, hogya közgyűlésnek ezt a hatá- 
rozatát jóváhagyta. A főváros a készletek be- 
szerzését már megkezdte. 


— Uj utcaelnevezések. A Fővárosi Közmun- 
kák Tanácsa a Május-utcából nyugatnak ki- 
induló és a végén térré kiszélesedő utcát, il- 
letve teret Március-utcának, a Miasszonyunk 
utja, Antónia-lépcső és Líipót-utca találkozá- 
sánál fekvő névtelen teret Fátra-térnek ne- 
vezte el. 

— Találkozó. Volt kolozsvári 21-es és 51-es 
bajtársak. Vas. d. e. 9 ó. Szépművészeti Mu- 
zeum élőtt. Koszoruelhelyezés a hősök em- 
lékművén. 

— Állatbarátnak elajándékozok puli ku- 
tyát, 6 hónapos hím, 172 éves fekete nőstény 
és 1 évés nem tiszta faj puli, ez kitünő ház- 
örző. Cim: VIII. ker., Szentkirályi-utca 4. I. 
11, csak déli 2 óráig. 

— Debrecen és Nagyvárad között a vasuti 
összeköttetés — mint a MÁV igazgatósága 


közli — október 1-én helyreáll. 

— Hirtelen halál. Scheumann Gyula 70 éves 
iparművész a Szőnyi-ut 17. sz. ház előtt ösz- 
szeesett és meghalt. 


— Ravasz László püspök első unokája. 
Ifj. dr. Uray Sándor miniszteri titkár fele- 
sége, Ravasz Véronika, Ravasz László püs- 
pök. leánya, egészséges  fiugyermeknek 
adátt életető 7 7 MA 

-— A házasságszédelgéssel vádolt ál-hajós- 
kapitány a törvényszék előtt. Dr. Török Géza 
büntetőtörvényszéki egyésbiró: szombaton tár- 
gyalta Haraszi Ándor. :Miklós  róvottmultu 
ügynök bűnügyét, aki ellen az ügyészség há- 
zasságszédelgés, csalás, illetve kihágás miatt 
emelt vádat. A vádirat szerint .egy elvált 
asszonynak, Bartóky Miklósnénak házasságot 
igért, elhallgatta, hogy már van felesége, ne- 
vét jogtalanul ipszílonnal irta, nemesi előne- 
vet és cimet használt. Többnyire hajós egyen- 
ruhábán járt "és okmányszerzés ürügyével 
pénzt csalt ki. A vádlott tagádtá bűnösségét 
és" hangoztatta, ho legnagyobbrészt , meg- 
szerezte az igért okmányokat és némelyek- 
nek visszafizette a pénzt, mert közbenjárása 
sikertelen volt. A házasságszédelgés vádjára 
nézve azzal védekezett, hogy szó volt ugyan 
házasság lehetőségéről, de a pénzt nein en- 
nek reményében; hanem költsöft-kapta, (Bara 
tóky" Miklósné tanuvállomása szerint Haraszi 
egyizben rad rve Vga FT ajóskápítá a 
hajózási -társaságba,; , és . mint. ) 
havi 400 pengő EE dog jATSÁT 
tésük eredménytelen maradt. A biróság más 
tanuk kihallgatása céljából a tárgyalást el- 
napolta. 4 

— Megsebesült egy.tábori főésperes az au- 
tobuszon. Egy 16-os jelzésü autobusz, amely 
az Alagút és a Vár között közlekedik, meg- 
csuszott a Hunyadi János-uton és egyik ab- 
laka betört. Az üvegszilánkok könnyebben 
megsebesítették vitéz Mósonyi Sándor tábori 
főesperest, Parádi László pénzügyi  főtaná- 
csost és az autobusz kalauzát. A mentők a 
helyszínen részesítették őket első segélyben. 


— e A vádállomány védelme a visszacsatolt 
területeken. A katonai:közigazgatás  vezető- 
sége rendeletet adott ki, ámely szerint a 
visszácsatolt keletmagyárországi; és "erdélyi 
területekén a vadászat további  rendélkezé- 
sig mindennemű vádfajtára tilos. A: vadászati 
tilalom nem, vonatk ;. farkasra . és:  vad- 
disznóra. A katonai, közigazgatás arról is 
, gondoskodik, hogy az. esetleg félügyelet: nél- 
kül maradt területek. vadállornánya is kellő 
, védelémbén részesüljönv E célból elrendelték, 
hogy a felügyelet nélkül maradt" vadászterü- 
letek vadörs-emélyzetének ideíglenes  pótlá- 
sáról a tulajdonos, rilletve bérlő haladéktala- 
nul gondoskodni köteles. A tulajdonos. vagy 
bérlő távolléte esetében annak költségére a 
járási (városi) katonai. parancsnok hívatalbéi 
intézkedik a vadőrszemélyzet pótlásáról. 


— Az üsszes romántai petróleumrészvény- 
tulajdonosok, valamint. letéti bank és zálog- 
jogi hitelezők tudomására hozzák, hogy ezek- 
nek a részvényeknek. a lepecgételési határ- 
idéjét október 12-ig meghosszabbitották. A 
lepecsételést napotita 11 és 13 óra között vég- 
repeszt román követség Horánszky-utcai hiva- 
ta n. G 


Lassu javulás ... 


Hazánkban a hét ele- fokig emelkedett. A le- 
jén beáramilott sarkvi- hullott eső mennyisége 
déki származásu levegű az ország nagy részében 
ígen hideg, késő  öszi meghaladta a 15 mm-t. 
időjárást hozott. Egyes Budapesten 12 mim. 
éjszakákon . múűr csak- esett. Az utóbbi napok 
nem fagypontig terjedt rendkívül hideg időjá- 
a lehülés. A mnpéntekről rása következtében a 
szombatra virradó - Balaton, a" Velencei tó 
szakán dél és a Duna víze fürdés- 
magasságban re nem alkalmas, mert 

56; 84 hgy sé d zádbeég jágdteri 
meg. Zz alig ok. 

t Az esőzés valószínüleg 


1ég és a már uralmon kelet felé elvonul és a 
volt hideg lev kö- felhőzet — felszakadozik. 
zött hatalmas k elem A szél azonban ujra 
ezdagtő mg A ta élénkebbé válik és nyu- 


everedése egye gat majd északnyugat 

st, irányba fordul. A hő- 
majd napközben orszá- mérsékletben lényeges 
993 esőzést okozott." A változás egyelőre nem 
elhősödés gátat vetett várható. Komolyabb ja- 
az éjszakai lehülésnek, vulást. csak a jövő hé- 
de nüpközben megaka- ten remélhetünk. 


ályozta az erőteljesebb udapesten — szeptem- 
felmelegedést. A ber 14-én reggel a leg- 
mérséklet még a .20 fo- alacsonyabb  hömérsék- 


kot sem érte el 


et 8 (a normális 12) 
és últa. ában legerősebb 


I 
47 jók, délven a 


felmelegedés 14 (a nor- 
málís -22) jok. (Előző 
nap 7 és 17 fok VESE 


505,  Pozsóny 351, 


KOo- 
516. Bars 162, Tsz 
. Mohács : 231 


e. 


kk . 

A! Meteorológiai Inté- m 
zet jelenti: Budapesten 
szombaton este a hő- : 
mérséklet 13 . Celsius bolcs 100, 
fok," a tengerszintre át- Száva: Bród 124 j 
számlított 1. Égomás 156 Vásá- 
mm., mérsékelten süly- rosnamény—Tokaj közt 
lyedő. am etet d ásutt d: .ala- 

Várható gojárás R 2, 3 n b 
kehb délnyugatin mell tokaű §9 VI 36 

-nyü s 
szél, Sok h cz tg; eg 34 
keleten még eső, A hő- ro 
mérséklet alig változik. 1 

A/ nap "kel 5.21-kor, rád 85, 
nyugszik, 17.57; a hold tel 276. Szamos: Csen- 
-k Elssággét nyugszik ger —15. Bodrog: Bod- 
A OT. i 


de a 4 FÖR Hernád: 
Vizállás. Duna: Hoóf- Hidasnémeti 54. Körös: 
kirchenig és  Bécs—Du- Körüöss y 

nai gr között árad, 2, :Gyolma 127 Békés 


mig közepe, lejebb Sifok 38. Velendel 16: 
c 8: le o . Velence: j 
alacsony vizállásu. Bécs Agárd 185. 


apitány , 
embesi- 


fogszerdábely 330. Sajó: 


nu özvegye emigráns 
fdistákkal átutazott 
Budapesten 


Szombaton délután a Berlinből érkező 
gyorsvonaton. átutazóban a budapesti ke- 
leti pályaudvarra érkezett Zelea Codreanú 
vasgárda-vezér özvegye két gyermekével 
Az özvegy kiséretében volt Sturza herceg- 
nő, továbbá Dimitrescu Voloján, valamint 
harminc vasgárdista vezér, akik német- 
országi emigrációban . voltak. A hosszu 
számüzetés után néhány nap előtt Anto- 
nescu tábornok engedélyt adott a vasgárs 
distáknak arra, hogy hazatérhessenek Ro- 
mániába. A vonat késéssel érkezett meg 
Budapestre, ahol a pályaudvaron a bu- 
dapesti követség egy tagja jelent meg 
magánszemélyként. Budapestről a vonat 
menetrendszerü pontossággal folytatta ut- 
ját Bukarestbe. 


Tömegesen bocsátják el 
Romániából a német 
munkásokat is 


Basel, szept. 14. (KH) A , Basler Nach- 
richten" jelentése szerint Romániában nem 
csak a magyar munkásokat bocsátják el 
tömegesen, hanem hasonló intézkedéseket 
tesznek a német származásu munkásokra 
vonatkozóan. Aradról és Temesvárról ér- 
kezett hirek szerint az ottani nagyválla- 
latok százszámra bocsátották el váratla- 
nul a német munkásokat. Az elbocsátást 
azzal indokolták, hogy helyet kell terem- 
teni olyan román munkások számára, akik 
tömegesen özönlenek majd át a Magyar- 
országhoz visszacsatolt vidékről. A svájci 
lap szerint Nagyváradra máris megérke- 
zett a német munkások hatalmas csoport- 
ja, amelynek hirtelen kellett elhagynia 
Romániát.Budapest egyik elővárosában ez 
idő szerint 500 olyan német munkást he- 
lyeztek el, akiknek ugyancsak el kellett 
hagyniok Romániát. Ezeket a munkásokat 
rövidesen tovább szállítják a birodalomba, 


Hétfőn ül össze érdemleges 
munkára a magyar-román 
bizottság 


A MTI. jelenti: Vörnle János rendkivüli 
követ és meghatalmazott miniszter, a kül- 
ügyminiszter állandó helyettese és Pop 
Valér meghatalmazott miniszter elnöklete 
alatt szombaton délelőtt a külügyminisz- 
tériumban összeültek a magyar és a román 
bizottságok a bécsi döntés 6. pontjában 
emlitett tárgyalások felvétele. céljából. 

A kölcsönös üdvözlések után a bizottsá- 

"[, gok " elhatározták, "hogy az érdemleges 
"nünkűt álbizottságokban végzik és a meg- 
oldásra . váró.. legsürgősebb kérdések le- 
árgyalására az albizottságokat mégalaki- 
tották. Az albizottságok működésüket hét- 
főn, szeptember 16-án kezdik meg. 


€odr 
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— Személyforgalmi korlátozások a MÁV 
vonalain. A MÁV igazgatósága: közli, hogy 
Erdély egyrészének visszatérésével kap- 
csolatban — különös tekintettel arra, hogy 
a román államvasutak a visszatért vasúti 
hálózatról a vasuti járműveket csakn. 
teljes mértékben elvitték, hétfőtől. kez. 
kénytelen vonalainak nagy részén tová 
messzemenő személyforgalmi korlátozás 
kat eszközölni. Felkéri ezért a közönségét, 
hogy a tulzsufoltság lehető elkerülése vé- 
gett csak halaszthatatlanul szükséges ese- 
tekben utazzék. A fenti időponttól forga- 
lomban maradó vonatokról az utazóközön- 
ség az állomások utján és a rövidesen 
kiádásra kerülő közlekedési jegyzékek ré- 
vén nyerhet tájékoztatást. Egyuttal közli 
a. MÁV, hogy ez az ujabb korlátozás a 
budapest—debreceni,  budapest—miskolci, 
valamint a villamosüzemü budapest—győör 
—hegyeshalmi fővonalak személyforgai- 
mára nem terjed ki és a budapestkörnyéki 
helyi forgalmat is csak kis mértékben 
érinti. 7 

— Félévi börtönre itéltek egy ügyvédet 
A büntetőtörvényszék annak idején nyolc- 
hónapi börtönre itélte dr. Kemény D. Dezső 
fővárosi ügyvédet, mert özv. Bojár Mi- 
hályné ingatlantulajdonosnő nevét külön- 
féle okiratokra felhatalmazás nélkül alá- 
irta. A tábla a büntetést hathónapi bör- 
tönre mérsékelte. A Kuria — amelynek 
itéletét szombaton hirdették ki a törvény- 
széken — jogerőre emelte a táblai itéletet, 


—m Fejbelőtte magát egy  nyelvtanárnő, 
Busch Gertrud 53 éves nyelvtanárnő szomba- 
ton este a Hidegkutí-ut 97. sz. házban levő 
lakásán Frommer-pisztollyal fejbelőtte magát 
és meghalt. Tettének okát nem tudják. 


— Kétévi börtönre itéltek egy szülésznőt, 
A büntetőtörvényszék Krayzell-tanácsa Konka 
Kálmánné Mucha Mária szülésznőt szombas 
ton két évi börtönre itélte magzatelhajtás 
büntettéért. Mikor az asszony az itéletet 
meghallotta, összeesett. Vítray Antal orvoss 
szakértő téritette magához az ideggörcsöks 
ben fetrengő asszonyt. Konka Kálmánnét az 
itélet kihirdetése után letartóztatták, Az itó- 
let nem jogerős. 


FERENC JÓZSEF 
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6 órakor vezette oltárhoz Rimár István épi- 
tészmérnök a Terézvárosi plébániatemp- 
lomban. 

Gobbi Éva és pusztarádóczi Gyarmathy 
Tihamér f. hó 14-én este !/27-kor tartják es- 
küvőjüket a belvárosi plébániatemplomban. 

Kálnoki Bedőházy Ibolya és Páricsy Pál 
hegedüművész jegyesek. (Minden külön ér- 
tesítés helyett.) 

Siroki Terézia okl, tanitónő és dr. Bertóty 
László ügyvéd Budapesten, f. hó 14-én: há- 
zasságot kötöttek. 

Zsédely Anna és Szentes Ferenc f. hó 14-én 
tartották esküvőjüket a rákospalotai plébá- 
niatemplomban. 

Köteles Erzsébet (Szombathely) és dr. 
Zsámboky László (Kistarcsa) házasságot kö- 
töttek, (Minden külön értesítés helyett.) 

Braun Livia és László Ernő műépitész- 
mérnök jegyesek. 

Pósta Klárika és dr. 
(Rákoshegy) jegyesek. 

Ezüstmennyegző. Kerny Kálmán Máv. fő- 
mozdonyvezető és neje, szül. Németh Róza 
f. hó 12-én ünnepelték meg 25-ik házassági 
évfordulójukat, Szegeden. 


—  Steinhardt Géza eltünt. Steinhardt 
Gézának, a békeidők hires variété-komi- 
kusának, a Steinhardt-mulató egykori ve- 
zetőjének felesége szombaton este bejelen- 
tette a főkapitányság központi ügyeletén, 
hogy férje eltünt a Bimbó-utca 30. ház- 
ban lévő lakásukról. A főkapitányság el- 
tünési osztálya meginditotta : a nyomozást 
Steinhardt Géza hollétének felkutatására. 


— A Meteorológiai Intézet felhivása. A ro- 
mán uralom alól felszabadult alföldi és er- 
délyi részek időjárási és éghajlatkutató hir- 
szolgálatának érdekében a Meteorológiai In- 
tézet fölkéri mindazokat, akik ebbe a fon- 
tos nemzeti munkába bekapcsolódni óhajta- 
nak, közöljék elhatározásukat az intézettel. 
Kérjük annak közlését is, hogy esetleg mi- 
lyen műszerekkel rendelkeznek, mert csakis 
ennek ismeretében szervezheti meg az Inté- 
zet az erdélyi részekre is kiterjedő időjárási 
hirszolgálatát. Levélcim: Meteorológiai Inté- 
zet, Budapest, 114. 


— Halálozás. Füzy Iván székesfővárosi ny. 
pénztári aligazgató szeptember hó 12-én el- 
hunyt. Vasárnap délután fél 5 órakor helye- 
zik örök nyugovóra a Kerepesi-temetőben a 
róm. kat. egyház szertartása szerint. Az el- 
bunytat felesége, Békéssy Jolán és nagyki- 
terjedésü rokonsága, valamint barátai gyá- 
szolják. 

Baróti és zágoni id. Beczássy Lajos szept. 
hó 12-én elhunyt. Temetése f. hó. 15-én lesz a 
X. kerületi uj köztemető halottasházából, 

Özv. Horváth Lajosné 71 éves korában 
Nagykőrösön meghalt. 


— Mit készítenek ezen a héten a villamos 
főzőbemutatókon? . Budapest .Székesfőváros 
Elektromos Művei, Honvéd-u. 22. sz. alatti 
villamos konyhájában : szerdán. d. u. 5 óra- 
- kor, továbbá hétfőn, . csütörtökön és pénteken 
d. e. 10 órakor hustalan egytál-ételek, hus- 
ételek, leveles vajastészták és kevés cukor- 
ral készitett tésztafélék izletes  €elkészítégét 
mutatják be. A főzőelőadásokon való rész- 
vétel és a ruhatár" dijtalan. 


—  Öszi lakberendezési vásár kedvezmé- 
"nyes jegyei "70 fillérért kaphatók fő- és 
fiókkiadóhívatalainkban. 


— Orvosi hirek. Dr. Alkér György ezred- 
orvos, fogorvos ismét rendel. VIII., József- 
körut 77—79., d. u. 4—6-ig. Tel.: 139—362. 

Dr. Kuncz Andor egyet. c. rk. tanár, Máv. 
kórházi főorvos, nőorvosi rendelését meg- 
kezdte VIII., Üllői-ut 42. sz. II. 1. alatt. Ren- 
del d. u. 4—5-ig. 

Dr. Radwány Sándor nőgyógyász főorvos 
rendelését ismét megkezdte. ú 

Dr. Gerő Ármin, a Szent Lukács-fürdő 
volt főorvosa ugyanezen szakkörben a fürdő 
tőszomszédságában, III.; Zsigmond király- 


Bedő József orvos 


utja 23. sz. I. 9. rendel tovább. 

Dr. Röszkei (Rozmanitz) Lajos bőrgyógyász 
szakorvos ismét rendel VII., 
d. u. 4—5-ig. Telefon: 145—366. 

Dr. Erössy József fogorvos hazaérkezett és 
rendelését "megkezdte. II., 
ek A 


Rákóczi-ut 24., 


Margit-körut 49., 


SZINHÁZ ÉS ZENE 


hö ! 
"Tell Vilmos 
a Nemzeti Szinházban 
A Nemzeti"Szinház szombaton ujitotta 
fel a juniusban külföldi rendező szabad- 
téri beállitásábah már előadott Tell Vil- 
most. Schiller örökszép drámája mindig , 
hat, mindig időszérü, mert a szivnek -és 
léleknek legmélyebb húrjait " mozdítja 
meg. Abonyi Tivadar rendezése a klasz- 
szikus szint, a dráma lendületét. és "az 
emberi rajongás ritmusát  hangsulyozza, 
költőien, a szavak zenéjét szinte zenekari 
pómpává fokozó, de ugyanakkor a festői 


tömegmozgatással filmszerüen  valóvá 
jelenitő előadással." 
A szinjáts jobbára mind érvényre 


juttatták . Harsányi Zsolt nemesveretü, 
zengőszavu magyar szövegét. Lehotay Ár- 
pád elmélyedő szinész, és bár Tell Vilmo- 
sából hiányzik a tragikai tűz, mély át- 
élése emberivé avatja alakitását. Amint 
az" istenkisértő nyillövés megrázkódtatása 
után összeomlik, a fiáért reszkető apa 
lelki küzdelmeinek megkapó valóságrajzát 
adja. Kovács Károly a helytartó gonosz- 
ságban. tobzódó alakját groteszk vonalak- 
kai ábrázolja: Gál Gyula zászlós ura, ne- 
mes beszédével, a haldoklás jelenetében 
látnokká - felmagasztosulva emelkedik ki 
az együttesből, Garamszeghy Sándor me- 
leg szónokiassága magával ragad. Pataky 
Jenő festői jelenség, mozdulatai kifejezők. 
Szabó Sándór. drámai heve, Táray Fe- 
rTenc nemes egyszerüsége, Rápolthy Anna 
természetes bája, Szabó Margit, Bodnár 
Jenő és Barsdy Lajos szép magyar beszé- 
de, Könyves Tóth Erzsi drámai . lendü- 
lete teszik szinessé a mozgalmas előadást. 
Horváth János diszletei távlatos és festői 
keretü szinteret adnak Schiller remeké- 
nek. TE 
XIV. René 


Bemutató. előadás a Vigszinházban 


René, vagy Renée? . . . tulajdonképen 
eza kis helyesirási probléma adja meg a 
savát-borsát ennek az elmés, kedves "és 
mulatságos zenés vigjátéknak. René, avagy 
Renée? , . . Aki valamit konyít a franciá- 
hoz, tudja, "hogy az első himnemü, a má- 
sodik nőnemü alakja ugyanannak a ke- 
resztnévnek, de hangzásban nincs köztük 
különbség." - :. 

: Vagyis :kérem, arról van szó, hogy a 
képzeletbeli, alig-alig rőfnyi országocska: 
Lodoméria ifju királyáról csak a legesleg- 
benfentesebbek tudják, hogy fiu-e vágy 
leány . , . azaz, hogy nem fiu, hanem 
leány . . . Államérdekből ugyanis, hogy a 


Jjogos, :de: nem, kivánatos oldalági trónútó- 


dot kisemmizzék, Renée-t születésétől fog- 
va René-nek nevelték. 

Az" államtitók "államtitok ""marhdt" egé- 
szen a kis király huszesztendős . koráig, 
vágyis a daráb első felvonásának kezde- 
téig. Egy indiszkrét " nagynéni véletlenül 
rájön a valódi tényállásra és ezzel sok fej- 
fájást okoz az ország agyafurt, minden pa- 
nama-lében kanál miniszterelnökének. De 
a titok amugy! is megérett a kipattanásra. 
XIV. René egészséges női öntudata kezdi 
kényelmetlennek érezni a diszés és feszes 
katonai egyénruhákat s mindazt a visel- 
kedési kényszert, amit hazug férfi- és ki- 
rályvolta ráerőltet. Szive is nyiladoózik és 


SZÜRKE És Éz TE" 


INDYGÁK 


I ADLER ÉS GASZTONYI 
SZÜCSÖKNÉL: VÁCI-UCCA 28. 


RADIÓ OSZTALYAN 


a budai fióküzletiben. 


Részlet és csere. —Dijtalan bemutatás, 


NAGYKOVÁCSY GARANCIA. vág 


bájosabb szinpadi jelenetet keveset lát- 
tunk, mint amikor nagynénjének bevallja 
olthatatlan  ,gyülöletét"t unokatestvére, 
György főherceg iránt. A: csinos és eszes 
trónkövetelő épp azon mestérkedik, hogy 
akár forradalom utján is rendet teremtsen 
s megakadályozzon egy kereskedelmi szer- 
ződést, amelyet a miniszterelnök a szom- 
széd Illyria özvegy uralkodónőjével akar 
megkötni s mely az országot tönkretenné. 
Szerencsére idéjében megtudja — persze 
a nagynéni fecsegéséből —, hogy ellenfele 
a gyöngébb nemhez tartozik. Innét már 
csak néhány tánclépés odáig, hogy kette- 
jükből szerelmes, boldog királyi pár vál- 
jék. De a férfiéhes illyr királyné a máso- 
dik fináléban, valami régi titkos  szerző- 
désre való hivatkozással akkora kalamaj- 
kát csinál, hogy bőven kitelik belőle a min- 
denki szerencséjét meghozó, jókedvü — 
harmadik felvonás. , 


Harsányi Zsolt, egyik méltán népszerü, 
vidám regényében irta meg a kedves, öt- 
letes mesét, abból csinálta pompás készség- 
gel Zágon István a kítünő vigjátékot, mely 
minden jel szerint a biztos és tartós siker 
egészséges lendületével inditja el a Vig- 
szinház uj évadját. Harsányi társszerzői 
szerepe azonban nem merült ki a téma- 
adásban. Ő irta mesteri" kézzel az elmésen 
sziporkázó, ritmikusan pattogó versszöve- 
geket Eisemann Mihály kellemes és he- 
lyenként élces muzsikájához, amely Bródy 
Tamás ügyes vezénylése alatt jól hangzik 
a kis zenekaron. 

Általában igazi Vigszinház-stilusu, finom 
és hibátlan előadást láttunk. Horváth Ár- 
pád hatásos rendezésében szinte magától 
értetődően jut érvényre a darab minden 
vicce, humora, csattanója s legjobb for- 
máját futja ki az elsőrendü együttes. A 
két primadonna egymással rvétélkédve re- 
mekel. Tolnay Kári, a fiúnak és leánynak 
egyformán "aranyos, talpraesett, mindenkit 
megnyérő "észelbájotó XIV,"René -— lés 
Mezey Mária, aki mint illyr királyasszony, 
eleganciájával, mókás eredetiségével a ka- 
cagás orkánjait váltja ki. Mindkettőjük 
éneke és tánca is csupa finom vicc, épp 
ugy az Ajtay Andoré, aki fölényés humor- 
ral alakítja a panamista miniszterelnököt. 
Sok ötlettel mulattató Dénes György ezer- 
mester-udvarmestere, sikerült Romika-ala- 
kitás a Ladomérszky Margité. A kedves 
Feleky Kamill már a nyári kabaréban hoz- 
záidomult a vigszinházi együtteshez és ro- 
konszenvesen helyezkedett el most benne, 
mint ifju bonviván, s jóképü Szilassy László 
A másik ujonc, Egerváry Bea, szépe tán- 
col.  Kőmives Sándor szerepeltetése pá- 
rányi szerepben a" szinház -fényüzése. 
Neogrády diszletei szépek, 

Lányi Viktor. 


" Nádasy Ferenc, a m. kir. Opera balett- 
iskolájának vezetője, privát Balett-Studió- 
jában (Andrássy-ut 25) a beiratás meg- 
kezdődött Tel. 129—142. 


Kérjen árjegyzéket! 1: 


Az ördög nem alszik A 
Bemutatta a Magyar Szinház 4, 


Vaszary Gábor, a magyar színpad igázi 
, enfant terrible"-je, kamaszos : jókedvével 
az utóbbi években már igen sok mulatsá- 
got szerzett a közönségnek. Az ilyen vi- 
dám fickók nem tulságosan válogatósak 
eszközeikben, ha arról van szó, hogy mu- 
lattassanak és — Madách bohócával el- 
lentétben — ők maguk is mulassanak. 
Semmisem elég jó, semmisem elég drága, 
sőt néha semmisem elég... olcsó nekik 
ehhez, fődolog az, hogy a nézőtéren har- 
sogjon a kacagás. És igazuk is van, külö- 
nösen a mai , időkben, amikor az egészsé- 
ges kacaj annyi, mint az orvosság. Ha ez- 
zel a derüs filozófiával nézzük garabon- 
ciás Vaszary Gáborunk legujabb komé- 
diáját, amelyet Az ördög nem alszik cim- 
mel szombaton láttunk a Magyar Szinház- 
ban, azt. kell mondanunk: nincs ma senki 
a magyar szinpadi irodalomban, aki any- 
nyira és már-már orvosi pontossággal ki 
tudná tapogatni az emberek nevető ideér 
geinek legérzékenyebb pontjait, mint ő. 
Hát persze, ő sem válogatós az eszközök: 
ben, de hiszen az ilyen aranyosan komisz 
kölyök sohasem , büszkesége" az. iskolás 
nak (ebben az esetben: az irodalomnak), 
de mindig kedvence az osztálynak (ebben 
az ésetben a szinházi közönségnek). Ezt 
viszont még sohasem érdemelte meg any- 
nyira, mint ezzel a darabjával, amelynek 
soványka mese-erecskéjét a helyzetkómi- 
kumnak, a meglepő fordulatoknak és po- 
koli ötleteknek olyan zuhatagává szélesiti, 
hogy a nézőtér szinte örvénylik, kavarog 
és sistereg a kacagástól, különösen a hár- 
madik felvonásban, amelyben mindent el- 
önt a szinpadról lezuhogó harsány mulat- 
ság ellenállhatatlan áradata. Az előadás 
olyan, mint a darab, csupa burleszk vi- 
YE iss úps jóleső kedély. Miután "a 
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szinház nem tartott főpróbát; az éjszaká- 
ba nyult bemutató után nincs időrik a szi- 
nészekkel külön is foglalkozni, pedig meg- 
érdemelnék. Ezért csak ideirjuk, hogy Mu- 
ráti Láli, Törzs Jenő, Hajmássy Miklós, 
Básti Lajos, Mihályífy Béla,  Pálóczy 
László, Pethő Endre, Pataky Miklós és 
még egy sereg jó szinész játssza a. fősze- 
repeket, egytől egyig kitünően. 
2 ag a 

$ A kolözsvári magyar szinház statiszti- 
kája. A kolozsvári magyar szinház igaz- 
gatóságasaz augusztus 29-én lezárult évad- 
ról kiadott közleményéből kitünik, hogy a 
165 tágu társulat 11" és: félhónapig műkö- 
dött és Kolozsvárott 406, a vidéki közpon- 
tokban, 396. előadást tartott. Kolozsvárott 
202.000, "vidéken. 132.000 fizető látogatója 
volt az előadásoknak. A Thália szintársu- 
Tat működésének hét esztendeje alatt ösz- 
szesen 4097 előadást tartott és 1,647.000 
nézője volt. Asmost lezárult: " évadban 
Nagyváradon 140, Temesváron 121, Bras- 
sóban 110, " Marosvásárhelyen 8, Aradon 
13 előadást tartott és egy-egy napra meg- 
látogatta "Lugost,  Sepsiszentgyörgyöt és 
Dettáti ; 3 

$ Báró Kemény Melinda és Lieszkovszky 
Titna világhírű táncművészek - iskolájában 
a. tanitás megkezdődött. "Károly kír.-ut 8/a. 


"$ P. Berczik Sári mozdulatművészeti is- 
kolájában tanerő- és művészképzés. Teréz- 
Körut 40. 


Szentpál — Iskolában  mozgásművészeti 
tanerőképző, táncművészképzés, higiénikus 
testkultura. XXI. évfolyam. Vilma király- 
nő-ut 3. 


: A Filharmóniai Társaság tisztelettel 
közli, hogy f. hó 16-tól, hétfőtől kezdődő- 
leg, már .csak az irásban lefoglalt régi 
bérleteket tartja fönn. Uj bérlőknek vala- 
mennyi elő nem jegyzett hely rendelke- 
zésére áll. Bérletváltás hétköznapokon d 
e; 10—1 és d. u. 5—7 óra között a Fil- 
harmóniai Társaság irodájában, Operaház, 
Beajósutcai bejárat, félemelet. Tel, 11-45-55. 


Apróságok 
BARÁTNÖK EGYMÁSKÖZT. 
A tiziánvörös, de már nem egészen ifju 
színésznő menyasszony lett és vőlegényétől, 
az ismert nagyiparos fiától szép kís villát ka- 
pott ajándékba. - A villa a Farkasréten fek- 
szik és megtalálható benne minden, ami csak 
: szemnek-szájnak kivánatos. A legdrágább 
; bütorok, a legpuhább keleti szőnyegek, a leg- 
: modernebb neoncsöves világítás kápráztatja 
:el a vendéget, Rózsaszíinü márványból épült 
la fürdőszoba, ezüstből a ,hideg-meleg" viz- 
, csapok. 
Z A művésznőnél valóságos bucsujárás van 
b az utóbbi időben, A barátnők egymás kezébe: 
"adják a kilincset. A háziasszony végigvezeti 
"őket a lakáson és gyönyörködik leplezetlen 
4, pukkadásukban", Legutóbb egyszerre. két 
barátnője látogatta meg, akik a szemle után 
aléltan bujtak össze. 
— Láttad? — szólt:az egyik sötéten. — Tiz 
fogkeféje Van ezüstből. 
A másiknak megrándult az arca. 
— ken — "mondta epésen —, Minden fogára 
jegy : 


Nincs többé fájós lá 
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Rózsavölgyi bérletei: 

Dohnányi—T 
3 est októberben. Beethoven összes zon- 
gora-hegedü szonátái. Bérletek szerdától 
3.80—18— P. 

Zenekari bérlet 
Vez.: Komor. 6 est népszerü műsorral 
olcsó helyárakkal. Prospektus. 


Muzeumi matinék 


Waldbauer-guartett 
4 est bérletben. Prospektus. 

Legujabb  rádiókülönlegességek nagy 
raktára, gramofonok, lemezek IRózsavöl- 


gyinél. 


Koncert zongorabérlet 

9 nagy est — 9 hét alatt. 
Dohnányi (Beethoven), Fischer Edwin 
:(Bach—Beethoven), Fischer Annie (Beet- 
hoven), Faragó (romantikus est), Károlyi 
(Chopin-est), Engel Iván (Beethoven, Liszt, 
Kodály), Magaloff (orosz, francia művek), 
Ungár Imre (Beethoven, Chopin, Bartók). 
Bérletek 9 estére 6—38 P (részletben is) 
Köncertnél (IV., Váci-u. 23). 


Rádió, gramofon és villamos háztartási 
cikkek is Koncertnél,. 


: Riedi Margit mozdulatművészeti tanár- 
és laikusképző iskolája, Muzeum-körut 35. 


Tel. 185—539. 
MOZI 


Mária két éjszakája 
Rádius 

A magyar filmgyártás FEET AB fejlő- 
dését bizonyitja a témaválasztás gazdago- 
dása is. Becsvágyó forgatókönyviróink és 
rendezőink ma már olyan bonyolult fel- 
adatokra. vállalkoznak, melyeknek tökéle- 
tes megoldása becsületére válnék a kor- 
látlan anyagi eszközökkel rendelkező kül- 
földi nagyságoknak is. A , Mária két éj- 
szakája" például külsőségeiben az első 
lépés az ugynevezett ,nagy társadalmi 
film" felé; emellett lélekrajzot igyekszik 
adni, a francia filmek módjára. Ha nem 
is tökéletes, mága a szándék: a fejlődés 
akarása dicséretes benne. Igaz, a tehet- 
séges Orsy Mária túldússá szőtte a mesét. 
A becsvágyó festőművésznő kissé merész 
dologra vállalkozik, amikor elfogadja az 
emberismerő mecénás kemény feltételét, 
talán a meglepőnek szánt fordulatokból is 
többet kapunk a kelleténél, a párbeszédek 
adagolása sem mindig mértéktartó — de 
ez a sok , többlet" könnyen lecsiszolható 
s a jövőre nézve biztatóbb, mintha hiány 
volna. A fontos, hogy — hála Balogh Béla 
avatott rendezésének —- érdeklődésünk 
percre sem lankad. A bohémtanya kedves 
jelenetei szivünkhöz szólnak, a Mefisztó- 


, résznél pedig komolyan aggódunk a hős- 


nőért. A szinészegyüttes — Uray, Csortos, 
Greguss, Latabár, Pataki, Sennyéy Vera, 
Kökény Ilona és a többiek — mindent -el- 
követ a siker érdekében. Az uj csillag: 
Szilágyi Szabó Eszter pompás jelenség, 
tud ,grande dame" lenni, behizelgő alt- 
hangja is van, csak olykor még merev. 
Makay Árpád felvételei kitünőek, Dolecs- 
kó Béla zenéje kifejező. (g.—1) 


Radics 


ha egyszer 
felkeresi 


gyógyelpészt, ki a gyógyeipőivel és rez oroirakik elnyerte az minden, részér világkiállításon 


rdemkeresztet, nagyarany és dícs 


oklevelet s a világ 
levelekkel halmozzák el. Budapest, VIII.. Rökk Szilárd-utca 20, 


ingyenes légoltalmi szaktanácsadás 


SZALAY ge egzeséy B. T., Budapest, V., Alkotmány-utca 12., V., Szalay-utca 13. Tel: 111—715, 
122—081. kír. Honvédelmi Minisztérium ellenőrzése mellett működő szaküzlet. LÉG- vet 
GAZVEDÉLMI MUSZAKI SZAKUZLET. Tüzoltó felszerelések, egészségügyi cikkek. 


minden rész; esz elismerő ok- 
m. Telefon: 135—414 


am iál he 
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Raktárhelyiségekkel is rendelkező, garancia- 
képes őskeresztény vállalkozás Szatmárnémeti 
székhellyel 


képviseleteket keres 


komoly. . házaktól. Szives megkereséseket 
, Szatmárnémeti 4957" jeligére főkiadóba. 


rnauyirágüzletet 


venne, vagy pénzzel és: közremüködéssel ber 

társulna keresztény hölgy. Ajánlatokat ,,Bel- 

város 36884" jeligére  Blooknerhez, Vilmos 
t 33. 

ELOKELŐ BUTORVALLALATBA szép jövede- 

lemmel és KEI ZT biztosítékkal őskeresztény 


20.060 pengő tökével betársulhat. Ajánlatok ,,Ne- 
mes" jel, Karczag hirdetőbe, 


Mérleképes könyvelői teren 


gyér ba út AjátáStONAT s Arányszámot nem rontó" 
jeliéé lócknerhez, Vilmos császár-ut 33. 


A BUDAPESTI OLASZ KIRALYI KÖZÉPISKO- 
LABAN hétfőn, szeptember S DÓ pi gel 8.30-kor 
az olasz nyelvből az irásbeli zsgák meg- 
kezdődnek. A vizsgák tOVÁDbL a SOFCSNGJÉTÓK a 
tanulók az iskolában érdeklődjenek. 


Szálloda -étterem 
és" véhésktátólpári komoly, tőkeerős 
szakember 


jómenetelü 


üzletet keres átvételre 


wagy vezetésre, vidéken is. , Negyvenes, 
,-xésztény 4961" jeligére föőkiadóba, 


Pozsonyi-ut. 30. 


Erdélyi keresk. ügynökség 


Kolozsvár székhellyel, évtizedes, bevezetett 

szervezettel bel- és külföldi képviseletei ket ke- 

res, íiőként élelmiszer, de egyéb szakmákban 
ís. Metallux, Kolozsvár, Postafiók 113. 


Keresztény vagy tanusitványos 


5, segédeket 


fekció rug ez érgzagi részére, 
aki a manipulációt érti; 


textilosztályunk részére, 


aki hosszu gyakorlattal bír. Kimeritő a ajánlatok 
sAruház" de is Blockner  hirdetőírodába, 
Városház-u. 10. 


Gyártelep 


6000 négyszögölön, iroda, tisztviselői lakások, 
gyárépületekkel, iparvágánnyal és üzemerő- 
vel, Keleti p. u. közelében eladó. Érdeklődé- 
seket ,,850.000"" jeligére Rudolf Mosse r. t. 
hirdetővállalathoz, VII., Erzsébet-körut 23. 

kérjük. 4941 


Nagyvállalat 


üzemi könyvelésének főnöke, 


tökéletes, gyakorlott kalkulátor, perfekt, kípró- 

bált mérlegképes könyvelő, az összes könyve- 

lési rendszerek, valamint az összes árellenőrzési, 

adó, MABI, OTI, családvédelmi stb. kv kágye ala- 
pos ismerője személyi okokból 


állást változtatna. 


Szives megkereséseket ,40 éves őskeresztény" 


jeligére Balogh hirdetőbe, Szent István-körut 9. 


ÖSKERESZTENY OKL. GEPESZMERNÖK, 
német, igéer szet román nyelvtudással, ötéves 
külföldi, néi magyarországi gyakorlattal 
fs. zaial változ vára Ajánlatok , Harminckétéves 

4915" jeligére főkiadóba 


SPORT... 


Október elején megkezdődik 
az erdélyi labdarugóbajnokság 


Dr. Gidófalvy Pál, a "Mágyar " Labda- 
rugó Szövetség miniszteri biztosa "a hé- 
ten lenn járt Érdély hazatért részein és 
ott beható tárgyalásokat " folytatott. a 
labdarugósport helyi képviselőivel, A 
miniszteri biztos Gálffy Andrást bizta 
meg Erdély labdarugósportjának  meg- 
szervezésével. 

Gálffy, mint a  labdarugósport köz- 
ponti  megbizottja, a napokban utazik 
Erdélybe és Kolozsvárott beszéli meg az 
érdekeltekkel a legközelebbi teendőket. 
Mint értesülünk, a hazatért országrész 
labdarugóegyesületei már október elején 
megkezdik bajnoki körmérkőzéseiket és 
a két első helyezett kerül egy év mulva 
a nemzeti bajnokság első osztályába. 


A vasárnap sportja 


Atlétika. BEAC versenye a lágymányosi 
BEAC-pályán d. u. 3. — Banksportliga baj- 
noki versenye a Margitszigeten délután. — 
Vasutasbajnoki verseny Dunakeszin. 

Kerékpár. Bajnoki és nemzetközi motorve- 
zetéses verseny a Millenárison d. u. 3. 

Labdarugás. Nemzeti bajnokság: Ferencvá- 
ros— Törekvés, Beszkárt——WMFC, Ujpest — 
Gamma, Kispest—S. BTC, Tokod — Szeged, 
Szolnok—Elektromos és Haladás—D, Mávag. 

Uszás. MUE 1500 m uszása. este félhétkor a 
szigeti sportuszodában. 


A tedett sportuszoda SY VST TÉS átépi- 
tése véget ért és néhány nap óta a fedett 
uszoda ujból megnyilt a nagyközönség szá- 
mára. 

A csepeli WMTK kerékpáros járőre zász- 
lót visz Kolozsvárra. Erdély fővárosában a 
járőr a zászlót a város polgármesterének 
adja át a kerékpárosszövetség erdélyi kerü- 
letének megalakulásáig. 

A nagyváradi futók stafétája szombat dél- 
utántól utban van a főváros felé. A nagy- 
váradi atléták csoportja vasárnap d. e. 10 
óra után érkezik meg Budapestre és megko- 
szoruzza a Hősök emlékkövét. 


Lovász Gitta volt az első a MUE ezermé- 
teres női uszóversenyén. Lovász ideje 16 p 
56.6 mp. A hármas csapatban az FTC az első, 
csapatának tagjai: Lovász, Linhardt és Vá- 
mos. 

A német-olasz atlétikai viadal első napján 
két kimagasló eredmény vólt: 800 méteren 
Lanzi 1 p 50 mp és sulyban Trippe 16.60 m. 

Kolozsvár lesz a szinhélye a MAC " kard- 
vivó Hősök emlékversenyének, amelyet a 
Felvidék egy részének visszatértekor egy, izr- 
ben Kassán rendezett a MAC. 

A Beszkárt atlétikai viadálán a teljesitmé- 
nyekre károsan hatott az esőzés... A főbb ver- 
senyek győztesei: 100 im dr. Sir 10.9 mp, 400 
m Góbi 50.6 mp, 800 m Afadi 1 p 57.88 mp, 
1500 m Híres 4 p 5.2 mp, 3000 m Kelen 8"p 
52.2 mp, 110 m gát: dr. Szabó 15.2 mp, suly 
Németh 14.35 m, diszkosz Külitzy 46.48 m. 

. Ujabb tenniszgyőzelmek; voltaic Mi- 
lánóban. A férfi egyes elődöntőibe bejutott 
mindkét magyar:  Asbóth—-BRado 1:6, 6:4, 
6 : 4, Gábori—Bossi 6 : 1, 8:6, Del Bello—Scotti 
2:6, 6:4, 6: 4 és Vido—Sada 6: 3, 6 :4. Fér- 
fi párosban: Asbóth, Gábori—Romanoni, Rado 
6:3, 6:2, 6:2 Vegyes párosban: Jusits, Ta- 
roni—Bianchi, Chitarin 6:4, 6:1 és Szilvás- 
sy, Del Bello—Rosenow, Buchholz 6 :0, 6: 2 


Az egyetlen vereség: női Gégabes Rösenow " 


—Jusits 6:1, 10: 8. 


Vertikális textilgyár keres: 


egy kezdő és egy némi gyakórlattai birő 


szövőiskolát végzett fiatalembert. 


Ajánlatokat , Állandó állás 4949"t jel. főkiadóba. 


Pótkávé és Tápszer R. T. keret 


garantált tehermentes eladó. jürópakér 4945" 
jeligére "főkiadób 


Bizalmi állást vállal 


kereskedelmileg képzett, jó megjelenésü, per- 
fekt német, ab bezolut megbizn ható 


,, Magyar 


Mosse, Erzsébettkörut 23. 


Előkelő fővárosi iparvállalat :keres gyakorlat- 
tal rendelkező 


könyvelőt 


jó fizetéssel. Feltételek : " keresztény szárma- 
zás, jó megjelenés. Kézzel irott ajánlkozások 
az élétkor feltüntetésével  , Önálló,  fejlődő- 
képes munkaerő" jeligére Balogh hirdetőbe, 
Szent István-körut 9. küldendők. 


rokonomat, 43 éves, nőtlen, köórlátlan tanusíit- 
ványu urat vezető jogi pozicióba agy komoly 
cég nagyforgalmu behajtási osztályának élén 
elhelyezni óhajtom. Utóbbi , esetben 2—3000 P 
előleget íg folyósítok künnlevőségekre. ROKOT 
nom ismert szervező erő és nagy nyelvtudássa 

rendelkező, tekintélyes kereskedelmi jogász. 
Megkeresések , Csak jól járhát 4914" jel. fők. 


Kereskedelmi gyakorlattal és " mérlegképes 


könyvelői tudással biró okleveles gyakorló 
ügyvéd 


vezető állást 


keresek nagyobb vállalatnál. Válaszokat 
,, Keresztény 40 év körüli 4867" jeligére kérek 
a Vilmos császár-uti fökiadóba. 


Erdélyi származásu, őskeresztény, román-német 
perfekt, hosszu közgazdasági i gyakorlattal, jelen- 
legi 


VEZETŐI ÁLLÁSÁT? feleserélné 
ERDÉLYI VEZETŐI ÁLLÁSSAL. . 
7 Ajánlatok , Erdélyben 4866" jeligére főkiadóba. 


"öskéresztény, 
perfekt magyar-német 


, ya FF , 
gyors- és gépírónot 
eds vÉa irodai, lehetőleg gyári gyakorlat- 

Csak elsőrendü munkaerők jelentkez- 


szabása Ajánlatokat ,,Némét  gyorsirónő 
7987 jeligére  Blockner J. hirdetőjébe, 
IV., Városház-utca 10. kérünk. 


1! tlanárverés ! 
eptember hó 17-én, kedden délelőtt 11 óra- 
sség FV EKÉSTE er szet felekkőny té -tér 0. 
ekkönyvi err 
íszt. 9. ajtószám ala Hetétben zoglalt 


pestszentlőrinci 1064. 
-ől toratetüi Pestszentlőrinc, E Erzsébet ki- 
rténő alatti ból, udvarbó 


rályné-ut 105. 1 és 
kertből 12.822 
pen; ő, azonban az iíngatan 9200 meg- 
vásárolható. 

rendelkező, 


Í 1 kiváló vevőkörrel 
Nagytore gs zöldségmentes, BUDAI 
füszer- és csemegeüzlet 
leltári árban átadó. Az kg zt ebés circa 18 
pengő szükséges. Erdeklődést issza Erdélybe" 
jeligére a földadóhívaták; további: 


Ügyes, fiatal rövidáru 
eladót, vagyeladónőt 


keresünk. 
, Csak őskeresztény 4909"" jeligére főkiadóba 


bérbe somogymegyei föld- 
Keresünk munkáinkhoz 800 ím kis 


nyomtávu, hordozható 
iparv 


váltókkal, forditólemezekkel, 29 drb gané 
csillével. Telefon: 183—994. 


Mészkőőrlő berendezés 


, áll ei kömalomból, 
4 a clevátorból kb. éri eza ti tet 
es. n p. 
j Cerentárugy jeligére Rudokt Fnooekg 
bet-körut 23. 940 


Rentabilis üzlethozzze""" 
tanusiiványos betársulna 


cca 25.000 PENGÖVEL és ezomélyáépköcsÍval, 


esetle: ors lebonyolitásu üzlethez is. ezle gilt 
ket zzentabítis" . jeligére Leopold Corméi hir- 
detőjébe, Te 4936 


FÉNYKÉPEZ? Okvetlenül olvassa a 
Dulovits Jenő: 


Művészi fényképezés 


c. könyvét! Sokkal szebben  sikkerülnek 
majd a felvátéléit " 4831 


- Gyáring 


vagy TELKET keresünk "inegvételre cca 4006 
négyezlzte közművekkel Buda- 
területén 4927" j 


Neves festőművész 


volt külföldi akadémiai tanár műter- 

mében . egy-két tehetséges vállal. 
Délelőtt 8—10 óráig, telefon: 220—735. 4926 
Budapesten és gi skésdbnaaisz Pete él vs ezggágejigzó 


bevezetett őskeresz: 


É kzvet kási képviseleteket keres 


, Sokoldalu 4937" jeligére Erzsébet-krti főkiadóba. 
Evolut-könyvelő 


ki 10 éven át megszakítás nélkül könyvelési és 
szállítási osztályok élén állott, kiváló szervező 
és slager zetett megfelelő alkalmazást Vvál- 


Szíves ájániátokát ak érett áz ezoey könyvélő 
adat — 4938" jeligére a főkila 


Eladó... bérbeadó 


modern 


15 járatu malom 


24 va lt lás TISZAPARTI elk ze szst ág / Döéopa 24 
vám- kereskedelmi őrléssel. 
lődök közvetlen ajánlatát ké. jütes igás 
város" ezi Leopold Corn 

"Teréz-kőrut 3 


Utazó sss 
8 igy mbszak: ból "felyétetik. 
Ajánlatok , ,: Goínbgy 4912" jeligére LES 
40 éves Öskeresztény, széleskörü m 
sal rendelkező, fáradhatatlan E KÉSTŐ 


vezető állást keres 


MEGKKEZESÉGBIE 44 ,Uj szellem" jeligére Haasenstein 
t. hirdetőirodába, 


a Dorottya-u. 8. 
Nágyvállalat " keres őskeresztény, magyar- 


vémet perfekt GYOIS- és gépírónőt 


lehető! ó 
Ér ERémEns EZTÉTAI 1 "ast jeligére d köldadóbai 


Ajánlatok , Azonna 
Hirschler Sándor, 


Átvettem ssere sima 


8 szám alatti vendéglőjét. A hitelezők három 

napon belül, jogvesztés terhe alatt, ergszrett 
igényjogosulíságukat. Sákovics Józset, , ker., 
Váci-utca 79., 4921 


Villamossági nagy TSELDOTTSSZT keres kapcsoló- 
berendezések tervezésében gyakorlattal biró, 
németül tudó őskeresztény 


gépészmérnököt 


vagy felsőipariskolát végzett 


műszaki tisztvisel 


továbbá. fiatal, németül tudó, jól oló, 
4 őskeresztény 


kereskedelmi tisztviselőt 


Ajánlatot fizetési igény és eddígi működés meg- 
jelölésével ZSGKOG oly munkaerő 4925" jeligére 
őkiadóba kérjük. 


és Vogler r. 


keV A ZET ÉSÉTBN 


LÓVERSENY 
A Kettős ivadékverseny 


; Top weight és Haladj találkozása a Kettős 
Ivadékverseny 1200 méteres távján a szep- 
temberi miting egyik érdekessége.  Haladj 
legutóbb kedvezőtlenül startolt, most sokkal 
jobb futást várnak a Cagliostro-méntől. Igaz 
ugyan, hogy Kamarásról is az a hir járja, 
hogy majd csak most mutatja meg igazán, 
hogy mit tud, míg a verseny negyedik részt- 
vevőjéről: Lancasterről sem szabad elfelej- 
teni, hogy legutolsó két startja alkalmával jó 
lovakat vert meg. — Vasárnapi tipjeink: I. 
Fénysugár—Németh ídom., II. Albula—Addioó 
Mare, III. Simonel—Szajkó, IV. Top weight— 
Lancaster, V. Seregély—Sympiom, VI. Né- 
meth idom.—Bona Fides, VII. Nótárius—Ad- 
mira). VIII. Gábor—Nardai idom. 


A szombati eredmények 


A Mező-dijat, a gyors lovak versenyét $Sig- 
num Laudis nyerte. Három kétéves futam is 
szerepelt a programon. A kétévesek közül 
négyezer penzgzős díjat Baltic Baron nyert, a 
háromezer pengís dijban Brigi lett az első, 
mig Gretchen kétezer pengős dijat nyert. A 
Weiter hendikepet ezuttal is két részben fu- 
tották. Részletes eredmények: 


1940 szept. 14. — I. 1. jee Bajnok. — Ötne- 
Gretchen (Gil), 2. Al; úg 3) "A Tot. v 33, 
vihar, 3. Balga. F. 

g ló. EGE EeÁL E, "sche bab 2 só: 
félh. Tot. 10:47. 1.16. 3. Évi 

42, 224—569. — an pot. 10: ia. 
kerte (Fetting Pörp 2. 15, 22, , 28, 157—222. — 


Ezresbankó, 3. Ipolyság. Babvirág térberüng, 
F 4 ló. 2 h,, nyakh. Ha Bandíta, Bla 

ik 41, 17, 007. F. Mei 

1. 


ló. 1 
(200 m.) 1. Set 78-i] 10543. 16, 
(Balogh), 
. Pattantyus. 


.) 
dis (Szokolai), 
sony gre ereről 
ton (Kilimscha), 
Aldersnot, 


:12. Móka, 
Fe-F. m. 12 


világmárkák 


tezriobb válasz- 
téka — ujak és 
használtak. Ár- 
jegyzék ingyen. 


Hangszergyár 


KErogiey veggsillsi eladót 


férfit vagy nőt 


alkalmazunk 
Ajáulatokát  ,,Retiküi-bőrönd 4910" jel- 
l igére a főkiadóba. 


Kerzssünk épitési szakmában 


F3 képzett őskeresztén 
MŰSZAKI RAJZOLÓT 
leneiőle ipariskolai 


véeattat eltel: Ajánlatok 
, Rajzoló 8000" jeligére Blockner J. hirdetőjébe, 
1 Városház-u. 10. 4919 

raktár- és 


4 i a di ó k irodahelyiségek 


Péterfy Sándoór-u. 34. Tel, 117-857, d. e, 8—12-i 


Elsőrangu női pénzes társat keresek 


dívatszalonba 
Ajánlatok , Rokonszakrma 4916" jeligére főkiadba 
küldendők. 4916 


ICOLtrás, 


KISNYILITÉR 


Ára mm-ként hétköz- 
nap 30, vasárnap 52 fill, 
Az P Altástkeres k gyüj- 
tőhirdetésében" hétköz- 
nap szavanként 12, va- 
sárnáp 24 fill.; a Szoba 
kiadó" és , Szobi bát ke- 
res" evüjtőhírdetésében 
ogy fir ragi 16, vasárnap [] 
28 Allér. A gyü tőnirde- [1 
tésekben tatásért 
két szó dija fizetendő 
és legfeljebo tíz szó ad- 
ható fel. A vastagon 
szedett első két szó 
négynek számit. 


MUNKA 
FÉRFI ÁLLÁS 


d Irodai aikaim. D! 


Öskeresztény érettsé 
zett fiatal  tisztvisei 
keres, Ajánlatok , Rész- 


berág ng s jel- 
igére főkiadóba. 


Joghaligató, egynangu 
kitüntetéssel alapvizs- 
gázott, őskeresztény, 
jómegejelenésü, — német 

írancia  nyelvtudás- 
sal, gép- és gyorsirás- 
sal elhelyezkedést ke- 

. Titkár 30908" jel- 
igére Erzsébet-köruti 
tiőkíiadóba. 


Üzemmérnőököt 


rosszériagyár 
mébe. Öskeresztény, 
gyakorlott . munkaerök 
saját kézzel irott aján- 
latát veg her .. Munkael- 
lenőrzés 08" fők. 
Özakönyy éa. level. 
kisegitene. Weisz, Szász 
Károly-u. 2. III. 12/a. 
Középípar keres Őske- 
; Ors- 
ási moló 
tisztviselőt 
fizetési igénnyel. LE pé /eeet 
lafehérvár 8016" jeligére 
a főkiadóba 
Elektrotechnikus, 
resztény, iparengedély- 
lyel ál eres. , Meg- 
bizható 30963" , jeligére 
. Tökiadóba, 

Mérlegképes — könyvelő 
CEvolut is, állást £ vál 
tozta azonnalra. ,,Ös- 
keresztény 300—7997" fő- 

kiadóba. 


Óradijazási" 
eilenében 


német, angol: és fran- 
gebét levelezést vál- 
nagy gr eery 
biró munkaerő. Sz. meg- 
hivásokat kérem 
ettegítés"" 
enzer 


lezőt (nő vagy férfi) fel- 
veszünk. Marnitz tangó- 
harmonika szaküzlet, 
József-körut 37. 61208 


Gyakorlattal rendelkező 
fiata roda 
tisztviselőt keresünk 
vi ertonttt 26" jelígé- 


ocknerhez, re 
császár-ut 33. 


-Mérlegképes főkönyvelő 


20 éves pénzintézeti és 
áruüzleti önálló  gya- 
korlattal megfelelő 
lIyezkedést keres. 
keresztény" jelíg 
Haasenstein és Vogler- 
hez, Dorottya-u. 8. 


Perfekt őskeresztény. 


könyvelőt keresünk 


azonnali belé; pre - 
Ajánlatok yválla- 
lat 36825" jeligére Block 
nerhez, Vilmos császár- 
ut 33. 56005 


Levelező, önálló, — per- 
fekt angol, francia, né- 
jr lehet nem őske- 

esztény s Áruexport 
56128. jeligére földadó. 


Címírókat,  őskereszté- 
nyeket, azonnal foglal- 
koztatunk  irodánkban. 
Ajánlatok s: Szépirás" 
jelige alatt pol. 
Cörnél hirdetőjébe, Te- 
réz-körut 3. k endők. 


vagy 


Idén gimnáziumban 
érettsé. t tisztviselő- 
nek ajánlkozik , Öske- 
resztény 7787" jel. fők. 


300. P havi javadal- 
mazással komoly, na 

vállalatnál tisztviselői, 
pénztárnoki, felügyelői, 
rve jaszósn gél állást ke- 

minde: nfo 
ciót Kibíró. "30.000 Pp ín- 
pen n és párezer pengő 
észpénzzel rendelkező 
éves 


őske- 


Alkalmazást keres ke- 
reskedelmi érettségivel 
rendelkező Öskeresz- 
tény, ayri Págge katona- 

en, vidékiz 
tédey fiatalember, — Jel-Ív 


, Katolikus 61179" 
Óba. 


, delete vendég- 
álló 18797" jel- 
igére főkladóba. 


4. stktátbó 24 vá 


979 rendszerhez, 
Fiatal, keresztény leve- tó 


da [mális 600 pe: 


KÖZGAZDASÁG 


Vetés: ajentéz 


A legutolsó hivatalos vetésjelentés ki- 
adása óta eltelt három hét esős és száraz 
napokkál váltakozó időjárása a gabona- 
félék betakarítási és cséplési munkálatai- 
nak befejezésére, a szálastakarmányfélék 
beiakaritására és a burgonya szedésére 
kevés kivétellel elég kedvező volt. 

A tengeri az ország legnagyobb részé- 
ben általában jól fejlődött. Ezidőszerint 
igen jó, összesen 30,273.000 a. termés vár- 
ható. 

Burgonyából ezidőszerint igen jó, össze- 
sen kb. 32,442.000 a. termés várható. 


A cukorrépa további fejlődéséhez me- 
leg, száraz időt kiván. Ezidőszerint igen 
jó, összesen kb. 17,681.000 d. termés vár- 
ható. 


A takarmányrépa térmése igen jónak igér- 
kezik. — Az őszi repce részben el van vetve. 
— Az uborka jó minőségü és nagy mennyi- 
ségü termést adott. A zöldpaprika minő- 
ségre és mennyiségre igen jó termést adott. 
— A paradicsom minőségre közepes, meny- 
nyiségre jó termést adott. 

Káposztából az ország legnagyobb részé- 
ben igen jó termés várható. — A bab jó kö- 
zepes ternmiést ad. A szójabab termése jónak 
igérkezik. A rostkender termése jó kö- 
zepes. 

A dóhány ugy minőségre, 
ségre jó közepes termést ad. 

A komlótemés közepes. — A köles termése 
jó közepesnek igérkezik. — A cirok termése 
jó közepesnek igérkezik, — A lóhere hozama 
részben közepesnek, részben gyengének igér- 
kezik. — A lucérna a legtöbb helyen gyenge 
közepes termést fog adni. 

A rétek fűnövése kielégitő. A kijáró jó- 
szágnak elegendő táplálékot nyujtanak, 

A gyümölesfák közül a szilva részben 
közepes, részben gyenge termést ad, Sok a 
férges gyümölcs. Alma és körte helyen- 
ként jó, a legtöbb vármegyében közepes, 
egyébként pedig csak gyenge termést ad. 
Sok a férges és lehullott gyümöles. Az 
őszibarack és dió a legtöbb vidéken csak 
gyenge termést ad. 


A szőlők állapota az utóbbi hetek esős 
és hüvös időjárása következtében tovább 
hanyatlott, amit csak a legutóbbi néhány 
derült, meleg nap csökkeníett. Több hely- 
ről fakó- és zöldrothadás felléptét jelen- 
tik. Ugy a bor-, mint a csemegeszőlő érése 
tekintélyes késedelmet szenvedett. A sop- 
roni és székesfehérvári terület egyes ré- 
szeiről jégverést jelentettek. 


A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank érdek- 
körébe tariozik Erdély legnagyobb, ötven év 
óta fennálló pénzintézete, az Erdélyi Bank, 
amelynek központja Kolozsvárott van, fiókjai 
pedig Nagyváradon, Szatmárnémetiben és Ma- 
rosvásárhelyt működnek. A Pesti Magyar 
Kereskedelmi Bank régi nagyváradi fiókja, 
valamint a Szatmárnémetiben nyiló fiókja 
lésznek a Magyarországhoz visszacsatolt te- 
rületen saját neve alatt működő szervei. A 
bank máris rendkivüli pénzerővel látta el 


mint mennyi- 


! Gépészmérnök, kereszt., 
kget étbze 9 vény délelőt- 

lást keres. ,, 1- 
di Járasisbal 1802" fők. 
Korlátlan tanusítványos, 
német írancia nyel- 
vet tökéletes bíró fia- 
talember irodaiv nye 
kári állást keri ügynökök sajátkezü le- 
temet végzett el-] vélben bizonyítványmá- 
kére e lap kiadójába. solatokkal, fényk. ppel 
takönyvelőt tiró- [ jelentkezzenek 5 Ostha- 
14 öskéreszö [Be 90156" jelig. fökladó. 
Ajánla- 


56116" dutalékra dölgozó, ke- 


k A 

reskedelmi érzékkel ren- 
jeligére főkiadóba. delkező, is megjelenésü 
Keresztény, gépírni tu- 


őskeresztény urat vagy 
dó, jól számoló fiatal-Í hölgyet szervezési mun- 
ember azonnal felvété- 


!kára alkalmazunk. Víl- 
tik. Írott ajánlat igény lamos szabadjegi el ren- 
megjelölésével  , Nyug-] 


errüjrss S ző ei 
ijintézet 7832" jeligére. szesülnek. Je: vÁru- 
Öskeresétény; ad éées :[hítei 46984" fi főkiadóba. 
1919 óta közszolgálatban Nagy kereseti lehető- 
álló kereskedelmi érett-!séghez juthatnak  höl- 
56025 ségit tett oxP leveles [gyek és urak rádiót 
ijegyző va Állást vevő címek leadásával. 
: ee dseggagg b. abárhol, bármi- ! Állandó cimszerzőket 
lyen ban,  Azjfelveszünk, Modern gép- 
összes TT eveiveket értékesítő kft.,  Nagy- 
HL gággre A er sradbáia atádi Szabó-utca a: aka 
ae vén, HA ea e oai KVGTTTTEKÉKZSTEE EBPE 
ki, ellenőri, számviteli us 7, ére ógyszerészi 
és adóügyekben, Szíves rök ben smert 
megkereséseket a fize-] képviselőt keresünk. 
megjelölésével j Ajánlatok  , Gyógyszer- 
sMegbizható 7829 jel-[tár 55992" jeligére a fő- 
tr osgggesá ágyába külden- 


igéré ftőkiadóba kérem. gen 
Ü ök EDZEK 0 greet og sENi vapgr 7; Ip El 
Kajonképviselőket 


Napidijat és A zero ti 
és ügynököket, 


akvizicióért 
feleüttézkát i hehetőteg, rerrererl 


tér 8, földszint, délutánjly rendelkezőket, 
3—5 között. Barti, 7977 felszabadult és Erdély 
kereskedelmi — Vállalat mdon városában ke 
keres nagy jövedelem-] tsem elmiszer és 
hez szokott kitünő ösz-esemegekereskedőknél 


szeköttetésekkel rendel- jet ézegeeke ipzri 4jánlatai- 


k kat ,, Élelmiszergyár" 
kező keresztén. urat. 
Egyet a fővárosban, jeligére Blocknerhez, 


egyet a vidéken. Kime-] SarOSház-u. 2 55995 
ritő ölöktatók 04 irta Fűszernagykereskedés 
lem 89747" Th EzÉe főki- sert lődöGsÉBE "Én KÖT 
adóba nsréltte felvesz. 
Jutalék ügynök, ki az 

PIG jeligére tők. 


KGB verüttént été, 
y meteres [Budapesti  könyvkiadó- 
vállalat keres a helyi és 


reseknél, henteseknél 
vidéki piac látogatására 


közölelttnő ő szaean 
Z 

sgt Mt vgn könyvszakmában jártas 
több évi  gyakorlatta 


vezetve, szegedi paprika 
rendelkező : keresztény 


eladására kerestetik. 
eladót, aki a budapesti 


JÓL bevezétett 61186" 
jeligére a főkiadóba. 

és a vidéki könyvke- 
reskedőket akvirálná. 


Erdélyben. jépazigazoi- 
vánnya eveze- 
tett -JEddígi működési hely, 
MENOKOLKEL EGB bó. ggg munkakör, fize- 
tési 1 pid és életkor 
megadásával. Ajánlato- 


kező dos, zó tre cég Magy 7 a 
kat , Könyvkiadó!" jel- 


textiílsza jós 
viseletet vegy tnegtisás 
igére Bióckner híirdető- 
be, Vilmos császár-ut 33, 


Osztálysorsjegy eladókat 
felveszünk. IV., SÓó-u 
Keresztény — Behozatali 
Cég  Ösker. utazókat, 
ügynököket importáruk 
eladására Budapest és 
a vidék részére felvesz. 
Hivatásos, gyakorlott 


sokat. Ajánlat , Teljes 
biztosíték mellett 7894" 
jeligére a főkladóba, 


8.) bizható 


2 


pete ET üg my jet 
tea éle eLÁKO 5? pAztd td 


ELÉMEL, lanúy  VELJGB  LIRGA Láb klet delekáek ösösáőteb ésa 
szolgálatára mindenkinek. 

A kereskedelemben aikalmazoti igazi gzak- 
munkások legkisebb munkabére. A kereske- 
delmi miniszter mégállápitotta a kereskede- 
lemben alkalmazott ipari szakmunkások leg- 
kisebb munkabérét. A határozat az ország 
térületét három csoportba osztja: I. Buda- 
pest, Kispest, Pestszenterzsébet, Pestszentlő- 
rinc, Rákospalota és Ujpest. II. Az összes 
törvényhatósági jogu és az egy csoportba nem 
tartozó megyei városok, III. Az összes közsé- 
gek. A legkisebb hetibérek (a csoportok sör- 
rendjében): Az első szolg. évben 18.40, 16.—, 
14.20. Második és harmadik szolg. évben 23.—, 
20.10, 17.80. A harmadik szolg. év után 30—, 
26.20, 23.20 pengő Félnapi munkaidőre a meg- 
felelő hetibérnek 65 százaléka. Tulórákért 25 
százalékkal magasabb munkabért kell fizetni 


A Keresztény Iparosok Országos Szövet- 
sége nagygyűlést tartott. Müller Antal elnöki 
megnyitójában méltatta a békés revizió ujabb 
nagy síkerét. Mádl Jánós főtitkár bejelen- 
tette, hogy hirek szerint rövidesen rendelet- 
tel szabályozzák, hogy a kereskedelmi és 
iparkamarák választásánál csak azoknak lesz 
szavazati joguk és csak azok választhatók, 
akik az országgyűlési képviselőválasztók név- 
sorában is szerepelnek. Igy valóban elérhető 
a keresztény elemek vezető szerepének bizto- 
sitása. 

Értékpiat 


A részvénypiacon szük keretek között moz- 
gott az üzlet, az árfolyamok lemorzsolódtak, 
csupán a Nemzeti Bank árfolyama -javult. A 
bankértékek egy árnyalattal javították árfo- 
lyamukat. A kötvénypiacon vásárlások foly- 
tán rendkivül szilárd völt az 1941. évi fővá- 
rosi kölcsön. A nem jegyzett értékek közül 
érdeklődés mutatkozott kényszerkölcsön és 
aranyjáradék iránt. 


Részvények (zárjelben záviat). Nemzeti Bank 
179 (179), Hungária maiom 30 (34), Bauxit 184 
(184), Kohó 18.25 (18.25), Aszíalt 5.25—5.40 (5.30), 
Köszén 363 (369), Salgó 38.15—38.50 (38.40), Uri- 
Kkányi 33.90 (33.Gvj, Ganz 16.20—16.05 (16.10), Ma- 
gyar vagóa 19.10 (19.10), Rima 88—87 (87.50), Le- 
Vante 0.30 (0.30), üröszt 45—45.50 (45), Délcukor 
86.50—67.50 (06.50), Magyar cukor 91—91.50 (91), 
bagy át "ang ResE 168 (168), Diana 153—154 (153), 

AL Aágj) f1öv. 3098—310 (309.60), 4927. főv. 100.75 
(100. 15) 


Valuta. Dinár 7.60-—-7.90, USA dollár 
Kanadai dollár 250—300, Cseh-Miorva  protekt. 
11.45—11.80, Sziovákia 11.55—11.90, Lei 53.20—3.40, 
Líra 17.40—17.90, Svájci fr. "8.10—7é.1y, $véd 
kor. 81.70—62.70 pengő. 


Zürichi zárlat. Páris 9.90, Lóndön 16.60, New 
York 439, Milánó 22.15, Madrid 40, Beriin 175.44, 
Stockhoim 104.70, Szóíla 535, Belgrád 10, Athén 
3, Istanbul 2.80, Bukarest SETA Helsinki 8.67, 
Buenos Aíreés 102, vokohama 103. 


é. 


955—3560, 


Termén,"- 48 árupiat 


A gaboónatőzsde meglehetősen üzlettelen 
volt. Sörárpából 300 mázsa kelt el. Csillag- 
fürtből napról-napra több áru kerül a piacra. 
Az üÜüzleímenet élénk. A köles irányzata az 
erős kinálat következtében tovább lanyhult. 
A vörös köles árat 50 fillérrel leszállitották. 


A gabona: és terménypiac áraliakulása. Buza 
18 kg. 23.20, rozs 71 kg. 19.20, zab 41 1 6 21. 10. 
Arpa: sörárpa kiváló 26.20, elsőrendü 25.20, 
árpa 24.20, ípari 22.40, takarmány 65—66 át 
20.40, középmin. 19.40. Tengeri: tszántuli ál 
24.60, egyéb! 23.55, Bpest iközr. "23.85. " Köles vö- 
rös 35—57/, egyéb 32—53.50. prg ertett 40—5, 
napraforgómag 28, lenmag 50, tök. niet 35 jet 


szója 
31.50. Mált 200—208. Borsó: Víktótia 50, : 
40. Bab: fehér hosszu vagy lapos 46—48, fehér 


Lapvállalat ügyes, meg- , Cípőeladásban jártas 
ügynököket ke- 


KÖGt: keresztény el- 
,, Magas utalék nőt is felveszek. 
89705" jeligére főkiadó. 


Frisch, Erzsébet-krt 50. 
Előfizetésgyüjtőket fel-J Azonnali belépésre ke- 
veszünk. —  Tündérujjak, 


resék keresztény dívat- 
Szervita-tér 3 


áru. rövidáru és női 
Keresztény urak és höl-]konfekció Vr édet fény- 
gyek tüzhely és kályha 


képes jánlatokkal. 
eladásához Üzletszerzőülj Kertész Kertész úivatház, Eger. 
felvétetnek. — Mussolini- 


Öskeresztény, prima re- 
tér 4., II. 21. ferenciákkal rendelkező 
"IParigazolyánn; yal kép- 


cipőeladókat — v. eladó- 
viseletet vállal, bevezet- 
ve, bérletjeggyel. ,Ju- 
talékos alapon 56187" 
jeligén főkiadóba, 


Komoly, keresztény 
ügynököt  reklámcikk- 
nek dívatárusoknál és 
szalonokban való teér- 
jesztésre felveszek. Le- 
veleket , Szorgalmas" 
be. s Erzsébet-i Arató hirdető- 
Erzsébet-körut 14. 


Agilis urak és hölgyek 
jelentkezzenek 4—6. Er- 
zsébet-körut 36., III. 28. 


. Erdélybe 
átadunk 
helyi képviseleteket 
cipőpasztában 


Nagyvárad, Kolozsvár, 
Marosvásárhely, szat- 
már,  Máramaroósszíget, 
Nagykároly.  Ajánlato- 
kat önálló ügynöksé- 
gektől kér Metro vegyi- 
üzem, Budapest, XIV., 
Hungária-körut 130, 


TEgyéb keres a ) 


Ellenőr pénzbeszedő ha- 
vi 220 pengő  javadal- 
mazással alkalmazást 
nyerhet. 5000.— P kész- 
pénz kaució szükséges. 
Ajánlatokat , Ellenőr 
61124" jeligére a főkia- 
dóba kérjük. 


Iparigazolványos — kira- 
KENDE s agzag 17 Vag) 

aki u erő — 30969" 
em rti főkiadóba. 
Fiatal eretet segé- 
det uri-női divat, mé- 
teráru szakmából azon- 
nal felvesz Csépe Ká- 
roly, Pásztó. 61190 
Kereskedősegéd rőfös 
parasztáru üzletbe fel- 
vétetik. Ajánlatok 
s Ügyes 61211"  jelígéré 
fökiadóba. 


Öskeresztény komoly 
szakember iítaláru, cse- 
mege,  gyarmatáru és 1 
élelmiszer szakmákban 
vezetői vagy utazói ál- 
lást keres. , Szakember 
7963" jeligére főkiadóba 


res. 


nöket azonnalra félvesz. 
Kulpin, IV., Kristóf-tér ív 
7. 56018 


Pénzbeszedő — kerékpár- 
ral felvétetik. etgdzgé 
Dembiínszky-u. 34., I 

Kávéházi vagy véndéz: 
lői képesítéssel rendei- 
kező 30—40 év között 
lévő, keresztény üzlet- 
vezetők, akik budapesti 
figakorlattai birnak, 


"Nagy mi 

igére fökladóba. 
Rőfös en groshoz, dí- 
vatáru detailhez segé- 
det keres. Dr. Kiss, Va- 
dász-utca 42. 7931 
Tanuló felvétetik. Hor- 
tny M.-ut 42. 79 
506—  P biztosítékkal 
pénzbeszedő, kocsikisé- 
rTő va gy hásonló állást 
vállalnék, ,K nz 
46970" jeligére tök iadó. 
Fotoszaküzlet intelligens 
4 középiskolát végzett 
leányt vagy fiut tanuló- 
nak felvesz. Sommer, 
Ráday-u. 2. 


Iskolázott, — keresztény 
16—17 — éves 


tanulófiut 
vagy leányt fizetéssel 
azonnal felveszünk. 
Könyvkereskedés, — Ba- 
ross-utea 21. 
Gyümölcs csemegés el- 
árusító fiatal — keresz- 
tény, gyakorlattal je- 
lentkezzen gyümölesüz- 
let, Népszínház-u. 27. 


Keresztény — kereskedő- 
zt iege ajánlatát kérem. 
Előnyben bazárszakma- 
beli  kírakathoz értő. 
Bodnár Dezső, Miskolc, 


Butoreladó hosszabb 

akorlattal azonnal 
elvétetik. — Ajánlatok 
,. Keresztény" jeligére 
Leopold Cornél hírde- 
tőjébe, Teréz-körüt 3. 


Gyakorlott kiszolgáló 
rádió és kar 177 üzletbe 
ez skotgááge 7) yes jel- 

ére Krisztina-köruti 
Ókkiadóba. 
Tanuló csemegébe fel- 
vétetik. Vítéz kget 
Márvány-u. 40. 6413 


zése ölne. só dee TA 


Keresztény, 
ílatal 
felvesz City 
Kossuth Lajos-u, 
NŐi divatáruüzletbe ta- 
nulóftiu felvétetik. IV., 
e sg ez be 12. Schnei- 
er. 


Külföldről 
keresztény 
azer pzntárri e jogosult, 
fran 

tekkel, 
szervezői 


Te 


Vidéki 
E keres, szerelést vál- 
a 
Pál, Amerikaií-ut 45. 
földszint 3. 6. 


Törökvészi 
családi házba tisztessé- 
ges házmesterpár keres- 
tetik 
munkákat 
kell. 
ban 
jeligére 


3000.— 
35 ] becsüle 


felügyelőséget 
.. Műszerész 7951" 


Belvárosi bérházba ház- 
mestert 
lek , Háztulajdonos 7949" 
jeligére főkiadóba. 

Házfelügyelő nagy bér- 
házba peng 
errt sza felvétetik. Aján- 


lato 

Fire jeligére főkiadóha. 
Házmesternek 
munkában 
gyermektelen nyugdíjas 
házaspárt 
Pálffy, Zólyomi-ut 117. 
Házmesterséget jó jöve- 
delemmel keresek óva- 
dékkal. 
Szobránc-köz 8. 


Kertészkedő 
házmestert keresek el- 
sejére. 
lyes 
rinc-utca 34. 
Házfelügyelőséget 
pengő 4 
tositékkal keresek, 
resztény asztalós  mes- 
ter, szereléshez is értek. 
Telefon 335—763. 

Fiatal 
nagy gyakorlattal állást 
keres. 
, ÖVvatos 7831" jelígérea 
főkiadóba, 
6412 Sotfőrt 
felvesz Davidovics Jenőjparketi 
vaskeréskedő, V., 

ut 94. 


a szász kit e álá ÖNÉ BAZBBSEZ e. a 


Pesti Hirlap 1940 szept. Az vazáznag 


ki 


Öczi-ÚT 36, 
R0$-TÉR 9. 


SZOkv. 39—41, gömb. fürj 47, semeraizik vgy 45, bar- 
na 568, tarka 57. ncse: rre fg közép 
50, kis 40. Biborheremag 135—140, bükköny: hp 
vaszi 33—36, szöszös 78—83, csillagfürt 22—22.5 
Elkelt 630 g 21.85—22.75 áron, buzakorpa 16.80-- 
17, 8-as buzaliszt 18.95—19.70.  Buzaliszt: dará 
42.30—43.60, OGG, OG, 0F 41.80—42.80, EB, EBIil 
39.40—36. 40, SB 28.40— 29.40. 

Sertésvásár. Mai felhajtás 2231, eladás 2231. 


vásári állományból angol hussertés felha tés 
12 drb. A vásár írán gj tartott. Árak: uradal- 
mi zsírsertés párja 340 kg-on felül 144, szedett 
sertés elsőrenaü 136, középrendü 132, öreg $er- 
tés elsőrendü kánt angol tőkesertés 136 fillér 
ky-ként élősulybai. 

Husvásár. Készlet: nagymarha 45 (eladás 5), 
nöüvendékmarha 9 (5), borju 143 (63), bírka a 
(34). A vásár irányzata lanyha. Árak: hahu 


3 mar. 

Sör és tehén IIa egészben 136—170, hátulja 148 
5184. eleje 1256—144, csontozni való 124—130, nö- 
vendékmarha Ia egészben 140, vgy balt ülött bőr- 
ben Ia 160—176, 1 1690—168, [la 150—158, borju 
eleje 144—146, iebőrözött ele CT ITÉT hátulja 
Ia 190—200, Ia 160—188, juh ölött nyuzott ia 
1532—144, lIa 120—120, zsíger 109—116, csont 40, 
foarhadet Gá fej) 150—-250, orr és köröm 36—50, 
láb 4 69—100, pacal egészben 70—100 A 
habél 500—450, borjufodor egészben 50—70, j 
bél 90—107, marhavér egy tál 30 fill. ke-két 

Csepeii vásártelep. Eiő csírke 160—200, ruca 
190—200. Tisztított csirke Ia 240—2380, IIa 180— 
ke AE 0 p 1809—200, iud 170—250, ruca 166—230, To- 
er ádaáru eredeti 200, kioly. 200—224, 
10, teavaj 3.50, paszt. 3.80, azegbbtggpi 0.60. 
raz bó 88—98, bab 
baba 11.65 Eila 9.55, 


30—18, 
fejessaláta 6—10, 

Sékla 10—16, 12—25, tök 5—$, sóska 15— 

paraj 18—55, zöldborsó 15—35. rengés 
104, tölteni 29—46, vajbab 10—42, ubori 
60, paradicsom 5—16, tengeri cső 5-8, alma Mm 
—$5, körte 3£—130, szőlő 40—106, szílva KÖRE ír 
dinnye 12—20, dió 130. 


A szerkesztésért felelős : 
Dr. LÉGRÁDY OTTÓ főszerkesztő 


intellígens 
tanulónak 

cípőűüzlet, 
13. 


Soffőr, ki szerelő is, jó 
bizonyítvánnyal azon: 
nalra felvétetik. Aján- 
latok ,JóÓ szerelő" jel- 
igére Bilocknerhez, Vás 
rosház-u. 10. 56068 


€ Ipari munkás B 


Tanuiló ie eszi vetár nek 
mi udv. ÁG; 1 ás 
Kecskerméti-utca ca 19. 
Gőzekegépész állást kes 
res, kov unkát és 
esztergályozást 
Azonnalra is, a 
főkiadóban. 
Iparengedél. ángol 
nőiszabó  műhelyvezeté- 
sét — elvállalja  darab- 
számra. Nagy, Sas-u. 29. 
Keresztény villany üzem- 
szerelő, 20 évi külföldi 
1189 gyakorlattal, — elhelyez- 
edne. hé zett ÉEV Gr. 
1. 


fiut 


hazatért ős- 

kereskedő, 
ciaországi are 
vezetői — vagy 
állást vállai, 
y társul ajánlkozik. 
efon: 1 82. 


ázfelü Softfóő 
házfelügyelősé- 


Cim 
6 


kaucióval — Buzsik 


ótlaká: k 
lee rzés Zichy Jenő-u. 


Pullover kötéshez gép- 
kötők felvétetnek. Rátz, 
Kecskeméti-u. 6. 61309 


Házi- 
végezniök 
Jelehtkezés  irás- 
,. Becsületes 46972" 
kiadóba. 


: atyata óvadékkal 
es házaspár na- 
gyobb bérházban ház- 
keres. 
elige. 


azonnalra, 


pésri gé- 
nyek és eddigi műkö- 
megjelölésével , Ál- 
landó munka" jeligére 
Patak  hirdetőbe,  Ví- 
mós császár-ut .29. 


a Egyéb alkalm. b 


Urasági inas, " fiatal 
ajánlkozik magányos 
urhoz, esetleg család- 
hoz is. Ernő-u. 28., I. 17. 
Inas-solfőrt 


kerések. Leve- 


6000 ZŐ óva- 


s," Házfelügyelő 


kerti 
gyakorolt, 


felveszek. — 


"Tóth, XIV., 


csendes 


Márkagyár 


keres azonnáli belé- 
Pésre őskeresztény 


raktár- 
nokot 


Kímerítő ajánlat 
,Becsületes 56107" jel- 
igére a főkiadóba, 


feherautóhoz eeetágy: me pop át bvgge erről 
Tr. elvé- 

Vissák, Akadémia- "/ 
61278 


Lakása 


szoba. Tóth 


3000 


ingatlan biz- 
ke- 


szerelő - softőr 
ma Megkeresések 


Váci-Ítetik, 
372031 utca 


bízható ügynököket ké. [min : 
8 ni t d. 
e . res. ey as utalék jez:7úg 32 vesz. Lehel sz pe epbr ges ápytz só ja Hi ű A seft EL EKENLSS 
99704" jel, főkjadóba. " söntés. 7973! gizett keresztény, kez-Ijútányosan ad német ésiSz TÍRÖTT ] sasszony utánra, 
iék. Állást keres [d Öskeresztény — perfekt] Tratikokba vezetők ke-[Kis házlartás vezetésé-jdő  tisztviselőnő  elhe- tráricia órákat, kortepe- vállal "", ranitóri élelőttre, VIGÉKTE 
gép. és gyorsírónő gyu-] restetnek 1000—10.000 P-Íre magányoshoz ajáni- iyezkedne. Bőlognné, [tál me állapodás szerin-! jeligére főkiadóba ajánlkozik, Cserhát 24. 
Ést, — németjkorlattal elhelyezkedne.J íg, havi kereset 140—650/kozik helyben, vidékrel]Kispest, Klapka-utca 17.( ti döben nyolc évigimaezr egz ke zzz Német nevelőnő hosz- 
jutányosan! Pestszenterzsébet,  Csá-] P-ig, lehet kezdő ís.Ív. pusztára is hosszu bi.17— , Államvizsgázott ős- kuttóldöne "élt,  kítünte- [Német nevelőnő szu BIROLSÁSÁR AS ál- 
őskeresztény, [ky-utca 41. 7934 a felvilágosiításlzonyítványokkal jól fő-) keresztény  gyors-gép-ítéssel vizsgázott, díplo- bizonyítványokkal lást — keres. tema; tének 
nyugalmazott Yy-ÍFerencvárosban  — lakólsRex" trafikiroda, Vil- írónő állást vállal. Rá-Ímás keresztény nyelv-[lást keres. Vörösmarty- mekhez 96315"" jeligére 
velő. ,.Perfekt 728" jel ee yárosban a Jakó mos császár-ut 74., II. §.lnem keresztény  bázvel KÓczi-ut 76., II. 3. —Itanárnő, Telefon  9—2]utca 69—71. I. 2. főkiadóba. —  Gyerme- 
igére főkiadóba. — Ve-[8yOrs- és  gépírónőt MmSerázezizetőnő icaz otthont kellTrafikot keresztény ve-Íközött 11—12—30. — 19755]Vidékre 3 gyermekhezikek tanítását és korre- 
zérképviseletet keresek szombattartó cég — fel-( Keresztény Vpénztárke-zetőnő, igaz otthont Ke- vetőnő  1-re  átvenne.! párisi fiatalember olcsó korrepetáló. — lehetőleg ipetálást — vállal német 
Erdélybe. Tárgyalások- ] Vesz. Ajánlatot , Fizeté-jzelőnő National kasszá-ires: T. K., Király-utca , Tőkével, gyakorlattal c el teni sé németül beszélő kisasz- nyelvtanítónő. 
yok. Cimeketjsi igény 56082" jel. fök.jhoz, lehetőleg cipőszak-(27., XI. 24. 31003" a főkiadóba. —!]efon: 128...928, " 9941 szönyt keresek. Jelent- ismeretes 96313" 
Középkoru szerény uri- Angol német tanárnő kezés — Andrássy-ut 8.jJadóba 
nő házvezetőnői állást] tanút "jutányosan, Des- tün ring Penzió. 56145 
keres. idősebb . magá-! sewffy-utca 3. II. 11. Fiatal német kisasszon 
nyos urnál. Cim: K. A., : d. u. állást keres, órá- 
Szekszárd, Garai-tér 6.,] Francia kisasszony Órá-]kad ad. Ruisz, II, Tö-JApolónőt keresek pest- 
I. em. — Megbízható kat ad. Jel. Eredmény [rök-utca 4. 75534 környéki idősebb ur- 
n hosszu zonyit- . c "Fiatal, német kisasszony [ hölgy. mellé. Értekezés: 
vánnyal elhelyezkedéstipvanniáni ; Te a SSZONI [Thuróezy, " XI. ESZÉK 
Franciául tanit zabölcáka át-u 80 HL 6. 
párisi Szabolcska M.-u. 3, II.5.]3 sú 2., délután ket- 
Pesterzsébet ep amja: [diplomás , nyelvtanárnő; [ Horthy-körté 71273 ] tökor 40938 
Szet " Telefon: e intelligens kisasszonyt] Dr. BEkesi Tibor ny. 
EE HÁG tr vág zett Nyelvoktatás,  korrepe- felveszek délutánra FvA rendőrkapitány 
tény házban. , Bejáró- zek kerese. RNNÉA [e 10 ,éves  léánykámhoz. magánnyomozó, Erzsébet- 
nak is 96318" jei  fő-]DT, ngye. atinkalCsató, Hunfi-utca 10. körut 17. Tel.: 222-802. 


kiadóba. — Házvezető-Leányintézet, — Királyilyigeki urileány, keres-lAz őszi szezónt meg- 
nőnek magányoshoz fi-][Dál-u. 9. Tel. 182—131. [édelmit ges kezatük. Beck é 
zetés nélkül ajánlkozik Német, angol nyelvok-léves, ref. uriszabó, Szentkirályi-u. 
JEsBG a elÉzéLa töki sál [ESETE sa et kedelmi [esztény uri TENEGÁSÉGES EZER EEKÉA 

"5" jeligére a . ermek " mellé Első nő 
09Jba. — Árva  urileány [levelezés is. Teréz-kör. LŐ kez ezeszákézg gezpét Elsőrendü  házivarrónő 
elhelyezkedne  idősebbjut 33., I. 13: 56124 velőnő 7—30929"" jel. Er-Í pelefon: 114—020. 
házaspárhoz  családtag-; Fiatal hölgy nagy gya-jzsébet-köruti fők. Jól berendezett laka- 
ként, Galicza, Salgótar-! korlattal, Kellemes mo-i Nevelőnők, . tanítónők, ÉSZEDTONHELY kő 
ján,  Nádasdy-kert. — dorral, gyors eredmény-]  gyermekgondozónők, lakatos- vagy  esz- 
Ápolónő keres félnapilnyel angolt tanit. Tele- magyarok,  idegennyel- tergályosmunkát, Köz- 


ágot ggg maz [don:. 193—992.. — — 61224/vüek legmegbizhatóbbanívetítőt dijaz, —..Preciz 
igét TÖKISdÓBA, (— HEZ ölsz ítancia tanerők! a PEDAGOGIA" e e ÉGT TANI 
varrónő, perfekt, fran- 0. vasal v a 
Cia. angol ruhákat leg-] del. 812775. 56159 [ Andrássy-ut 77. (221-319) Horváth Mária, Baross- 


szebben készit, vidékre mágzsepiri EL tantéjels ejtés Német ney élőnő; 374 és tér 6., II. 11. 61270 
is, . Jelige: — , Jutányosjnyetwveét e 9 ves zonyitványok, 
96314" főkiadóba. nery. Vilmos -cs.-ut 33. 15-én jálbet SRgtbesákÉte ADÁS -VÉTEL 
Német-francia okl. ta-jiekt ség adóba. 7 
d OKTATÁS b nárnő; Viz Návay La Fedagógusnő némettel Butor 
0s-u. 4. IV. 1. T. 1 u. 5-ször gyermeke-iLegtöbbet fizetek bu- 
Nvely és műv, B Tangőharmónika, man- béléberék ú. teró reza torért, t Friedmann, 
Végzett akadémista [dolin, gitár (Háwa) ta-Imelefon: 315—160. 994 gt einz 15. énstő 
havi 8 pengőért nítás 10 P, gyakorlás es-j—— — S — e —  ———1142—ú19. 60566 
zongorázni.  XI., ti órák. Rökk Szilárd-u. kepeszétés született né-/ gajátkészítményű kony- 
Jenő-utca 4-a., II. 2. — 18. Lukács. ———— 56243/met tvégyokkal állást hák, rekamiék,  sezlo- 


PISSÁSÁGY 

Néme orosz, angol, nok, részletre is. Nagy, 

10 P-ért német, francialfranciá oktat külföldi] keres matek nez. HM. Podmaniczky-utca 6. 7 

tanárnőnél. 129—105. Te- nyelvtanár, kereskedel-] eapucinus-utca 8., II. 1. 

lefon 1—3-ig, 7739 , Angolul, franciául  be-] Vásártól 10-es villamos: 
ei észlel Ími célra: is. , Praktikus, solul, pa sal kisszakasz. 

Hat hónap alatt tökéle-[könnyű 75536" fők.-ba. [szélő idősebb német ne- 2 


velőn 
fert) zt lreekér nék Zongorázni naturálisanIJT. pdői s: 5 ÉGET 
4 gy :Jis, "tángóharmonikázni, délutáni foglalkozást ke- 
sztüs 7745 énekelni ors módszer-Íres ,,Beszélgetési rend-Ígöjjön h 
Diplomás korrepetál.Írel tanit felnőttet zene-Iszer"" Erzsébet-köruti 1ő-] j S99aTGAÜKK kort sak 
S Tánákak LA bá Mezga te gát É BÉRES ee: 
Ti sz eZg tasios dai Német nevelőnőt kere-] Hálók, ebédlők, uriszo- 
46939" főkladóba. 75. II. 28. 56424lsék gyermekeim mellé,! bák, Fatetiáss ea kombi- 


Sáeréayi elszámolásban ártas]gyakorlott őskeresztényjnőt keresek két kis- a x rnő, 
Fogorvosi asszisztensnőil gépírónőt keres. sees gy ermekem mellé. Ke.]OKI. középiskolai né-JAngol, zongoratanárnő, Hedges lyü, gyermeksze-] nált  szob 


met-francia szakos ta-]Inem keresztény, félna- Gyöngyös,  Wa- 
pályára előkészítő Okta- kezés d, u.  Műkönyv- elárusitónőt jeti Káról "u; 11, IV.19.Ihárnő. nyelvórákat — éslpos, e. SES bÖS Vagy chott S.-u. 6. 89663 
kZisa (Alapítási év: hú ) kötészet, Eszterházy- délentkézés "d. ússza bentlakó; állást  keres.! Ajánlom 11 év óia kisz Király-utca száz- 
et-körüt 31., II. ijutca husz. — [azonnali belépésre,  al-] . Gyermekgondozónő, izsy-u. II. 21] Németül beszélek[lányorhnál lévő tökéle- ettő. (Lövölde-tér- 
Gyorszzépírónő, pegsáttlá Irodai munkára. fiatal, [ kalmázunic  Szörmmészö- een tegektey ft építé Fel iáál2m. B 61 156041". főkiadóba. tesen megbízható német ks JÓ: TESTÉT BIGA, 
. ] perfekt számo ró, vetkezet. y-u, 1-e. kám -[Hegedütanítást vállalnalaneiizi dínlomás tanár.]nevel met keresztény.[/Butorok fizetési kedvez- 
EN ÁÓNSESE ÁGAT ajánl. ] középiskolát végzett] cukrászdába fiatal be-jnajra felvétetik. Félő uricsaládnál, lakás vagy DE SZÓT etlNDEt vagy házba. Likats  Mária,lménnyel. . Keresztény 
kozik. sé cépásski il leány kormánybiztosílgyakorlott . -elárusítónő [ erdősor 11. II. 10. 56169/elátás ellenében, érett- egyéni , tanítást , könnyü Budapest, V., Nádor-u. Elkeriránírő Rákóczi-ut 
ág úg Erzsébet-köruti [ ajánlással jelentkezzék.  azonnalra. Szegő, Ap-Jidősebb gyermekgondo-lsé eredményes inődezerrel [ dő. 1Eb 8. 82., I. em. Vidékre ár- 
fökladóba (Neumann Schwarz, [ ponyi-tér 1. 56215 Ízónő hosszu bizonyit- ko Vg Ajánlom erdélyi szár.]ajánlatot küldünk. 
Bécsi-utca 1 POOS N SE e ee SEN "§; Tel. .366-671. Városmajor. y. SZAT E TE TEgAeAT E SÉT IKKE E E 
Műszaki iroda keres ős- [ ECCSI-ulca I ——————— (Keresztény — kiszolgáló-[Vánnyal ajánlkozik. Ist- 30911 mazásu — német-magyar Nagy, asztalosnál hálók, 
esete zkt etevagi Z se Fiatal keresztény tiszt-Ínőket a kötött-szövött-[ván-ut 10. trafik. 61249 Nzkárt Bsolvoltátási Solfőriskola nevelőnőmet uri család-[konyhák, rekamiék, sez- 
ő s001- jel are tők," ] viselőnőt felveszünk.Járu — szakmából felve-[3/2 éves  kislányoml[vállalok kitünően be- 7 hoz hosszu és  kítünőllonök részletre is. 
ere Könyvelni . tudó előny-Íiszünk. Jelentkezés .hét-imellé keresek gyakor- 1 ódszer Lelkiismeretesen — tanit bizonyíitványokkal, nap- Szondy-utca 5. —— 55785 
Munkatársnak, — titkár-Íben. Papirnagykereske-] főn. Vajda, Kírály-u. 17. ]ott szolid gyermekker-ÍCim: Dr. Barta, Szalay soffőriskola, Jó-ÍPali elfoglaltságra. Cim: Finom kombinált beren- 
nőnek ajánlkozik  jó-]dés, XI., Bertalan La-i Fiadónők (férfiak) a nőiltésznőt. X., Ballagi Mór-] rédy-utca 3. zsef-u. 45. T.: 143—968. [M VI.," Hajós-utcal dezés, sarokrekamiékkal, 
1 Ő 26 . ) E TETT Tel. : 129—885 vi 
nő esztényaek [ovit meres Beret KÉse eZbt fel tderak "ök kén 14. roddban [szerü vagy EgZátl fjregezám [esés Teséss e vallásé Tövlveítel ás, 
G att st keres perfel p-] mában felv nek. Ke- ús 5 4 
79984: főkiadóba. — . — Jés gyorsirónő francia tu-Íresztény és tanusitvá- ver parttrte sé EZETTGEN ég iseg TSSÚLS: ELŐ gr Ungár Bangó Tanintézet. igáz-] 3312. 77 55843 
Keresk. Erre Cérrvers Sis szét § e; FA Aja nyi nyos. szszseé RYRA gondozását vállalná. — [zsébet-köruti főkiadóba, 3 deze elátkszyeev kelene löreb Modern kombinált be- 
memkens kell iz a a or ná a [ X.. HŐS-u. 508. —— 56152lOkI. zongoratanárnőnél autószakiskola ésére egg készte TÖKuÍMErEk, ZOTÉT SK 
VRETÉSŐ.  SÖ0TGt trzsé[ agakorlott: "német nő Sándor-u, Fiatal" "német — Jánytítandíj" (8 (IP. Ráday-u.]a legrégibb  Magyaror-]sét, Budapest, XIV., Tes dzsáin yörü  ötyiháló. HEZ Ge 
bet-köruti főkiadóba alselőtíre: ögódálátsr G6l kásnő gyermekhez keresek.111. I. 6. 30931] szágon, Legolcsóbbani lepes-u. 1/b. T:. 495-730 asztalostól, bőrgarnit 
bet-körüti főkladóba. Jután 2 órára  gyerme-[§j Ipari mun Gellérthegy-u. 21 Anzol neztetizás jei] KICRDÍtÜlG géDKÖCEIt, Ve-] picíntozaátós  EBÍJÖS Sza zi peknye 
Gépirónőt szép . írással, /kekhez — felv. — Vilmos see By Zn ——— [Angol . nyelvtanitás, ke- § 5 au] Fiüíntermátus. — Eötvös-]stb. eladók. Csáky-utca 
jó számolót gyógyáru-]császár-ut 31., I. 2. törtlólsányt HATRA tt te Gyermek mellé jó bizo-Íresk. level ford. tököp; KARL, ÁG DÁS u. 23-a.  Tel.: 127—819.]17. I. 1. 55844 
nagykereskedésbe. —— —] Öskeresztény perfekt [ Guttmann Ágnes, Szer- ke: Cázogyás jobb. nőt 7 a gy stein-i. 20. Tel: 141-246. össz lsz! rendes Iparművészeti 
s Gyakornok 47002" jel-Igép- és gyorsirónő, aki] vita-tér 2. 55996 ] keresek, " 29-46-65. 61222 KE ÉélEt éjt és magántanulók. —— Kora ikált zéába: jarok 
igére főkiadóba. irodai munkákban jár- Ugyes pongyolaszabász- Ügyes fiatal szobaleányi 1: 6: nyolcig. z Korrepetitort . keresek, Hi 
Felvétetik : kereskedel-]tas, felvétetik. Ajánlato-[ [őt és varrónőt kere-lés egy jól főző fiataljNémet hölgy oktat né- Il DN német, latin, olasz - v.] Fej 
mileg is képzett  ke-jkat fizetési igény feltün-[ sink, Jelentkezés csak-] mindenes hosszu bizo-Imetet, franciát és olaszt, l 0102 SZayd: franciára, ss égő kí-] toros, diófa ködtől 
resztény gyors- és gép-]tetésével GY TegESES is hétfőn reggel 8—9/nyitvánnyal  felvétetik.], Rapid 30961" fők. sebb ebbe nzért. 3n-imompiett tölgyfa; ebődi 
ERZRSSSSRETSSZEL én ÉS lee sház uto ] között Rózsa-u. 8.,/II. 22. Rózsadomb, — ÁTVÁCSKA-I angol hölgy órákat ad.! gi táPTi ternátus, Eötvös-u. 23-a. [5 eldós V. 
assa udai jnerhez. Városház-utca. Tanulóleány; nől szábó.] utca 11. $1251Tondoni" jeligére Ten. OoKéletes Németországot — beuta-Íg 12 között. 
Részvénytársaság Keres sághoz felvétetik. Ma- rre ét jómegjelenésü, zerhez, Szervita-tér 8. kikéözés bet ATOT [ere Ta kács-u. 4., f. 
Keresztény vagy azonnali belépésre EeLgi 8 SB 17 Gi190 lé TTGAEKOSÖSDOK Született angol tanár; dja terzzakae] előkészit. Tel.: 5—6-ig hétköznap 286—i80. 296—180. 
sitványos jókézírásu : ajánlkozik hosszu bizo-] cambridgeben végzett, VIKTORI A 184—3866. LÜLZTŐ brevár gg Rá PE) elt eke zó] 


HEG 4 s e 1188 
ksjlk éme Női  — divatszalonomba .lórákat ad. Kereskedel- ETETETT EZ PT TT) a Pe: 
Fjántatok Fiatal 469257]I) tül tudó, [89 ket urdányt tanuló: nyitványokkal. Király lezés. Kis Rossz tanulók oktatását [Sándor-u. 10., III. 25. 


utca 31. sz., I. 6. ei [ nevelését aranciáv; 
jeligére főkiadóba. irodai munkában  jár-jnak felyeszek:.Gács R.,jca öl SZu em b. ] portol Javítás 7918" 


, : lora. 

Szeme ezzeltas,, Őskeresztényi Bécsi-utca 5. 46973/Jobb házhoz elmenne 5 ST ha 
Levelezés és könyvelés-[ ő sz erg [Tanulóleányt ünom nőilfiatal mindenes, Tömő.-/gyi. autószáakiskola, jeligére főkia oDst szg 
ben nagy gyakorlattal ÓSágT fizetéssel [ utca 23-a, fszt. 4. — 61193 fon: B 13 Bi Francia alap- és; szak- § e 
biró, jó — megjelenésü, ISZ VI$e jT szabósághoz , . özetéssel [ ca Ső-ax Szt. b eg NEMET ra [ dedolkka sé LEŐ (vizsgára, biztos mód-fazinezy-utca 23. Tele- 
keresztény tisztviselőnö fölvesz Schulhof szalon [Önállóan  tőző  fiataljkKIVÁLÓ NÉMET TA-] EgNYEJET eh T Bő [szerrel előkészit, tudo-jion 139—476. Di u. 2—4- 
azonnali" belépésre ke-[Ajánlatokat referen- ( IV... Váci-utca 7.  46982/ mindenes szakácsnő el-I NÁAR CIME: Rökk Sz.-u. mányos értekezéseket li: 30956 
restetik. , Állandó 7933" ]ciákkal ,,Komoly. mun-] Telepesnők  gyapjuhor-]sejére felvétetik. Pasa-]29-, I. 2. bb hd egyegyazgpoznppozysgyess softőr- és [ nyomdaképesén — fordít 
jeligére a, főkiadóba. — (kaerő" jeligére "Block-]goláshoz jeléntkezzenekj réti-ut 22., I. 3. 56113] Perfekt francia, intelli- BALOGH ÍV ezető: volt párisi főiskolai lek- 
Német levelezéshez ke-Íner hirdetőirodába, IV.,] VI.,  Bulcsu-utca 21-a.] Fiatal mindenesnek mindenesneklgens leány órákat ad iskola, .Viola-u. 45 tor. Leveleket , Dr 7957" 
resztény. cég gyakorlottj[Városház-utca 10. 56073/II. 8. 56029 ajánlkozik. XI., Tas ve-]délelőtt. "Vámház-körut 144921, Autóktz tt. 50-tői jeligére főkiadóba. 
KErANENY 95 EoANGHOt Keresztény — gépirónőkl] Jómegjelenésüű urileánytízér-u. 24. 14., "trafik. 160875 I motonkerékpárra 15-től.]Magánvizsgára,  érett-] utca 30. T. 182-106. 
rés; Ajániato vérzés 0.]némi gyakorlattal, fel-] dijtalanul kiképez Paizs Mindenes kácsnőlAngolt, olaszt  tanul-]Műhelygyakorlattal.  10/ségire, polgárira felelős- Ebédlőbutor jutányosan 

kepei ba álló vétetnek. —— Wesselényi-] kozmetika, a izonyítvánavallnék, németet, franciát] nap elatt is devizágáz- séggel jutányosan  elő- jeladó. Megtekinthető 
ere SzG ZNOba utca 29., II. 9. Jelent-jtere három. 5599 e Ígyakorolnék . esténkint] tatjuk. Szakkönyv 5 P.]készit tanár. Teréz-kör-Fóthi-ut! 16. asztalosmű- 
fisztviselőnő, keresztény [ezés hétfőn. 89762 Háziipari üzemben napilv. Rudolt trónörökös-Inyole órától Árajánlaz Ur-hölgyvezetőket , la-(ut 26.. III. 12. 40968(hely 7897 
2—3 évi gyakorlattal fel. [ Számlázásban,  pénztár-]3—4 pengőt kereshet d.Ítér 4-a. I. 1. 56147/töt , Többtől 47004] kásrói lakásra viszünk.] Kitüntetéssel érettségi- 
vétetik. "Részletes aján- kezelésben. jártas  per-[ útig lay ee mindenesszakácsnő  15-I fölciadóba. zzzeizákozzti zett urileány korrepetá-! SZENZÁCIÓS butorhitel! 

i fekt gép- és gyorsíró] utca 43. IL. 11/a. e angizéri eiNámét ááacis kie BERÍI Autó-( lást vállal. Szász Magda, 


latok fizetési igénnyel felvé 2) -] Német, franc angol 
, Ügyes 7942" jók. . Ikeresztény tisztviselő-[ kozmetikus tanítványt KSE PT SSÁTT Vé ÉLT tanár " esetleg "obéd rt. szak-] Fillér-utca 1. 61202 


v nőt felveszünk. Ajánla-jfelvesz "nemes Márkus ískola, Teréz-körut 7. án it tesz vi 
Nagyon Jó megjelenésű tot eddigi működés és] Emilné,Veres Pálné-us4jMindenes —  szakácsnőt vilsőrangu 7816 [ÖK 7816" TŐK. [ajá könözött Tr, 198 27s, [oz sányízsáó eles 
szony, kitűnő munka. fizetési igény .megjelö-Í szalonba, . kötőüzembelkeres vidékre, Ercsibe, Angol német hölgy ke-iHatóságilag " vizsgáztat:Jelőkészit szaktan ár. an. . Minden 
erő, — hosszább . irodailjléssel — s Bányavállalat"  vapásznőnek, direktrisz- SURGERYBEN igazgató fe-]res órákat gyermekek-Iszemélyautóra,  teher-[, Biztos 37186" . jeligére! 100 pengő után havi 7 
gyakorlattal, jelénleg is!jelígére — Blocknerhez [ek mesfervizsgával/ lesége. Ajánlatokat: ezi felnőtteknek. ira autóra, motorkerékpár- Erzsébet:krti  főkiadóba. ngő részletre, 
vezető pozicióban, meg- ] Városház-u. 10. — 562241 21 ajánikozom. Szives ]Körbel, Ercsi cimre kér. Terek KENT Tés ra. kcigeázt péz Vidé-Iibolgári magánvizsga éven belüli kifizetésnél 
felelő íródai va önyvelésben jártas, megkeresést ,"FiatallGyermekszerető, — min- Vagon t HONIOLÁNÓ beszé- ( kieknek bentlakás. — gyorsan, sik sikeresen. Meg-] kamatokat : visszatérit- 
rektrícei . állást perfekt gyors- "és gép-161273" jel. a főkiadóba. Iden házimunkához értő AT kezére jég tást keres Tanul etál f eszélés u., — este.] jük. István-ut 22. 
Mégkeresést  . itünőlíró, őskeresztény tiszt- Mia rjeay ezetőnt; CKÉTESE; keresz. [ mindenes szakácsnő, [ose sa ást kezés] Tanu jon vez a leg-[ Kiotild-u. 1/8B VI..1. Kombítiált szekrény ell 
számoló 7930" jeligérelviselőnő felvétetik. Jár-) ra középk; eré-Ígyors munkaerő felvé-j rő modernebbül felszerelt (Perfekt német pedagó-ladó. — palotán 
Vílmos császár-uti fő-itasság a  sorsjegyszak- ke ü 9 éz Kercktstk. tetik azonnalra. Győri- jeligére főkiadóba. gusnő korrepetitort éz AÉKÁ GÁ Y já; 61221 
kiadóba kér. ——— [mában előny. Ajánlatok eozmetikai v szap-]ut 24., IV. 8. hétfőn de.]19 éves fiamhoz tökéle- Tesek délutánra... Ne-] ereget 
Gyors-gépirónő, — őske-], Sorsjegybank"  jeligé- pangyárú ij vekoírattal Bejárónő takaritást ke-]jes írancia tudásu fia- gyedik gimnázium 40935" Biedormeleri  szektényt 
resztény, fiatal lány dél-Íre Biocknerhez, Város-[ endelkező yben. —] res. Üllői-ut.23., féle. 33.] talembert, esetleg  höl- Fi jeligére a főkiadóba. vármegjelőlészél e, 191087 
utáni elfoglaltságot ke-]ház-u. 10. 56050( Ajánlatok: Megbízható!" [Gyermektelen  házaspári sokra ától ti Balogh gyorsíróiskola] jeligére a főkiadóba.. 
res ,Tiítkárnő 7740" fők. kereszténynek számitó, [jeligére Rudolf : Mósse- takaritásért lakást ke-lletőnéradidödés. H5-égy kezdők, haladóknak. Nádazott — barokkgarni 
Szociálísan tevékenyjmagyar gyors- és gép-ihoz, Erzsébet-körut 23. !res. Halász, Csáky-u, 90. —————— ee et Mérsékelt tandij. Állás- különleges tölgy 


őkelő ur. vagy urnőlirónő, jó kézírással, né-[ Bróbakisasszonyt, . var- Telefon 49-33-66. 8011] Német, ífranciát, angolt 4 Fú bahelyezés. József-körut § 
mellé titkárnőnek ajáni-! mi gyakorlattal, azon: egg gttőt alóla. 9-33-66. 801 sikeresen, jutányosan  VIII., JÓZSEÍ-körut 26.329 Ter 146—ses sári [a aDgÓL uriszoba y 
kozik nagy 9 látókörü, nali belépésre kéreste-Ínyokat felvesz. — Gold- Bejáró takarítónőt hosz- [tanit külföldi diplomás Férenc:köruti "gyorsíró: kemétbu. 7 56005 
Szociális. , területen  ki-[tik. Kézzel írt, ajánla- eehmidné. . Akádémia-u. [ZU an izonyítvánnyal [ nyelvtanárnő. T. 13-62-48jTelefon : 130.783. gyorsíró: [keméti-u. 7. 


vál d tot , V. kerület" jeligé- azonnalra keresek. Reg- ——— iskola. Magyar, németipuplaszéles biedermeier 
Óó tudással rendelke- jelig; Született francia fiataljEkkert. . aútójavitóüzemi kezdő, haladó tanfolya- ágy matracokkal és éj- 


11." szám. 147-től d 
ző urinő.  Megkeresésire Patak s urdetőbe; VII- [EE fat ie ee jut ri höl Órákat ad 7971" őé it autót! mok. kö 
út §  INOS " CSÉSZÁÍS Gépkötő-nő azonnal fel-jreggelível — és § BY s; 40 pengőért tanit autótimok. Ferenc-körut 28.]jeij szekrényekkel sür- 

kette vétetik. " Nádas, — IV.,]Scultéty, Aréna-ut 86-b]főkiadóba. —————— jvezetni, javitani  fele-j Telefon: 188—172. 55434 ését elüdó.. Akadémia: 
Mi sebes Rált Kezelő. Keresk. alkalm. DD Deák Ferenc-u. 23. II. emelet. Fiatal külföldi hölgy [lősséggel. Sobieski Já- Összes könyvelési ága-jutca 9. V. 2. 55983 
G BOLOL Nőiszabó tanulóleány el-! Megbizható bejárónő [Philologiai . doktorátus- [n0$-tt, 28. Tel.: 1381—5 8.]Izatokban jártas mérleg- Iróasztal, feketére fé 
Trafikba vezetőnek el-[látással felvétetik. Zsig-Ífelvétetik. Szabó Lász-jsSal b: zesárággbe pedagó- Egyéb oktató képes könyvelő köny-Ínyezett diófa eladó, 
Győri: ú8 SÉPÍsÖBŐ. kzijtat úrinő tákarékkönyv [mond urt Ld ee ten sze enetet franciát etetés B [etet tanit, Szíves meg.) Eonvéd-utca 38. III. 
resztény 1 vel v. 2—3 ezer befek.!i EISőrangu kézileány [lágyi Erzsébet-u. 18. — [/Braxis 7972" főkiadóba [Angol-német kisasszony] keresések hétfőtől And.]Kis amerikai iróasztalt 
ványós, tetéssel" Tehet 1 felyétetik Brody Margit £ eeegnaraz  tamitl délelőtti . elfoglaltságot rássy-ut ! 72., III. 16. dél-jVennék. T. 381—112. 
tetik,, Ajánlatok fizeté-lis. Cim: főkiadóban. . I kalapszalonba, Régipos- Egyéb alkalm. [DjBcnini németet "rel keres. gyermek mellett. után 3—4 és este 6—7.lEbédlő, konyha, bőrö-: 
§i. iZébY feltüntetésével s. a an talutca 19. 56182 egészen uj zeerzesgyebsa Telefon: . 420—474 : tt ás a, jadó 
Előmenetel"" jeligére Drogériába fiatal  uri- Tanulóleány fizetéssel Bélyeginunkáró fiátal e denepgksátai pOGSRÁZOSRET Keresek a II-ik elemis- 18-tól  K "Kezdő magyar, j zöt tekert 39. I KI 
Bloeckner hirdetőbe, IV., [leány  eladónőnek  fel-]Iműhimzés és fehérne- [lányokat heti — nyolc vállak T. 118-87 gáo-mt E "ta kisleányomhoz  egy]német gyors- gép, SZÉp, kere ZETT 
Városház-u. 10. ts60771 vétetik. Richter, Sán-Í( mü készítéshez felvéte- pengő kezdő fizetéssel decz ÁR £- fiatal. teljesen egészsé- helyesirás, . kereskedel-j Keresek magányosoknál 

er ke Tf szer! dor-tér 2. 61206 tik. IV., Piarista-u. lt Jölveszünk. Királyi Pál-] Német tanárnő tanit ges magyar-német ta-]mi ismeretek, nyilvánosjempire garníturát, ülő- 
Jól/számoló és jó irásu "Keresztény hölgy üzletilFehérneműüzlet. 56226] utca kilenc, félemelet.] gyors eredménnyel. Szé-! 8 nítónőt, ki a  zsinór-]1Ogu szakiskolában. Te-jbutort. Ajánlatokat 
ágba esz in A Bless redeosasó érzékkel, bevezetett cikk Héttőn kilenckor. 7995] chenyi-utca 10. I. 10. irást tudja tanítani. Le- rkp Te öeggeső KECSES ÖL ateászé SA 90148" jeligére 
meréstopőt Bsz pjertt tag terjesztésével nagy jö- Üzleti és szállodai gya-] Műfordítóknál összes őleg ref. vallásu le-] körut 42... 55966/főkiadóba. 
vágy gyárvállalat,  — 7] vedelmü, állandó állás- korlattal felelős állást] nyelvek, A; Fényképés aján- [ Könyvelést, — mérlegké-] Kiállítási, sö mode: 
Ajánlatokat igény meg-!Íra tehet szert, Jelent-]Házvezetőnöőnék  ajánl-]keres  középkoru nő.) könyvelés, készítési latokat kérek Fáy Lászejszítést, összes kereske-I mahagoni ebé töké- 
jelöléssel , Gyors- kezés hétfőn reggel 8/kozom magányoóshoz) Megkeresést kérek ,,Bi-] érettségikre, Tknkviése lóné föl labiírtokos Haj-! delmi, irodai és bank-i letes állapotban eladó. 
pontos" jeligére Block-[órától, Gyulainé, Do-]115-re va; 1-re.. XII. XIT. [zaló m — 30964"  jeliígérel gákra. Kossuth Lajos-u.] nalos-puszta, u. posta [szakismereteket tanit.] Attíla-u. 85., 4. em. ?. 
porhez, . Városház-u. 10. hány-utca 12. 46980"ker., Varázs-u. 10. Erzsébet főkiadóba.  ""15. 386—617. 55417! Homrogd, Abauj megye, !, Szaktanár 47031" fők. ! Tel.: 16—15—84, 1982 


resztény Perfekt magyar-német! Mabeli, felvétetik, Dóczi] Anyahelyettesnek vi vagy 
É ,főkiadóba, mt HEDEY CÉLZÓ, égett Rákóczi-ut 10. —— 30990 házvezetőnőnek  magá- 

elvál-[ zónő, az egyensulytör-] Stűhmer üzletbe fiataljnyoshoz ajánlkozik, Ba- 

erekedő. ,s. Keresz-] vény miatt állását vesz-]eladólányt keres. Tele-[taszék, Petőfi Sándor- 

tvén. 96317" . jelt erb 16- ( tette, elhelyezkedne.[ fon: 1875—63. 7945 utca 11. Jordánné. 61197 


kiadóba.  — eráru] , Szorgalmas 7991"  jel- Trafikvezétésben,  sors-] Keresztyén,  középkoru 


ez zae a der éről igére főkiadóba kér. jegykezelésben perfekt]jvolt gazdatisztné ház- 


ezése gi jetzéle főktadó- Fiatal, kezdő, őskeresz-[jól számoló fiatal leány [ vezetőnője, hűséges 
ba. 


os p 

nnyal rmi dél- ] ajánlkozik, Szorgal-[vány-utca 1 s ken idős magányosnak. 
előtti , bármilyen, dél: mas" jeligére Filippinyi Pénzbeszedőnő jó meg-[ Cin: Sz. F., Gárdony, 
nék. , Előny 30949" Er-)]hirdetőbe, Deák FerenC-l jelenéssel, tárgyalóképes, Fejér m. Postán marad. 


sékel körÜti fökladő., [utca it "E 7 Ífenetőleg keresztény fel] Keresek villába megbiz- 
Perfekt őskeresztény ] vétetik. , Megbizhatój ható házaspárt, férfi le- 
Erzsébet-köruti] gyen lehetőleg állásban 


8019" 
ja ki £ levő — kertész,  felesé. 
Irodai alkalm. gyors És gépirónőt He ez jat vészetiJ értse elsőranguan is 
keresünk e rhségzsepán: végzett [tartás vezetését. Jelent- 
Keresztény, perfekt ma- fiatal keresztény leány ( kezés tét között. Ady 
gyar, — német, francia azonnali belépésre. Ma-] RAKTÁRKEZELŐNÖI [£ 
gép-gyorsiírónő nagyobb Ígyar-német előnyben.jállásra  felvétetik; Je-[——— 
"írodai gyakorlattal le-[áAjánlatok  , Nagyválla-jlentkezés — költségmen- 4 
velezői vagy titkárnőillat 36826" jeligére Block-Ítes  képességvizsgálatra já nyoshoz ajánlkozik, 
állást keres , Vidéki vá- pesasé vilmos császár-]kedden reggel 8.20-kor:/Bernáth K.,  Mária-u, 
rosba ís 46990" jelígérejut 533. 56004] Indorg intézet, V., Ná- 18., ísz. 5. HESS 
főkiadóba;z Bakerssztélő magyar- dor-utca 26. 56016] Egyszemélyes háztartá- 


Szkeresztésy TELET német een; ér eyoniró:] Vegytisztitó- [akoriott, .. intelügens 
ci. ejn n ny 

restetik, jöszesét ma-jsajátkezüleg irt részle- gyár keres ésa széke borasiá ii geezől 
-  ésítes ajánlatát kérjük fi-Ifiókkezelőnöt, gyakorlot-Íbás ville takásornbal 
leve- zetési igények megjelö- tat és kezdőt. Ajánlatot (Közp. fütés, melegviz, 
a veefű lésével ,Gyárvállalat[ , Keresztény 56212" jel-Ifrigidaire, etc.) Ajánla. 
8002" jelígén főkiadóba. igén 1 főkiadóba. tokat , Otthon 8045"" jel- 

tözézi EGirő Ügyvédi írodai gyakor- Fiókkezelőnőöt 2000 biz-Jígére főkiadóba. 
BEEKÉNKE g gépiró-[]Jattal rendelkező őske- KOLY MEÁ 150 fix ésloktőber — elsejére koz 
nérhetet, . öskeresztényt [eésténbe meant kes] értene el, Byérüzem.] moly. " megbizható, , Jó 
v.38 gépirónőt, valamint kez-j Kender-u. 3. 1. 6. bizonyiítványokkal biró 


Óó fizetéssel felvesz TK d í dosz sálenlzés om ve! TA: ZET FZRRETÉSE 
Tótudósító, Bá(hory- -u. stage vállat ezeken Nőidivatáruüzletbe  ta-Iszobaleányt keresek. 


p AS An dt b B make ed fed FT -d o. éteti . A 
Vidéki ífavállalat keresjosztálya. — K ége g [nulóleány felvétetik. IV.Í Telefon: 258—555. 30893 
szakmai gyakorlattal 16383. jelig. fölladóbas Fehérhajó-u. 12. Schnei- Szakácsnőnek magá- 
bíró, őskeresztény, per-[ gvárvállalat keres per —— e e ——Ínyoshoz, kis családhoz. 
fekt könyvelő, gyors- és evt mérnet gyors- , és[ ANBTÓ üzletbe jómegje-ÍFarkasné,  — Garai-utca 
író.  tisztviselőnöt.jfekt német . gyors- lenésü, keresztény, .SZO-]13., I. 9. 37166 

gép épirónőöt 1 1 hA 2 

Ajánlatok eddigi műkö-/8ép ranciá Vv. an- ]igd, , munkaszerető ki- EST ENTTTTTT ZT TT ÉT 
dés leírásával és fizetésilgol nyelvtudással. ,,ÖS-I szolgálónőt német tudás- ves urasági szakács- 
ények — megjelöléséveljkeresztényi jeiigére Er-[ saj, irodai gyakorlattal, no) aj eves szobainas fiá- 
jiudapést 62 " postafiók ]dős — hírdetőbe, Teréz-Ilenetőleg azonnali belé-[Val elhelyezkedne. Mu- 
[nnn 55980/körut 35. ———— 56127 pésre keresünk. Ajánla-j rányi-u. 51, III. 19. 
ötven pengőt gadpió kilSaját irógépemen min-Itokat fizetési igény meg-] Képzett magyar gyer- 
elhelyez P ő ál-] dennemű" leirást "válla-! jelölésével . , Munkasze-[ mekgondozónó, — hosszu 
lásba, V Hatáthoz NAGY lok, idegen nyelven is.]rető" jeligére Sin.gerjbizonyítványokkal, — Ook- 
üzletben 21 éves, 4 kö-ÍTel. 366—924. hirdetőirodába, Wesselé-[tóber elsejére elhelyez- 
zépiskolás keresztény Öskeresztény középüzemlnyi-utca 35. 56255 kedne. Telefon: 364-168. 


öregre Egg Hésada német levelezésben, bér-] Konfekció — szakmában] Intelligens — megbizható 


igazol-]tény gép- és EG ESÍTÓNÓ állást keres, Már- [ gondozója lenne vidé-jkeres magányosnál. 


J4 szt 1540 szept-fk, zone vez 


Rákosszentmihály — bel- 
B u d a f 0 k 0 területén. adótóentes há 


Árpád-u. 11., bérház, 611200 E. ladó. N 

2. e , e ő agy 

jakás, üzlet, 90000 Gáborné, Rákosi-ut 88. 
eladó. Ér-ÍT, 297—960, mellék 110. 


dekídáés a helyszínén. [gazadi 3 szobás halios 


Belvárosi házrészek el- villa eladó 23 ezerért. 
adók 18 és 36 ezer Pen-iXxI., Nagyszebeníi-ut 
gő. Veres ELEMÉRE 2035. Hrsz. Toreky. 71267 


46 7690 Budapest közvetlen kö- 

Bervarosi bórpalot4 — (zélében 1200 (7 ölön épurt 
domináló — helyen, — 7 háromszobás, fürdöszo- 
emeletes, központi fű-Íbás, vízvezetékes villa, 
téssel, melegviz szolgál-(családi okok miatt sür- 
tatással, liítes, legmasz-] gösen 15.000-ért eladó, 
szívabb építésü, olcsójfelével átvehető.  Alsó- 


leges alkalmi vétel" jel- 


romíiudvarral, villamos); ; 
mellett, tízenhétezer 


pengőért eladó.  Pest-I 
szenílőrinc,  Léva-u. hat 
Háromszobás fővárosi! 
villát vennék 15.000 P 


lefizetéssel. — ,,Beköltöz- 


budai oldalon 2 emele-( hető 30957" jeligére fő-i 


tés, adómentes, 6800 / kiadóba. 
, "70.000.— 1 emeletes, ) —————— ———— mi 
BELVÁTOSDBA, adomentes,!] Villa eladó "XII., Pilsud- 
5800 bér, 65.000— Budai! ski-ut 15. Felv, du. 3—5. 
oldalon 25 évig adó-j Csak priváttói keresek 
ment... fővonalon 14.500,/2 kislakásos viliát Öt- 
170.000.— eRdzzáse tten venezecig. 421—171. 
lett földszintes, 280" öl/ 36.000-ért adóm. 2x3 sz. 
bapsrszán 1 keyékögpyrő j villa, egál KÉete 
szg teín, 421—. 
mentes, — villarajonban,i" , 
—— -] Budán szép helyen Vil- 
4600 bér, 52.000.— 4 eme BG NO ELÉ ÉR td éka 


35.000 — bér, 
-Ü égy kenet ház komt, lakással. Feuer- 


.000. 
4 emeletes, központi fú-/ stein, 421—171. 89709 
téssel, 25 évig ddómen-]kényszereladás! Thö- 
tes, 37.000 bér, 500.000.—iköly-ut vitlasor 5 szoba 


2 emeletes sarok, VároS komt. házm. lak. alag- 


szivében 16.000 bér, soros villa, 30 év. adóm. 
130.000. — — Schlésinger; 23.000. Thököly-ut/ 10. I. 
117—118. 89726 12.a. 37179 


Tulajdonostól bérház 2 szópás SZZÉGEDEEB; 


adómentes szguger bere 
já Pp igyümölcsössel, 660 négy- 
gin A Béke- térnél E szögöi, — Pestszentlőrin- 


r7 cen, Szent Imre kert- 
42—8£—45, D. u. 92-ig... slesőn et Torockó-u. 12. 


olcsón eladó. Bővebbet: 


. . 
űj !Hohibaum Lajos, Bp.,látadom 
i Nagymező-u, 37. Telefon] 180 


120-951. 


S jEladó Budán 3 
mzsüléjlj lösszkomfortos — villa 

bó viátla 2-es autóbusz mellett. 

r Érdeklődni csak  ma- 

pazar kláltitásu, kerttel, gánfeleknek d. 
39 éves adómentesség- [B 
gel, 696-ra HEKSÉSRE el-(9i27 öl gyümölcsös 3] 
adó 65006-ért. Dr. Gur-Iszoba teljes komfortos j 
szky. "Pelefon 129—609. Íkuria, déli fekvésű 2x3 
——mil méteres fürdőmedencé- 
Bérhúzak! Ameríkal-uti Ível, 1 szobás külön ház, / 
II. em., adómentes, 5000 paromfióilak, Bakony és! 
bérjöv,, , 60.000; Thököly Vértes között ölenként 
uti II. em., elosztás abó Telefon — délután 


sarok, 8000 bérjöv 


utnál III. em., adómen- R. 
tes. 12 összkomfortossal, [ Villa, fent 3 szoba. ÖssSZz-I 
Andrássy- -utnái IV. em. 
modern, hatalmas sa-i 


rok, nettó 6.596. jöV., Inostól eladó.  Szépvöl- 


210.000 kondícióval. Solojgyizut 208. 46955 ( villany stb. eladó. 


szobás csalá- 
diház mellékhelyiséggel, 
FEAR NONEGENASEN 
adó. Matits L 
Gömbös Gyula-utca 28. 


összkomífor- 


bank, Hunyadi-tér 10. PT váát 7 vennék Budán 4 


0—$35. va 2x3 szobásat, moO- 
melefon: 2 982. ! HeNNSE , Egyetemi tanár 


Belváros. — legforgalráa-) 46930": jeligére főkiadóba. 
sabb utcájában (Eladó: villa  Horány- 
? i strandíürdőn, akácerdő- 
, EME-t 65 r ben, 600 négyszögöl te- 
lekkel, télen-nyáron lak- 
ható (két szoba, kam- 
éring a an, ra, pince, nagy terraszj 
szal). Különálló házmes- 
HEr1aS biztosított teri lakással. Tudakol- 
bérjövedelemmel eladó. 


bob a ov AeTár 914 es 49—32—69 sz. 61182 
fektetés" gére en-i 7 igmond- -utcánál 
zer hirdetéjébe, Szervi- Zsig 


-tér 8. kéretnek, j szobás 
.. 120900 P-ért ( ggyyigrigs villa 


mentes, 3 emeletes bér- telek- 
házak, főutvonal men- főrentss eszén e Dr. 
tén, eladók. Megbizott:] Gurszky 129—609. 

lovag Karwinski Ottó, keddet ZÁteeA bá 
IV., Kossuth Lajos-u.] Maglódon négyszobás 


Í 
s komfortos villa, vagy 
[ÁL NzSS e eztámttett elég kétholdas  gyümölcsös- §5., 1. : 


1], üvegházzal, gazdasá- 
: d. Villa— Palota Bis "épületekkel bérbeadó 


vagy eladó, életjáradé- 


Bérvilla budai oldalon, fürdő mellett. 7, szobás 


sel, 14.000 bér. 180.000.— s 
Budai oldalon 2x4 szo- SYÖRA [/docAut 93) Ferzée 
bás nagy kerttel 56.000. Iesössel, beépített  ga- 
eeszabás központi fjrázzsal, 2 család részére 
tel 50.000.— Budán több-lis alkalmas, elköltözés 

"vot jé miatt eladó vagy  föld- 


lakásos, adómentes, 
kerttel 45.000. Schlésin- [ kiellédés elesekéltetés 


ger, 123—321. 89727 egész nap, Hétköznap 
2—5 között tulajdonos- 
VILLA nál. Tel. 45-74-98. 55988 
egeszet szebbet igegete !Róna-u. — közv. — meg- 
szo 5 komt. na ja H H 
adóra, juxúgulía, fjállónál alkalmi villavéfel 
26.000-ért, — Erzsébet 16.500 pengőért 


kír.-né utja  elejé- 130 é. adóm., 1x2 komtf., 

nél,  400-as gyüm.- f1xi hall, 1xi sz. k. Hoz 
ben adóm. 2x$ szo- Őihavi 1606 P.  Bologa, 
bás komi. -3- házm. §1197- 695 8028 
ts um pesze b8- "Rózsadombon" 
e egsze e- 

lyén, 220 öles Ős- R zsadombon 

parkban,  1x3, 2xi §l2x4 szobás, emeletes, 
komií., 1x1 félkomt. összkomfortos 

o geszágtábt jeg vet Bars ül Í d Ld 
.000- ri z 0- 

monkos u.-nál, adó- VI a e a o 
m. 2x4 szobás össz- MNagy gyümölecsöskert, 
komf. -- házm. lak. S" pazar kilátás. Harminc- 


k. Szt. Imre hg.-ut- átvehető, lődés: 
nál, 300-as őspark- fj Telefon: 154488. 488. — 61282 
VessztőeA SZÖK á vs agegés et, na sag 

uplakom zp 

füt. luxúspalota, -k Thő kö öly-utnál 


házm. lak. 85.,000-ért 


közvetlenül értékes pri- 
nyilvántartva!" EIz. ma helyen 4 szobás 
sáltátelekt Dr. összkomfortos, adómen- 


13-96- EY -rte tes urívilla 34.000. Leg- 
KNárasa, éz 37174 dpi építkezés! Kovács, 
Vilmos cs.-ut 20. 115-891. 


ruököly-atnál 3 szobás 


kowut, btagy veranda, [éves 
házm. lak szut. 25.000/szobás komfortos Örök- 


lefon 1 15—24—35. 


Olaszlasot 


arkban, vi évente autó- 
usz megállónál, 
rendü 3 szobás, 
hallos és garszon 


:] villaöröklakások 


eladók. Tulajdonos 
lefonja 156-384 és 164-231. 


Öröklakások 


I, Kiisztina-krt 28 


2 szoba hallos, 
kertre néző magas- 


O-Mátyásföldön 
1x4 szoba hall, modern 
garázslakkal, 
20.000, 3 szoba adómen- 
tes 17.000, felével átve- 
hető. Sachsné, Benitzky 
utca 25. Tel. 


4 Családi ház B 


Kétszobás összkomt. csa- 
ládiház eladó. 


Istvánífy-utca . 48/B.— 


ház eladó. Tu- 
bérü kislakásokkal, lerdősor-u. 8., I. . em. 1.lajdonós XIV., 
1959-ig  nagyadómentes, [jörökbálinton 7 szobásjutca 131. 
kedvező amortizációval, emeletes villám, házm.jVennék 3 "szobás össz- 
jövedelemmel, [jJakássai, — melléképüle- komfortos, 
300000 készpénzzel át- tekkel 24.000-ért, 15.000- kertes 
vehető. Ügynökökkell rel! átvehető. Kónya, Zuglóban — 67- erő) 
nem tárgyalok. , Külön-( Ráday-utca 1. 31287 (villamosnál. 
illa ar 113.000, 
igére Tenzer hirdetőjé- 2 szobás eAtá ése girl, ed krt ez tkegetet tl bér 
be, Szervita-tér.  56195//-0aj Ca ekése Városra, Iköznap 6-tól 8-ig. 
50.000-ért, Városligetben Guggerhegyen, , Szén YBE csei-ut 80. I. em. 4. 
2 em., adóm., 4700 ho-igyi-dülőben rp. zt Budán v nál, va 
zam.  90.000-ért,  Szentjlátónál, eladó. T. 152-841. jLehelepiac 14 
Imre-uti 3 em., 8000 ho- paxirozott — háromszo- modern. családi 
zam és más alkalmt vé-[Dás komfortos villaház! esetleg telket 
telek. Iroda: 127-040. — [ názmesterlakással, — ba-j Telefon: c 
: Nagyon sládát 3 szopás, 18 ese 
komfortos uriház, házm. 
Hak. nagy telek 15.000 P. 
átvehető. Tel.: 
egy 4xszoba- 
konyhás lakóház és egy 
összkomiort, 
szuterénes családi 
Háztulajdonos: 


19322/18 hrsz. 


Fehérvart-ut elején 
4 szobás 


viltaszerű családiház 


32.000. szakét ingatlan- 


pete apákstó 


Klotild-utca 12/c. Te. 


Em 


Belvárosban, 


25 éves, legnagyobb adó- 


kivitélü, közp. fütés és 
i szolgáltatással 
- ellátott egy-, 
háromszoba-hallos, 


Károly épitész- 


ri lakónegyedben, 


Városmajor-u. alatti G8z HKBES 


Iuxuskivitelű 


4-8 szoba hallos és Sár Id örókdakásítodá, 


"SZOBÁS IG ATOTtOS, "uj 
ház eladó, azonnal 
ő KAB, Szi- 
lágysomlyó-u. 


Beköltözhető 


használattal 
Érdeklődés helyszi- 
ás nen és 165—189 telefonon 


beköltözéssel 
összkomfortos 


öröklakás 
3 szoba halios 
26. 900 pengő 


Vérmezőnél, 
/b. alatt épült 
fársasházban. 


L S EOtSAe: ÁR el- 
adó v. cserélhető belte- 


4 Fehérvári-uti 


a söt (olcsó kétszobás lakáso- 
1x3 és 1::2 íeiles komr — Búdán 3 szobásimat. A fennmaradt ösz- 
a szeget ráfizetem. penget 
Klauzál-tér 5. 
Eladő Érden kétlakásos 


e. $— 600 öles faj- 
110-ig 29-00-87. 197641 vető 


123—902. 75531 


Elköltözés miatt 
Ínal beköitözhető 4 szo- 
ibás adómentes 
ház sürgősen eladó. XI., 
 Zólyom- lépcső 5/d. 


dudni Arnszzltnazl össz hl lem ÉRE ES 
ma 6—9-ig: 490—130. 61203 / Verőcén kertes ház, Du- 
75.000;  Hortny Miklós- [iádán " magastöldszintes nához közel, beé 


kalnéri színen egész nap. 56119 


d My 


öröklakásos 
Aptariomeni Hoe 


Nagy méretü 


előkelő kivitelü 
szek megvehetők. 


komtortta!, Jent.2, feny-] Tastattatorágábát 
11.800 bérjöv.. . 124000: Vesek között, 500 öles  köly-ut 10. sz, P Ét: 


igyümölesössel  tulajdo- hez közel lévő négYlB- 


lakré- 
Mar- 


Köznapokon 12—2-ig, va- 
sárnap 10—12-ig. 


Öröklakások 
V. Pannonia-utca 17 

Vigszinháznál 
1 szoba hallos, 
lédszoba és 1 szoba 
hallos garszon laká- 
sok, AR rue 


Pesterzsébet, 


3 szobás kertes családi 
ház sürgősen eladó. 


ható: Budapest, telefon szgk gt 


4 szobás komf. csal. ház 
villamoshoz 2, 
20 percre, 13.800, átvehe- 
$—10.000-rel. 
Kiss Ernő- 


tők. Érdeklődés hely- 
tild-utca 12/c. 


Pestszentlőrinc, 
u. 49. Ház 3X1 szoba- 
konyha eladó. 


732 P., ára 7000 Bocskay-uton 


társashátunkban 


1 és 2 szobás hallos, va- 


veranda, an- 


Szép-u. 5. Roskovits. 


kért is.  Benczur-u, 3., 
földszínt 1. 

Aibertfaiván, Gellért- 
tértől 18 perc villamos- h 
sal, , közvetlen  strand- 


fsz öröklakások 


Jogfolytonos 
a 
55946 (garage-ok),  luxuskívi- 
télben, közp. . fütéssel, u A l 
melegvizzel . nóvember- 


sürgősen eladó 
20.000  pengőért. 
szenterzsébet, á 
adóment., közp. WPfütés-I moly épitkezésü  győ-[ü 


. Lakbér- 
törlesztésre 


csekély előleggel 


legoltsáhban 
ÜTÖKT ul 


HerHiy -körtérnél, már 
Sr ala att álló társas- 
kban. Szent Imre 
komt. , jé tök Társasházépítő 
.000-ért, tv. e 
ezer pengő Esz énzzel Telefon: 269—037. 
Margithidnál — nag 
m. 1 szobás 


nettó 89/ jöv. 15.500-ért, 
Vérmezőnél 1962- 1g 
egy ptámenk 


Lenke-tér 8. 
Öröklakások 


V., Lehel parknál 


Váci-ut 46/a. 


1 szoba hallos és 2 
arszon és 1 


zlethelyiség, 


költözésre eladók. 25 
adómentesség. 


Klotild-utca 
Telefon 124-758. 


.. , átirásmentes, kény- 
Öröklakásokl sss, vsz 
HAGYKÖRUTAK KÖZÖTT 


DOHÁNY-U. 
(Ostende-kávéház 
luxuskívitelü, 
erkélyes 1—2 
szobás hallosak, 
robeszobával és garszo- 
nok beépitett 


nevére ázonnal . átirva. 
Tőkebefektetésre 


átirásmentesen 


helyszínen egész 
25.000-ért, 22-vel átv. Dr. 


"Egyesülete, IV., Váci-u. 


3 jik 
[5 ti vj [ag ; ! 9. 


keztes 
egyszoba a hanosl Ét h ltsese öröklakás 


,§ KOR Rozgonyilhidíőnél most elkészülti € 
Piroska társasházban, [luxus kivítelü kis palo-!Bi 
XII.. —— Böszörményi-utitában, egy teljes külön 
19-a. Érdeklődés telefo-jemelet, kett darab 
non: 269—301. 56021! gyönyörü kilátásu kettő 
e pemetakeetésnmtzájíztt ezt ETEEE ONES ETATS ARAB" Ms 
I kással eladó, esetleg 

unapar OJ bérbeadó okt. 1. beköl- 
Itőzéssel. Érdeklődők ir-ji 

Uípesti-rakpart 30.) Mar- Trombitás-ut 2. 
gitszigetre néző, kész 
1—2 szobás és hállos 
öröklakások, központi 
fütés,  melegvizzel  el- 


195205 BE Horihy Miklós-ut 90. 
ii 
j 


Thököly-ut 150. sz. kész alatt már épülő 2 
házunkban egy  nagy-(f szoba hallosak. Köz- 
méretü 1 szobás gar-]§ ponti melegvizzel, 
nigereie 2 SES nagy kerttel, kelet- 
még ela e e 

Öröklakásiírodánkban BÉNA véskvés, 67 
Pozsonyi-ut 50. egész 
nap (vasárnap 1-ig) 


Központi fekvésü négy- 
szobás  hallos, kertes 


Szt. Imre herceg-ut 8. 


sz. alatt 1 drb 2 szo- 
ba hallos öröklakás, 
közp. fűtés, luxus 
gefütéssel Budán  elő-jf kívítel, stb. novem- 
nyös áron eladó. Ér-I$ beri beköltözéssel. 
deklődés vasárnap egészij Bővébbet Fekete 
nap és hétköznap estelt épitőmesternél, XI., 
8-tól 147—497, vagy bár-!j Fehérvári-ut 39-A. 
mikor 456—119 telefon-!§ Telefon: 269—453. 


0 ersázvé építésznél, tel. 
röklakás E 30974 ! István 
Öröklakás budai Lánc- 


(Szent István-park 34. ésjjanak Dr. Vidor eg fon: 145—282. (7780 


TT Ag TT EGET E TSZ FENE ETEFKEEHEVE 


$ 
bözrzenzájetés Hé sit tt 
csak príváttól, eltmán [ segezek 1 e atmajálezti 
0cs5s1 Oo a 
István, Aszód. 7829 vagy anélkül, 4 hen ez 


Opel Kadett eladó. Vá-j reset. Körülirást és v 
cí-ut 106. I. 23. ső árat kérek. Török 
BMW másfélliteres luxus! László gépműhely, Szi- 
kabriolett, kifogástalan ( getszentmiklós. 37178 
állapotban, 2590-ért el-]j Mercedes 2144 tonnás te- 
adó. József-utca 20, herautó olcsón eladó, 
s Detra:" Cabriolet, kitü-]) T.: 498—1612 46998 
nő állapotban, elutazás] Használt Ford — teher- 
,miátt — olcsón eladó.[autó eladó. Érdeklődés 
Akácfa-utca — 60. Tele-Ídr. Heller  Kornélnál, 
Szép-utca 5. 


Autó, Opel Super, 40.000jKkéttonnás, nagy  rak- 
km. prima karban, ügy- felülettel, üzembíztos, 
nök kizárva.  Levél:jeladó. Drégely-utca 14. 
Farkás, — Veres Pálné-judvarban. Nagy. 
Bé ttát e jalátésez éllérban. But 
alkatrész rban. Rut- 
ERBE msop ter, III. ker., Megyfa- 
erzem u. 18639—19. Tel. 162-763. 


ola krt NAB A res AK d et hő 
alá költözött. "TT. 128—275. " Teherautót jó állapotban 
Hatóságilag vizsgáztat: [éőőnás ran kerese: sal 


személyautóra, — teher-[tonnás 7954" jeligére 
autóra, motorkerékpár- fökisdőba ld sa 
ra. Részletfizetés; Vidé-iTeherautók kítünő kar- 
kieknek bentlakás. ban, öojáser tonnásíg. Die- 
Balilia, 2 ajtós, 4 ülés, sei és egyéb Üzeműüek, 


zt nyitott . és zárt. XIII. 
Fóti-ut 3/c. Orosz. erökesü 46987 


Kís Ford Eiffel, kitünőj Ford A" feherautó el- 
állapotban, garanciával, [ddó. Józset-utca 28. 
köly-ut 28. Nagy.) Karoszena, pótkotsi 


Lancia Augusta, Balil- gyártás, javítás. Boross, 


szám alatt. 1992 [faszeszzzsmaszsa mesz zenit [lák, , Olympia eladók. Erkel-utca 17. 89742 


! Tervezés alatt iévő bu- 


Buda eset b, leg- 


olcsóbb " 


öröklakásai 


Délivasutnál, Né- 
metvölgyi-uton — be- 
fejezég előtt álló 
énagy parkos luxus- 
villában 2 és ? szoba 
hallosak már 23.500- 
tól, irodák, rendeiők 
8 ezertől, garázsok. 


Iszobás öröklakást — ga-i 
rázzsal keresek, hol ter- 
vezésnél kivánságaim 


Ajánlatokat , Fafütéses 
61195" jeligére főkiadó. 
KO See etetem ..————l..tnéi 


Széchenyi (Sváb) hegyen 


1 az Mosa-üdültben 


92-os — jövedelme- 
zösékkel bérbead- 
AR VASRA valló 
üt uxusöröklakásaink- 
Horthy-köntér 1. ból 1—1 drb, esetle; 
259—942, 269—087. butorozva, leköthet 
gancs-u. 26. Fogas 


"Öröklakások Rózsadomb § végállomásánál, Te- 
alján, II., Zárda-u. 28. lefon; 129146. 
alatt parkra néző 1—2 


álló telekkönyvezés. Ér- ces átvenném. Dr. 
deklődés a helyszínenidásné, Vörösmarty-u. 43. 


egész nap, vasárnap ís 

e Tel. 151—187. Személyaumutó 
adómentes, Topolinó, mint az uj, 

zt Sp ajáság "kész házban olcsón.  XII.. Gömbös 


garszon öröklakás gs zi tét X ú 
ÉősÉny. Miciós-uSa8; Tá SeláteÓ a, ei TAT 
ez Pesze vded ter ernisály tél meh dizészt abba 


VASÁYHAD d. 6 TBI 
88. éves adómentes- J/éuick, 7 személyes sze- 
mélyautó prima állapot- 

oicsón eladó. Penn- 


öröklakások syivánia, . Gizella-ut 22. 


Autobusz Furgon meg- 


áliónái autóbuszmeg- vételté kerestetik, Aján- 


8: 


figyelembe vehetők. FŐ-] válasz: 


Táncsics-utca 4  ———— JEgytonnás, — féltonnás 


Morris kiskocsi, 40 adó- Iteherautók ég  pótko- 
Pérs 1500-ért. "Tel. 349— csik, — lovaskocsik  el- 
5. Hétfön d. e. —— Jadók. Kádinger Autó- 


Használt autók NAGY] lta at MaheeágTaa 


tékban. 50—60 kü- a ov, 
lönböző típusból választ- sárzésén haat egádas 


hat, kérjen készletki- pe 

mutatást. Fiatok, Ope- 58. földsz. 5 SALNAGEES 
lok, Fordok, BMW, Ha- szeretők a 9 BESE hó 

nomag, Mercedes  ésj34 4 tonnás Chevrolet 450- 
amerikai kocsik  márjért sürgősen eladó. Bu- 
ép 1 DeGKÖtA Get kort .dafok, Pannonia-u. 8. — 
visele aszn; autóte-] Zárt teherautó 600 kg-os 
lepe. XIII. Révész-u. 4. $ üléses Fiat, olcsón ett 
DKW ui, 3500 km futott" a ereczky, eíe- 
autó, Balílla sport, 3.lejts-u. 14. 37207 
üléses és egy Topolino [17 tonnás Fourgon te- 
eladó. "Molnár-utca 51. tert eladó. ADAS 
Opel prima kisautó, [2 Füle. 56178 
Citroen gyorsteher, pót- Ford teherautó eladó. 
Kocsik olcsón  eladók,j]Fischer, Dankó-u, 27. 


Zápolya-u. 25. 32X6-os prima köpenyek 
Jó állapotban  1700-asjtömlővel, 20 colos tár- 
Mercedest keresek.]csák. és alváz — eladók 
Stark, Dandár-u. 24. te-[Bulyovszky-u. 27. f. 1. 
lefon. 31007 délutánonként, — vasár- 

nap 56205 


Steyr 50-es olcsón eladó 


EZER Rák 
zselyem-u. 8. 37193 Motorkerékpár 


Eladó 4 személyes Csu-1500-as oldalkocsis 
kott Eifel Ford személy-!ton, nagy világítással 
autó. Cim: Oláh Jánosjvulado. Pasaréti-ut 
Budapest. XI.. Horthy] Használt prima esze 


Miklós-ut 126. I. em. 15.IZündapp, Puch olcsón. 


Chevrolet 6 heng. pri-Í[Né 

pmotor. Zetka, kép- 
vátnak eladó, v. elcse-i viselet: ókai- 
rélera Pzgni kocsira. gut bétát VS Ágoetárát 98 eizas 
Sá — —— Puch 500-as luxus o1- 


KArosszória szvsz. fnshSeN A ONRYOZÓ Ab 
Készítés, javítás. BOTOSS, Ík régvisélét; SArAáL ür ád 
Erkel-utca 17. dit. kb. A 89743 Telelon: 121—944. 47097 


igére 20 FISKIÁGÓDA, za jel [Ford és e! egy ReilandlAdómentes motorkerék- 

Íogtá j-I ál 15 mezei kocsi, . generáljavitott, olcsón eladó, VL 

. Stéyr XXX. 80 adóval, ]telfesen ió állapotban Bs ek Ede-u Deme 
épités alatt. kitünő — állapotban,  5]eladó. Deák-tér 1. Far-]Iter László. 8. 7936 


Egyszoba hallos és két-iszemélyes ÉLLÁÉNOTÓÁSTA 
szoba hallos, . összkom- ! alkalmas, olcsón eladó. 
fortos luxuslakások, köz- Telef.: 294—365. "" 61191 


ponti melegviz és fürdő- 
szoba fütéssel. Raktárak Mercedes eladó. 170-es, 


különböző nagyságban, § hengeres, 4 üléses, 
nyilt. ud ávarterülettel, ró tengelyes, jó ál- 
il Délnyugati fekvés. Gn-j[lapotban,  taxinak , is 
iJálló telekkönyvi  tulaj- megfelelő. — Telefon: 
don. Bérbeadás magas 14 vérét SMMÖSOBB prés 

kamatozáss Felvilágo- [15 óráig. 

sitás, prospéktus a hely- 


"Íszini irodában egész nap. 
Vasárnap 1 órá g. Tele- 
fon: 298—430. 55945 


Öö Öö Á nagy választékban 
ROKLAKÁS korszerü gumijavitás 
25 évés legnagyobb Kö 
koadémentességzel rvulkaniz 
orthy -hid bu- 
dal hidtőjénél már épül! CUMIHÁZ, V., Váol-ut 28 
lő, zása kt eenmztpszzy ie Négyüléses kiísautót 
udvar", Szentkorona ut-Íven k- 
ja 11/b társasházunkban kép e: 1 készpénzért 
még egy darab 2 szobalban, első kézből. Aján- 
hailos és egy darab[latokat: Nádor, Kispest 
plebsz Ag ha110s,] Kenyérmező-u,. 9. 30888 
cselédszobás , öröklakás [igétüléses Balilia  jótál- 


luxus kivitelben leköt- 


hető amortizációs köl- bétköznáp: 16aszót 


csönnel is.  Tisztyise; 
Társasházak  Épitőiro-].Stópt, Urvezetők, hölgy- 
dája, Horthy ey amvsb vezetők csák " Viktóri 
36." Telefon 6—84—69. lautószakiskolában ta- 
Vasárnap délelőtt ís. nuljanak. veg ter zkáj 


öröklakások Trümbitás-ut 30, (Budalz—Teleton 12—08—14 


előnyös fizetési feltéteé- 
lek egz árk] AS 


legszebb — helyén) 2—31D. K. W., gyönyörü 
szobás szá csoda olcsó. Rökk 
Szilá; 9 3716 


re eladók, Önálló telek- 
9 GRAND SPORT 
ors adtip mlár s pipe b 1000-ért. Ugdócsa-u. 16. 
Lancia Auguszta 
Kész 


lux 

CAVziáler B Opel kétlíte-[T 
es sz (d 8 
öröklakás: 


utca 99 AMIT 
jkőztse 57 eladó, Ujpest, 

Szent Imre hg-utja 

sarkon adómentes, 


Lőrinc-u, 4. Gárdos, 


Prága pieccoló, csukott 
négy üléssel, teljes 


modern, na t üzemképes prima gu- 
2)szoba hal s vitas mikkal CL ságázo) el- 
öröklakás 25 ezer. M[adó. Moldvay kántor- 
Gellértnél  nagyadó- fjtanító, Bugyi. 7838 


m. második! emeleti 


(3 
ÖL titökt sé szóbÉi Vennék használt 4 és 6 


személyes kisadóju au- 
tót, javításra szorulót 
is. Harangozó, Enying. 


etagefütéssel 19 ezer. 


CSENDES 


Horthy-körtér 1. 
259—-842, 269—087. 


eladó. Kenyérmező-utca 


Üneztkéntelen; : Hiányos, 
em n, ? 
2-3-4 szobás összkom- vagy. töröttet ís TAT 


konyha- fortos kész öröklakások tekgjelöléssel 46954"" fők. 
Köz-[ központi fütés,  meleg-iFrancia 60 adója né 


melegvíz. 
Miáden jaká. ás viz, kedvező fizetési fel-!iléses esukott 650 


telekkönyvi tu- 


tételekkel átírási dij 
mentesen Horthy Miík- szügyecz Es, Fils. evi 


lós-körtérnél elad Opel-Olympia, tökéle 
Tőkebefektetésre is kiJA fizetési könnyítésekkel 


válóan alkalmasak. Bő-Jolcsón. Balla, Prohász-jb 


vebbet — Öröklakás  ésjkKa-rutca 4. 46992 


kas kalapüzem. FESTI BIJ ET ei 
Buick kitünő állapotban KA AROÍTA CA OM AG 


CH mo 

eladó, Főtí-ut 3-c. Niez- 
üee. g8 8-8, Msat kitűnő á habot sza: ; 

el Super kéktaxi né- 6. . e 
mú davitásra szorul, sür- eezgáreskéni fi yzeg he 
gssa elad Visegrádi: [ ss §—3 óráig. 8 7872 
FSZAEIET TT UDUZU B] Motorkerékpárokat leg- 
KÁBSZER Ét OZtA SE olcsóbban, udat és been 
nana a nladó (esetleg cserével) 
Szervíta-tér 8.  vasár- Si ik ; 
eres ss Siraky 
Austin Ave, taxi- a 
nak ís kiváló." mórris (izetést zertételeeket 26 
49 adóval, négy és lösek állapotban lévő  oldal- 
eladók. Gróf Zichy J.-ijágitással  éo0 gli; 
ú5 ÍT. Kétköznan 8—I Ímé tbe B. elle 
DKW luxus cahriolett[Standard 980— P, 125- 
jókarban eladó. Nagy, ös N. S. U. 750.— P, 109- 
Pozsonyi-ut 52. VI. 2. Jas Sachs 8. OSNUR állapot- 

34 


Super Opel 1600 B. el vel seket aZ KOÉeZ e! :.. 
adó. Aréna-ut 104. 61285(300-as Triumph három- 
Kis amerikai — csukott] százötvenért.  Király-u. 
autó, 3 uj gumival, jó Kezek altt ONE RESB E A 22 
állapotban 700 P-ért el-ÍPrima márkás motorkez 
adó. Király-u. 18. garázs rozst 250 köbcenti- 
Autódukozás - métertől kedvező felté- 
főrképzés . 50. sss Fát va itelek, részletre, Bauer, 
Opel, DKW-t bérelhet. eeeggntea 98. S9767 
Htége 100. Phánomen Bob 98 köb- 
gteyT 1009-as prima, kis centis, Sachs motorke- 
első kerék meghajtásos rékpár raktáron. Bauer, 
tover nagyon vs kézrlg Izabella-utca 98. — 89768 
Főti-ut 3-c, Vasárnap ís Puch 
TT [8 Bö0Vkerit Ott SÍAEG 
itünő 4 szem s ngrám KÉL e 
44 Káöriótés adó Meg: [Me Megtekinthető vasárnap 
tekinthető vasárnap te 8—12-ig. Gyenes, Vilmos 
12-ig. . Nefelejts-u. császár-ut 50. 56035 


futott, eladó. Szövetség: 
zöve se 
utca 32. sz. LE ISZENZÁCIÓS itten 


Ezt vegágt? prima, bevo-]használt férfi, női és 
miatt olcsón. ek prtrozzr tgghgó erész 
Csengery-utca 74, garázs. ért 
Fiat 1100, Studeb 12 dniilz 
Balítta, Topolino, DREW [ánut 28. Gersti, Tel: 
ncia, ela Ferenel szeszezett jee ezzránörezzátezts 
József-tér 6. autóüzlet.[ Rosztümök, jezos GB 


Vétel; ésére, bizomány. [ agymező-utes 9 áöbbk 
Opel kadett eladó. Rit- utca. 8. 


ka alkalom. T. 111—887. B Hét vátzszrtesátetegő 


1500-as Fiat, Eifeld Fordizsébet-körut 34., ÍV. 42. 


uj Moto-Guri alkalmi Szil: és  macskabunda 


áron eladó. Váci-ut 62.Iolcsón eladó. Sebestyén 
39. .X. Wo Fiat 1100, 1100, Iszücsnél, Szövetség-utca 
Hansa skoda," Topolino, ] 28-b., II. 55995 


DKW Meister első tu-j fizetési feltételekkel el-[ Ozelotr m 
lajdonostól . készpénzért[ adók. Vétel, csere, bizo- náttat, Tennék ÉGlkÉS 


mány. Agtószálon 11—" 
Aulich-utca 2. 1—"0--48. 2—4 között. 


Wanda E — férfri-, 
szaga HENK, Tátra Tia elHasznált női és 


gédés 2. 2.3, eladók, Agdei egyenruhákért 
B; KW. Tizús Cpbrio-[séé jögszétrényért leg: 

jé : vé "77 £ rén; Éz 
let evés d: ú TT je bbet szet tek, "Szövet. 


—1184—259. —— 7 61246jcsere. Freund, Dobozi- 
, JAdler-Junior — — generá-jutca 27. Tel.: 14-26-73. 


lozva eladó,  HétfőtőllBundák olcsón Szemere 
Kinizsi-garage, !] Major. jszücsnél, Erzsébet-körut 
Balilta asdnem Jő kar-J 26... második — emeleten, 
an, majdnem uj gu-jEzüstróka 140, sku 
mikkal ela Megte-  pelerín alig használt 116 


Családiháztulajdonosok RA Kadett egyéves, kinthető hétfőtől V.,P eladó. Megtekinthető 


Üünő állapotban o1-" 
36. Tel. 382—550. csón eladó Fel 125-469. 


Sas-utca 29, Házfel- [ Üllői-ut 66- 
ügyelő, 8014! szücs, 1 A 


gzönyü 


ezüstráka, nől 
A80 88 szék 
1 5. I 


Peszsabamdá perzsaláb, 


macska-, szilbunda 
kalmi áron. Teréz-kör- 
ut 17., I, 4. Krausz szücs 


Prima — — perzsabunda, 
gyönyörü sziílbunda ol- 
csón. Vörösmarty-u, 61. 


II. 1. Domokos keresk. [7 


rü ergo 
ruha el- 
Peterdy- 


FE száz t  RMÉT 


Perzsabunda, perzsaiáb, 


Jőómenetelü kocsma for- 
At é-tő TOLE: ké 3 


21 om 
att 


SIRÉSZDÉDE 8012" 
re évért Ze hasz 
ház 
JozfoltonGsSkTa 
netelü vendégi eri Csalá- 


eladó. Dob-u. 


ok mi 


Nagyforg. 


att 


eladó. 


ggg elektrováll. 


éltog- 
írjanak 
jeligé- 
Város- 
55990 


jóme- 


vendéglő 100 


In, borral eladó. Takács, 


/ macska, szilbundák na- [Prohászka Ottokár-u. 8. 


Antikbutor üzletet 
áruval keresek 


gyon olcsón. . Krau. 
szücsnél, Teréz-körut 
17., I. 4. 7944 
Perzsabuuda, nagyon 
szép, 280 P-ért eladó. 
pt Semmeiweis- 
I. 8. Szörmés, 


§zán perzsabunda  ol- 
csón Szemere szücsnéi, 
Erzsébet-körut 26., má- 


sodik emeleten, — 56071 


Perzsabunda bevonulás 
miatt eladó. Megtekint- 
hető délután 56-ig, — Vva- 
sárnap is. Alkotmány- 
utca 31., III. 9. 8039 


Perzsabunda gyönyörü 
darab (egyéves) félárért 
sürgösen priváttól  el- 
adó. Andrássy-ut 4. III.! 
idő 56184 

Mersszpűndálr " perzsa- 
lábbundák, örendüek 
tavalyi Hagy raktáram- 
ból visszamaradottak 
(használtak ís) nagyon 
olcsón eladók. Buttyán 
szücsnél, Szervita-tér 8. 
L 15. 56155 


AESZBULDA 
gyönyörü és egy se- 
lyemfényű perzsabunda 
olcsón eladó. Nagyme- 
ző-u, 35., II. 22. érett 
kereskedő. 


Pertsabundák, 
ezüst- és kékrókák 


kíváló PóldánYOIG dune 
nyosan 

szabást vállalok. Most 
megnyilt szőrmeszalon- 
ban. Szabó József szűcs 
m., IV. S 
IL Lift 


Perzsabunda, macska- 
bunda és sealbunda ren- 
delésből visszamaradt, 
olcsón eladó. Bischin 

ger szücsnél, KÁlvin-tér 
12. L. 5, Tel.: 88—11—25. 


Perzsabunda és szilbun- 
da, gyönyörü, sürgősen 
eladó.  — Lamgermann 
szücs, Rákóczi-ut 41.12 
Perzsabunda, szilbunda 
igen olcsón eladó. Rá- 
kóczi-ut 69. I. 30. Lebo- 

37233 r 


ó-I Irógép kölcsönzés Dr. 


55 (74. 
Aruforgaimi kít: ke 


oz, övében re. 
19 


gyobb 


Zugló. " 


1500-zal 
Bélley Sándor, 
minisztérium. 

Bevezetett sütőde öre 


ség miatt házzal e 


Tel. 


tulajd 


Kalocsa. 
£ 496— 
Vica ezetésre keresek 

trafikot 


onostól. 
belügy- 
755: 


ütt 


eladó, Cim a főkiad 

Üri-női fodrászüzlet 5 
pótvárosban eladó vagy 
bérbeadó, SroekaPaal vV. 
Csanády-u. 


Megéílhetést 


. Pál 


fi. 


Böngészde 


villamos megállónál ol- 
csón eladó. Lajos-u. 121. 


Trafikok gócponton, 
kezdőknek is, 1000—10000 
megélhetést 


P-ig, 
nyujt, 


san 


uri 


létrehozza 
iroda, felvilágosítás díj-Ír. 
talan, Vilmos császár-ut 


IT. 3. 


mindennemü üÜüz- 
letek adás-vételét 


(yore 
s Rex" 


97988 
kere- 


tet veszünk VA észtággz ő 
lis 7779" jeligé 
zsébet-köruti főkiadób § 
Atadó egy belvárosi n 

szalon üzlethelyiség tel- 
jes berendezéssel. Olcsó 
bér. Cím a főkiadóban." 


Hentesüzlet, nagyforgal- 
mu, elismerten elsőran- 
családi okok miatt 
eladó. , Exisztencia" jel- 
igére Blocknerhez, Vá- 
rosház-u. 10. 
Harisnyaüzlet, 
tett vevőkörrel, forgal- 


gu, 


mas 


gi o. 
zervíta-tér 5. 54500" 


helyen, 


miatt 


jel. 


Vegytisztitóüzlet 
szobával, 
hetés, eladó, 
Prohászka Ottokár-u. 8. 


Mindennemű 


adásvételét, 
közvetíti Takács, 


biztos 


az Er- 


beveze- 


családi 
átadó. 


189 Arató hir- 
—— detőbe, Erzsébet-krt 14. 


lakó- 
megél- 
Takács, 


üzletek 


társulását 


Pro- 


hászka Ottokár-u. 8. 


Cukorkaüzlet 
átadó. Nagyenyed-u. 


azonnal 


10 


dvsegsálgi olcsón  bérel- 
Kolesáné. 


11—sú. 


Ohidi Legman 


Horthy Miklós-ut 


Tel.: 
61240 


R. 
9. 


EZ arrósán 


9 használt csalácau, hot A 

legjutányosabban jótál- 

Ge jidssal Kő s onti Gép- 

tár Rákóczi- ut 30. 

3 L. ! udvarban. 

Jókarban levő erős láb- 
hajtásu 


IV. § 6384 

Öreg szübundámat elad- 

nám, esetleg elcserélném 

ráfizetéssel mázgoek ? e 
más szőrmebun. 


1 
nezni Szár tÉss 3: 


Jó kávéház sürgősen 
eladó, arany 

Jelíge ,,35. 16- 
kiadóba. 
Jóforgalmu budai ven- 
déglő ESLILBGYMÉGEBE 
komfortos takással 


Vagyonszerző söntés 29 

ik vezetés után 
eladó, 

1. I. 1-a. 


Kecskeméti 


Beretvás szálloda 


ár" jelig 
poid Cornél hirdetőlte- 
dába, Teréz-körut 3. 


She Sa privátnak 
mező-utca IL. 
res 


FH ETOSAETT 163. Égi 
között [ varrógép 
Rákóczi-ut 


olcsón 
63. 


10. 


KOMPRESSZOROK, 
FESTEKSZÖRÖK 
jutányosan kaphatók és 

szakszerü 


(ggező 


létrom-u. 8. 
Leopold-féle 
ár és 


ok, §$a- 


be-  goáronykerités 300 


és egyéb tlgegak el 


adók. Bövebbet: 29- 12585 szem 
tás szinhe- 


prést, esztergapadot, fu- 
ÍSÉSÉOSOLOTEK vesz Oravecz 


Famegmunkálózé ai 


eut / le: 
7 


40 felszerelt szobája 


kávéház étteremi; 
BEFerdORÉBE ézlzérelése 
szabad kézbő. 


azonnali eladó 
Vendésiőt keresek bár- 


1 elszámolásra. ,Öz- 
Vendéglőt, 
Ft 6—7, kerület- 
nKészpénz 
ve- 
Saroksöntés 


vegyasszony 7961" e 
fők. Ügynök kizárva. 
kisebbet, 

söntéssel, 

ben tveszek. rra rii 

: 90948" íi 

Forgalmas söntést 

szek. aErős 30903" jel- 
Erzsébet-közzszti 

főkiadóba. 

en joggal 
eladó Tel: 337—425. 


tel javitás. Nagy 
Pannónia-u. 


zső, V. 


Tel. 


mo ezüstöt, — hamis 


, Íva, 


29]és használtak. Tekercse- 


T., [vasajtó, 


TALPÁT EPE EGT TT "TR EGYET TRENT, MENETZZTT EZT : isziardveát fiad 
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Figyelem:  Szerszámké- Elhalálozás miatt eladó 
SzIÁSNOZ 2 drb reszelő- té karban levő, ali 
gép eladó. Tel, 298-817. használt . keskenyfilm 


haz 


Excenterprések szereléssel gjutányos 
olcsón kaphatók. Trubl rde n ZVv. 
József, XIII., Tatai-ut 56 zrármésdli azjánosné, SÉG 
Elektroraotorok,  dyna-jó—— 

mók, használtak, ujjak, minden 


"  Boroshordók 
szalagfürész, kombinál Aú eladók, 


Inagyságban 
gyalugép. Rymorz, , Üteg-utca 27. 61204 


Váci-ut 50.] KVAROLÁMPA, gy alig 
rt aszn 20 ele 
gépszíj, , irtelőzép, vi adó. T. 166-151. Fő-u. 81. 
mány eladó. Cim: Pos-] Dijazott szülöktől dogg 
tatiók 57, Budapest 62. kölykök eladók. Siófok, 
Fowler. gözekepár — ga-) Rázmány I Péter-u. 9. 
rantáltan üzemképes ál- Törött  gramofonlemezt 
lapotban, gyárilag javit-I magas áron  vásároiok., 
teljes felszerélésseli Székely Pál, 
eladó. Toperczer gazda-ÍV., Váci-ut 8. 
ság. HÁG NÓRTÁLK  TGS I ETET ae 
gye. Telefon: Rád 4sz. 


Elektromotorok, 


Gyermek sportkocsi el- 
adó. Szentkirályi-u. 11. 
ászt. 7. 


lések, javitások., Ener- 
ta, Eötvös-u. 38. Telefon 
128—159. sz E e ÖSZAb 


Keveset nasznált 


bálaprési 
keresünk / 


megvételre 

dékc bálázására. Textor, 
Nagy Lajos kiír AGtÉR 

112. sz, 562. 


ÉG eladni vagy cserélni 
CT EvAKÓTT forduljon Aur 
dion 
Nagymező-u. 
111—375. 


Betegtoló 


! örihajtóskocsi legolcsób- 


31. 


tőnél, Steíka 


Szilárd-u. 2 23 337-420. 


aa! TOP 4 ás Rádió, európavevő, mo- 
Megvételre keresek kisldern, szuper, majdnem 
gramoionnal egybe- 

, kis fu-lépítve, privátnak, vala-; 

petügke ke hp geza mint kitünő hegedü 
er H. P.jeladók. T. eTtLe 6 And- 


" oréesy -ut 27., III 


; Mars gyermekkocsi, g0- 
! iyóscsapággyal, nagyon 
jó állapotban eladó. Te- 
hróz- körut 27., V., 42. 


ter éheztékán Es fetro" 
Hungárla-körut 130. 


Használt fürdőkádak 


kályhák, moósdók, w,-c-k 

Rell, Kun-u. 13., pince. 
Bontási lécek, deszkák 
kaphatók. Adler épitési 
iroda. Tel.: 11—82—41. I 


fa, szén és ujrendszerű 


Termokoksz 
tüzelésü 


cserép- 


KÁLYHÁK 


kandallók olcsón nagy 
választékban,  Átrakást 
és javitást vállalok. 


Szórády Imre 


kályhásmester, Király-, 
utca 91. Tel, 135-952. 2 
Parketta bontásból első- 
rendü slavoniai hl LGYÉN 

hatszáz négyzetm ter, 
eladó. Telefon: 161—241. 


BONTÁSBOL 
ujraépítve  befeiényiló 
ablakok, 6 4 szár- 
nyas és minden méret- 
ben ajtók, ablakok, 
üvegftalak, zsalugáterek, 
2000 drb tégla, 
csempe, konyhaburkoló- 
lapok sürgősen eladók. 
LIL, Szentlélek-tér 4. 


Pasaréti-ut — 71. bontás 
son meggagg 2 VI fiaszterkő, 
cse: vett 
gok, 

den 


szárnyu : ajtók min 
elfogadhat. áron eladók. 
Budakeszí-ut 93. bontá- 

ból a, deszka, 
tetőfa, kő, ajtók, 
ablakok ölezön eladók. 


Tábornok-utca 22. tele- 
pen bontásból kikerült 
anyagok eladók. — 56055 


Bontás, III, Ürömií-u. 24. 
befe- 


gépet kéz alatt vennék. 
Telefon 126—270. 


nyi levelezőlap fényké- 
pes kívitelben eladó 
jrdeklődők levelei 
, Csak nagyobb mennyir 
ségben" jeligére Block- 
nerhez, Városház-u. 10. 


Gyárbontás anyaga: 1: vál 
lanymotorok,  futó- és 
körforgódaruk, — vastra- 
Vverzek, gatterek, 1000 
m! epületfa stb. eladó. 
135—264 telefon. 30560 


Modérn íehér gyermek- 
kocsi olcsón eladó. try 


XL, Albert-utca 68. 


Házörző kuvaszok 


kölykök és nagyok, 
! törzskönyvezve, eladók, 
Kispest, Rákóczi százöt. 
Gömbfa eladó, 2 m. 
hosszakban.  Dohány-u. 
30-b, építkezés. 561 
AuÍrziámpa, fanau, 
egyenáramu, 120 Voltos; 
200-ért eladó. Benczur- 
utca 3. földszint 1. 


Sodronykötél tag fol tárgyuk a 
Tr 


készletből 
kalmi vétel 8053" Block- 
nerhez, Városház-u. 
Tacskók eladók. Reme- 
tekertváros, Rozmaring- 
utca 6. Sajó. 
KIRSZONSRÁK fémcimkék, 
adattábl. épek Tis 
FZÁSSATSÉTŐ skálák, re 
lámcikkek készítője; 
Jankovics F., A Alag. 
Használt gömbfa eladó. 
Tel, 29-57-22, 


Rózsadombon  négyszo- 
bás, előkertes, komfor- 
tos lakás 1740 P red éz 
kiadó. IL, Buday László- 
utca 5/b. 


1—2 szobás 


sss ggmiortos lakások 


épülő házban, autölttsse 
és villamosmagállánál 
november 1-re adók. 

Szent László-ut 
217. 


szi- 
nen. kezés gé hely sézs 


1—2 szoba-hallos és gar- 
szonlakások, melegviz 
keres máskép pygyző nov. 1-re 
autobusznál, — villamos- 
nál, luxus bérházban. 
Németvölgyi-ut 32. Te- 

55820 


háro: 


Luxus kívitelü cserép- 
kandallók o1- 


kályi 122—002. 
csón. ózset Ba Vöröskereszt- 


11. 
ül. 


november hó 1-re kal 


adók a 
lefon: 2 50. 7819 
Elcserélném 3 


szob., 
fogeost gakésottát 8 2 


veszek. GROSS, József-j8 
körut huszonhárom. 


Betegtoló 


és önhajtásu kocsik 
köl- 


fontos 3944" 


Kétszobás komfortos 
szuterénlakás azonnaira 
— Gervay-u. 869. 


textilhulla- ban beszerezhető készi-/ 


E. 
- 


! 
! 


Budapest, ! sel, 


ekörtérnéi, $iíro- 
épülő bérpalotá- ih 
1—2 szobás Össz- 


Ho. 
ki-u. 
ban 


Szék teljes fel-I komát, 1 sz. garszon la- 


kasok okt., nov. 1-re ki- 
adók. Vasárnap is hel 

szinen, iíj, Szabóné 

Kercsek 2—3 szobás vi1- 
lalakást Budán. XI, 
Sümegvári-u, 4. 71258 
Szép lakások kiadók ol- 
csó bérrel Pesten, Bu- 
dán kiz. a jobb körök 
keresztény özvetítőjé- 
nél. Teréz-körut 37., L 
5. Telefon: 120—001, 8000 
Gelérthegyi villában 1" 
szobás lakás, fürdő, elő- 
szobával kiadó novem- 
eto jiskz központi fütés- 
etleg  — garázzsal. 


— 16950 "Mihály-u. 12-b. T, 


Két szoba hajlos 


( tözh 
Radio céghez, VI, E heggyy 
Te. 


! 


; 


hmmm ali szobás, összkomforto 


( Értekezni: 
S— [ utca 47., II. 18. Telefon: !5Z 
Fafütéses kályhát, Her-!144—606, 7946 
mes Bébi portable iró-! AT ae TA etre 


Nagyobb tétel karácso- " szenterzsébet, 


(7 7920 központi fütés, meleg- 
AKi márkás régi rádió-]Vvízes, 


erkélyes,  vado- 
azonnal beköl- 
ető gyönyörü lakás 
adó. V., Rothermere- 
u. 25. e 55965 


2 szódás és 
2 szoga hatjos lakások 
üzletek ós Garázs: 


valamint raktárak 
épületben — azonnal 
novemberre kiadók, Bö-! 
szörményi-ut 19/a. 

deklödés tel. 269—301. 


Egyszoba összkomtfor- 
tos családi ház eladó. 
Zugló, Jernei-utca 30. 


natuj, 


uj 


"lakás modern butorral 
teljesen felszerelve, 
ezerért azonnal átad dó. ! 
Wesselényi- 


2 szoba, összkomfortos 
lakások kiadók uj ház- 
ban tulajdonostól. Pest- 

Baross- 
lutca 6. sz. 7943 


Háromszobás 2 erkéiyes 
HARYZNSEGE Deák-térnél 


pressnél, n 
16. íszt. 3. Tel. 422—156. 


Tti 2 szobás és 
tzonlakás kiadó, 
fon 158—172. 


Épülő Fadrusz-utca 14- 
ben nagyméretü 1 és 2/ 
szobás hallosak novem- 
berre bérelhetők hely- 
színen. 5625 
Épütő pesti, budai há- 
zakban 1—2 szobás hal- 
losak és garszonok no- 
"Ivemberre, előbbre bé- 
relhetők. KJotild-u. 12-e 
Tel. 124—758. 58258 
Egyszobás garszonlakás 
Uj-Lipótvárosban, üz- 
lethelyiség — olcsón aj 
tözsdénél okt. 1-re át-; 
adó. Halász, — Népszin-! 
ház- zu. 23. T Tel 137-328. 


Elegánsan butorozott 2 
szobás ás, fürdőszo 
ba, konyha, 
lyiségek Budán, Vérme- 
zönél kiadó. Bér 145 P. 
TT. 29-33-24 reggel 10-ig. " 
Muzeum-kertnél 3 szoba 
halios lakás központi 
tfütéssel, teljes kénye- 
lemmel október elsejé- 
Ajátiatokat  K. 
sUri házban 46942" Jel- 
igére főkiadóba. 
I. em. főlépcsőházi 2 
szoba hallos  főbérleti 
lakás — jól — butorozva, 
pégez e fütés kiadó, Bat- 
thyány-utca 4. 61219 


"Budán főurian kiállított 
5 szoba hall, terrasz, 2 


fürdő, beépitett szakrő-] 


nyek, légfütés novem- 
berre kiadó. 366—643. 

Kétszobás légfütéses ut- 
cai lakás azónnal át- 
adó. , Olcsó bér 61233" 
izére főkiadóba, 


Vilialakból 3 szob. kom. 
lakrész azonnal kiadó. 
XII., Pilsudskií-ut 15. 

Kétszobás arszonlakás 
lenetőleg öztisztvíse- 
lőnek novemberre kiadó 
Hieronymi-köz 10. 46947 


Két vagy 1 szoba hallos 
lakást keresek GES 


Keresek két szoba hal- 
los, központi fütéses la-iV 
kást Lipótvárosban §— 
10-ig.  114—854.  Lakás- 
szerzőt dijazok. 853 
"Gyümölcsös — házzal 

szoba, konyha, a Bimbó: 
uton azonnal bérbeadó.jn 
Érdeklődni: IL, Halász- 
utca 2., I. 31 46920 


Egyszobás 

utcai modern 7 ezyegetn 
házi garszo; 

80-ért azonnalra kiadó. 
Menkina János-u. 5/a. 
1 szoba, konyh kom- 
fortos lakás kiadó azon- 


nalra. Bonyhádi-ut 43.]!114—770. 


Keresek 1 2 szo- 
bás lakást területen. 
Dijazom. Tel: 157—798. 


2 szoba hallos lakás, vess] 


autobusz. TeL: 
tése szoba halilos, gőzfü- - 
r vki mele Végy b on 
hás, csel. ás lak 
teljes feliseréléstel, mű-I E 
butorral október else- 
eladó. , Ujlipótvá-; 


komfortos lakást, bAlVáS 
rosban, esetleg Pasaréti- 
uton.  Iskola-utca 33., 
trafik, 79 
Butorozott lakás Gellért 
 Teggggerár kek s 3 Cspt kr 
os, 


központi , fűtés, "mel meleg: [ tortat 
eklődai 1—a ag 7 33 
9—398. 


és komfortos lakást. 


5! ben. Bethlen-kör, Kné s. 


257 lakást keresek. 


mellékhe- 1 


re 
ros 46951". 
Keresek 2—3 
10 1 65.— Tel: 
4 


rözptss azonnat 2 szobá 

MERSZONIRTÁS 
teszt fűtéssel. 
báb-utca 20. 


235 
Pasaréti vit alakás 


kétszoba és háromszoba 
hallos, 
későbbre. 
Barázs. 

tér 3. zZaeáttál 


Budán, 
szakasz, Úsz iy-ru, 12., 

szobás, erkélyes uj 1a- 
kás azonnalra, 56008 
(Kettő — szobás, halios, 
modern lakás uj házban 
kiadó. Lajos-u. 49. 7837 


Kár kisérletezni 
főbérieti 2—3—4 és több- 
— szobás olcsóbérü laká- 
inalsok kizárólag Fortuná- 
nál kaphatók. Teréz-krt 
12. I. 3. Tel.: 119—511. 
Olcsó bérü lakások kap- 
batók, Csanády-u, 17. sz. 


Butoroz. zobás 


— [ komfortos lakás október 


151—638. 


1-re átadó, Tel. 


4—3 szobás 
Jápáat keresek azonnal- 
ís. "Herskó, Akadé- 
Tniá tizenegy. T.113—193. 
Mérnök keres 3 szobás 
Tele- 

Ílfon: 18—12—36. 61250 


Ilosvai-utca 49., k 0- 
!bás és egyszobás kom- 


lfortos és félkomfortos 
ft ARÉSOK RKRDEKEN dts 


219 Vagy 4 szobás "aicai : 


lakrész üresen irodának 
kiadó vagy a teljes 7 
obás lakást  elcserél- 
ném" 3 szobásra. Város- 
p ház-u, 16. II. em, 56220 


Budai Dunapartnál Mar- 
gitszigettel szeraben, 
völgyi-ut 1-e. 1 sz0- 
allos, 1—2 szobás 
közp. 
ki- 
Frei- 


és 


ZELÉKÖNIRLÉNON 
fütés, melegvizzel 
adól-. Értekezés 
wirth, Markó-u 1-b. 
FG BBIBA 
Egyetemi egyesület set 
szobás köri a belsejésk 
keres a város  belsejé- 


zits-utca 2. 
Teljesen — felszerelt és 
I tökéletesen berendezett 
összkomfortos 
s Lehe- 


szobás 


tőleg Budán" 
Tenzer hirdetőjébe, 
Szervita-tér 8. 

Kétszobás halios — mo- 
jdern lakás 
Károly-utcában keresz- 
tény gyermektelen há- 
zaspárnak november 1- 
re kiadó. jökiadóbas 

ék 


: Buto 
! része 
2] fa és 


ott urilakás egy 
hailai, — íürdővei 
konyhával, pigöbnálke 
kiadó. Erdekl 

Olcsób Rákóczit, 
részben központi füté- 
ses 3 szobás lakás tel- 
jes luxus áleae e tegzé a 
ez Tő SEERLEVENYÉS BEDB 


is. 56013 


özvetlenül a  Horth 
Miklós-hid budai hi 
két szoba hal- 


kisebb-nagyobb modern 
lakások novemberre [t 
ty MŰTŐ TE HEEZÉ Hor- 


Hortiy-körtérnél,  Fad- 
( rusz-utca 17., különböző 
1-2 szobás halios, gar- 
szonlakások nogémbare 
ire kedvező rpksáíj e rt 
feet kiadó. 


a Rózsadombon, 
autóbuszhoz közel ga- 
BLLSLESE 
november elsejére 
adó. Tel.: 353—784. 


rázzsal — vagy 


jadom. — Ujpesti- 
rakpart. T. 319-877, 2-4. 
Négysző szobás kertes — vil- 
ást keresek. Tel: 
hétfőtől: 18—T71—37. 
lakást 


nek 


3 szobás keres 


főtisztviselő a WVárosli-jné 
et nél 


] el-kigd hallos Jarszor 
lakás 


get felé. Tel: 
Vasárnap d e. hét- 
és lt 
BEL egere 

os kom- 


ás e egi garszon- 
rti rész h 
nálattal kiadó. 16-47-13. 


p 
főn d. u. 
Szépilona 
kettőszobás 


1 és 2 szoba jallos össz- [kással 


korafortos kás és 
üzlethelyiségek központi 
fütés, melegviízzel, hat- 
emeletes luxus " bérpa- 
lotában,  Ferenc-körut- 
nál, Tompa-u. 16. szám 
alatt, november 1-re kí- 
adók. Fel a 
helyszinen és telefon 
56118 


gyinyörü 
szobás 


Most épül 
ges Tolvaggei hadat a 
villa 1; te: 
központi fü- 
melegviz gs 
Tel 
41022 


s négyes tet ák Évi bér 1750. 


Érdeklődések - 

jeligére. aaudolt 

, Brzsébet-kör- 

uz ze: BŐLŐI 

4-szobás  Szabadság-tér- 

nél évi 1800. T. 257—793. évi 1800. T. avi 

Körtérnél garszon havi 

entre 


KÉTSZOBÁS ú 


ze Összk.. sz 
gyetemn udán, 
1200 bérü, 1-ére átadó. 
Lakásforgainai: 127 


ithidtól :4j 


87, Ssolvens bérlő 


és Négyszobás: 


r-Jutca sarkán 


2 sebb igényeknek 


ÉllatnáttzlsmK et KKtÉtűtÉgÉGütmmKmmttateztémklkdktkkétüől 
Pesti Hirlap 1940 szept. 15, vasárnap 1 A 


Belső Lipótvárosban, 
első emeleti 


hatszobás uicai lakás 


komtortos, balkonnal, 


23 azonnal kiadó. Évi bér 


s Báthory-utca" 
Blocknerhez, 
Vilmos császár-ut 33. 


Garzon:ak 

komfortos kiadó 
Ferenc — József-rakpart 
13/15., V. 14. 56039 


Figyeiem lakások kiadasa 
Harmerre 1—2—3—4 

többszobás olcsóbérü át 
kások  azonnalra, ké- 
söbbre. Központi Lakás- 
hirdető Vállalatnál, 
Teréz- Udvarban, Te- 
körut V"letfon: 122—175. 
€Címre ügyelni, 61269 
Garszonlak. bérvillá- 
ban kiadó. XI., Rima- 
szombati-ut 15-e. Tel.; 
457—140, 71270 


földszintes! Atadó okt. 1-re kétszo- rendbehozva, 


bás lakás. TERME 


sí-utca 17-a, 71269 
összkomfortos garszon 
lakás kiadó. Rimaszom 

batí-ut 7—9. Vendéglő. 
9.2 Ad ÖZERSEz ászt ér áz ELTÉR 


Ér- Erzsébet királyné-utnál [ : 2 söjobás ad VAYArt ivari  fürdő- 
ás 


utca 6i, II. 24. 75535 [SZ 


; garszonlakás Gellértnél 
u házban, ssogAt bg 
s, — melegvizze 

1 onyhával 
188—260. 76989 
Keres prívát 1 szoba- 
hallos cselédszobás  la- 
kást. Bejelentőt dijazza. 
Telefon: 149—934. — 76390 


seleloni 285—SÉSe nm estsztó 
Elcserélem évi 1500-as 
napos nagy 3-t ügyati 
sz. budai lakásom 

dai 2 sz. hallos Hétéste 
v. átveszek ilyet. 4—5-ig 
Tel.: 15—16—05. 76380 


(orral átadó. SRGLTÁRSS 


Tele tan n: 


exel 5 kö-máözetz LSE 
Önálló villa ösparkkbas kiad 


6 szob. 4000, 4 


sz. 1200. Haris. 142-682. 


3 szoba hallos, 4 szobásíp 
központi fütéses lakást 
keresek belterületen. 
részére 
61293" 61293" jeligére fők. 


Lakások: 


jeligére Egyszobásak: Anarássy-! 1ő 


utnál garszon 60 P. Mu- 
zeum-körutnál  félkom- 
fortos 50 pengő. Lipót- 


hallos 100 pengő. Mar-i 
git-hidnál hallos, füt 
melegv. 125 P. Szentlő- 
rincen félkomtf. 30 P. 
Kettőszobásak:  Keletti- 
nél hallos komf. 960 P. 
Szabadság-térnél nagy-, 
méretü összkomt. 1380. 
Körutnál félkomf. 72 P 
havi. Budán  félkomtf. 
1000 P. Horthy Miklós-; 
utnál etagefütéses Össz- 
anott 

osban 

plusz 

2594. Zuglóban villában 
sszkoműf,  710—75 P, ,Há- 
romszobás: Thököly-ut- 
nál összkomt, 1080. Vil- 
mos császár-utnál 1250. 
Szabadság- 
térnél luxus lakás 2600. 
Budafoknál összkom- 
fortos nagy gyümölcsös- 
sel, egész villa 1200 P. 
Nagyobb lakások nagy 

választékban. 


EXPRESS 


Erzsébet-körut 16. 
— Telefon: $ 422—156.— 


Lakások: 


B esááger vész 3 szóba 


sAÁllamis" — keres  2—3 
szobás. komtortos 1a- 
kást novemberre belte- 
rületen, kertes előnyben 
Fő-utca 7. trafikba, 
2 szobás összkomfortos 
családináz kiadó. €Czo- 
bor-u, 101. 67-es villamos 
Stefánia-ut 3. autobusz- 
megállónál, uj házban, 
1—2 szoba-hallos és gar- 
szon lakások teljes kom- 
forttal, novemberre ki- 
ók. 56203 
I Kéiszobás különálló lak- 
rész  mellékhelyíségek- 


kel. József-u, 1 -u, 16. III, 2. 


Kétszobás — butorozott, 
összkomfortos lakrész 
kiadó. Telefon. Vilma 
királynő-ut 3. — 5616 3. 56163 


MŰLGTOM akás 


fürdőszobával, ujonnan 
elköltö- 
Ízés miatt olcsó bérért 
jazonnal kiadó. II,, Hun- 
falyy-utca 11. —— 156138 


Laxuskivitelő 


két szoba hall és egy- 
szobás. garszonlakásók 


Il, Hatfyu-uita 1714 


okt. 15-re kiadók. Eő- 
vebbet ELHETI Kelet 
Karoly-u. HI. 3, 
d. e; 10—2- íz 56135 
Internátusnak alkalmas 
helyiséget 20—25 egye- 
temi hallgató részére 
keres a Bethlen KÖT, 
Knézits-utca 2. 61286 


Várban keresek 4, eéset- 
leg 6 szobás lakást. 
s Arisztokrata földbír- 
tokos 61292" jeligére 1ő- 


adóba, 


Betársulnék  gözfütéses 
egyszobás garszonlakás- 
ba. Jelige Fővárosi 
tisztviselő 37217"  főki- 
adóba. 

Ujonnan épült villában 
szobás és 1 : szobás 
lakás okt. 1-re 
Ó. XIV. Gyarmat-u. 

e e. Tel: 296—795. 


"Szoba—ÉEitátás 


Folépcsüházi cejáratu, 


a Légrádyivárosban óriási méretü!" íüraoszobába nyuo fel- 


átutazó 
n Pesten 


tetlen tiszta 

Iszobát: keresek. 
1853"  fökiadóba, 
Szép ni nagy szoba, lég- 
(fütéses, meieégviz — es 
fürdőszoba, euáatással ís 
kiadó.  Honvéd-u. 10. 
Telefon: 114—100. 1858 


ú 5enuce Baz rapy :yogoan 

tiszta utcai sSzúuiudai 
1—2 szemeiynek eiütas- 

sa bérbeadnara.  4€i.; 
112-737, D.u, 2—4 között 


ptady Gákozt 
Urileányok részére el- 
latás: "központi — 1üles, 
melegviz. 4. 116-190. V., 
Klebeisberg-u. 19. 
Elegánsa. butorozott 
utcai, közp. futés, me- 
legviz, teiefon, liít kí- 
vánatra ellátássai. V., 
Kiebeisberg-u. 29. IV. 6. 


Két komfortos, külön- 
bejáratu butorozott sz0- 
ba, fürdő, dunai íront, 
azonnal kiadó, külön ís, 
Közraktár-u. 10. II. 2. 


Szép, különbejáratu, 


OTOZ 
központi fütéssel, 
legyizzel kiadó. 

Wahrmann-u, 24/a II. 


Szoba telefonnai tiúrdő 
szobával Rákóczi-ut 26., 
I. 6. azonnal kiadó. 


. JElőkelő urnak Margit 


hidnál kétszobás elegáns 
Áljlaká 


2000. Délivasutnál 4 
mönél 4 sz hanp modern 
zőn sz. , modern 
viila 1560. 

lakások: TDánchiánál, 
Vigsziínháznál, — Körtér- 
Korv! 


Ge: 
ez s kérek lalcások 


Lakásnyilvántartánál 


Horn Ede-utca 8. 
Telefon: 121-173, 125-782. 
1 v. 2 szobás komt. la- 
butort átveszek, 
Teréz-krt. 6. Trafik, 
Kétszoba, hallos lakás 
telefonnal 
kásnak kia 
922. Bálvány-u. 11. 


56140 
Belvárosi kétszobás hal- 
los lakrész konyhával 
kiadó. T.: 184—310. 56141 


Budakeszí-uton (Gábor 
ÁAron-utca,  Lupény-u,, 
ezret orockó- 
) épülő luk- 
szusbérvillákba szid és 
szobás nagy 
CH ketépriere ve oközp. Bra, h0s 


besz jejepetolkől 


S § 
deklődés a helyszinen 
SORT. eTogezát 128-619, d. 
e. 


Lakás 


e szoba hallos, für- 
dószobás, a legkénye- 


ern és 
"e torokkal 


Érrhtmoz rldas kompletten 
ag EOYÉVAN 
néző . er- 

kéllyet, vizes, autobusz- 
azonnal ki- 
Tan hi, ső TÉydői 
an mel KS 
Tudakozódás d. e, 16— 
13-ig. Tel: ; 


bérért, főlé házi, 
ú fdértett ietáöste 


lép- 

Gülbaba-utca 

hat, magánhnáz. 7953 
Közp.  fütéses, — utcai, 
különbejáratu szoba 
azonnal vagy 1-re kiadó. 


Sz. [ Városmajor-u. 27/b I. 2. 


Öskeresztény előkelő 
idősebb uriasszony ha- 
sonló családnál Budán 
kertes villában - nagy 
üres szobát teljes ellá- 
tással, állandó csendes 
otthont keres. Magán- 
villa előnyben, , Pontos 
fizétő 78524 főkiddóba.. 
Erzséb öruton" vagy 
környékén okt. 1-re ke- 
resek 1 vagy 2 üres szo- 
bát konyha és fürdőszo- 
ba használattal, Ajánla- 
tokat: , Lakás" jeligére 
Erzsébet-krt 28., ho 2 


Kétszobás, — tökéletesen 
berendezett komfortos 
lakást (esetleg garszon) 
keresek okt. 1-re, ,L 
kerületben 55974" "Ten- 
zerhez, Szervíta-tér.— 


Különbejáratu kis szo- 
ba azonnalra Margit- 
köruton. , Központi fű- 
tés" jeligére Tenzerhez, 
Szerviíta-tér. 55996 
Utcsi but. szobát keres 
föv. tisztv.-nő — Vörös- 
marty-térnél. , Állandó!" 
Tenzerhez, Szervita-tér. 
Különbejáratu — elegáns 
szoba magányosnál ur 
részére kiadó. Károly- 
krt 12., félem. Harmat. 
Délivasut közelében, 
autóbusznál, villában 1 
vagy 2 butorozott gyö- 
nyörü szoba,  balkon, 
összkomfort, esetleg el- 
látással kiadó, Telefon: 
16—54—82. .. 55989 


Bulorozott szobák 


garszonbérletek, geesey ő 
zószobák olcsón, na 16 


[ezért EXPRESSNEL; 
M. b 


Seal ssőázttszh llestetta id 


(Corvin Áruház-!dőszoba, hall, telefon, álliványfa-telep céljára. keresztény, módos, özv.lurilány, háromszázhuszjiparom, 

üresen. T.: 18—45—43. EE a építőmester, Jember 50—60 éves T0-( ÚSORÉS biztos állásban, /gem van 

Mussolini-térre néző, [BP., Kossuth L.-u, 15. tag A getlen, miér ez menne keresz-jsek, 
tágas — szoba Tel.: 188—235. 30941 té: ismeretségét tény, negyvenkörüli, fixIuTip 47023" jel fa 
al, — telefon-] Bérbeadnám : Körmend kerést, h ág céljából bár kisebb jövedelmű, [ Öskeresztény 

Ba eled azer AA [gos tolás mat e be elles kakstt at ás [etslkómnyűli a szráőt [HESS jögétaszlsszt ták 

:1na ellátással, nd- 6. - 57 , td 
Dijtalan lift. Telefon: rássy-ut 55. IL. 5... j Konyha: és gyümölcs-(5Z. trafikba. 61271 ház 46907" főkiadóba. [mely szakmára, 

e slFőlépcs. butorozott kis kertészetemet  lakóház-iNyugdíijas iparos keres]36 éves, jócsaládbeli ős- észt vagyonnal gőte; 
Luxusszoba, közp. fü-iszoba üresen is, kony-]Zal és üvegházzal októ-i házastársat, 30—45 év kö-iker., némi készpénzzel, bitásáb vállalat vs; 
tés, melegvíz, .utcai, big hával kiadó. Sziget-u. ber 1-re. Tiborecz ez zötti nyugdijas nőt. Le-! tisztviselőnő exiszten- ában részt 

6—451. 89754 i 


kej EL sr zá esel KONTR egz [igére Biocknerhez, VII kéne. esetiel vidéki néikül e ajláskttönb 

vel k rhez, - 8 t n 46 §; 

Keresek  különbejázatul Egymásba nyiló két ut-] GUKRÁSZDA Jios császár-ut 33. 56030 ürt sétjét keres... ávérl iredtabts Hetés 

butorozott szobát für-Jcai erkélyes szoba ÜTS- teljesen felszerelve fór-] Nősülne 30 éves r. k. jó-[mek nem akadály" jel.[resztény — finanszi 

döszoba BSZ tig zobesy Hassnálattal . IZÖSZAKTÁT dedággz kesek rt ázt Mé megjeleniésü, ky ugotjas Krisztina fiókkiadóba. keresünk. Jelige vé 
zpon el, viz Va ; állásu, havi ,  Au- mi ( ezé ba. 

erületben, ármegje-[ utca 12/a. IL 1. 56171 előljárósági büftévelítóm van, természetimá-] Kath. gye urinő fér. des LS8T 

löléssel. , Állandó  7888""jElegáns, tágas, — erké- [kapcsolatban családi!dók előnyben. Komoly ságezervsi hérusó nyug 6 

ESSÉL EEEN E BT ET kek e vet e urileányok őszintén meg- [maria  jelígén  Arató- 

Masánvosnál  SÁrt  $8- ma e elv. SOS: s r. eveiére válaszolo sé 

For ÉZ NEEE zrgea HAT mány 4. II. 6. 126—160.lIszlay Dezső ügyvéd d.l], Csalódott" Erzsébet. [0Oz, Erzsébet-körut 14.jbet-krti főkiadóba. 

1—2 utcai elegáns szobalKrakovits-pensló, Kos-]u  5—7 óra között ad. köruti fökiadóba. Házasság! Egyszerü ésjSzénbánya, üzemben le- 

kiadó. Jelige: .Mágnáslsuth L.-u. 18. frelefon Telefon: 121—180. — 8004 magánhirdetés. 34 éves, iábam gazdálkodó áslinúködő társai "kéres 

Asszony 8096 itbktadába [28-08-90 FOLYÓVÉSES . $20- KÜLÖNFÉLE fővárosi üzlettulajdonos holdon.  Üzletre külön valláskülönbség . nélkül. 

Főlépesőházi gitcai, szo- bák kitünő ellátással. Te SAA köt egz 16.000. ,, Vas Eta" j. fők. jövedelem.  Meg- 

ba zpont: ssel, te- bi őő Keresk. V. 

letonnal, 1—2 személy-idadó okt. i-re. 6 áig 4.5 hozománnyal. Leveleket Erzsébet-krt pdogap : $6g; "9 


nek azonnal kiadó. — sz a Fi F) , Öszirózsa" jeligére -Er- 
Arany jános 88. Ét e e esz ROSÓ € Házasságközvet. p zsébet-köruti , főkiadóba.[Iparigazolványos Varró- Vegyészeti gyár 


: Keresek  különbejáratu § s 
1. Tel.: 316—569. 6209 en  butorozott szo-, Társaságbeli legdiszkré-] Nősülne 26 éves, őske- ei Diklo ú 5 gége nagyjövőjü. előkelő, 


Régi Lipótvárosban há Vi-Ítebb házasságközvetítés, [résztény katonaviselt, [Dő0cA ö teljesen solvens, 
központi  fütéses utcai zivárosban, Ajánlatok ] Tel: 42-19-30. Doctorné, kitűnően képzett. intel. Erzsébet-körüti főkiadó. bolis : cikkek. Gyártás 
: sltássál e sáeás ÉS [REVE eke ee [irály cutea ért 3 ÉS ne jeégű "vennék [társat kéresek ölezerret [fősereget étokt tg 
Vízszintes sorok: 1. "za. 10. Csunyán, dülön-jetatással ,SÜLrBOS Inerhez, Városház-u. Elsőrendü, diszkréti dei , feleség venn T .]res ,.20.000—50.000""-ig 
Csikmegyei fürdőhely a gélve jár. 13. Az álmos-jjeligére a főkiadóba. szeparált udvari elegáns ÍGYOrs közvetítés. Alsó-[ras 1 takes ELS S TÉE fönbség nélkül Havi [d jeligére" Blocküet hir- 
Szent Anna tó, mellett. Ságtól tátogó. 19. Szin. Kétszóbás föuri lakkosz-iszoba ütéssel, fürdő) erdősor 8. £. 2. T. 141-506. Szatmárra, Vagy éppen 200—7910" jelige fökiadól mee —árosházAu 

, . z p I 

tály kiadó, els eétögsr -utlnélkül, azonnal kiadó Győződjön meg komolyjoda való és aki uri meg- Bármilyen uj íparenge- Cukrász társat keres, 


elfoglalójá. 11. egyike. 22. Én, eger v3 É 
Nyelvtani fogalom, név- 34 Csut 25. R. P. 26. 7996 / urnak. Semmelwels-utcajes gyors házassági aján-Íhetést és szép jövőt biz- dély megszerzéséhez ! Jelige. ,, 3000" Blockner- 


12. Foggal  fel- Az Központi fütéses 2.I 5. —————— 56058jlataimról. Utólagos di- yi A vén 36 

Bpróz. 14. AZval: , pap első szötömayelő. zt: melegvizzel, — fürdöszo-] Rózsadombon, a  11-esjjazás. Ivánfiné, Csáky-jzásomihoz némi Vallás mellékes. Jelige: ee elési 

ájfajta. 15. 4 ; bahasználattal  állásbanlautobusz Törökvész-utijutca 16., íÍsz. 7. 61159] mánnyal  hozzásegitene. Megbizható 37170" Er- Szücs üzlet átvételéhez 
tsa fött tészta. 16. Ki- ís 30 Edé [lévő nőnek 50 pengőért megállójától SEBESTYÉN Ügynökök mellőzzenek [e pet-köruti főkiadó.  [LáISNnŐt keres 20.000 P. 
kötögát. 17. . . . rdinetto, kiadó. Nádor-u. 11.I.3.]re E zán TERÉZ-KÖRUT 17. 37229" jeligére Erzsébet-j zsébet-köruti főkiadó. .. Menkina Já- 
gyümölesöstál, 18. Azar- alapította még a Ma-Ípaunoun utani [VI inti ÉVTIZEDES C köruti főkiadóba. BAT zjOSá SÜT 000 keze e 10/A., II. 48 
sen, nitrogén és kén vj. gyar Szó. c. lapot, mely- Benczur-utca " hál földsz.Íszoba — előszobával és —Társaságbeli gélt eres E nak 1000—200.000 P-ig 10-[ Faragó G. 37228 
19. Hires középkori pa- ben a protestáns fele-]j fagy, kényelmes, kü. fürdöszobával kiadó. T. ársaságbeli et keres városi gyógyszertárhoz [7309 P. havi kereset 
lota Firenzében. 21. Ki- kézetekre  , VOnatkozó [[önbejáratu utcai Szoba [ 157—488. 56046 uriasszony 2-éves.lésímios úrileányi kodeez elöatás kvéjéz közreműködéssel. — Jel.: 
Esgőka Kár ső: hajtásáért TENGERE GT folyóvizzel — díisztingváltjDunaparton elegáns szo-lelőkelő "körökben há-[férjhez menne 5 ezer-Ihez, trafikhoz stb. havilyszükséges töke 1500— 
elekén. 4 — Harang. Herodiás leánya. 33. A [urnak kiadó. —— 56109Íbák melegvízzel, légfü- jzasságokat létrehoz. Be-(rel. , Magánhirdetményl garantált jövedelem 150]79394" főkladóba. 
fém. 217, Konyhában ta- malária gyógyszere. 35. téses, kitünő ellátással. [mutatásait  teadélután-(24—30945" —Erzsébet-kör-j- 5000 P-ig. Mindenne-Í Meglevő uj textil vagy 
lálható deszka. 28. , Női név. 36. Lent. 38 Berendezéit 1 ba,] Kossuth Lajos-tér 4. I.]jain, exclusiv társadal-juti főkiadóba. —— [mü társúlást, finanszi- HA iparigazolványhoz 
mata. 29. Nagy állóvíz Az arsen, kálium  éslnan, fürdő- és tözötül.) Telefon: 12—46—30. — (mi keretek srzg tart-[ szolid, csinos, — magas, ]rozást létrehozunk, for- ize KE Te sot pénzes tár- 
Utah államban. 30. A nitrogén vj. 39. Olaj-]ke, gyönyörü  kertesjizletes házikoszt kap- ja. Megkeresések  ,Ke-[( vagyonos, ösker. uri-][duljon bizalommal  15]sat keresek. ,E é- 
szénsav felszabadulása -aá zöld. illában kiadó. II., Ka-]ható. Aranykéz-utca resztény társaság" jel-[jeány hugomat férjhez-léves irodámhoz. Felvi-! ges 89765"" jel. fökiadóba 
Ödavizben né ti 3 tsz te get 5 ligére Blockner hirdető- T 5 8 zők Ae ate LOL cd 
szódavizben. — —— Tel. 16-42-52. — [III. 20. 612522 Vilmos császár-ut 33. [adnám 40 körüli, lehe-[lágosítás díjtalan. Tel.: Fpinanszirozó társat kere- 

? et egezdetsesetrea Két elegáns, Vörösmar-[— os SSZSZÉL És (tőleg diplomás urhoz. 115—737, 325—122. , Rex" sek tizezerrel minderiné- 
kés tságrság vet jú Elegáns nagy utcai  ésÍty-térre néző szoba 1—2]35 éves  urinő,  800.000/ Választ . ügynökmente-]keresk. — váll, Vilmos mű alkalmi áruk állan- 
úta Faztartást eszköz, e TRee ése er vgéln Éé Kis úlévlet, süGbE göz- személynek kiadó. Tel.: kp.-zel, 30 éves urinőjsen Erzsébet-köruti fő-jcsászár-ut 74., II. 3. — [dó vételéhez, régi beve- 
41. Öreg néni, 42." Azo- ve I ütés. legviz, fürdő-l] 38—25—60. 56045 ,200.000 vagyonnal férj-[kiadóba ,,Gyermek nem(2000 pengővel társulnalzetett üzletem kibővité- 
Bos MAGÁNNaNSzók: 48. el de Szak tár TE Og Vá szobáhasználattal kiadó. HR U ZAN BROT sv év. akadály 30887" jeligére, őskeresztény reális vál: séhez. gjöHavi 10990—561921 
Feketetengeri orosz fél- jó 3 y "Ta slé , -] özvegyasszony jólszi-] laikozáshoz. —  Leveleki főkiadóba 
sziget. 44. Porcellánföld. ALKOTÁS ETET ZÁ TT ESERKT TOBB Úyaralás-ÜdülésB aralás-Üdülés BD futca 16.. I. em. 7. —— [tuált ur ismeretségét, Garancia 333—19773"" jel- 
45. Oldalt billentve, íz Bakonyban kellemesen özv. 50-es c He goes 45—50-ig igére a főkiadóba. 

4-ig. ny . református ál :H tők. 
Uri leánynak gyönyö-jutókúrázhat napi há-Ípap. Teljesen egyedüli: céljából 7974. Öskeresztény — cukorka- 

rűen berendezett laká-]romötvenért. élek, szép jövedelmeml Szigoruan magánhiírde-jkereskedői iparigazol- (10.000 P Kövételésemiül 
somban otthont nyujtoklt és nagy privát vagyo-] tés. Róm. kath, üzlettel,/vánnyal pénzes  társatjeladom. , Üzlet " 309607 
ellátással, — esetleg ide- 60571]lnom teljesen elegendő, [lakással biró hölgy há-jkeres. , Sürgősen 30915" jeligére — Erzsébet-kör- 
gen nyelvek okta "Ípenátótián : ölhélyekksd hogy érdektelenül nő- 2 sráin SEEK TAT B Erzsébet-köruti fők, uti e kiadóba. 

1. Tel. 129—995. "Isüljek. Megb. Klinov-jJéves, nyugdíjas, feltét-] Söntés-,  kocsmajogom- 07 
val. Tel nék, vezetésben, kiszol-Iszkyné, Csáky-utca 16.]len korrekt uriember! hoz finanszírozó közre-IFPénzkölcsön 6 /o-ai 


Központi fütéses külön-[gálásban, garanciaképes, 

bejáratu szoba urnak] esetleg iparigazolvány.]e-emelet 7 9 vén ezuton kereste eke aa esonyi [6 évre. Előköltség nincs, 
Lp b gekággy ebe - kiadó, Megtekinthetőjnyai. M. K., Csillagnegy, AKADÉMIÁT — végzett Ügynök kizárva. Jelige:! ut 47. - 61226 Mórósz bankcég, jő 
ek régi neve. 9, Ceru- vasárnap, — Vilmos csá-jÜdülöpart 49. T. 363-542. nagybirtokos détlen 30910" Erzsé-[ üzemben igvő iparvái[ oetkkörut 55. To: 2EZé 
ee ezáeezemseteteste etni szár-ut 65., IV. 4. v jövedelmem, ás! bet-köruti főkiadóba. zemben lev 


.. 00 áj 
ánál különbejáratu P berendezett f 
Főlépcsőházi gőzfütéses Andrássy-uti villában [ OPET: AA E mind bizonyítékai 32 Éves, kat., komoly Vel társat keres. ,,Ren- § 
dunai luxusszoba  fűr-éregáns szoba központi KET ug mégzóst igbete izes Üzlethélyiséget, oprsgá 25 hozománylleány férjet keres , Há-tábilis 7850" jeligére fő- 
dőbenyílóval, ország) fíjtés, melegviz ZS] Garson" jeligére fők.! méretüt, nélkül nősülhetek. Mi-jzias 61181" jeligére fő-)]kiadóba. korlátlan  összégig azon- 
háznál o T8-sbő vidéki- rég Fiorsgsán Fort KOTSERDÁN 2 DUtALONOTT Kötet után vidéken élek, [kiadóba. Közv. kizárva. Társat keresek nagy-Ínal folyósítunk házra, 
sz áiátáseai ] Főlépcsőbázi szép utcaij lakrész, esetleg úriszo- : Keen megt otet] fe géves biztos állás bant. alma VÉtetbos ( helyt bekebelezésséltséki 
Vönyörű — — kilátással é1 pcs res SA füröő ba kiadó. Nagymező E ezért megb. Klinovszky-[urilány férjhez mennel 10.000-ig. , Magas haszon] hely ke Ses érd 
tegánsan butorozott kár szörgegi yogai ág zz e 25. XT 21 né, Csáky-u, 16., I. e.7.!tisztviselőhöz. Vasuti! 61201" jeligére Erzsébet- 190-kal opel degees r 
szóba Gellérthegynél, ház-köi ERTE E; —— mérem ears setjevrni Nagy Jenő 30 éve köz-Ítiszt előnyben.  Levél-j[köruti főkiadóba. képes gets gés 
melegvizes  fürdőszobá- ELESEN TSTSTATÉSEETTT Hungária " Penzió, Ná- HE dATÁtA ae érlet vetít házasságokat. Rá-jcim: M. F., X., Bihari-] Társat keresek, kötött, telefon 422-158. 64 
Val. Aladár-u, 2-b., IV. Pp. butórozott szobaldor-u. 24. T. 122—589.] létrejövetele esetén di-]kóczi-ut 61. Telefon. Jutca 17. Dohánytőzsde.Írövid és szövött árul] Elsőhelyi ingatlanra 


Nyugdíjas urnak  me-]kiadó. " "Dernbinszky-u.] kétszemélyes folyóvizes HE saját belátásom Erami fötiszívi főtisztviselő, öz-149 éves . gyermektelen iparengedéllyel birok, 14000 P-t keresek havi 


legvizfütéses utcai nagy 9., 1. -a, 30943 utcai szobák, kitünő el- rszsala KZZt E Firovga vegy, hozomány nélküllözvegy férjhez menneltőkés társat keresek. erő P sszeg; 


5 tca látással, . kellemmnes — ott- , Él ő ( 5 jel- em közvetítő 
szoba kiadó Budán, ati Kéérütéses üle SZET honnal, 200 pengőtől. . ] jeligére tökiadóba. — [ágy fenő, máköezi B [értés ee jjashoz ere dokladóba. a] 99761" jel. fölktadóbál . 
19130—18265. telefonnal, október 1-rejModern berend. szoba,jCsepelen egy világos Férjhezmenne  félárval Független 38 éves rk.) Szűcsmester, iparigazol-]iTöbbezret — felaprózok 
Kerirenéző — kétablakos! kiadó. Klebelsberg-utca [esetleg konyha, cselédsz. 60.000 P-vel. Megbizott: leány férjhez menn e.! vánnyal rendelkező, be- tisztviselőknek, ingatlan- 
modern szoha fürdőszo- 21..1. em. 3. ———— 89714/lakrész azonnal. T. 256— Nagy Jenő, Rákóczi 61.], Nyugodt otthon 79297! társulhat jól bevezetett! tulajdonosoknak, más 
bahasználattai kiadó. Üres nagyméretű, -fölép-j 734. Hegyalja-ut 22. ; jeligére. szűcsüzletbe. Jelige: hitelképeseknek. Fe- 
VI Felsőerdősor " 3.]csőházi. szóba fütésselj2 3 urileánynak kelle- Duna-utca 11.  — 61214 Feleséget kere Nyúsalji TÖTISZTVISE[ői ,sAzonnal 7960" főkiadó.]renec-körut 24. II. 2. 

földszint 3, Hitler-térnél, Munkácsy-utcat villane- mes otthont nyujt kítü-j Pinceheiyiség — 400 "] Fővár közüzemének] Kerések házas. célj. 35-j Észszerü — befektetésrel Komoly személykölcsös 
Abszolut uri helyen kü.) sgedben;, Ketáftort., Sr]nő ellátással uricsalád.j alapterülettel ; ert Seeger ir től. Petit maison 48704" ] előnyös alkalom. Szük-Ibanktisztv.-nek, részv: 
lönbejáratu  gözfütéses] Lelon:  110—788. ——— 7981] Melegviz, — József-körutjzott padióvai, egészbenjj7-es nőtlen , nyu8di4-] jeligére főkiadóba. séges legalább  30.000[társ. — alkalmazottaknak 
uri kereszténynek (für-) Testvérek " öskeresztényí17., félemelet 5. rész : idő. et. files ósságmentes, Férjhez menne magas] E eGyártás 46981" fők.]Lukács Lajos irodája 

döszoba, telefon). Tel. családnál vagy  maágá-[ kis szoba ur részére s e vádalésaz menti bézs da esta lg s sszjág ének Hiagas, Most nyitandó nőidivat utján, Kinízsi-utca 6. 

124—948. nosnál központi fütéses fürdőszobával kiadó.) ee tisztamultu, jómódu, ref.]dott, tisztamultu leány.lés textil üzlethez tőkés Kihelyezek — különféle " 
Gűzíütéses utcai szobaltoy agy VIII., Kálvária-tér  20., ÜZEM- üztete óslurilányt. Válasz cimmel Autóm vs Villa telkem társat keresek. ,,UjpeS- pénzeket 1—III. helyré, 


2—3 személynek, esetleg zo gzgrgyjey ád sek ják ir vkrva fsz. 1. raktár- ten 46991" jeligére fők.11-10 évre pesti, gvárt3A 


§ ő Ügynök ne irjon 
. . altt ba AR Set Fe MENNE söslsot s Ügynök nélkül 47001" gi 
ellátással kiádó. Meleg-[]etes ajánlatokat  ,80] Elegáns szobát kiadk HELYIS É G 1883. jeligére tőkiadóba. Finanszirozót keres jójnyéki házakra, telkek- 
viz, telefon. Városház-  pengőig 1982" jeligérelesetleg ellátással. Nagy-] z Jómegjelenésü, — vagyo- fert ijed vagyok, megis-] kamatozással elsőrendű ljre, részingatlanokra. 
utca 16., III. 2. Lift.  [iőkiadoba kérnek. atádi Szabó 50., III. 19.]közvetítő Fellner 9tel.:j(nos 38 éves kocsmáros ednék házasság] dohánytőzsde. — Esetleg jÜzletszerzőket dijázom, 
Pasaréti-uti villában íicánv — intenizens ] Telefon 349-964. .., Szt. — István-(hozzáiilő nőt feleségül céljából állásban levőlalkalmaztatással  ,,400—]Kornai bankbizományos, 


Z s Diákleán migens ] ES 88 
különbei. fürd. butoro- ker, ns d dá éle Butorozott kétágyas szoc] Körut 30. (Nyugatinál.) penge. csakk erápjaa 2 VEGYYSELÖVEL vagy ípa-] 7904" jeligére. EEKEEZA S E Jenő-u. Söe 


zort szoba közp. fütés- 4 3 havi 206 P azonnal 4 sgese ki n Téjékete hoz- t idé 
sel kiadó. T. 365—836. látádt keres. Ajánlatot: kiadós) ÖSDÍAKNUgYI BELV R9g5 jdgéb jeligére EEZBÉ Sea Ebert malom gezetésénet szak 


,Egyetemista 90155" jél-] kiadó. 2 30920" "jeligére —— Erzsé- SSSSU A lakúsós házam ég, b köl ület, 
Elegáns utcai szoba zoba te-ligére főkiadóba kérek. Údülőpart 49. T.. 363-342 élénk előkelő utcájában Det-körüti főkiadóba.  ] tehermentesítéséhez. — ismerettel. . rendelkező. 79" 09 CSŐR "1 


lefonnal, fürdőszobával, [ Elegánsan butorozott ] Főlépcsőházi különbejá-] ezüst szik Jélíge: , JÓ 1. 
a portálos uj egynyi-jFőv. magasrangu álla-] Jelige: ,Jó legyen 7925" kerestetik, Ajánlat folyósít 5 évre bankc 
közp. fütés, melegvizzel fölépcsőházi különbejá- ratu, közp. fütéses, me lásós üzlet kiadó, eset-Ími hatezer P évi nyükg- "FEszágge 60.000" jelige  főkiadó. [vi zető, E áálytzsést A 


— mm  Rátky Pensio, Rákóczi- Belvárosban utcai, für-jKisebb telket bérelnék 57 éves nyug. magányos Művelt, szolid, csinos Füszer megdezeset 
társat 


mm 
d 
c 
z 


e. 
!" Függőleges sorok: 1. 
Angol hajós, Tasmania 
felfedezője. 2. Csik Fe- 
renc. 3. Erdélyi. város, 
a Báthoriak ősi fészke. 
4. Nem akarom, latinul. 
5. Áremelő. 6. 
pl. ruhát. dsg 
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magányos urnak azon- ő legvízzel, erkélyes utcai f; 
nal kiadó. II., Bem Jó-! használattal fürdőszoba: szóba kiadó, esetleg el-Jleg raktárral. Kecske-[díjjal nősülne. ., VagyO-(é ker., — egyenkéntjÖskeresztény — szabónő 1 ILL 52. Tel. 181102, 


25ef-utca 7., III. 2. 1999 látással.  Markó-utca 7.]méti-utca 3. nos v. nyugdijképes IK. 80.000 kp. bétház, férj-Inagy vevőkörrel, ipar- kisérletezni!!! 
központ" fütéses. két Eztet ts Elé EZ ÉL ag) IE 1 56201/térnél. ————— 56068/40-ig 46948" főkiadóba.l hez mennének. , Magán- joggal, pénzes — társat KÁR Olcsó kölcsönök. 
szoba, konyha-, telefon- útcai butorrat, fürdővel. [ Elegánsan butorozottí Telep autóüzem. v. 25—30 dsbszi s öskeresztyén közlés 7990" főkiadóba. ela b ségzzyet ag perd Bruckner bankigazgató, 
használattal kiadó. Db-]T. 18-34-66. Hétfötől. : —] Szoba hallos. lakás ki-Íhely részére kiválóan] reprezentativ, . komoly,  Szítuált — tisztv. urinőjle8 kalapüzletbe. 5602! ] Erzsébet-köruüt 18. 


hány-utca 34., IV. 4. adó. Rákóczi-ut 8. I. 4. Jalkalmas kiadó. Telefon] művelt, lehetőleg vár] kerés " abszolut  uriem-] Komoly, jól jövedelme- ] Előköltségmentes üt 


is uttoro mí. vk gyonos urinő ismeret- ság té 
VII. kerületbe 3 szobás Kig mvzorozett dort Belváros szivében 1. em. [13—I5—8. ségét a keresi házasság] Pötvenes .. poziolósat] sat keresek. Cim Edző su tisztviselőknek. 
s ryémertegj fiétkóznap NY Ea S AL ÉÉS TT Éz TA nagy kétes] Gyáringatlan ! ásban lévő elvált dip:] 11945 fökiádóba. kályha" Pestszenterzsé-] tenbiller-u. 27. I. 16. Du. 


5 bet, Tompa-u. d. 8 
óráig. Tel.: 128—219. Ürés, nagy 2  ablákos főlépecs. különbej., für-jmodern, világos, lomás.  ,.2 fiugyermeki Feddhetetlen multu hu-] Nőikalapos — iparigazol-[Ugyfelem tást 711 
I 


dőszoba, telefon 1-re ki-Íleg szövőgyár, mamát. keres 46979" jel- kg 
Utcai több személynekl utcai, komt, szoba, tel. adó. Megtek. 11-től Fe- KÖZE SEÉNA tej igére fökladóba, —- er rbssztg án aggny Zor vánnyal rendelkező ős- eze tézszá eszi 
és! kis udvari ellátássallhasz. Kiadó. Lónyay-u.] renciek-tere 2. I. 1. 56196jrem és irodák, külön 7 m———z ság céljából mégismer-] keresztény  uriásszony [Semegeüzletét. — Hitélé- 
kiadó. Közp. fütés, tel., 19. H. 4. 89735 Dunai kilátásu nagy] udvarral; nov. ki-]  Hozomány nélkül Jég cérából megismer- pénzes társat , keres-[zői felhívatnak, követe- 
urt. Klebelsberg-u. 15] Lakrész, gyönyörü De-[ szoba üresen vagy bu- ARG SEGVONEN is elvenném azt a vidé-[talemberrel, aki ugy dust —i.. fők. léseiket 8 nap alatt €- 
JI. 2 56034] rendezéssel, egy-két[ torozva 1 vagy 2 hölgy- HEZÓKÉL 7 g9T60l Íki életet kedvelő  höl-] magamat, mint hatvan- 

Városligetben két egy-/személy részére, eset-Ínek kiadó... Telefon:] —£YE- One zási eli gyet, aki igazi feleség, jJezer vengőt meghaladó 
másba nyiló kertes szo-jleg irodának vagy ren-J]18—71—18. 56233 Üztlethelyiség egy vagyl]anya is lenne. Harminec- [ vagyonomat megbecsül- 
ba kiadó. , Nagy cseridjdelőnek  Vigszinháznál Közp. Í. utcai 1—2 sze-jkétnyilásos novemberre egyéves, akadémiát vég-Íni, — értékelni tudná. 
$ú19" jeligére főkiadóbaljkiadó. Te 129—995. mélyes o"gzoba kiadó. vévertg Podmaniczky-u.]zett — földbirtokos va-] Komoly érdeklődőnek 
Dr. Balkányiné leány Balkányiné leány- Lépcsőházból elegánsan] Margit-körut 69. I. 4. T. 11—22—47. — 56150]gyok. Tehermentes két-( fényképes Választ kül- 


ötthona, — Sándor-u, berendezett szoba " lég-j Tel. 150-589. — 7955 Hova rak TBT keré ő VAN Ésop 10 SIIBSSs "e. 
KetAva kölémel ee [eltétekvant meggyes) kágttáses SZERTE. Üzlethelyiségek 888. 8 aszott féete zőkláaő  tövenbit 
ür: a - a azon- és 

hona. 56084/nak havibérbe. 113—548. Hpxttz ét -öge ÉNALY biztosítja. Választ ,,Mus c 
ehető: 


Kálvin-téri Urileány- szére keresek; 

ötíhon, közp. fütés. El- Margithid-Renzió, se Szent] leg IX; kerületben" jel- 
látással, anélkül. Üllői-[dstván-körut 2. komtor-j igére  Blocknerhez, dog 
ut 2. 560931tös "szobák, kitünő el- 8215 
Ecivárosban — kétszóbás látással. . 114—875.. — 56121 

lakrész 2—3 személynek[dak. csak havi 19.80 P.J szoba azonnalr 
€ilátással is kiadó. ís , Emese-Hölgyotthon" u. 1. 14 em. 4/b. 180-103. 
18—90—35. 47020 Kecskeméti 14. I. 3. Tel.] Belvárosban " központi- 
Uri otthonomban téljes 184375. 7 (7 36955 fütéses, — fürdőbenyilós 
ellátásra vállalnék uri-]Apponyí-téren, elsőlutcai szoba üresen ati 
nőt vagy uriembert. — emeleten. piteat főlép- [ adó. Feszt vág KEST 8 
, Tanulók előnyben [csőházi, zolut tiszta, Városnház-u. 3. III. 6. 
$053"" jeligére főkiadóba elegáns £50 a kiadó. —] Belvárosban udvari ele- 
e" : MNZYTEGEZ Telefón: 187—121. 19153 [ gánsan butorozott gar- 


m. rol 1r í- 
szoba étkezéssel, szemé-] Déli vasut. környékén adó Tel szerte g k 
iyenkint 100  pengőértj gőzfütéssel, melegvizzel 
v TT 335—641. keres szobát uricsalád-] Főlépcsőházi elegáns, 
sg — nál " főtisztviselő.  Reg-I különbejáratu utcai, 
- .kertes házban] géltől-estíg — rendszerínti türdöszobás, telefonos 
különbejáratu — szobát [távol vagyok. Ajánlatot[azonnalra. Vidékinek is. 
ecstleg üresen is fürdő-Í kérek , Otthon 74" jel-ÍVIII.. Rökk  Szilárd-u. 
észazágsiesk edés .sNa-jígére Tenzer hirdetőjé-[20. I. 1. 56164 
bos" jeligére Városma- (be, Szervita-tér vagy te-[ Kettő elegáns utcai. szo- 
Jor-u. 57. tratikba. —— "Ílefonon 1671— 407: este 9Íba kiadó. Damjanich- 
után: 55959] utca 39. III. 5. 61290 


185 szobát  ellátássaljMagányosnál — különbe-] Gözfütéses szeparált 
vagy anélkül keres idő-íjáratu  -esendes — utcailszoba egy urnak kiad Kó. 
sebb hölgy. Ajánlatokát [szobát örül e. esek trjoge? heti melegvíz, . tel.: 183—488 

r megjelölésével kéreklíhíd kö. lesett Veres Pálné-u. 10. V. 5. 
idófaivy, GyŐri-ut 14. 17878" Érdeklődni 32-ig. 61239 


10.000-ig társulna őske-[]entsék be, későbbit fi- 


resztény közreműködés- ., Ba- 
sel jövedelmező  válla- ÁT VZTSELK TES esz. ZA 
latba. ,,Biztositva 30988" s Tgn—i 


Erzsébet-köruti fők.-ba.) Székelynek levél me: 


G. MÁRIÁNAK 
MAR SzRRgEZÉt eü levele van a Tátra-utcati 
vallás mellékes S0976"" postán. gs 
jel. Erzsébet-kti fők. Örökbeadnám gyönyörü 
Cukrásszal társulnék. [1 vetési bon főtigszl e Poritos 
Iparengedélyem, — mű-Iciím IX.  Ferenc-körüt 
hely,  vevőkör, . anyag] 25. házfelügyelőnél at 
van. ,, Prompt 30989" fők. ete rsáréz MÁV 
Régi biztos üzlethez ke-jlet — ország területére 
resztény pénzes társatjl-rével átadó. Telefon: 
keresek. , Kevés  tőke[j336—696. 56047 
47016" jeligére főkiadó. Bélye. cseretársat 238r- 
Jól bevált és forgalom-] délyből. Burger, Bpést, 
ban levő cikk gyártá-j Bókay János-utca 6.7 
sára 50.000-től 100.000-ig / Tömeggyártás. TÖltő- 


minden szakmának meg- leánnyal. . Vallás nemjfwzs egy 
-iszámit. Fők. , Nyugodt ! társat vagy  finaánsziro-]tollszabadalom ujdonság 
ber. Szóna, kledlői 2Tél kés BEKE SNEK ESÉS LL 35 SÉVES 7 keresek.  ,,100.000——jeladó, javításra, készi- 


DEN AZÓÁHALSKIRHOLET SE ke 5" jeligére, érettségizett, — állásban 58085" jeligére főkiadó. tésre megtanítom. ,; 


1000 
18—27—04. 56137 1 án kivül elvált [levő leány ismeretség Előkelő vevőkörrel ren.) Szükséges" főkiadóba:!" 


Váci-utcában, Kigyó 40 éves, nyugdijjogosult [niányában hozzáillő, fi- e arg s ET EGT tt 
8 tísztv. 1 gyermekkel, a k 54 delkező uri szabóság] Drótszőrü foxi, sánta, 
SAN E hérersebtnv 7 zá hozzáínlő házias, gyer. homlelkü ur ismeretsé-iszakember társat keres.lelveszett. Jutalom elle- 


mekszerető feleséget SÉét keresi házasság cél-(Valláskülönbség  nélküljnében leadható  Hegy- 
PÉZSZzTeó Re e tjgérel keres. , Szerény 309707. jából. Levél Erzsébet: 10. 000 pengővel.  , Har-jalja-üt ; 22. . Marosi. s. 
Blocknerhez, városház. [jeligére Erzsébet-köruti [ köruti főkiadóba , Öszi- mincéves cég 61256" jel- örökbeadnám kétéves, 
u. 10. 56218 / főkiadóba. Irózsa" jeligére. , igére fökiadóba. 7 bájos, okos kislányo! 


szosrig "ke-] Tele: § 2 
HALVALOKT Ú ÖÉetérnbi Szímpátikts. . jól szitu-[Jómegjelenésü uriasz-] Meglévő — textilnagyike KE vágy TÉT j 
megosztanám.  Telefon:jált, 4 szobás lakással] szony, berendezett lar T sat kérésele 20.000 magánház. 56206 
38-15-58. de. 11—1-ig, du. , rendelkező 30 éves ref. j kással, bevezetett, jól 61257""" jeligére fő 
4—BÁg, 56186 házasság céljából /; kere- ) jövedelínező üzlettel, [ 21257 jeligére főkiadó:! pegt. Hirjai kiadásn, 
E e si magasabb, szőke, in-lférjhezmenne bíztos ál-]kKészpénzüzlethez — köz- Légrády GöLvéek rt 
sosegg Ag első kerület-/ tellígens. babaarcu nőjlásu - vagy — nyugdijasíreműködő társ kereste- nyomása, Budapes 


Idős, ílluziót keltő arisz- 


kátlis ablak 37182" jel- - 
MI ASÉDBBI ére főkiadóhívatal to- tokrata urinő, vidéki 


íg uri otthHohát mint fele- 
Vilmos császár-ut 19/a ee ámaniporásr ee Tee etekosétana $reg 


alatt 1940. nov. 1-re ki-iresztény, 26 €0e8 "pestil magány 37188" főkiadó. 
"Jadók.  Residentia, D0-! kereskedő iparral, ka-fje me AGA 
rottya-utca 6. Telefon:jionai szolgáiat teljesit-j Intelligens 21 éves, nem 
383—105. 56185/ve, ismerkedne  házas-]keresztény, dolgozó nő 


— á jából birtok intellígens, dolgozó ur 
Gyönyörű olcsóbérü üz-!Sság céljából; rtokkal ismeretségét keresi. — 


Ncmzetinél erkélyes 


hold tehenészet-( ismeretségét, Séyntk 40-es urhoz. Közvetítökítik, esetleg eladó: Havi al pg 
tel, élőnolttat bérbeadó. kizárva, "Babaarcujkizárva. Jelige , Szőkejíinkasszó 1200 pengő. Dz X" kiadását dr. Rota úcg 
Fe] latok — , Biztosíték-! 30982" jeligére Erzsébet: 398" Blocknerhez, "Város- n5—10. 000—8020-", jeligé-i Dezső, a nyomd 
kal 99—89716"" jel. főkiadó köruti főkiadóba. ház-u. 19. re Erzsébet-köruti fők. likerté 4 


él 
! 
. yiség lakással, Jés, készpénzzel  DÍró [ úyázasság 6027 jeligére 


tanú ee etosá. A sástssáítezátstetáó 
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Erdélyi k 


szöntő 


Yrta: Vályi Nagy Géza 


Hozsánna néked, Erdély ma- 
gyarsága! És te, Csaba királyfi 
népe! A féltő szeretet, a fiui 
ragaszkodás melegével, a hó- 
dolat és csodálat babérágaival 
övezünk, " dicsőség sugárpalást- 
jában tündöklő, drága testvé- 
rek, végek ércdandára, Erdély 
virrasztó, örök őrszeme! 

Hozsánna néked! Küldetett 
sereg, villámfogó tölgy, kultu- 
ra, vallás védőpajzsa, ki száza- 
dok vérzivataraiban, a szabad- 
ság és haladás szeplőtlen zász- 
laját lobogtatva, történelmi hi- 
vatásod teljesitve álltál őrt 
Kelet bástyáján, Európa oltá- 


§ rán: te legtisztább, legszentebb 


áldozat! 

Hozsánna néked! Mondák, 
legendák, balladák, regék me- 
8 selovagja, mitoszok hőse, aki- 
nek dicsőséggel és mártirium- 
mal átszőtt históriája: a leg- 
zengőbb, legmegragadóbb és 
legragyogóbb hősköltemény! 

Hozsánna néked! Törhetetlen 
hit, erő, akarat, lángoló hon- 
szerelem és önzetlen önfeláldo- 
zás megszállottja! 

Te adtad nekünk a magyar 
és egyetemes kultura tündöklő 
géniuszait, világitó fáklyavi- 
vőit és apostoli utjelzőit! Te 
szülted  Bocskait, Bethlent, 
Wesselényit, a magyar kard és 
szabadság fenkölt bajnokait; 
Bólyait és Kőrösi Csomát, a 
tudomány uttörő hőseit, Arany 
Jánost, Apácai Cserit, Mikest, 


Kemény Zsigmondot, Krizát, 
Szász Károlyt és Benedek Ele- 
ket, a szépirás e nagyjait; Gá- 
bor Áront, a  legendáshirü 
ágyuöntőt, s az erő és szellem 
annyi kiválóságát! 

Hozsánna néked! Sugárzó 
értelem, józan okosság, kitartó 
munka, bölcs önmérséklet és 
okos takarékosság népe; nemes 
hagyományok, polgári és ka- 
tonai erények istápolója; nap- 
fényes ormok, vadvirágos ré- 
tek, fonókák, faragott kapuk 
fehérharisnyás, aranyos kedé- 
lyü, pajkos humoru szerelme- 
se, akit az örökös harc, küz- 
delem és veszély érzete erőssé, 
szivóssá,  viharállóvá, földjé- 
hez, fajához sírig tartó hűség- 
gel ragaszkodóvá edzett! 

Hozsánna néked! aki 
nagy tud lenni a szenvedés- 
ben is és gyászát, sorsát türő 
türelemmel, istenfélő, hivő lel- 
kéhez méltó, emberi alázattal, 
méltóságteljesen viseli és lét- 
fenntartásának eszközeit bölcs 
eszélyességgel mindig megta- 
lálja; életösztöne csalhatatlan 
s magát az örökkévalósággal 
jegyezte el! 

Hozsánna néked! Nehéz pró- 
bákon megtisztult, soha el nem 
muló, duslombu fiatalság népe, 
ki rendíthetetlen hittel, egy 
percig se remegve, nézett és 
néz a jövendő ködfátyolába s 
a Maros, az Olt, a Küküllő 
habjainak zugásában, a szűz 


Nép, 


Baloldali kép: a magyar cimerrel és lobogóval és a tengelyhatalmak 
zászlóival felékesített díszemelvény Nagyváradon. 


rengetegek  lombsuttogásában 
rejtelmes szózatokat hall, a 
gyimesi és görgényi havasok 
. hókoronás ormáról jósjeleket 
lát megcsillani; a Hargita és 
Nyárád völgyéből biztató, is- 
teni igékre figyel; Szent Anna 
tündértavából, —  Bálványosvár 
sasfészkeiből s a véráztatott 
ojtozi orom felől a magyar jö- 
vendő megejtő, bűvös dalát 
hallja kicsendülni. Vizek, er- 
dők, patakok, bércek, barlan- 
gok mélyéből dalok, mesék, 
mondák, regék kelnek szárny- 
ra babonás sejtelemmel: a hősi 
áldozatok népének nagy szim- 
fóniája! 

Hozsánna néked! Kétkedést, 
csüggedést, kishitüséget nem 
ismerő. délceg, erős nemzedék, 
ki a halál és elmulás éjjeléből 
a győzelmesen ujjászülető élet 
felé tekint. Rózsás hajnala 
most ime felpitymallott, a vak- 
ság, elvakult gyűlölet és rab- 
ság évei csak muló, röpke per- 
cek voltak a történelem idő- 
mutatóján...  Vetésed  meg- 
érett, az igazság felkelő napja 


elközelgett, . Csaba királyfi 
szellemvitézeivel már ott szá- 
guld a , Hadak utján". Horthy 
Miklós legendás lovának érc- 
patkója Szent László és Hu- 
nyadi Mátyás városának utcáin 
szikrázik. — Győzelmi zászlót 


Jlenget a szél a Királyhágó or- 


mán, a Hargitán és a Csíki 
havasokon. Égi lakából lenéz 
Bem is, a kis, fehérszakállu 
hadisten és a lánglelkü Petőfi, 


akinek lantján a szabadság 


dörgő himnusza s a titánokat 
dicsőitő dal zendül fel: 


, Csak nem fajult el még a 
székely vér, 

Minden cseppje drága gyön- 
gyöt ér!" 


Hozsánna néked! Sasok iva- 
déka! Te megtaláltad az uj 


" , csodakardot", te megzenditet- 


ted az elásott tárogatókat. Por- 
ból a csillagos égig nőtt dia- 
dalmas erdélyi magyar és te, 
legendás,  örökéletü, székely 
nemzet: Hozsánna néked! Ho- 
zsánna! Hozsánna! 


A írianoni határon keresztül... 


Irta: vitéz József Ferenc kir. herceg 


Vítéz József Ferenc kír. her- 
ceg, aki mint huszárörnagy 
még julius 5-ikén megkezdte 
katonai szolgálatát, mint a 
VIII. hadtest parancsőrtisztje 
résztvesz az erdélyi diadalmas 
bevonulásban. 

1940 szeptember 5. . . . Kora 
reggel van. Még a Tisza innenső 
partján állunk. Gyönyörü, nap- 
sugaras az ég, a Gondviselés 
megáldotta ezt a nagy napot leg- 
ragyogóbb mosolyával. Csupa iz- 
galom van a levegőben, mindenki 
a vágyvavágyott pillanatot várja: 
az indulás hatalmas pillanatát, 
amikor majd első csapataink át- 
kelnek ítt a Tiszán. A folyó csil- 
logva siet medrében, mintha ő is 
türelmetlen lenne. A régi nagy 
vashidon nem lehet átmenni, azt 
évekkel ezelőtt elpusztította a 
jégzajlás, azóta csonkán áll A 
Tisza közepén kis homoksziget 
van, utászaink még tegnap három 
pontonhidat vertek a szigetig. A 
szigettől a tulsó partig csak ma 
hajnalban készült el a hidak foly- 
tatása, bámulatos gyorsasággal, 
egy parancsszóra, nyolc perc 
alatt, közvetlen az átvonulás 
előtt. Ezeken a pontonhidakon 
fogunk átkelni... Most elérke- 
zett az idő. Elhangzik a vezény- 
szó, a zenekar játszani kezd. A 
Magyar Hiszekegy áhitatos hang- 
jai szállanak fel, áradnak szét, 
át a tulsó part felé. Csapataink 
feszes vigyázzban állnak. Elhang- 
zik az utolsó dallam: Hiszek Ma- 
gyarország feltámadásában. Min- 
denki szivét megmarkolja a nagy 
érzés. Megkezdődik az átvonulás. 
Szekerek, autók, ágyuk, gyalog- 
alakulatok, minden zörög, mo- 
zog, beszél, a kis falu csendjét 
világvárosi zaj váltja fel. Emel- 
lett a távolból hallani Márama- 
rossziget harangjait, ahogy hiv- 
nak mindnyájunkat. Erőteljes, 
mélységes szép benyomások, egy 
életre megmaradó emlékek .. . 

Kisfiamra gondolok — hozzá 
száll lelkem üzenete... Édes kis 
fiam, ma lépjük át a trianoni 
határt, Erdély határát, életedre 
emlékezz erre. Amit mi most visz- 
szaszerzünk, azt tinektek kell 
majd  megőriznetek. Isten adja 
most vissza Erdély felét. 


Szeptember 6. . .. Tegnap a 
csapatok élén mentünk az ujon- 


nan visszatérő földre. Mi voltunk 
a legelsők, az élnek éle. Valami 
hullámtörő gyönyörü érzés ez: az 
elválasztó határt először, elsőnek 
átvágni, a földet elsőnek foglalni, 
a szabadság, a kibontakozás fen- 
séges érzése ez, hiszen a világ- 
háboruban védtem ezt a földet, 
jártam Csíkben, Gyergyóban. 

Máramarosszigeten a fogadta- 
tás virágos, meleg, felejthetetlen. 
Nem is igen lehet leirni, szavak- 
kal visszaadni ezeknek a per- 
ceknek a szépségét, amikor a 
Szüz Máriás lobogót magyar hu- 
szárszázadok ismét áthozták a 
Felső-Tiszán. Minden teremtett 
lélek az utcákon, kicsinyek és 
nagyok, a legöregebb emberek is 
és mindenki virágot szór, élje- 
nez, énekel. Vastag virágszőnye- 
gén járunk már, ezek nemcsak a 
máramarosi kertek virágai, ha- 
nem a magyar szivek, a magyar 
szeretet virágai. Egy kicsi lányka 
önfeledt kiáltását hallom a tö- 
meg első sorából: Szép. magyar 
huszárok, daliás leventék! De el- 
csuklik a hangja, sirni kezd örö- 
mében. Mennyi nemzetiszin zászló, 
még a legkisebb házikón is. 
Mennyi magyar ruha mindenfelé. 
Hol őrizgették mindezeket két 
évtizeden át, honnan kerültek 
most egyszerre elő? Rejtély, na- 
gyon szép és szivetmelegitő rej- 
tély. Minden honvédünk tele van 
virággal. A lakosság igazán nem 
is tudja már, miként adjon kife- 
jezést ujból és ujból a lángoló 
szeretetnek, a hazával egyesülés 
boldogságának. Olyan történelmi 
kép, élő freskó szemtanui var 
gyunk, amelyet Égi Kéz festett 
a visszatért határ fölé... 

Megdobban a szivem, amikor 
arra a földre lépek, amelynek 
fiai voltak utolsó hűséges kato- 
nái Édesatyámnak. Ellentálltak a 
forradalmi törekvéseknek,  ra- 
gaszkodásuk és bizalmuk az ösz- 
szeomlás utolsó pillanatáig atyám- 
tól várta és remélte, hogy gátat 
tud vetni a bomlasztó elemek 
tombolásának. Boldog vagyok, 
hogy most én, a fia, a honvéd- 
csapatok sorában lehetek, akik 
elhozták nekik a felszabadulást, 
a magyar feltámadást és velük 
ünneplem ujjongó lélekkel a vi- 
szontlátást! 


Az első magyar katona. — Alsó kép: a felszabadult erdélyi lakosság virágcsokrokkal koszoruzza meg 


a kormányzó ur arcképét. 
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A kormányzó ur törzskara élén bevonul Szatmárnémetibe. 


§Szaímár 


Ugy tünik elibénk Szatmár vá- 
rosa az öreg Szatmárhegy alján, 
a kanyargó Szamos partján, mint- 
ha Erdélyország szélén, vigyá- 
zón, boldog szeretettel tárná ki 
karját a Nagy Magyar Alföld 
felé . . .! 

Szatmár! Sokat hallottunk az 
utóbbi évtizedek alatt róla. Hős- 
költemény volt, amit hallottunk. 
És mi is kitártuk innét, , ideát- 
ról" a. karjainkat feléje...! So- 
káig kellett várnunk, amig az 
ölelésre tárt karokról lehullottak 
a rabbilincsek... Sokáig vár- 
tunk, de — hála a jó Istennek — 
ném hiába! 

Hej, sok nagy időt megért, sok 
vihart látott ez a gyönyörü, ma- 
gyar város. Csaknem harmadfél 
századig fejlődött és virágzott 
már akkor, amikor rácsapott 
nagy pusztitással az 1241-ik esz- 
tendőben a tatárjárás. . Aztán ujra 
csak rendbejött, amikor is pár 
évszázaddal később a török lá- 
togatta meg. Azt mondja a tör- 
ténetiró: , Szatmárral a török 
nem  boldogulván, Erdőd alá 
ment, ostromra! 

Elmondja a krónika azt is: az 
ostrom alatt a ,hetyke török" 
fölszólitotta Bánffy Bálintot, hogy 
, törjenek kopját". Az ilyen fö- 
lösleges — erőpazarlást tiltották 
ugyan a magyar törvények, de 
hát melyik magyar vitéz huzó- 
dott volna félre az ilyen kihivás 
elől? A komoly történetiróból, 
Verancsicsból epikus költő lesz, 
amikor a bajvivás eredményét el- 
beszéli: 

, Az törököt lováról leeklelé, 
És az fődön fejét vevé, 
Az tisztességet Bánffy megnyeré." 

Szóval: volt itt bú is, de volt 
a nyomán öröm is, volt török is, 
tatár is, de el is pusztult Szat- 
már alól mind a kettő, felhős is 
volt az égbolt, viharok is dultak 
bőségesen, ám mindig elült a 
vad vihar, mindig kiderült utána 
az ég. De soha ugy ki nem de- 
rült, a hires első szatmári , sza- 
badságlevél" átadása óta olyan 


Baloldali kép: ünneplő közönség a 


boldog fényben nem csillogott, 
mint most, az 1940-ik év szep- 
tember havának ötödik napján. 

Hogy mit érezhettek a szatmá- 
riak ezen a napon, azt — csak 
ők tudják igazán elmondani. 
Idézzünk pár sort dr. Pirkler 
Ernő lelkes szép verséből, ame- 
lyet a magyar csapátftok fogadá- 
sára tartott ünnepélyen Kováts 
Gabi szatmári urhölgy mondott 
el: 


s Oh, ha belénk láthatnátok, 
Keblünk, hogy mit érez, 

. . . Pedig még a szenvedéstől 
Sokezer szív vérez. 

Alig tudunk fölocsudni, 

Hogy szolgaság már nincs, 
Hogy megszünt hát a börtön, és 
Az ostor és bilincs. 

Hogy végre szabadok vagyunk 
— Vége a rabságnak, — 
Hogy földerült szent napja a 
Magyar Igazságnak! 

Az ég végre rámosolygott 
Szép magyar hazánkra 

És rábizta sorsunkat a 
Horthy katonákra!" 


Igen, soha nem látott fényben 
ragyogott itt azon a napon min- 
den, a szivek ujjongása, lelkek- 
szemek ragyogása még teljesebbé 
tették ezt az ünnepi fényt. Az 
öreg Szatmárhegy szőlői fölött, a 
Homoród vize mellett, a vén kő- 
hidtól kezdve végigömlött ez az 
ünnepi ragyogás a boldog, hűsé- 
ges magyar városon, ahol a régi 
Ormos portán Riskó Sándor vár- 
megyei főjegyző Petőfit látta 
vendégül, ahol az öreg házak régi 
szatmári családoknak szép neveit 
viselik, ahol Pap Endre, korának 
hires költője zengette dalait, ahol 
a nevezetes Rákóczi-ház a nagy 
fejedelem emlékét őrzi, ahol az 
utcák Báthory, Kazinczy, Kölcsey 
szellemét, emlékét idézik! 


Szatmár hazatért! Hogyan is 
mondja a szép költemény? 


Az ég végre rámosolygott 
Szép magyar hazánkra . . .! 


(kocsárdi.) 


szatmárnémeti ősi templom előtt. 


Motoros tüzérek bevonulása. — Alsó kép: az ünneplő tömeg lelkesen tüntet Szatmár- 
németi főterén. 


a honvédek a lelkesen 


Szatmárnémetibe. — Alsó kép: 
ujjongó lakosság sorfala közt bevonulnak Szatmárnémetibe. 
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A kormányzói 


pár a díszemelvényen az üdvözlő beszédeket hallgatja. — kép: óriási tömeg 


a honvédség bevonulási utvonalán 


te — 
pé side ea erett 


Huszárok bevonulása 


1940 szeptember 6. Arany mo- 
solyu, bágyadt őszi fénnyel telt 
meg az ég kék üvegharangja. 
Szent Margit szigetén rigók, fá- 
cánok, pávák táncolnak az őszi 
pázsit bársonyán. József nádor 
régi boltíves  kertészháza előtt 
pirosan égnek, tüzelnek a rózsák. 
A ház mögött piros abrosszal te- 
ritett kis kerti vendéglő asztalá- 
nál megakad torkomon a falat. 
A boltíves kertészház nyitott ab- 
lakán tul megszólal a rádió. 


Két óra van. Valami áldott 
régi ismerős hang simitja és ci- 
bálja meg a szivem. Kongva, hul- 
lámozva dalol a margitszigeti 
fák felett is, otthon is és minde- 
nütt az egész országban és min- 
denütt a föld kerekségén, ahol 
magyarok élnek . . . 


Ur Isten, a váradi nagyharang. 
Halljátok, emberek. Valóra vált 
a legenda az elsüllyedt Atlantis 
városáról, melynek éj, se viz 
nem oltja lángját. 

Jaj, megszakad a 
csodaváltó 


sziv ezen a 
szeptemberi délutá- 
non. Hogy morajlik a Szent 
László-tér embersürüs sokasága, 
hogy reszket, hogy dohog a le- 
vegő, a fény, a lomb, a felhő is. 
És hogy reszket a rádióbemondó 
elcsukló hangja. 

Most érkezik Horthy Miklós, 
Magyarország kormányzója fe- 
hér lován Szent László piacára. 
Ide hallik, hogy Várad sir és ka- 
cag. Valaki sikoltott, talán éppen 
az én özvegységben, árvaságban, 


rabságból most szabaduló hu- 
gom. Hogy remeg a jó öreg 
Thury Kálmán hangja s hogy 
dobog - Sulyok püspök szavában 
minden váradiak ősi hite a fel- 
támadásban. 

Szememet elboritja a könny, 


már nem látom a piros abroszt, 
már nem a margitszigeti fákat 
és virágokat. Már ott állok a 
Szent László-templom előtt, mint 
negyven év előtt. Huszévesen, ki- 
gyultan, kacagva és egymást 
kergetik a látomások a legendák 
városáról. 

Látom a szeles Körös partját, 
az örök magyar ujrakezdés és 
feltámadás utját. Ez a váradi por 
tele van a nagy uttörők, az ujra- 
kezdők, az építő magyarok po- 
rával. 

Már látom a 
Tiszák várát, milyen messzire 
látni innen a vármegyeházáról, 
ellátni Gesztig, Ungvárig, ahol az 
anyám bölcsője ringott. Hej, Ba- 
kacsok, Darabonthok, ébredjetek 
ott a bihari porban, drága ma- 


megyeházát, a 


a ada 


Nagyváradra. 


várad lelke 


Irta Dutka Ákos 


gyar véreim, nagyapáim, keljetek 
ki a Tiszák földjéből. Hazajött 
feltámadt Várad. Hazamegyünk, 
a földem izent, a váradi nagy 
temető . . . 

Nézzétek csak, Váradra most 
érkezett ifju magyarok, a mi Vá- 
radunkat, az örök magyar legen- 
dák városát. Kár lenne elhinni a 
szidalmakat. Biharból kelt min- 
dig a magyar feltámadás napja. 

Krisztus után 1192-ben szen- 
tet avatnak itten, az Árpádok vé- 
rét, László királyt, akinek arany 
hermája előtt térdepeltem bérmá- 
láskor és azokon a csodálatos le- 
gendákon tünődtem, amelyeket 
apám mesélt a várbeli ősi székes- 
egyház csodájáról. Valamikor a 
tatárjárás előtt már hetvenhárom 
templom tornya hirdette itt az 
Árpádok dicsőségét. Nemzeti. bú- 
csújáró hely Szent László temp- 
loma. 

Ringass csak gyönyörü szep- 
temberi látomás, 1390-ben is volt 
ilyen hangos magyar rianás Vá- 
rad piacán, mikor Szent László 
első lovas szobrát avatták, azt 
amelyből ágyut öntetett a török. 
Ugy tartja a legenda és a váradi 
sziv esküszik rá, hogy volt olyan 
szép, mint Velence és Pádua hi- 
res lovasszobrai, a prágai Szent 
György szobor hires magyar mes- 
terei, a Kolozsvári testvérek csi- 
nálták, 

Elvitte az örök magyar harc és 
háboru a megmaradásért. A vár- 
beli mohos falak és penészes kö- 
vek a hirmondói a ködbeveszett 
árpádkori dicsőségnek. De Várad 
mindig kikelt poraiból Mátyás 
király idejében Vitéz János a püs- 
pöke. Örzi is a váradi püspök 
nyáját Fráter György, mig az 
ezerötszázas évek végére Váradra 
is betör Erdélyből az uj idők sze- 
le. 1558-ban kálvinista főiskola 
árnyékában Hofhalter Ráfael és 
Szenczi Kertész Ábrahám itt ál- 
litják az első" magyar  könyv- 
nyomtató műühelyt. Itt nyomtat- 
ják az első magyar bibliát. Azóta 
is Te vagy Várad a nagy ige- 
hirdetők városa. A nagy papoké, 
a nagy vitázóké. 

Pázmány Péter városa. A nagy 
biboros hitujitó szavának ereje 
szoritotta innen a kálvinista fő- 
iskolát Debrecenbe s igy még a 
hires debreceni kollégiumot is 
Várad lelke szülte. Az idők ko- 
vásza forralta is mindíg ezt a lel- 
ket. 

Gyerünk csak. végig a káptalan 
sor lábas házai alatt, a püspöki 
palota udvarára. Milyen  hatal- 


se alézzáálzl ás menyem b 
ett Flt milyen európai ez 


ingen 


k 
kastély 365 ablakával, amint át- 
néz a városon. Biborosok, nagy- 
hirü papok lakták, köztük Ipolyi 
Arnold a magyar mithológia köl- 
tője. 

Kőfaragó-utcán a régi ház, az 
apám háza most málló falaiban 
is reszket homlokán a piros-fe- 
hér-zöld régi zászlóval. 


Ebből az utcából jártunk Ady 
szerkesztő urral a vármegyeházá- 
ra, hogy megkérdezzük Beöthy és 
Miskolczy Feri bátyánkat a Ti- 
szák politikájának kényelmes, 
lassu lüktetéséről. 

Mindig ebben a bihari várme- 
gyeházában csatázott az idő muló 
és születő szelleme. 

Ott nyujtózkodott a hatalmas 
hosszu zöld asztal, amely mellől 
a Szacsvayak, Beöthyek, Tiszák, 
Miskolczyak,  Baranyiak  intéz- 
ték Biharország sorsát. Itt ke- 
rült szembe a századfordulón a 
nagy magyar tragédia két ke- 
mény kálvinista koponyája: Ti- 
sza István és Ady Endre. Két év 
mulva negyven éve a nagy  me- 
gyegyűlésnek, mikor Ady szer- 
kesztő urnak Hegyesi Márton fő- 
szerkesztő ur visszaadja a me- 
gyegyülésről irott cikkét, mert 
felsajgott benne a föld fiainak, 
a sárréti zselléreknek a panasza. 

Abban az időben riportot irtunk 
" a geszti kutak vizéről és Ady 
Endre lobogó nagy szeme  mö- 
gött már dünnyögni kezdett az 
örökhírü, örökszavu magyar vers: 
, Felszállott a páva a Vármegye 
házára, minden szegény legény 
szabadulására." 

Mennyi ilyen bátor szó, mennyi 
ilyen lenditő, inditó szó repült 
Váradról. 

Ne felejtsétek, ott áll a Körös 
partján Szacsvay Imrének a 
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szobra is, aki 1849-ben a hires 
debreceni országgyűlésen a Habs- 
burgok trónfosztásáról szóló tör- 
vényt fogalmazta. 

Az se véletlen, hogy az ezer- 
éves fennállását ünneplő Ma- 
gyarország világraszóló nagy ün- 
nepén, 1896-ban, amikor a törté- 
nelmi Magyarország soha addig 
nem látott káprázatos pompával 
vonult fel Budavárába, Ferenc 
József trónja elé, egy váradi 
acélos kemény fej és hajlithatat- 
lan derék áll a történelmi jele- 
net közepén, ugy, ahogy Benczur 
Gyula megörökítette: Szilágyi 
Dezső. Ez a nyakas, szókimondó 
bihari jogász, Várad lelkét  szó- 
laltatta meg akkor a trón előtt, 
mint ahogy Várad lelke mindig 
megszólalt, valahányszor a ma- 
gyar sors tragikus fordulóhoz 
érkezett. 

Ez a város, az én városom, ad- 
ta, formálta és mentette meg 
mérhetetlen elkövetkező magyar 
idők számára Ady Endrét és Ju- 
hász Gyulát. Ide sirt vissza min- 
dig a századforduló minden köl- 
tője, ahol a magyar nyelv ujjá- 
születésének Barbizonja élte né- 
hány évig a magyar művelődés 
leglelkesebb korát. 

Oh igen, ez a Holnap városa, 
amelyről Juhász Gyula még sza- 
kolcai remeteségéből is a követ- 
kező örökzengésü sorokat irta: 


Várad: a kicsi magyar élet 
nagy és uj küzdőit Te adtad 
Költők és más ifju merészek 
Benned ébredtek és akartak 
Áldott a Te száz estifényed 
És áldott nyugtalan vigalmad 
Pogány örömökre emlékezvén 


Megáldalak én bús keresztény. 


Szamosvölgyi vasut 


A szamosvölgy. Ez nem név, 
ez fogalom. Fogalma mindannak, 
amit képvisel: a haladást, hogy 
már nem kétnapi ut Désről vagy 
Bethlenből Kolozsvárra menni, 
természetesen váltott lovakkal, 
mint ahogy az még anyám eskü- 
vőjekor dívott; a frissen pergő 
üzleti , életet, hiszen amikor a 
Szamosvölgyi létezik, fellendült 
a fa ára és hosszu szakállas, kaf- 
tános alakok a bethleni állomá- 
son adják és veszik a hegyekből 
hozott árut; a mindennapi izgal- 
mat, hogy vajjon ki érkezik és 
ki utazik el, vagy ha éppen sem- 
mi érdekes sem történik aznap, 
a falusi ismerősökkel való tré- 
cselést a pályaudvaron, miközben 
a Szamosvölgyi lassan, meggon- 
doltan és gyorsakat pöfékelve 
érkezik és indul; az összekötte- 
tést a nagyvilággal; a megszo- 
kott kedves, régimódi teremko- 
csit, melynek egyik fele első, má- 
sik fele második osztály volt, két 
oldalán hosszu, az ablakok men- 
tén  huzódó, kimondhatatlanul 
rosszul rugózott, kanapészerü 
üléssel, amelyen olyan jól esett 
a gyerekeknek ugrálni anélkül, 
hogy valaha is azt mondanák ne- 
kik: ,ne rontsd a butort!"; a 
mindenki által ismert és minden- 
kit ismerő kalauzt, aki olyan 
jókedvü Piros arccal üdvözölt, 
ahogy beszálltunk: , Hogy van a 
Margit komteszka? Megnőtt ta- 
valy óta, biz" Isten! Csak az esze 
is ugy nőjön, mint a lába, akkor 
jól van minden", és olyat kaca- 
gott hozzá, hogy csak ugy ren- 
gett belé a tokája; az örömteljes 
érzést, mikor zsuki-versenyre 
utazott be az ember. ,,Be" min- 
dig Kolozsvárt jelentette; a dési 
állomáson kapható kitünő töpör- 
tyüs pogácsát s az onnan Nagy- 
bánya felé elágazó vágányt, mely 
mindig kicsit titokzatos volt, 
mint a mesebeli operenciás ten- 
gerentuli vidékek, mivel arrafelé 
sohasem mentünk; mindez és 
még sok, sok egyéb benne fog- 
laltatik ebben a szóban: Szamos- 
völgyi. 

A. Szamosvölgyi Kolozsvárról 
jött és Besztercére ment. Bethle- 
nig a táj inkább érdektelen volt, 
mezők, szántóföldek és kopasz, 
gömbölyü tetejü dombok. Mező- 
ség. Bethlennél aztán -.hirtelen 
megváltozott a táj. A dombok 
szemérmesek lettek és erdőruhát 
öltöttek magukra, nyáron zöld, 
ősszel aranysárga, vörös ruhát, 
mely ugy ragyogott és csillogott, 
mint a tündérkirálynő palástja, 
amikor váratlan szeszélyből meg- 
mutatkozik emberi szem előtt. A 
Szamos mint ezüst öv keretezi 

erdős dombok alját, messziről 
i1 Cibles emeli ég felé sokszor már 


szeptemberben hóval boritott fe- 
jét. Nem tudom, másnak is az, 
nekem a világ legszebb tája. 

Tavaly, amikor utóljára vol- 
tam ott, éjjel-nappal román kato- 
nasággal telt vonatok dübörög- 
tek, fütyökek, sivitottak végig a 
Szamosvölgyin. Besztercéről jöt- 
tek és még távolabbról, Bukovi- 
nából. Utóbbi a szomszédságban 
van, tizenötben s tizenhatban alig 
volt nap, hogy ne hallottuk volna 
az ágyudörgést Bethlenben. A 
katonák  szomoruak voltak és 
egykedvüek. Nemigen énekeltek, 
legtöbbjén saját ruhája volt még 
széles bőröv a nadrágon kivül 
hordott ing fölött, bocskor a lá- 
bukon, fejükön  széleskarimáju 
fekete kalap, vagy egy-egy szász 
legény kis, rövid báránybőr ka- 
bátkában, ültek, kilógó lábbal a 
,nyolc ló, negyven  ember"-féle 
vasuti kocsiban, megadással néz- 
ve maguk elé. Az első osztályban 
tisztek ültek. Hangosak voltak és 
sokat beszéltek Románia Mare- 
ről. És azt, hogy milyen kitünő 
a tüzérségük meg a repülőflot- 
tájuk. 

Tizenötben is sok volt a Sza- 
mosvölgyin a katonavonat. Men- 
tek, mentek, dübörögve  Buko- 
vina felé. Énekelve, vigan, hety- 
kén mentek a magyar bakák 
neki a halálnak. Sokszor áll- 
tam akkor a bethleni állomáson 
és néztem utánuk. Akkor is kint 
voltam, amikor Károly király, 
akkor még csak trónörökös, át- 
utazott. Emlékszem, ott áll az 
ócska teremkocsi lépcsőjén, ami- 
kor három kis, fehér matrózru- 
hás fiammal odaléptem hozzá és 
vörös rózsacsokrot nyujtottam át 
neki. Szegény, nem hozott neki 
szerencsét. 

Besztercén csak egyszer vol- 
tam életemben, pedig elég közel 
laktam hozzá. Szép, tiszta, ren- 
des kis város, mint minden szász 
város általában. És a környéke 
nagyon szép, magas hegyek, er- 
dők köritik. Régen az volt a Sza- 


mosvölgyi végcélja és állomása, 
most kapott egy mellékvágányt 
Bukovina felé, de azon sohse 


jártam. Valószinüleg ezután sem 
fogok. 

És most megint magyar bakák 
ülnek a Szamosvölgyi kocsíjai- 
ban, huszonkét esztendő után 
magyar szó hangzik végig rajta, 
magyar nótát énekelnek a vir- 
radó hajnalban. Mennek, mennek 
végig Nagybányán, Désen, onnan 
tovább, most már átszállás nél- 
kül: Retteg, Bethlen, Somkerék, 
Sajómagyaros . . . jeszterce! ISs- 
tenem, hogy ezt a napot megér- 
hettük. Adassék Néked érte hála 
mindörökké 

Bethlen Margit. 
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A gyalogság bevonul Máramarosszígetre. 


városba. 


Alsó kép: ünnepélyes fogadtatás Máramarossziget főterén. 


Utban. Beszterce felé. 


tankok Beszterce főterén. 


Magyar honvédek bevi 


Nagybánya 


Verőfényes napsütés ragyogott 
ki szeptember hó 7-én Nagybá- 
nya fölött. Várta a gyönyörü vá- 
ros a honvédcsapatokat. A hires 
főtéren minden talpalatnyi he- 
lyet elfoglalt a lelkesülő tömeg. 
A diszemelvényen  Ajtay-Nagy 
Gábor polgármester üdvözölte a 
magyar honvédséget. Wieland Já- 
nos plébános a katolikus magyar- 
ság nevében köszöntötte a ma- 
gyar csapatokat, Fábián György 
református lelkész pedig a pro- 
testáns egyházak nevében mon- 
dott lelkes, lelkesítő üdvözletet 

Vadregényes hegyek  féltően 
ölelik körül a völgyben elterülő 
Teremtő 


szépséges városkát. A 
mindent megadott a számára, 
változatos, szinpompás vidéket, 


rejtelmes patakokat, szelid gesz- 
tenyeerdőket, varázsos ligeteket s 
jókedvében elrejtette a hegyek 
mélyébe a nemes, csillogó ara- 
nyat is, hogy műve egészen töké- 
letes legyen. 

Ez Nagybánya! Nem csoda, ha 
a festőművészek hazájukul, ott- 
honukul választották s megbabo- 
názva ennyi szépségtől belesze- 
rettek örök időkre: 

A szinek gazdagsága, szeszélyes 
változatossága valóban vászonra 
kivánkozik. A különlegesen kék 
égboltozat alatt a hegyek is mind 
más és más ruhában pompáznak; 
a Virághegy, Morgó- és Kereszt- 
hegy, a Kopaszhegy s a távolabbi 
Blidár és az Izvora, melynek me- 
nedékházába a völgyön át kis 
hegyivasut szállitja télen a sí- 
zőknek ebbe az Eldorádójába a 
sportkedvelőket. Gyertyánligetek, 
tölgy- és bükkerdők, fenyvesek, 
havasi legelők váltogatják egy- 
mást, s lent a veresvizi tarka 
köntösü bányászházacskák hu- 
zódnak meg virágos kertektől át- 
fonva a lombos, rejtelmes utak 
mentén. 

A Főtérről elszükülő zeg-zúgos 
utcákban nehéz  tölgyfaajtós, 
boltives kapuju házakat találunk, 
régi évszázadok viharvert ma- 
radványai. A Zazár partján tul 
mar uj utcák, házak is akadnak 

A:szabályos négyszögü, egy- 
szerüen kikövezett Főtéren a régi 
világ százados fákkal körülvett 
kútja áll, két éve még idejártak 
egy kis tereferére, vizhordásra a 


leányok, legények. Egy reggel a 
lakosság arra ébredt, hogy a ro- 
mán hatóság a fákat kivágatta, 
s ezzel megfosztotta a Főteret 
bájos, régi mivoltától. 

A tér egyik sarokházában szál- 
lott meg a közeli Koltóról erre- 
térve Petőfi Sándor ifju felesé- 
gével. Gróf Teleki Sándor, a 
negyvennyolcas  — ezredes, áten- 
gedte kastélyát a költőnek a mé- 
zeshetekre és itt született meg, a 
máig is őrzött kőasztal mellett a 
világ egyik legszebb költeménye: 


, Még nyilnak a völgyben a kerti 
virágok, 

Még zöldel a nyárfa az ablak 
előtt, 

De látod amottan a téli világot? 

Már hó takará el a bérczi tetőt." 


A virágtól boritott mezők, pa- 
zarszinü sikság ölelkezik itt az 
égbenyuló, hófödte hegyormok- 
kal s a kirivó ellentétek meglepő 
találkozása szivéig hatott a köl- 
tőnek 


A nagybányai festőiskolát Hol- 
lósi (Korbuly) Simon alapitotta, 
s nagyrészt külföldi tanitványai- 
val, angolokkal, oroszokkal, len- 
gyelekkel és németekkel népesi- 
tette be. Az iskola másik mestere 
Iványi-Grünwald Béla volt, ké- 
sőbb hozzájuk csatlakozott Thor- 
ma János, Ferenczy Károly, Réti 
István. Olyan neveket emlithe- 
tünk még itt, mint Perlrott Csaba 
Vilmos, Thormáné Nagy Margit, 
Krizsán János és Krizsánné Csi- 
kos Antónia, Boromisza Tibor és 
a fiatalon elhalt nagytehetségü 
Matejka. Thorma János élete vé- 
géig itt dolgozott és itt készült el 
két monumentális műve is, az 
, Aradi Tizenhárom" és a , Talpra 


magyar". A hires bányai iskola 
kiállitásait messze környék elő- 
kelőségei látogatták, de megfor- 


dult itt sok külföldi vásárló is. A 
művészek hajléka és műtermei a 
Széchenyi-liget legszebb pontján 
épültek, s a város vezetősége — 
megértvén az iskola óriási jelen- 
tőségét a Münchenből leuta- 
zók számára az államtól ingyen 
vasuti jegyet eszközölt ki a ha- 
tártól Nagybányáig és vissza. 


Seholsem látni annyi szinpom- 
pás tarka viseletet. A bányászok 


lnak Nügybányára. 


stői diszruhája méltó ehhez a 
rmészeti szépségekben megál- 
tt környékhez. Hétköznapokon 
rejtékezve küzd és dolgozik ez 
nép a megélhetésért. 

A nemes fémet nehéz munká- 
l fejtik ki a szürke kőtömbök- 
l] s kis vasuton a zuzdába szál- 
ják. Itt kisebb részekre zuzzák 
innen kerül a , flotációba", 
ol vegyi uton választják ki be- 
e az aranyat. 


(a 


Nagybánya sokat szenvedett 
"mészeti kincseiért. A legrégibb 
kben a város őse, a kis , Asz- 
"nypataka", a középkorban már 
"gépiti hatalmas templomát, a 
ant István-toronnyal. 
4 város sokszor leégett, de az 
-:kkös romok között a torony 
szkén megmaradt és áll ma is. 
toronyhoz hozzáépült, hozzá- 
lődött a város. Ebből az idő- 
való a nyolcszögü, méretei- 
a hatalmas városi pecsét is, 
lynek "művészi  kidolgozásu, 
tszett nyomóját a föld alatt 
álták meg valahol egy szőlő- 
21, 1904 táján. Ide ásták el a 
óhordák elől. A gazdag 
nybányák hírére messze föld- 
vándorolnak ide az emberek, 
galakulnak az önálló céhek s 


k a város védelmére külön 
tyákat épitenek. 
césőbb Zsigmond király szo- 


ru sorsra juttatta Asszonypa- 
át. Lázárevics István szerb 
potának ajándékozza hálából 
rt, mert az 1410-iki boszniai 
oruban olyan erővel támo- 
ta. A polgári szabadságra vá- 
emberek elmenekültek a 
"b uralkodó zsarnoksága elől 
város erős hanyatlásnak in- 
t. Az igazi fejlődése Hunyadi 
os nevéhez füződik, aki szere- 
el foglalkozott vele s Olasz- 
ágból hozatott szakemberek 
4ácsaival európai szinvonalra 
]te a bányavárost. 
szeszélyes sors egyik kézből 
násikba dobálja. ezután s a 
öbbször bizony rossz kezekbe 
il. Bethlen Gábor uralkodása 
t sikerül ismét lábra állnia. 
a Zazár folyó aranyfövenyére 
in szemet vetettek; Szidi Ah- 
budai basa uralmát csak 
JO tallér váltságdijjal tudják 
akadályozni. Az erre felvett 
sönre a város , korcsmát fog" 
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senkinek sem szabad saját borát 
mérni 


Nagybánya  nagyrahivatottsá- 
gát mutatja, hogy, valahányszor 
leigázták, tönkretették, annál szi- 
vósabb kitartással dolgozott, küz- 
dött a felvirágoztatásáért. Hogy 
ez mennyire sikerült, azt a város 
mai képe mutatja. 

A főtéren álló emeletes házak 
mindegyikének megvan a maga 
története. Legrégibb talán a 
kincstári épület, mely a hozzá- 
épitett — boltives támasztékával 
Hunyadi János palotája volt. A 
hires Lendvay-házon emléktábla 
hirdeti a nagy szinész születésé- 
nek helyét." Szobrát a kivonuló 
román katonák ledöntötték. 


A Zazár partján áll a , Mincz" 
pénzverőház, itt vannak a kincs- 
tári bányahivatalok s a régebbi 
kamaragrófi, most bányaigazgató 
lakása. Itt élt utolsó éveiben ud- 
varházában ,az ezredes" gróf 
Teleki Sándor s itt őrizte értékes 
ritkaságainak  gyüjteményét is. 
Hosszabb ideig lakott itt báró 
Kemény Zsigmond, s ezen a köl- 
tői helyen irta a , Zord idők"-et. 
A főurak közül Drágfiak, Apo- 
rok és Dégenfeldek éltek itt. 

A reformátusok temploma egyik 
legszebb épülete a városnak, kar- 
csu tornya a debreceni templom 
mása. Nagybánya lakossága 
nagyrészt hivatalnokokból áll, de 
évről-évre mind több és több 
nyugdijas katonatiszt, magánzó 
költözött ide. Sajátságos jelleget 
ad ez a városnak. 

x 


Az 1848-as forradalmi időkben 
az első volt a városok között, 
mely Kossuth Lajost diszpolgá- 
rává választotta. 

De van egy, számunkra még 
fontosabb ok is, amiért ezt — 
a sok szenvedés, elnyomatás után 
visszatért várost — — különösen 
meleg szeretettel zárjuk a sSzíi- 
vünkre: Nagybánya büszkén vall- 
ja magáénak az országnagyob- 
bitó Horthy Miklóst, akinek csa- 
ládja innen kapta az előnevét. 
Azt a nevet, amely az ország- 
szabaditó — Kormányzó nevéhez 
kapcsolódva soha el nem muló, 
káprázatos fénnyel ragyog örök 
időkön át a magyar történe- 
lemben 

S. Csengery Ilonka. 
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Felvirágozott magyar páncélvonat felderitő utján. 


utszakasz a Carol-vonal előtt. — Alsó kép: Egy tankelháritó 
megy keresztül egy terepjáró gépkocsi. 
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Drótakadályok egy román bunker előtt a Carol-vonalban. 


A román Carol-vonal 
jelentősége 


Minden erőditésnek csak akkor 
van jelentősége, ha azzal a cél- 
lal épitik, hogy védelmet nyujt- 
son az ország bizonyos határ- 
részein addig, amig a hadsereg a 
mozgósítással elkészül, vagy pe- 
dig hogy biztositsa a főerők al- 
kalmaztatását más irányban, 
esetleg más hadszintéren. A tisz- 
tára csak defenziv célokat szol- 
gáló hatalmas erőditési vonalak 
majdnem károsnak mondhatók, 
mert csökkentik, bénitják a had- 
sereg, a hadvezér támadó szelle- 
mét, mint ezt például ez év ta- 


vaszán a nyugati hadszintéren 
láthattuk. A fÍranciák annyira 
hittek hires Maginot-vonaluk 


megtámadhatatlanságában, hogy 
a háborut, melyet egy év előtt ők 
üzentek meg, meg sem kezdték, 
hanem védelmi vonalaik beren- 
dezései mögött tétlenül várták az 
eseményeket, hangoztatva, hogy 
ez a háboru ,furcsa". Egyebet 
sem lehetett hallani, mint , Com- 
me ce drőle, cette guerre!" Hogy 
azután  — Montmédynél hirtelen 
megszakadt a tényleg gondosan 
kiépített Maginot-vonal és csak 
néhány ,betonbunker" képezte 
folytatását egy aránylag szerény 
akadályövvel, melyet Daladier- 
vonalnak neveztek s melynek 
gyengéit a németek helyesen fel- 
ismerve, azonnal áttörtek — áz 
persze más kérdés. 


A németek viszont 1938—1939- 
ben tulajdonképpen támadó cél- 
lal építették ki nyugati határaik 
mentén a hires , Westwall"-t, 
hogy addig biztosítsák aránylag 
csekély csapatok nyugati hatá- 
raikat, mig a hadsereg főerejével 
keleten a döntést kierőszakolja. 

A volt kisantant államai külö- 
nösen Csehszlovákia és Romá- 
nia, melyek Franciaországot min- 
denben utánozták, szintén csak- 
hamar megerősitették országuk 
határait a Maginot-vonal mintá- 
jára. 

Ezeket az államokat azonban 
nem az erélyes stratégiai elgon- 
dolás vezette, mint Németorszá- 
got, hanem a passziv védelemre 
gondoltak csak. 1919-ben  összZe- 
tákolt országukat akarták  min- 
denáron megvédeni —  elsősor- 
ban ellenünk. 


Mind a volt csehszlovák, mind 
a Carol-vonal a francia Maginot- 
vonalnak elég gyatra másolatai, 
inkább a Daladier-vonalat utá- 
nozták. A rendszer, a kisebb- 
nagyobb betonerődök sorozatából 
áll, melyek részben igen ügyesen 
simulnak a terephez. A tarka 
szinfoltok csak egész közelről te- 
szik felismerhetővé őket. A ro- 
mán ,betonbunkerek" átlagban 
jóval nagyobbak, mint azok, me- 
lyeket a volt csehszlovák határ 
mentén láttunk és pusztitottunk 
el. Rendszerint néhány géppuska, 
esetleg kisebb ágyu képezte fegy- 
verzetüket. Az erődöket ugy épi- 


tették, hogy egyik a mádikat tá- 
mogathassa oldalozó géppuska 
tüzével. Egyik-másik bunkernek 
előre az ellenség felé nem is volt 
kilövése, csak oldalt. Az előtte 
lévő terepet, melyen megtámad- 
hatták volna, a szomszéd erődök 
géppuskái és gépágyui pásztázták. 

Altalában véve ügyesen vá- 
lasztották meg az erődök helyét, 
s többnyire jól álcázták, csak 
gyakorlott szem fedezte fel őket, 
akkor is csak az utolsó percben. 
Igaz, voltak olyan erőditmények 
is, melyek már messziről lát- 
szottak, mert a betonfalakat fe- 
héren hagyták. Ilyen rosszul ál- 
cázott bunkert láthatunk képün- 
kön is. A sik földön a rej- 
tés sokszor igen nehéz feladatot 
képezett, másrészt azonban az 
erődök elfoglalása is nehéz lett 
volna s előreláthatólag nagy vér- 
áldozatot kivánt volna. Leküzde- 
ni csak közepes és nehéz tüzér- 
séggel lehet őket, még pedig 
csak tarackokkal vagy mozsarak- 
kal. Ezek számára igen kis célt 
mutatnak, ugyhogy esetleg — 
teljes értékü védelmet feltételez- 
ve — 200—500 lövésre lehetett 
volna szükség, mig egy jól álcá- 
zott és kitünően megépitett bun- 
kert leküzdöttünk volna. 


A németek Lengyel- és Fran- 
ciaországban a betonbunkereket 
a hires , Stukák"-kal támadták 
meg zuhanó bombázással, több- 
nyire kielégitő eredménnyel, 

A  Carol-vonal megközelitése 
sok helyütt nehéz feladat lett 
volna, különösen ősszel és ta- 
vasszal, ha a gabonát, kukoricát 
már betakaritották, illetve még 
nem volt elég magas. Ilyen eset- 
ben a műszaki csapatok robban- 
tással próbálkoznak. Az éj leple 
alatt elszánt, csak néhány em- 
berből álló járőrök csuszva-kusz- 
va iparkodnak a betobunkereket 
megközeliteni és hosszu rudakra 
erősitett ekrazitszelencéket a lő- 
résekbe dugva, azokat felrobban- 
tani. A vállalkozás nagyon koc- 
kázatos, de a mai háboruban 
csak ezek a nagyon merész ki- 
sérletek kecsegtetnek eredmény- 


nyel.  Lángszórókkal is próbál- 
koztak a nyugati fronton, még 
pedig nagy sikerrel. Persze a 


megközelítés itt is igen nehéz; a 
lángszórókat csak 15—20 méterre 
lehet alkalmazni, azonban akkor 
hatásuk félelmetes, megsemmi- 
sitő. 

Gyengébb erőditményeket ne- 
héz harckocsikkal, tankokkal kö- 
zelitenek meg. Ezek egyik-má- 
sika magát feláldozva a beton- 
erőd lőrései elé fekszik, hogy a 
kilátást elvegye a védők elől. Az 
ilyen harckocsit rendesen tönkre- 
lövik, de a támadó gyalogság, 
egy-egy sávban legalább meg- 
közelitheti a kiszemelt betonbun- 
ha már a tüzérség , megdol- 
gozta". 


kert 


Az egész védelmi vonalat ügye- 
sen kiépített akadályöv védte. 
Még pedig a géppuskások hatás- 
körében, több méter széles és 
mély drótsövények, máshol ügye- 
sen leplezett farkasvermek, me- 
lyekbe a támadók belezuhannak. 


A mai harcok félelmetes tá- 
madó fegyverneme a harckocsik, 
a tankok ellen külön gondosan 
kiépitett akadályok biztositják a 
védelmi vonalakat. Ezeknek el- 
helyezése nem könnyü feladat. 
Ha az ellenséges tüzérség már 
messziről felfedezi, összelövi, 
vagy összebombáztatja repülői- 
vel. Ezeket a betonfalakat vassi- 
nekből készitett tankcsapdákat 
is ugy kell elhelyezni, hogy csak 
az utolsó pillanatban lehessen 
őket egy hajlás, egy kanyar, er- 
dőcske, liget vagy házak mögött 
észrevenni, amikor már késő. 


Utakat, páncélgépkocsik ellen, 
ma már inkább vasuti sinekkel 
zárnak el, mint képünk mutatja. 
Azonban a vassinekből készitett 
román tankzár  megközelitőleg 
sem olyan jó és erős, mint azt 
például a , Westwall"-nál láthat- 
tuk. A csehek annak idején 
többnyire betonpilléreket, falakat 
alkalmaztak, melyek a páncéljár- 
művek számára abszolut aka- 
dályt képeztek ugyan, de köny- 
nyebben össze lehetett lőni vagy 
felrobbantani, mint a nagyszámu 
mélyreásott vassineket. Az aka- 
dályövben a közlekedés számára 
réseket tartanak nyitva, melye- 
ket ellenséges támadás alkalmá- 
ból keresztbe fektetett vassinek- 
kel zárnak el. Képünkön a vezető 
tiszt az utat keresi járművei szá- 
mára. A fényképen látható ház 
valószinüleg az oldalozó páncél- 
törő fegyvereket is álcázta. Akár- 
hányszor a muskátlis ablakba 
tolták be a páncéltörő ágyuk 
csövét, vagy a fegyvert, mely 
közvetlen közelből akkor ontotta 
erős átütőképességü lövedékeit, 
midőn a harc- vagy páncélgép- 
kocsi az akadály előtt megtor- 
pant s csak nehezen tudott volna 
megfordulni. 


Sokszor a beton- vagy vasaka- 
dályok előtt csapdákat épitettek, 
melyek a páncéljármű sulya alatt 
beszakadtak. Máskor pedig sza- 
bálytalan körökben tányér vagy 
megfigyelt aknákat helyeztek el. 
Az előbbiek önműködően robban- 
tak, ha a páncéljármű megérin- 
tette, az utóbbiakat megfigyelték 
s midőn az ellenséges jármű az 
aknamezőben tartózkodott, elek- 
tromos vezeték segitségével rob- 
bantották fel őket. 

Mivel a harc- és páncélgépko- 
csik számára a mocsarak, mély 
vizesárkok abszolut akadályt ké- 
peztek, lehetőleg ilyen nedves el- 
háritó-övezetet is épitettek, ahol 
a helyi terepviszonyok  megen- 
gedték. 

A képünkön látható tankcsapda 
nern megfelelő, nem elég széles, 
meredek és mély, könnyen áthi- 
dalható. 

A páncélvonatokat, mint tud- 
juk, elsősorban a hadászati és 
harcászati felderitésre használják 
fel, vasutműszaki és helyreálli- 
tási munkákra. 

Az Erdélyi bevonulásnál is el- 
sősorban a páncélvonatok deri- 
tették fel a vasutvonalakat és be- 
futva az első román állomásokra, 
biztositották a berendezéseket, 
mig a MÁV vonatai a személy- 
zettel utána be nem érkeztek. A 
képen látható középen a páncé- 
lozott mozdony, előtte és mögötte 
a vasuti kocsiban 1—1 löveg, né- 
hány géppuskával. Azonban 
mind az , előfutó", mind a pán- 
célkocsit virággal diszitve lát- 
juk. A megfigyelő torony is 
nyitva, a vonat parancsnoka 
élénk figyelemmel tekint a ro- 
mán állomás felé . . . 

A román Carol-vonalat sebté- 
ben építették az utóbbi időkben 
ellenünk, francia mintára. Ilyen 
akadályok leküzdését csapataink 
gyakorolták. Hálát kell azonban 
a gondviselésnek, kormányunk- 
nak és nagy barátainknak ad- 
nunk, hogy ezeket az erőditmé- 
nyeket nem bombákkal és láng- 
szórókkal vettük be, hanem virá- 
gokkal . . . Suhay Imre. 


A magyar parlamenterek 
munkája 


Az országok közötti érintkezést 
béke idején a diplomácia látja 
el. Erre szolgálnak a követségek, 
különböző bizottságok és hiva- 
talos személyek. Máskép áll 
azonban a dolog háboru, illető- 
leg háborus feszültség idején, 
amikor a diplomáciai összekötte- 
tés megszakad. Ebben az esetben 
jutnak fontos szerephez a parla- 
menterek. Ezek katonai szemé- 
lyek, akik kizárólag katonai vo- 
natkozásu dolgokban vannak hi- 
vatva tárgyalásokat folytatni. 
Egészen különleges helyzet adó- 
dott elő most már másodszor, 
hazánkban, amikor nem hadiál- 
lapotban levő országgal kellett a 
parlamentereknek felvenni az 
érintkezési kapcsolatot. " Neveze- 
tesen a Felvidék hazatérése és 
most az erdélyi részek vissza- 
csatolása alkalmával. Bár nin- 
csen háborus feszültség, de na- 
ponta mozgó határokat kell meg- 
állapítani és vigyázni kell arra, 
hogy a visszavonuló román csa- 
patok és a diadalmasan  előre- 
törő magyar honvédség között 
sehol se történjék surlódás. A 
magyar és román parlamenterek 
kölcsönös érintkezésének  módo- 
zatait már a nagyváradi tárgya- 
lásokon vitéz Náday István al- 
tábornagy és a vezetése alatt 
álló katonai bizottság  megbe- 
szélte a románokkal. Ugyhogy a 
bevonulásokkor már mindenütt 
előre meghatározott helyeken és 
fontosabb pontokon tudták a ma- 
gyar parlamenterek, hogy hol ta- 
lálkoznak a román hadsereg kü- 
lönleges megbizatásu tagjaival. 

A parlamentereknek egészen 
rendkivüli feladataik és ezzel 
kapcsolatban egészen sajátságos 
szervezetük is van. Minden par- 
lamenternek  — személyére szóló 
meghatalmazással kell bírnia, me- 
lyet a csapatának főparancsnoka 
állit ki részére. A parlamenter 
mellé beosztanak egy kürtöst, egy 
katonát, aki a fehér zászlót viszi 
és egy tolmácsot. Tehát az egyes 
parlamenter-csoportok — rendsze- 
rint négy tagból állanak. A négy 
személynél kevesebb tagja lehet 
a csoportnak, de több semmi- 
esetre sem. Ezt a nemzetközi jog 
szabályozza, valamint a  parla- 
menterek egész feladatkörét is. 
Természetesen a parlamenterek 


egymásközti érintkezése a lehető 
legudvariasabb, mert csak igy 
érhető el, hogy a sulyos kérdé- 
sekben megegyezhessenek. 
Amikor a parlamenter-csoport 
elindul, hogy a tárgyalásokat fel- 
vegye, feltünő módon juttatja ki- 
fejezésre a fehér zászlóval békés 
szándékát. Az első őrség meg- 
állítja és igazoltatja őket. Elve- 
szik a személyre szóló meghatal- 
mazást és értesitik a felettesü- 
ket, aki azután megadja az enge- 
délyt, hogy a: parlamenter to- 
vábbmehessen." Hadiállapotkor 
arra is különös gondot fordita- 
nak, hogy a csoport tagjai lehe- 
tőség szerint ugy jussanak el a 
tárgyalások szinhelyére, hogy a 
környezetből semmit se lássanak. 
Éppen ezért be szokták kötni a 
szemüket, vagy zárt gépkocsin 
viszik el őket a bizottsághoz. 
Sokkal szebb, bár egyáltalán nem 
könnyebb a parlamenterek mun- 
kája a mostani bevonulásnál. 
Nincs hadiállapot, tehát a tár- 
gyalások csak az egyes területek 
átadásának mozzanatait ölelik 
fel. A visszavonuló csapatoknak 
bizonyos előre meghatározott 
időre kell kiüriteniök az egyes 
városokat és területegységeket. 
Az utóvéd mögött utolsónak ma- 
radnak vissza a román parla- 
menterek. Ezek közlik a magyar 
parlamenterekkel, hogy a kiüri- 
tés megtörtént. Előfordulhat az 
az eset, hogy közlekedési eszkö- 
zök hiányában a kiürités nem 
történhet meg az előre megjelölt 
időre, ilyenkor a parlamenterek 
későbbi időpontot jelölnek meg 
a bevonulásra. Természetes azon- 


ban egy-két órai időpontnál töb-" 


bet nem engedélyeznek. Arra is 
a parlamenterek vigyáznak, hogy 
a kivonuló csapatok az ottani 
lakosságtól igénybe vett fogato- 
kat visszaszolgáltassák, valamint 
tiltakoznak mindannyiszor, hogy- 
ha az elvonulók a polgári lakos- 
ság vagyonában akarnak kárt 
okozni, vagy ha valamilyen köz- 
értéket akarnak elszállítani. Ne- 
héz feladat a  parlamenterek 
munkája, de hálás és lelkes fel- 
adat, hiszen őbennük üdvözli 
először a lakosság felszabaditó- 
ját, a magyar honvédséget. 
PSE. 
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Magyar parlamenterek fehér zászlóval utban, hogy felvegyék az érintkezést a románokkal. 
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A magyar és román parlamenterek megbeszélése. — Alsó kép: a visszatérő magyar parlamenter talál- 
kozik a magyar elővéddel és jelentést tesz a parancsnoknak. 


DOG Eza 


Hitler bevonul a Sportpalastba, ahol a téli segély érdekében nagy beszédét elmondta. Ebben a beszédben tért ki az Anglia elleni megtorló hadjárat bejelentésére ís. 


Az ostromlott Szigetország 


Hetek, sőt hónapok óta a világ 
közvéleménye feszült érdeklődés- 
sel kérdezi: mikor indul meg a 
nagy támadás Anglia ellen? A 
német hadvezetőség  Franciaor- 
szág légyőzése után, erre a fel- 
adatra készül. Angliában látják 
az utolsó ellenfelüket a németek. 
Az  előkészületekből kilátszik, 
hogy a legerősebb ellenfelük is. 
A brit birodalom szintén átérzi, 
hogy történelmének legnehezebb 
óráit akkor fogja: átélni, amikor 
a nagy német támadás megindul. 

Ugy látszik, a világ közvélemé- 
nyének kérdésére hamarosan drá- 
mai felelet fog érkezni. Ez hang- 
zott ki Hitler nagyszabásu beszé- 
déből, amelyet az idei háborus 
téli segélyakció megnyitása al- 
kalmából mondott szeptember 4- 
én. A beszédet a német nép mil- 
liói hallgatták végig, de lélegzet- 
visszafojtva figyelt arra az egész 
világ is. Hiszen ez a beszéd üze- 
net volt Angliának és felelet a 
kérdésre, hogy mikor indul meg 
a német támadás. E beszéd után 
bizonyos, hogy a diplomácia mü- 
helyeiben egyelőre elhallgat a 
munka zaja és megindul a még 
soha nem látott véres és kimé- 
letlen küzdelem. Az elkövetkező 
napokon az egész világ a Vér és 
a Vas irtózatos csatájának lesz 
szemlélője. 

Angliával kapcsolatban Hitler 
többek között a következőket 
mondotta: , Azt mondták, hogy a 
háboru három évig fog tartani, 
ők három évre készültek fel. Én 
akkor igy szóltam a Birodalom 
tábornagyához: , Göring, készits 
elő mindent öt évre". Nem azért 
cselekedtünk igy, mintha azt hin- 
nénk, hogy a háboru öt évig tart. 
De bármi jöjjön is, Angliát le 
fogjuk törni. A háborunak ez az 
egyetlen határideje, más határ- 


időt nem ismerek. Ez a világ — 
folytatta a Führer — fel fog sza- 
badulni. Véget kell vetni egyszer 
és mindenkorra annak a lehetet- 
len állapotnak, hogy egy nemzet 
abban a helyzetben legyen, hogy 
tetszésszerint egy egész földrészt 
ostromzár alá vegyen. A jövőben 
lehetetlenné kell tenni, hogy egy 
államnak időnként ismét és is- 
mét tetszése szerint, módjában 
álljon, hogy 450 millió embert 
egyszerüen többé-kevésbé  sze- 
génységre és nyomorra kárhoz- 
tasson."  Megemlékezett beszéde 
során az angol repülőgépek éj- 
szakai pusztító bombázásairól és 
igy folytatta beszédét: , Az ango- 
lok éjszaka jönnek és bombáikat 
válogatás nélkül és tervszerütle- 
nül dobálják le polgári lakóne- 
gyedekre, tanyákra és falvakra. 
Erre három hónapon keresztül 
nem adattam választ abban a 
feltevésben, hogy beszüntetik ezt 
az értelmetlenséget. Churchill 
ebben gyöngeségünk jelét látta. 
Meg fogják érteni, hogy mi most 
éjszakáról-éjszakára válaszolunk. 
Ha az angol légierő két-, három- 
vagy négyezer kilogramm  bom- 
bát szór le, mi egy éjszaka ledo- 
bunk  150.000, 180.000,  230.000, 
300.000, 400.000 kilogramm és még 
ennél is több bombát. Ha az an- 
golok azt jelentették be, hogy 
még nagyobb mértékben támad- 
ják városainkat, akkor városai- 
kat eltöröljük a föld szinéről. .. 
Eljön az óra, amikor kettőnk kö- 
zül az egyik letőrik..." 

A beszéd elhangzott és nyomá- 
ban borzalmas visszhang támadt. 
A német megtorló támadások a 
szeptember 7-re virradó éjjelen 
megindultak. Az első légiroham 
az angliai kikötők és a repülő- 
gépipar épitményei ellen indul- 
tak. Liverpool, Manchester, Der- 


Baloldali kép: légi felvétel Portsmouth hadikikötőjének bombázásá- 
ról. Hatalmas füstoszlopok jelzik a találatokat., 


A sötétségbe borult London: a Nemzeti Képtár, a National Gallery. 


by és a délangliai kikötők érez- 
ték legelőször a német légierők 
pörölycsapásait. De ezen az éj- 
szakán London ellen is megkez- 
dődött a roppanterejü támadás. 
A London .keleti részében fekvő 
hajójavitó üzemek hatalmas láng- 
gal égtek. A thameshaveni olaj- 
telep is lángbaborult és égbenyu- 
ló vörös fény jelezte a német 
bombázók utját. Ez az éjszakai 
támadás azonban csak bevezeté- 
se volt az Anglia elleni megtorló 
intézkedéseknek. Szombaton reg- 
gel — ragyogó napfényben — 
ujabb légitámadás kezdődött a 
brit birodalom szive: London el- 
len. A német légierő számtalan 
egysége vett részt ebben a táma- 
dásban. Göring birodalmi tábor- 
nagy irányitotta ekkor a légiala- 
kulatok munkáját. A francia par- 
tokon levő támaszpontokról egy- 
másután emelkedtek magasba a 
Heinkel-bombavetők, — az óriás 
Junkers-gépek és a rendkivül 
gyors — Messerschmidt-vadászgé- 
pek. Alig érték el a Csatorna an- 
gliai partjait, máris a brit légvé- 
delem zárótüzébe kerültek. A ha- 
lál itt most nem számit. A paran- 
csot teljesiteni kell. A német tá- 
madórajok máris továbbhuznak 
London felé. Az angol vadász- 
gépek is felemelkednek és meg- 
kezdődik egy minden képzeletet 
felülmuló gyilkos légipárbaj a le- 
vegőben. Mig a német vadászgé- 
pek vivják halálos mérkőzésüket 
az angol vadászokkal, a bomba- 
vetők egyszerre több irányból 
folyton ismétlődő hullámokban 
érkeztek London fölé. Alig dob- 
ta le egyik raj bombáit, 
ujabb légiraj zúgása hallatszik s 


amerre elszáguldanak, mindenütt , 


halál és pusztulás jelzi útjukat. 
Vasárnapra  virradólag pedig 
ujabb német támadás indul meg 
London ellen. Ujból megszámlál- 
hatatlan német gép száguld Lon- 
don felé. Kisérteties ez a lon- 
doni éjszaka. Lobogó lángtenger 
rőt fényében légvédelmi fény- 
szórók ezüstcsíkja  kaszálja az 
égboltot. Odafent, a csillagok 
alatt száz meg száz repülőgép, 
mint tébolyult madarak, vivják 


Jobboldali kép: az első légifel- 
vétel London kikötőjének és a 
Temzepartnak szeptember 8§8-iki 


óriási méretü légibombázásáról. ; 
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az Élet és Halál szörnyü csatá- 
ját. És odalent? London népe a 
légvédelmi pincékben szorong és 
legfőbb menedéke az imádság. A 
hullámokban támadó német re- 
pülőgépek ezen az éjszakán le- 
dobják Londonra a legnagyobb- 
méretü bombáikat. A légíriadó 
kilenc és félóra hosszat tart a 
borzalmaknak ezen éjszakáján. 
Mintha sohase akarna végesza- 


kadni a támadásoknak... De 
milyen rettenetes a felébredés. 
London fekete vasárnapja ez. Az 
égbolt a messze távolban su- 
gárzó-kékben pompázik, London 
felett azonban haragos fekete 
felhő tolong. Egyre nő ez a felhő- 
légió. Amikor a londoniak elő- 
bujnak óvóhelyeikről, rémülten 
látják, hogy végeláthatatlan füst- 
felleg borítja be fővárosukat. 


égés zs zázes 
Fé ÓTA ÁTES 


Igen, körülöttük mindenütt a 
rombolás nyomai. Láng- és füst- 
várossá változott London. Nem 
sok idő van felmérni a puszti- 
tást. Alig pirkad, a fürge és el- 
szánt német légiflotta ujból ott 
van London felett. A. vasárnapi 
harangok zúgásába belesikolta- 
nak a légvédelmi szirénák. Lon- 
don népe ezen a vasárnapon a 
légvédelmi  óvóhelyen szorong. 


Ta es 
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Csak a holdfény ragyog a londoni Szent Pál-székesegyházon. 


Ott imádkozott és énekelte zsol- 
tárait a tömeg a pusztulás orgo- 
nájának félelmetes kiséretével. 
A német bombák felmérhetetlen 
károkat okoznak: Megszakadt a 
gáz-, a viz- és a villamosáram- 
szolgáltatás. Ezen a vasárnapon 
folytatódik a német megtorlás. A 
kép alig változik. Az égbolton 
támadó és harcbanálló repülőgé- 
pek százai, London utcáin és a 
Temze partjain a halál és a rom- 
bolás aratása. Mindez hétfőn 
folytatódik tovább. Változatlan 
erővel folytatódtak a légitámadá- 
sok a keddi napon ís. Ez már a 
negyedik nap, amelyet London a 
légipergőtüzben élt át. Churchill 
miniszterelnök és a brit kormány 
több tagja, kedden végigjárták az 
angol fővárosnak  bombázástól 
sujtott részeit. Borzalmas látvány 
tárult a szemlélők elé. Fokozta a 
borzalmakat, hogy minduntalan 
megszólaltak a légiveszélyt jelző 
szirénák. Kedden este tiz óráig 
hatszor rendelték el a légiriadót 
Londonban. De a keddi főtáma- 
dás csak ezután kezdődött. A 
partvidéki jelzőállomások a sötét- 
ség beállta után hatalmas német 
légirajok érkezését jelezték. A 
német bombázás ezen az éjszakán 
is órákig tartott.. 

A brit birodalom fővárosa, törté- 
nelmének legtragikusabb óráit 
éli. Ez a tény jelzi, hogy a Vér 
és a Vas szörnyü háboruja ujabb 
fázisba lépett. London a biroda- 
lom középpontja. Nem lehetet- 
len, hogy tul a megtorláson, más 
célja ís van a főváros bombázá- 
sával a német hadvezetőségnek. 

És miközben a világ közvéle- 
ménye feszült érdeklődéssel fi- 
gyeli a száguldó eseményeket és 
felteszi a kérdést: mikor fog meg- 
indulni a főtámadás Anglia ellen, 
Churchill szerdán beszédet mon- 
dott az alsóházban. Beszédében ő 
is a feleletet kereste erre a kér- 
désre. Abban összegezhető beszé- 
dének errevonatkozó része, hogy 
a jövő hétre várja a legerősebb 
német támadásokat s ez a hét 
lesz Anglia legnehezebb ideje a 
jelenlegi háboruban. Tehát a jövő 
héten... Talán akkor feleletet kap 
az ember és a világ. De addig is 
ki ne hallaná ezer-, meg ezerkílo- 
méternyire az eseményektől a 
haláltvivő gépóriások kisérteties 
zugását? Bárd. 
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Heléna, Károly román exkirály felesége I. Mihály királlyal. Károly román exkirály polgári ruhában. 
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Károly román exkirály és fia, I. Mihály román király egy ünnepségen. Károly volt román király és Miklós herceg sétakocsiznak Bukarestben. 
Alsó kép: Mihály trónörökös korában Budapesten a Halászbástyán. Alsó kép: Miklós herceg, Károly román exkirály öccse Párisba érkezik számüzetésbe. 
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Apa és fiu 


, Hirtelenkedő Károly" öröke 


Mennyiben befolyásolhatja egy 
király vérmérséklete, képességei- 
nek, szokásainak, vonzalmainak, 
ellenszenveinek kivetülése orszá- 
gának boldogulását? Vagy meny- 
nyiben hathat egy ország szel- 
lemi összetétele, társadalmi be- 
rendezkedése,  fejlődésbeli -ke- 
resztmetszete királya sorsának 
alakulására? A történészeknek 
Károly volt román király eseté- 
ben kivételes alkalmuk adódik, 
hogy e kettős kérdésre felelje- 
nek. Ök majd eldönthetik, hogy 
a volt uralkodó testi-lelki adott- 
ságai hatottak-e károsan Romá- 
nia jelenének alakulására, vagy 
pedig ennek a — mi jól tudjuk, 
milyen  cselszövések árán! — 
összetákolt országnak légköre, 
jelszó-áradata, mesterkélt maga- 
tartása téritette-e helytelen irány- 
ba a nagyravágyó király életut- 
ját? 
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II. Károly határozottan érdekes 
egyéniség. Ráadásul vonzó férfi. 
(Csodálnók, ha nem kapna — 
amint ez már más, számüzetésben 
élő uralkodókkal megtörtént — 
szerződtetési ajánlatot — Holly- 
woodból.) Vállas, mégis karcsu, 
szőkésbarna hajjal, tömött, ango- 
losra nyirt bajusszal, élestekinte- 
tü szemmel. Sportember. Világfi. 
Alig negyvenhét éves. Társaság- 
ban rendkívül megnyerő, a höl- 
gyekkel gáláns, az urakkal (ha 
akarja) lekötelezően szívélyes; 
könnyen és szellemesen cseveg, 
minden szavából, legapróbb moz- 
dulatából a született , grand sei- 
gneur", a nagyur érződik ki. 
Emellett — benfentesei bizonyit- 
ják — értelme éles, műveltsége 
széleskörü. Ugynevezett erőskezü 
király volt, kormányozni szere- 
tett és nem irányítva lenni, senki- 
nek sem hitt, csak a saját ösztö- 
nének, vagy itélőkészségének, 
minisztereit, kegyeltjeit a pilla- 
natnyi helyzet követelményeinek 
megfelelően váltogatta. Lehet, azt 
hitte. ha ennyien váltakoznak 
körülötte, ő a helyén maradhat. 
Mert szerette a király-mestersé- 
get, ez bizonyos. Talán önbecsü- 
lésből, abból a meggyőződésből, 
hogy hazájának szüksége van rá. 
De talán azért is, mert kezdeti 
előnyei ellenére, eléggé kacska- 
ringós utat futott be, amig visz- 
szaérkezett a trónhoz. 

Apja — mint tudjuk — a Ho- 
henzollern-házból származó I. 
Ferdinánd volt, anyja Viktória 
angol királynő másodszülött fiá- 
nak, Edinburgh hercegének lá- 
nya: a nagyon szép és nagyon okos 


Mária. Károly Jorga professzor 
(a hirhedt magyargyülölő) veze- 
tésével végezte egyetémi tanul- 


mányait, majd nagyapjának, a 
szinnémet I. Károlynak kivánsá- 
gára, a világháboru kitörése előtt 
egy évig a potsdami gárdaezred- 
ben teljesitett szolgálatot. Rövid 
idő mulva pedig, mint őrnagy, a 
román hadseregben harcolt a 
központi hatalmak éllen . . . 

Ez volt az első törés életében. 
Azután jött a "többi. Egyelőre 
nem világlott még ki, miért ke- 
letkeztek oly korán ellentétek 
közte és a román udvar között? 
Valószinü, hogy a szenvedélyes 
ifju sok mindennel nem volt 
megelégedve, amit környezetében 
látott. Az udvar viszont vele nem 
volt megelégedve és nem ok nél- 
kül: a lobbanékony trónörökös sze- 
relemre gyult a szép Zizi Lambri- 
no iránt és 1918 augusztusában el 
is vette. Alig tudták tőle elvá- 
lasztani, majd — hogy felejtsen 
— világkörüli utra küldték. Visz- 
szatértekor Svájcban ismerkedett 
meg Heléna görög hercegnővel, 
akit aztán 1921 márciusában 
Athénben feleségül is vett. Való- 
szinü azonban, hogy ez a házas- 
ság csak az észszerüség paran- 
csára, az utódlás rendjének biz- 
tositása végett történt; a króni- 
kások ugy tudják, hogy Károly 
ugyanebben az évben ismerke- 
dett meg azzal a nővel, aki élete 
komoly, nagy szerelme lett: 
Lupescu asszonnyal. Miatta bom- 
lott fel házassága, miatta vált 
még feszültebbé a viszony közte 
és az udvar, főkép pedig kérlel- 
hetetlen ellenfelei: a Bratianuk 
között. 1925 decemberében Ale- 
xandra királyné temetésére Lon- 
donba utazott s onnan küldte el 
egy évvel később lemondását 
trónöröklési jogáról. — Lupescu 


asszony oldalán élte az angol és 
francia fővárosban a gazdag ma- 
gánzók életét, de becsvágya nem 
hagyta nyugodni. Több sikerte- 
len kisérlet után 1930 junius 6-án 
Münchenből Bukarestbe repült, 
feloszlatta a kiskoru fia, Mihály 
helyett kormányzó régenstanácsot 
— I. Ferdinánd még 1927 nyarán 
meghalt — és elfoglalta a trónt. 
A nép, meg a hadsereg, amelynek 
szemében amolyan mesebeli her- 
ceg és tékozló d§iu volt egysze- 
mélyben, szeretettel fogadta. A 
politikusok kevésbé. 

Ami azóta történt, még élénk 
emlékezetében lehet mindenki- 
nek. , Hirtelenkedő Károly" — 
igy hivták egymás között bizal- 
masai — minden eszközzel meg- 
próbálta uralmának biztositását. 
A liberális szinezetü irányzattól 
az abszolutizmusig ment el; Lon- 
donra és Párisra alapozott, majd 
hirtelen pálfordulással Berlin és 
Róma felé kacsintott; Titulescu 
és Duca tanácsára késhegyig 
menő harcot hirdetett a Vasgárda 
ellen, kívégeztette Codreanut és 
társait, hogy aztán az örvény szé- 
lén kétségbeesetten keresse a 
megegyezést a  Vasgárdával — 
mindhiába. Az események tulnőt- 
tek rajta. Tiz év távlatából, kül- 
politikája  époly szerencsétlen, 
mint belügyi elgondolásai. Ugy 
látszik, az ilyen ellentét-embere- 
ket csak az erősen kiegyenesulyo- 
zott, egységes, egészséges orszá- 
gok viselhetik el. De ahol az or- 
szágban is végletek feszülnek 
egymással szembe, ahol alig fé- 
kezett szenvedélyek minden perc- 
ben szétroppanással fenyegetik a 
társadalom ingó vázát, ott ment- 
hetetlenül bekövetkezik a kata- 
sztrófa. Károly, a maga képessé- 
geivel, talán hasznos uralkodó 
lett volna valamelyik skandináv 
államban, vagy Angliában. Még 
talán le is higgadt volna. De igy, 
hiába született biborban, rossz 
helyre került. Nehéz eldönteni, 
ő ártott-e többet Romániának, 
vagy Románia neki. 


ae 


És mialatt eltünik vele és vö- 
röshaju társnőjével: Lupescuné- 
val a vasgárdisták golyóitól át- 
lyukgatott különvonat, egy ma- 
gányos asszony érkezik Bukarest- 
be: elvált felesége, gyermekének 
anyja, Heléna. Keveset tudunk 
róla, csak finom alakját látjuk, 
a nemesen metszett arcot, fáj- 
dalmas vonással a száj körül. A 
napi események krónikása ne 
eszményitsen soha — de most 
nehéz e kisértést legyőzni. En- 
nek a királyi asszonynak élete 
eddig abban merült ki, hogy el- 
viselje egy férfi szertelenségeit, 
majd visszavonuljon és néhanap- 
ján látogathassa meg csak a fiát. 


Annak idején sokat irtak arról a 


világsajtóban, hogy volt férje is- 
mét közeledni próbált hozzá — 
akkoriban adományozta neki a 
, Felség" cimet — és ezt a köze- 
ledést ő utasitotta vissza. Állitó- 
lag azért, mert egy magasrangu 
tisztet szeretett, akihez feleségül 
akart menni. Ebből a házasság- 
ból azonban semmi sem lett. He- 
léna tovább éldegélt olasz földön, 
Firenze mellett és most ismét 
megjelenik a történelem szinpad- 
ján, hogy ott álljon tizenkilenc- 
éves fia oldalán azokban a nehéz 
órákban, amikor ez elfoglalja a 
könnyelmü apa örökét. 

A fiu — most már I. Mihály — 
sorsa sem mindennapi. Nem 
gyakran esik meg, hogy valaki 
hatéves fejjel kirély, kilencéves 
korában trónörökös és tiz évvel 
később megint király legyen. Ro- 
mániában ez is lehetséges. Az at- 
létatermetü  ifjuról egyébként 
mindenki a magasztalás hangján 
beszél. Kemény katonai nevelést 
kapott, meggyőződéses cserkész, 
sugárzott az örömtől, ha pajtá- 
saival a szabadban kóborolha- 
tott. Emellett a románon kivül 
tökéletesen beszél németül, ola- 
szul, franciául, angolul, ismeri a 
külföldet — apját 1936-ban elki- 
sérte a londoni koronázásra, 
majd 1939-ben Varsóba —  elő- 
szeretettel foglalkozik tudomá- 
nyos kérdésekkel és külpolitiká- 
val. Azt mondják róla, szerény, 
csendes, komoly fiatalember. És 
ez az, amire ma Románia kirá- 
lyának mindenekelőtt szüksége 
van: komolyságra. Gál László. 


A románok leszerelik Ferdinánd király szobrát 
Nagyváradon. 


egy magyar polgárőr irányitja a forgalmat. — Alsó képek: Erdélybe 
autobuszai, amelyek összeköttetést tartanak fenn ott, 


Magyar diákfiuk védőőrséget tartottak a nagyváradi 
gimnázium kapujában. 


Magyar polgárőrség vette át a rend fenntartását Nagyváradon a románok kivonulása után. Képünkön 


indultak a Mávaut felvirágzott 


ahol nincsenek vasutvonalak. 


Cse embe 


mr " m ken" 
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A visszatérő Észak-Erdély lakossága lelkesen fogadta a bevonuló magyar huszárokat. 


Kerékpárosok indulása. Mögöttük csodálatos szép napraforgó-mező, 
bevonul egy magyar faluba. 


Alsó kép: kerékpáros század 
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Erdély mosolya 


Gyarmathy ur hazakocsízik. 


A fiatal Gyarmathy ur Szi- 
gorló jogász korában bizony vi- 
dám életet élt Kolozsvárt. Ag- 
gódva kérlelte jó édesanyja: 

—. Gyere már haza, édes fiam, 
Bánffyhunyadra. 

Hát haza is került a fiatal ur 
Bánffyhunyadra, még pedig elég 
sajátságos módon. Egyik mulatós 
éjszakán a New York vendéglő 
előtt (Kolozsvárt bizalmasan Nye- 
Hó-nak hivták ezt a szállót!), 
felült egy egyfogatu bérkocsira, 
kurtán annyit mondott: 

— Vigyen haza! 

A kocsis, aki parádéskocsis volt 
valamikor Gyarmathy uréknál, 
szószerint vette a parancsot. Az 
alvó fiatalurat hazavitte  — 
Bánffyhunyadra. Déltájban meg- 
érkeztek. 


XM 
Fráter Lóránd. 
Fráter Lóránd  szamosujvári 


honvédhuszár-főhadnagy korá- 
ban szerelmes volt egy gyönyörü 
erdélyi főuri leányzóba. Akkor 
irta ezt a nótát: 


A kanyargó marosmenti 
Bogárhátu kis házban...! 


Megkérdezte egy tiszttársa: 

— Miért nevezed, Lóri, a nótá- 
ban bogárhátu kis háznak azt a 
nagy kastélyt, ahol az ifju hölgy 
lakik? 

Fráter azt felelte: 

— Csupán azért, mert az az ir- 
datlan nagy kastély a nótába — 
nem fér bele. 

ei 
Az erdélyi szílva. 

Kicsi gyermek nézi a sötétzöld 
levelek között pirosló, későn érő, 
nagyszemü szilvát: 

— Édesanyám, 
va ez? 

— Ez, fiacskám, kék szilva. 

— De miért veres? 

— Azért veres, mert még zöld... 


milyen  szil- 


x 
,Zeyk". 

Erdély egyik legősibb, legelő- 
kelőbb családja a Zeyk-család. 
Mondják, hogy már többször le- 
hettek volna grófok, bárók  — 
nem fogadták el. Ez magyarázza 
annak a külföldi irónak a meg- 
állapítását, aki erdélyi utazásá- 
ban irott könyvében azt irta: 

Erdélyben vannak grófok, bá- 
rók, Zeykek és nemesek! 


Petőfi és Teleki Sándor. 


Szathmáron találkozott elő- 
ször Petőfi Telekivel. Azt mon- 
dotta neki: 


— Ön az első eleven gróf, aki- 
vel beszélek. 

Teleki azt felelte: 

— No, cimborám, velem nem 
sokat nyertél, magam is csak 
olyan vad gróf vagyok. 

Egymásra néztek, kezet fogtak. 
Igaz barátokká lettek. 

Me 
Milyen is a király? 

A székely háziezredet Bécsbe 
helyezték. Mutatták a legények- 
nek Ferenc József király képét, 
elmagyarázták, hogyan kell 
,fÍrontban tisztelegni", ha vélet- 
lenül találkozik a hadfi az ural- 
kodó aranykerekü kocsijával. 
Egyedül egy kis székely fiu né- 
zett másfelé, rá se nézett a ki- 
rály fehér császárszakállas, piros 
tábornoki egyenruhás képére... 
más kép járhatott az eszében, 
talán egy szép kislány képe, akit 
most itt kell hagyni sokáig, ta- 
lán örökre. 

A kapitány észrevette a figyel- 
metlen közlegényt, ráripakodott: 

— Tudod-e már, milyen a ki- 
rály? 

Ijedten ugrott 
kely: 

— Jelentem alássan . . . 

— Hát milyen? 

— Hát... olyan küsded, barna! 

x 
A Muskátli-társaság. 

Kolozsvárott a Csizmadia szin- 
ben , működött" egykor ez a vi- 
dám békebeli társaság. Elnöke 
vala doktor Óvári Elemér, disz- 
tagjai:  Bogdántffy János negy- 
vennyolcas honvéd és Dezséry 
Gyula szinművész. 

Ez a társaság arról volt neve- 
zetes, hogy avató ünnepséggel 
iktatták tagjaik sorába azokat a 
szerencséseket, akik az üÜünnep- 
ség után — vigan együtt ihat- 
tak a hires ,muskátliakkal". 
Volt köztük egy nevezetes fér- 


föl a kis szé- 


tudom! 


fiu, ákinek a legsajátosabb hiva- 
talos címe van kerek e világon. 
Ő volt , A hamis hangok ellen- 
őre", 

Aki hamisan énekelt (már 
pedig ki ne énekelt volna a má- 


sodik liter után hamisan?) az 
előtt megjelent az ellenőr "egy 
buxával és kérlelhetetlenül l1le- 


birságolta. 


Wesselényi Miklós báró 
Közép-Szolnok vármegye főispáni 
helytartója rendkivül indulatos 
ember volt. Egyszer vadászat 
közben azért, mert egy fának az 
ága szemét érintette, erdészére 
emelte puskáját. Az erdész csak 
ennyit szólt: 

— Legyen kegyes nagyságod 
özvegyemről és árváimról gondos- 
kodni! 

—. Szerencséd, hogy özvegyed 
és árváid vannak — jegyezte meg 
a báró és ismét vállára vette a 
puskáját. 

ku 
Benedek Elek, 
a kiváló erdélyi iró mondta: 

—- — Franklin Benjámin azt 
mondta, hogy , az idő pénz". Eb- 
ből magyarázható meg talán az 
a tény, hogy azoknak, akik pénz- 


zavarban vannak, időre van 
szükségük. 

Beöthy Algernon, 
a későbbi országgyűlési képvi- 


selő, midőn Bihar vármegyében 
Móricz Pál helyébe főjegyzőnek 
megválasztották, a választás után 
tartott díszlakomán a következő 
monumentális toasztot mondta: 
— Tekintetes Megye, röviden 
akarok szólani, tehát az én díszes 
hivatalomra vonatkozólag e vá- 


lasztás alkalmából elég legyen 
idéznem nagy költőnk szavait: 
, Multadban nincs öröm, jövőd- 
ben nincs remény." 
36 
Kováts Miklós 
erdélyi római katolikus püspök 


ismeretes volt találó megjegyzé- 
seiről. Egy alkalommal többek 
között Kolozsvárt, a plébánián 
nagy ebédet adott, melyre a ko- 
lozsváriak közül is sokan hiva- 
talosak voltak. Köztük Schütz 
József kolozsvári polgár, akinek 
gyöngéje volt a kapott kitünte- 
tések emlegetése. 

Mihelyst bemutatták Kováts 
Miklós püspöknek, Schütz uram 
sietett is előállani, hogy , excel- 
lenciás uram, őfelsége kegyeske- 
dett engem egy érdemkereszttel 
megtisztelni", ;: 

A püspök anélkül, hogy vala- 
mit reflektált volna a beszédre, 
egyszerüen hallgatott. Ebéd alatt, 
ugy a harmadik fogás körül, 
egyszer csak Schützre néz a püs- 
pök, komolyan szeme közé néz 
és azt kérdi tőle: 

—:. Nos és mikor akasztják fel? 


— Ki... ki... kit, kegyelmes 
uram? — hebegte megrémülten 
Schütz. 

— Hát a maga keresztjét, édes 
Schütz — felelte mosolyogva a 


püspök, mire az egész társaság 
jóizü nevetésre fakadt. A meg- 
zavarodott Schütz csak ekkor 
tért magához szorongásából, 


Csáktornyai Zoltán 
festőművésznek egy alkalommal 


Erdélyben különös kalandban 
volt része. Mint kezdő festő 
Nagybánya vidékén festegetett. 
Kikeresett magának egy szép 
domboldalt, a háttérben  fa- 
csoportozattal, mely előtt egy 


igen szép kis, élénk szinekben 
pompázó villa volt. Ezt a részle- 
tet festette napok óta. 

Egyik napon, alig hogy festeni 
kezd, a háta mögé áll a villa 
tulajdonosa. Egy darabig szótla- 
nul nézegette a készülő képet, 
azután megszólitotta a festőt: 

—  Megbizta önt valaki azzal, 
hogy lefesse a villámat? 

— Nem, uram, nem bizott meg 
senki. Csak saját elhatározásom- 
ból festem ezt a tájképet. 

— És kiállitja a képet vala- 
melyik pesti kiállitáson? 

— Természetesen. 

— Igen? — kiáltott örvendezve 
a villa tulajdonosa. — Akkor 
megkérném egy szivességre. 

— Tessék parancsolni. 

— Fessen az ajtajára egy táb- 
lácskát ezzel a felirással: , Ez a 
villa eladó." Évek óta el akarom 
adni és hiába hirdetem az ujsá- 
gokban. Hátha ez használni fog. 
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